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Francesco Voltattorni
Memorie di un marinaio sambenedettese

Premessa

Non ho la pretesa di stilare un’autobiografia della mia pur lunga vita, ma soltanto di
consegnare alcune memorie di un ragazzo, prima, e di un giovane, poi, appartenuto al
mondo marinaro sambenedettese.

Sono nato a San Benedetto del Tronto nel 1926, in Via Montebello n° 16, nel
cuore del borgo marinaro, da padre pescatore e madre casalinga. All’eta di tre anni mi
ammalai gravemente, cosi come raccontavano i miei, ma non ho mai saputo per quale
patologia. Avevano persino cucito il vestitino, all’usanza di allora che voleva che ci si
preparasse in tempo alla morte di un bambino. Maschio o femmine che fosse, veniva
confezionata una specie di camiciola bianca, come le vesti degli angeli. Quando i
miei erano ormai rassegnati, a qualcuno venne in mente di chiamare un dottore. Allo-
ra non ce n’erano molti di dottori; 1 miei conoscevano il “medico Rosa™ (il dottor
Rosei) e il dottor Giovannetti. Fu chiamato quest’ultimo il quale sentenzio che “mi
mancava I’acqua”: probabilmente ero disidratato ed i miei ci rimasero male, perché...a
saperlo prima, con tutta I’acqua che c’era in giro, bastava andare alla fonte... Trop-
po facile, ci voleva un’acqua speciale; fu trovata e fu iniettata nel mio corpicino dopo
di che, come per miracolo, tornai normale e sano come quando ero nato. Doveva
trattarsi di un’acqua effettivamente miracolosa, visto che oggi non si trova pil nelle
farmacie. A parte gli scherzi, cosi andavano allora le cose e non solo nella mia fami-
glia.

A sei anni andai alle elementari; terminate le quali, mia madre mi disse di
scegliere: o continuare ad andare a scuola, oppure andare a girare la ruota dei funai,
cosi come aveva detto a suo tempo a mio fratello maggiore. Io seguii I’esempio di
mio fratello e scelsi la ruota, ma bastarono pochi giorni per ritornare sui miei passi.
Non riuscivo ad adattarmi a quella vita di stenti e di sottomissione, troppo dura per un
ragazzo di quell’etd, anche se c¢’erano centinaia di coetanei che avevand preso quella
via Tornai da mia madre e la supplicai di mandarmi a scuola.

E’ stata, quella di riprendere gli studi, una delle scelte pit azzeccate della mia
vita. E cosi mi iscrissi al primo anno di Avviamento marinaro, una scuola per futuri
lavoratori del mare, al corso della durata di tre anni, dove si insegnava Italiano, Ma-
tematica, Francese, Materie nautiche, Biologia, Disegno, Scienze ed anche Pesca.
Avessimo imparato tutte quelle nozioni che ci impartivano! Quante le ho rimpiante,
insieme alla scuola! Ma la nostra vita di allora era priva di supporti esterni che ci
incentivassero negli studi, i nostri genitori dovevano pensare a tirare avanti la fami-
glia e dovevamo essere autosufficienti nella crescita culturale. E poi eravamo poveri:



.non c’erano soldi per i libri e quando si era promossi ci si metteva d’accordo per
acquistare i testi da quanti andavano un anno avanti a noi.
Mi sono diplomato nel 1942, in piena Guerra.
Dopo alcune modeste esperienze a terra, mi sono imbarcato come mozzo su
una barca a vela.

La grande fuga

Era una giornata ventosa, vento di maestrale, manna per le barche a vela. Ero imbar-
cato a quel tempo (fine estate del 1943) sulla barca del paron Sciaciana (Rosetti), una
paranzella di una diecina di metri, con due alberi, trinchetto e maestro; a bordo erava-
mo in tre: mozzo, marinaio a capobarca..

Nei miei ricordi si mescolano ancora il profumo delle zuppe di pesce cucinate
dal marinaio Benedetto Fanesi, detto Martemme, il salmastro delle reti, la bonaccia
del vento che ci costringeva a mettere mano ai remi per rientrare in porto, come cose
di una serena quotidianita. Per cui cid che accadde quel giorno esce da ogni schema e
si staglia vivissimo nella memoria come una svolta decisiva nella vita.

I1 vento soffiava forte, cosi forte che in serata I’albero di trinchetto rovind con
tutta la vela in coperta, spezzandosi e procurandoci un lavoro non indifferente di
recupero, onde poter rientrare con una sola vela. Per le altre riparazioni se ne sarebbe
riparlato il giorno dopo. Ma io non vi presi parte.

In serata venne a casa il mio compare, Nicola Pompei, alias “Bucculettelle”
che mi confidd che alcuni pescherecci sarebbero scappati a Sud, perché il fronte si
stava avvicinando e che era prudente riparare nell’Italia occupata dagli Alleati. Non
ci pensai su molto e, contro il parere di mai madre, contraria a quella fuga, la sera
stessa mi trovai a bordo con diversi amici, e molte altre persone, soprattutto militari,
che fuggivano al Sud.

Come si fece buio levammo I’ancora; il comandante della spedizione era lo
stesso “Bucculettelle” e, una volta fuori del porto il peschereccio alla via, ognuno si
cercod un posto per dormire. Ma le persone erano tante e le cuccette poche, per cui ci
arrangiammo a dormire sui paglioli.

La notte che stavamo affrontando si annunciava piena di incognite e di paure.
Era la prima volta che dormivo in quelle condizioni, mentre il natante navigava a luci
spente, lungo un ' costa dove erano state posate delle mine e lo specchio d’acqua
antistante era percorso da veloci imbarcazioni tedesche. Ma la sorte ci fu benigna ed
il giorno dopo, ormai a poche miglia da Termoli, eravamo tutti in plancia ed in coper-
ta, ansiosi di giungere a destinazione.

Ci illudevamo, non sapendo che proprio il porto di Termoli rappresentava la
prima linea del fronte. Ero in plancia quando fummo puntati da tre Spitfire che si
presentarono di prora, uno dietro I’ altro. Alla vista degli aerei fummo presi dal panico



e ricordo che un sottufficiale della Marina militare, che era con noi, si affaccio pun-
tando la pistola, nell’atto di sparare contro i velivoli. Sbigottiti lo tirammo indietro
con uno strattone, investito da una tempesta di parolacce del Comandante che era li
vicino, implorando Dio che il pilota del primo aereo non avesse visto la scena. Effet-
tivamente quelli degli Spitfire non avevano colto la mossa infelice del sottufficiale e
I’aereo ci passo sopra, seguito dagli altri due che, evidentemente, avevano congettu-
rato che eravamo pescatori in navigazione verso Sud e che non rappresentavamo un
pericolo. Se avessero scorto il gesto di ostilita non so come avrebbe reagito il pilota e
ripensando alla forza di fuoco degli Spitfire, mi vengono i brividi. Quegli aerei ave-
vano otto mitragliatrici che sparavano proiettili come i cannolicchi che si pescano
dalle nostre parti, ed ¢ per questo che il loro nome & “sputafuoco™: saremmo stati
disintegrati senza misericordia.

Felici per lo scampato pericolo continuammo la navigazione verso Termoli,
ma qui erano ad attenderci altre sorprese: a poche centinaia di metri dal porto, si
alzarono davanti a noi alte colonne d’acqua, innanzi alla prua. Meravigliati inizial-
mente del fenomeno, capimmo subito che erano cannonate. I Tedeschi, appostati a
pochi chilometri da Termoli, potevano vedere le navi che entravano nel porto e quin-
di non ci restd che riprendere il largo, accostare pill a sud, prendendo terra a Rodi
Garganico. Appena ormeggiati al piccolo porticciolo, tutti 1 passeggeri si dileguarono
in un baleno, come se avessimo la peste a bordo e quindi si rimase in sei: il capitano,
il motorista, io e altre tre amici. Rimanemmo i tutta la notte ed al mattino levammo
gli ormeggi per un porto pill sicuro.

Dopo mezzogiorno arrivammo a Manfredonia dove trovammo molti
Sambenedettesi; cercammo di sistemarci alla meglio in quanto eravamo privi di tut-
to. A bordo non ¢’era nulla per mangiare, le cuccette erano prive dei pagliericci (allo-
ra si usavano pagliericci personali che, quando 1 marinai si sbarcavamo, se li portava-
no dietro). E noi avevamo solo vestiario militare: 10 per esempio, avevo un corredo
completo di un marinaio in fuga dopo 1'8 Settembre, al quale avevo passato 1 miei
abiti borghesi.

La notte successiva ci arrangiammo alla meglio; dopo due notti passate inson-
ni eravamo stanchi per cui ci addormentammo come sassi.

L'indomani, al risveglio, notammo con stupore che ¢i avevano rubato le scar-
pe. Uno esclamd: “Ma no, ci hanno rubato le scarpe ma ci hanno lasciato le ciabatte!”
La verita di cui ci rendemmo subito conto era che i topi avevano mangiato le tomaie,
lasciando le suole che erano piu dure. Ad uno gl mancava mezzo calcagno, mentre
un altro si lamentava per un lobo di orecchio sanguinante, attaccato dai roditori. Ma
non erano solo i topi i nostri coinquilini; tra questi, 1 pidocchi e le cimici non saprei
dire quale fosse la popolazioni pit numerosa.

Anche per queste condizioni di difficile convivenza, ciascuno di noi decise di



prendere la propria via. Io ed un amico, Giovanni Santirocco “lu lanare”, decidemmo
di portarci a Bari, dove ci mettemmo in lista come sfollati, potendo cosi avere assicu-
rato un piatto di minestra, un secondo, pane e vino. Frequentando il porto trovammo
anche da dormire. Fummo accolti sul motopeschereccio “Girardengo”, il cui capita-
no era un certo “Bri” ed il motorista un certo Papini di cui non ricordo i nomi.

Per una diecina di giorni andammo avanti cosi, appagati della vita che si con-
duceva, avendo dove alloggiare, un pasto assicurato ed una doccia alla settimana che
ci spettava come sfollati al Diurno, il caffé - quello vero - al mattino, e I’amicizia di
tante persone.

Un giorno vennero degli ufficiali Inglesi a parlare con i1l comandante Bri, in-
formandoci che il peschereccio veniva requisito per cause belliche. In sostanza si
dovevano portare viveri ed altro materiale a Termoli, mentre il compenso per me ed il
mio amico sarebbe stato di 25.000 lire a testa. Una cifra considerevole se si conside-
rano 1 tempi e di fronte a quell’ offerta non facemmo nemmeno caso che non risulta-
vamo nemmeno imbarcati. Il giorno dopo vennero dei camion carichi e dei militari
inglesi sistemarono tutto nella stiva e ¢id che non entrava sotto fu sistemato sopra la
coperta.

L’indomani, sotto lo sguardo un po’ scettico degli ufficiali inglesi, mollammo
gli ormeggi e con noi venne anche un militare come scorta, il quale si portd un cane.
La notte seguente si fece scalo a Manfredonia ed in attesa di ripartire si organizzaro-
no dei turni di guardia. Al mattino perd, mollando gli ormeggi, notammo che manca-
vano parecchie delle casse sistemate in coperta. Il militare inglese se la prese con il
comandante, minacciandolo di denuncia come sabotatore, affermando che era d’ac-
cordo coi ladri. Accuse pesantissime che impaurirono il comandante e nulla valse a
spiegare che lui non sapeva niente e che era pericoloso fermarsi di notte nei porti con
quel carico in vista. L'inglese sembro calmarsi anche se non gli andava git che gli
Italiani I'avessero fatto fesso. Giocherellava sempre con il mitra, un Thompson, por-
tava in bella mostra una pistola a tamburo che sporgeva dalla fondina e ci parlava a
cenni. Lui qualche parola di italiano la sapeva, ma noi per 1‘inglese proprio niente.
Aveva sempre il colpo in canna, mangiava bacon con uova in polvere, mentre noi per
pranzo pasta corta con beef; la pasta era americana. Poi si faceva il caffe , quello vero,
alternandoci al timone, mentre la navigazione procedeva regolarmente.

In vista di Termoli, memori dell’accoglienza avuta dai tedeschi qualche tempo
prima, eravamo con le orecchie aperte; ed infatti, appena passato il fanale verde,
come previsto, si scatend il finimondo. Colonne d’acqua si alzarono dentro il porto,
attraverso le quali vedevamo le banchine piene di macerie e di relitti. Il comandante,
sorpreso dall’attacco, non sapeva cosa fare e dopo breve consulto con gl’Inglesi deci-
se, onde salvare in carico, di arenare il peschereccio. C'era molto fondale a riva e cosi
lo scafo si areno sulla battigia.



Intanto le cannonate continuavano colpendo il porto. Noi con una biscaggina
(una scaletta) ci portammo sulla spiaggia, per poi di corsa ripararci sotto il castello di
Termoli.

Finito il bombardamento, andai a passare la notte a casa di una mia zia che
stava a Termoli e che vi si era trasferita insieme al marito, proprietario di un
motopeschereccio, entrambi persone molto conosciute. Proprio in quei giorni aveva-
no perso un figlio sotto in bombardamenti, erano ancora schiacciati dal dolore, ma mi
accolsero con calore.

Al mattino presto tornai a bordo e trovai che dei “commandos” inglesi stavano
scaricando tutto il materiale. In serata la barca era pronta a partire e quindi salimmo
tutti a bordo. Venne un grosso zatterone di poppa che ci disincaglio, ed una volta
liberi e fuori dal porto, mettemmo alla via per Bari.

Eravamo i soliti cinque; pit il cane, contenti di aver compiuta la missione e di
riscuotere il premio. Ma, una volta giunti a Bari, ci aspettava un altro carico ed in pi
dovevamo rimorchiare un altro peschereccio pitl piccolo, anch’esso carico. Questo si
chiamava “Rubino”.

Pesai: Ma con tutti i camion che hanno, perché gli Inglesi non portano i viveri
via terra? Bah, valli un po a capire!

Stavolta il carico era pill sostanzioso ed entrambi i mezzi erano stracarichi.
Partimmo come al solito di mattina con la decisione di non fermarci in alcun porto,
ma di i a poco incontrammo brutto tempo e fummo costretti a fermarci a Barletta,
prima, quindi a Manfredonia. Ad ogni sosta il carico in coperta diminuiva e I'inglese
non si dava pace. Sul tratto Manfredonia-Termoli fummo sorpresi da una levantata
(eravamo in Novembre) che spezzd il cavo di rimorchio del “Rubino”. A bordo di
questo ¢’era di guardia il marinaio Santirocco Giovanni, ma egli si era addormentato
e non si avvide di nulla. Eravamo vicini alla costa e il tempo peggiorava; neanche noi
eravamo messi molto bene, carichi come eravamo. Intanto il “Rubino” era in balia
del vento e del mare e si stava avvicinando paurosamente verso i “rompenti”, per cui
sidecise di girargli intorno suonando la sirena. Ma nulla da fare; accostare era impos-
sibile, date le condizioni del mare, per cui si fece un ultimo tentativo. Fu sparata una
raffica di mitra che mando in frantumi i vetri della cabina; e quando ormai tutto
sembrava perduto, si affaccio dalla cabina la testa di Giovanni, finalmente svegliato-
s1, che si rese conto - solo allora - della situazione, rimediando nel ripristinare il
rimorchio. Solo cosi potemmo riprendere la rotta per il largo.

In vista di Termoli, memori dell’accoglienza avuta nel primo viaggio, ci prepa-
rammo a quello che doveva accadere. Ed infatti le prime cannonate incominciarono a
piovere gia prima dell’entrata in porto, quasi che ci avessero riconosciuto. Viste le
cose si decise di fare come la volta precedente, arenandoci sulla spiaggia dentro al
porto. Detto e fatto: il peschereccio si adagio sulla riva, seguito dal rimorchio, poco



distante, come un cagnolino che segue il suo padrone. Si ripeté I'operazione della
scaletta e tutti ci avviamo a terra. Scendendo avevo raccolto una stecca di sigarette,
forse uscita da uno scatolone. Appena messo piede a terra mi sento puntare qualcosa
alla schiena, mi giro di scatto e vedo I’inglese minaccioso che mi punta la pistola che
mi dice “You business, you calabusch!” che voleva dire: Tu fai contrabbando ed io ti
mando in galera. Cercai di giustificarmi, ma le mie parole non, valsero a nulla e poco
dopo mi ritrovai come Pinocchio, con due carabinieri ai lati che mi scortavano verso
la caserma.

Tutti ci guardavano, militari e borghesi, domandandosi cosa poteva aver fatto
quel ragazzo. Ad uno che mi guardava con disprezzo dissi che non avevo ammazzato
nessuno e quello di rimando “Per noi sei sempre un detenuto!” Non mi scordero mai
di quella risposta. Mi portarono in caserma ed anche se c’e molta nebbia nei ricordi,
rivedo un tavolaccio di legno nudo, una coperta e molta sporcizia, insieme ad una
montagna di legna da spaccare, ogni mattina...se volevo un piatto di minestra, come
mi disse un carabiniere che veniva a prelevarmi alla mattina.

Chiesi che avvertissero mia zia, la signora Silvia Olivieri, in modo che mi
potesse aitutare, testimoniando sulla mia buona fede; ed infatti, dopo una settimana
mi liberarono. L'inglese ritird la denuncia, dopo essersi convinto che non potevo
essere |'autore della sparizione di parte del carico, ma anche perché qualcuno gli
soffio nell’orecchio che era proibito dare da mangiare al cane la carne in scatola
destinata ai soldati.

Prima di tornare a bordo andai dalla zia a ringraziarla e quindi mi restituii
all’equipaggio che mi aspettava per ripartire. Lasciammo il “Rubino” a Termoli per-
ché non era nelle condizioni di prendere il mare.

Una volta arrivati a Bari fummo convocati al comando inglese, ma io e il mio
amico rimanemmo fuori. Sentivamo urla e rumori oltre il muro e non ricordo quanto
tempo rimanemmo ad aspettare. Incominciai a pensare che le cose si stessero metten-
do male e cosi fu. Quando uscirono rimasero muti come pesci, non stavano tanto
bene; poi il capitano disse: Andiamo via!

E 1 nostri soldi? - domandai. Non rispose e ci allontanammo senza prendere
una lira. Non ho potuto sapere mai cosa era successo in quella stanza. To so soltanto
che sono creditore di Sua Maesta Britannica dal 1943, di 50.000 lire!

Dopo quel!» che era accaduto mi convinsi che non potevo restare piti a bordo e
tornai di nuovo in municipio per reiscrivermi sul registro degli sfollati. Eravamo in
molti a mangiare la pappa del comune: un biglietto verde per la minestra, il rosso per
il secondo, con il bianco il pane e il vino.

Intanto 1 giorni passavano e venne il Natale del ‘43. Non ricordo cosa mangiai
quel giorno, ma ricordo che fu il piu triste della mia vita. Ricordo invece le notti
passate insonni sui natanti in porto, fra la sporcizia e i topi, € pensavo a casa, a mia



madre, che mentre andavo via urlava dalla finestra di restare. Chissa quanto pianse
quella notte e quanto dolore gli ho dato! Durante le notti aspettavo con ansia il giorno
per poter parlare con qualcuno e questo mi ridava coraggio, mentre cercavo di trova-
re un imbarco sulle barche che stavano in porto.

Ero in possesso del foglio di ricognizione che mi permetteva di imbarcarmi
come mozzo ed un giorno finalmente, il 6 Marzo 1944, lo trovai sul motopeschereccio
“Aprilia”. Gli armatori erano miei parenti, Falaschetti Marino e Consorti Enrico, la
paga era di mille lire al mese e I’'imbarco mi rassicuro. Il peschereccio era requisito
dagli Inglesi, ma questo non mi impedi di sentirmi rinfrancato. Finalmente avevo un
posto decente dove dormire e mangiare. Il nostro compito era di dare assistenza alle
navi in difficoltd; avevamo a bordo palombari, saldatori, artificieri. Questi ultimi
preparavano le bombe a mano che si dovevano buttare all’entrata del porto per sco-
raggiare eventuali sabotatori.

Avevo 18 anni e cominciava un periodo nuovo per la mia vita, cominciava
ufficialmente la mia vita di marinaio.

In quei giorni il porto era quasi vuoto, ma non durd molto perché la primavera
si avvicinava e il fronte stava avanzando verso nord. Questo significava necessita di
rifornimenti di uomini e materiali. Non passarono molti giorni che il porto si riempi
di navi, tutte “Liberty” americane, cariche di soldati e materiali. Erano navi da 10.000
tonnellate e quando accostavano alla banchina i soldati, molti dei quali erano italo-
americani, ci salutavano familiarmente: Paisa, Paisa! Ma con I'arrivo delle navi fini
la nostra relativa tranquillitd, incominciavano le incursioni aeree tedesche. Ogni not-
te suonava [’allarme aereo e il cielo si riempiva di traccianti che coprivano 1I’intera
cittd come una cupola di fuoco. Cosi ogni notte non si riusciva a sapere se era immi-
nente un attacco aereo o se erano esercitazioni. Ad un certo punto non ci facemmo pit
caso ed imparammo a dormire con quella musica; o almeno ci provavamo.

Ma una notte avvenne un disastro dalle proporzioni gigantesche, anche se non
ne fui testimonio diretto. Avevo preso |’abitudine, quando si rientrava all’ormeggio
un po’ presto, di prendere il treno € andare a trovare certli amici pescatori
sambenedettesi, tra i quali Lagalla Nicola detto “Terremoto”, che stavano a Molfetta
con le barche, e cosi feci quel giorno. Arrivai molto presto, giusto il tempo per man-
giare una zuppa di pesce, per poi passare la serata chiacchierando; eravamo tutti
coetanei e prima di mezzanotte andammo in cuccetta. Il sonno fu interrotto poco
dopo da rombi lontani, come un terremoto cupo che saliva verso il cielo. Salimmo in
coperta e li fummo investiti da una luce, come un’aurora boreale, proveniente da sud.
Subito immaginammo che a Bari stesse succedendo qualcosa di grosso, forse un at-
tacco aereo di proporzioni insolite/ Rimanemmo a lunga in coperta a formulare ipote-
si contrastanti, poi scendemmo sotto nella speranza di riprendere sonno.

Il giorno dopo presi il treno molto presto ed arrivato a Bari andai di corsa verso il



molo dove eravamo ormeggiati. Stranamente il molo e le barche erano deserte ed
invece notai diversi alpini italiani che avevano montato una postazione antiaerea.
Conosceva bene quei militari perché da loro andavo a comprare il vino. Sotto i loro
pezzi avevano formato una specie di caverna adibita a cantina e li andavamo ogni
tanto a trovarli. Per questo sapemmo che erano reduci dalla Grecia ed avevano scelto
di collaborare con gli Inglesi. Ci dissero che quella notte era stato 1I'Inferno, che
avevano sparato per ore ma che nessun aereo era stato abbattuto; al contrario furono
colpiti molti palloni antiaerei che incendiandosi erano ricaduti in citta e sul porto,
aumentando gli effetti del disastro delle bombe. Man mano che il tempo passava il
molo si riempi di gente mentre intorno, nel porto, era tutto un incendio ed una cappa
di fumo nero ricopriva la citta. Non si vedeva il sole, coperto da una fuligine nera che
impediva anche il respiro.

Poco dopo sapemmo che tutte le navi americane ancorate al molo foraneo era-
no affondate. Il bombardamento era stato cosi preciso che non si spreco neanche un
colpo. Furono pin di 25 le navi che colarono a picco con tutto il carico e migliaia di
morti. Il mare era pieno di rottami attraverso i quali non si poteva navigare, Una
superficie di melma nera su cui galleggiavano tavolami e bidoni di ogni genere.

Quell’evento fu I'origine del nostro vero lavoro in quanto fummo ingaggiati
all’interno di un gruppo di recupero. Il nostro compito era quello di vuotare le navi
del loro contenuto, indi, se possibile, tirarle in superficie tramite navi appoggio dota-
te di grossi paranchi. Se queste non ci riuscivano dovevamo spezzarle con carichi di
dinamite e tirarle su a pezzi.

Non vi sto a raccontare tutto il ben di Dio che tirammo su e tutte le disavventu-
re che ci capitarono. Ricordo certi momenti, quando si era in procinto di recuperare
una nave, dopo aver trascorso notti intere affiancati ai pontoni, con le pompe al mas-
simo che pompavano acqua dagli scafi tamponate ed imbracate da potenti paranchi,
di grandi navi addette ai recuperi e poi, all'improvviso assistere allo spezzarsi di un
cavo e le navi risprofondare sotto I’acqua.

Non ¢ sempre facile recuperare una nave perché prima bisogna svuotarla di
tutto, tamponare 1 possibili buchi (oblo, falle e boccaporti) quindi espellere I'acqua
con le pompe, imbracarla con i paranchi congiuntamente a cilindri dove viene immessa
aria compressa. Tra successi e fallimenti, alla fine avevamo tirato su un bel numero di
navi, impegnati in quello che era diventato il nostro unico lavoro.

Un mattino del 1944 di cui non ricordo né il giorno n€ il mese, ma ricordo
essere un quarto prima di mezzogiorno, mentre stavamo aspettando il pranzo (e qui
mi ricordo che si trattava di minestra con fagioli amari, di quelli che si diceva venis-
sero dati ai prigionieri), mentre stavamo per affondare i cucchiai nella zuppa, giunse
un ordine dal comando. Bisognava andare all’'imboccatura del porto in quanto stava
arrivando un mezzo veloce inglese che richiedeva assistenza. Non senza qualche



imprecazione, ma senza farci sentire, il cuoco rimise tutto nella pentola ed il coman-
dante diede I’ordine di mettere in moto € mollare le cime. Allora non era molto
consigliabile brontolare di fronte agli Inglesi, anche se si erano mostrati sempre buo-
ni con noi. Avremmo mangiato pit tardi, disse il cuoco, Pignati Raftaele alias “Ffaille™,
aggiungendo di essere calmi e di avere pazienza. Si trattava di un marinaio
sambenedettese, vecchio di mestiere, che dava dei punti a tutti, adattandosi ad ogni
esigenza di bordo.

Giunti all’imboccatura del porto i1l mezzo inglese non si fece attendere; era
una specie di MAS che ci affiancd, ed immediatamente ci demmo da fare per verifi-
carne i danni e metterlo in sicurezza. Era mezzogiorno preciso quando un immenso
boato scosse la nostra barca, le porte della plancia e 1 vetri andarono in frantumi, il
cielo si oscuro e noi venimmo investiti dal un colpo di vento, misto a fuligine nera. Ci
trovammo storditi e sdraiati in coperta mentre gli inglesi a bordo del loro mezzo
andarono alle mitragliatrici cercando con movimenti rotatori il bersaglio nel cielo
sovrastante. Ma lassi non ¢’era nessuno né ci poteva essere, per cui gli inglesi poco
dopo si staccarono da noi e noi tentammo di tornare all’ormeggio. Il porto bruciava e
le banchine erano in flamme e mentre ci accostavamo vedemmo i marinai delle altre
barche in fuga. Poco dopo un ufficiale ci intimo di salpare con lui, informandoci che
un “Liberty” carico di 10.000 tonnellate di bombe di aereo era saltato per aria, proba-
bilmente a causa di un sabotaggio. Arrivati sul posto insieme ad un altro pescherec-
cio, dragammo con un cavo d’acciaio il fondo dove era adagiata la nave, ma non
trovammo nulla: la nave con tutto il carico era letteralmente scomparsa ed al suo
posto ¢’era una schiuma nera e tanti pezzetti di legno come fiammiferi. La banchina
era stata tagliata come una fetta di cocomero per una lunghezza di oltre cento metri.
Gli zatteroni enormi che stavano dalla parte del mare, con tutti gli uomini addetti allo
scarico, si erano come volatilizzati. Dai mucchi di terra sollevati sopra la banchina
spuntavano frammenti di membra umane degli sventurati colti dall’esplosione.

Era un momento di disperazione collettiva ma il porto non si poteva fermare e
dopo aver constatato che non residuavano relitti in fondo al mare, tornammo all’or-
meggio, ancora sconvolti dal fatto che una nave di 10 mila tonnellate, lunga piu di
cento metri, fosse completamente scomparsa. I giorni che seguirono furono segnati
da una profonda angoscia; molti borghesi lavoravano sulle navi e sulle banchine e ci
fu un gran da fare per le autorita portuali onde tenere a bada le centinaia di persone
che premevano ai cancelli, per reclamare i corpi dei loro cari. I morti erano stati a
centinaia. Basti pensare che un’ancora della nave fu rinvenuta alla stazione ferrovia-
ria di Bari, che distava dal luogo dell’esplosione circa due chilometri. Ci volle parec-
chio per tornare ad una minimo di normalita, anche gli allarmi continuarono.

[ problemi della notte erano anche altri, come gli ormai famosi topi, le cimici
ed i pidocchi che ci impedivano di dormire. Nei giorni caldi si dormiva in coperta, ma



negli altri si era costretti a giacere sottocoperta. I topi erano molti e non si sapeva
come proteggersi; non servivano le trappole, anche se erano sempre piene di quegli
animaletti. La notte si doveva rispettare un rituale: ci si tappava le orecchie con della
ovatta per evitare le cimici, in quanto se entravano nel condotto uditivo erano dolori;
con i pidocchi invece esisteva una sorta di convivenza in quanto non rappresentavano
una novita. Con i topi invece non c’era nulla da fare e quando si dormiva si aveva
sempre un bastone a portata di mano.

Mi sono sorpreso spesso a sbirciare nella tenue luce della notte il boccaporto
con la scala dove file di topi che andavano dalla coperta da basso ed altri che saliva-
no, su e giu in perfetta fila indiana. E quando non se ne poteva piu, in quanto ti
passavano anche sopra la pancia, ci si copriva la testa con la coperta e git a menar
colpi di bastone all’impazzata per farli fuggire, per quindi tornare a dormire nella
speranza di non essere piu disturbati.

E fu in una di quelle notti che successe un nuovo finimondo. Il peschereccio fu
scosso da un grande boato che ci colse alla sprovvista. Avevamo messo i soliti tappi
alle orecchie e quando era risuonato I"allarme ed era iniziato il fuoco di sbarramento
ma noi non lo avevamo avvertito. Dormivamo e ci accorgemmo di quanto stava acca-
dendo solo quando fummo sbalzati fuori dalle cuccette. Era stato cancellato un intero
isolato della citta ed il comando alleato che vi risiedeva. Alcune delle bombe caddero
sul molo dove eravamo ormeggiati, delle baracche presero fuoco e gli incendi venne-
ro alimentati da bidoni di materiale infiammabile. In mezzo a quell’infermo di fuoco
e di scoppi ci mettemmo a correre cercando di allontanarci il pili possibile dal molo.
Cessato I'allarme tornammo indietro; era I’alba, risalimmo a bordo, cercando di ri-
prendere il ritmo della normalita, facendo finta che nulla era accaduto nella routine
dei palombari, degli artificieri, dei lavoranti alle pompe, del solito lavoro coordinato
dal solito vecchio ufficiale inglese.

Piti del nostro, il lavoro che era meglio retribuito era quello dei palombari, un
lavoro ambito ma pericoloso, che presentava opportunita di ulteriore guadagno attra-
verso il contrabbando di parte dei materiali di recupero: si trattava di cibo, di vestia-
rio, di medicinali, di attrezzature varie che non sempre finiva tutto nei magazzini.
Tutto aveva un prezzo sia dentro al porto che fuori di esso, dove aumentava di molto.

Si andava avanti con queste alternanze di fatiche e di paure quando un giorno
mi ammalai a causa di un gonfiore al ginocchio destro. Non riuscivo pill a camminare
e pensando ad un ascesso mi consigliarono di andare in ospedale. Mi trascinai a fatica
verso il nosocomio che allora si trovava in una traversa di via Cavour. Mi visitarono
e il capitano medico dottor Luisi mi disse che dovevo essere immediatamente opera-
to dato lo stato avanzato dell’infezione, aggiungendo “Speriamo che non sia troppo
tardi”. Incise con un bisturi la parte gonfia e dalla ferita usci una grande quantita di
sangue e di pus. In mezzo a questi il dottore noto un piccolo corpo estraneo. Prenden-

10



dolo con le pinze si avvide che era un frammento di ferro, che congetturai essere una
scheggia dell’esplosione avvenuta giorni prima, di cui non mi ero avveduto. L'osso
per fortuna non era stato toccato e fui rassicurato sull’esito dell’intervento. Mi disse-
ro di ritornare per controlli e medicazioni successive, cose che feci puntualmente ed
in una quindicina di giorni la ferita era rimarginata ed io potevo riprendere il lavoro.

Un giorno, mentre si lavorava al recupero di una nave affondata, affiancati dal
Salvage Dux, una nave di recupero inglese di 15 mila fonnellate, avvistai un grosso
pesce in superficie che stentava a nuotare. Con la fame di pesce che avevo non esitai
ad issarlo a bordo ed a cucinarlo arrosto. Ma assaggiarlo e cadere stecchito in coperta
fu tutt’uno. Cosa accadde dopo non posso saperlo; ricordo di aver ripreso 1 sensi a
bordo della nave inglese dove mi dissero che mi avevano imbracato con una giappo-
nese (non & una bella ragazza ma una rete a grosse maglie che serve per imbarcare le
merci nei porti), poi con il bigo mi issarono a bordo del Savage Dux. Ricordo I'infer-
meria di quella grande nave, le bevande amare che mi davano e I’odore del montone
lesso che ci davano da mangiare. Dopo una settimana tornai a bordo del peschereccio
ed il dottore che mi salutd mi fece capire di avere avuto una brutta intossicazione
alimentare.

Ripresi ancora una volta il lavoro dove incontravo dei Sambenedettesi, anche
amici, come Pasquale “lu patatare”, che aveva un magazzino di patate vicino casa
mia. Quando lo vidi mi meravigliai e gli chiesi “Anche tu?”. Era sui 50 anni e mi
racconto che era venuto via con 1l Comandante Nebbia. Parlammo un po’ poi non lo
vidi pit. Un giorno venne a trovarmi anche il comandante Nebbia che mi raccontd
della sua rocambolesca fuga e che ora era in forza al Comando Marina. Egli era stato
il mio insegnante di materie nautiche all’ Avviamento Marinaro. Torno ancora e par-
lavamo dei tempi passati; egli veniva anche perché gli davo la mia razione di sigaret-
te, in quanto non fumavo e non avrei mai fumato nel seguito della mia vita. Poi col
tempo ci perdemmo di vista.

Intanto 1 mesi passavano e ’estate si1 avvicinava, mentre il fronte si spostava
verso nord. In piena estate San Benedetto fu liberata e noi, dopo tanto tempo, si
incominciava a pensare di far ritorno a casa. Comprammo olio, sapone, sale per por-
tare in famiglia, di cui intuivamo il bisogno. E cosi, alla fine di Agosto ci imbarcam-
mo sul Motopesca “Saturnia” che rientrava a San Benedetto per una licenza.

Arrivato e messo piede sulla spiaggia, trovai ad aspettarmi mia sorella Teresa;
Ci abbracciammo e senza proferir parola ci incamminammo verso casa. Tutto era
cambiato in quei dieci mesi: il paese sembrava deserto, abbandonato, tutto rovine e
buche causate dalle bombe, erbacce dappertutto. Camminavamo verso casa incuranti
del peso che portavamo, felici e contenti. Ogni tanto ci si guardava increduli; erava-
mo cambiati, mia sorella con le sue trecce bionde, ormai signorina ed io, con tutto
quello che avevo passato, mi sentivo un uomo. Domandai di mia madre e mi rispose
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che stava bene ma che per tutto il periodo della mia assenza non aveva fatto altro che
pensare a me; che poi erano sfollatia Castignano e che da poco erano rientrati a San
Benedetto; che c’erano anche mio padre e mio fratello, avventurosamente rientrati
dall’ Albania.

I miei mi aspettavano fuori casa; ci abbracciammo tutti, c’era pure nonna
Marietta che come al solito piangeva. La grande bufera era passata ¢ non ci aveva
travolti. Quella sera cenammo con papalina fritta e fu la piu bella cena della mia vita.

Tutti in Paradiso

Tornato a Bari dalla licenza si riprese il solito lavoro ma ormai molte cose erano
cambiate; la guerra si era allontanata, gli allarmi aerei erano quasi del tutto scompar-
si, il traffico in porto calava giorno per giorno, molte navi scaricavano nei porti piu a
nord.

Nella Primavera del 1945 la Guerra era finita. Noi fummo rilasciati e si tornd a
San Benedetto per riprendere la nostra attivita di pescatori.

La vita non cambio in meglio, anche se ora si guadagna di piu; se prima si
aveva a che fare con le bombe che piovevano dal cielo, topi e cimici, ora si dovevano
affrontare rischi piu subdoli. L’ Aprilia su cui ero imbarcato era una piccola barca,
lunga meno di 20 metri, con un motore di 75 HP. Come equipaggio eravamo in 10, di
cui due rimanevano a turno in licenza perché non c’erano le cuccette per tutti, ma
anche perché si pescava tutti i giorni. Si pescava nella zona di Pomo dove allora c’era
molto pesce; bastava una cala per riempire la ghiacciaia. La rete veniva sempre a
galla per la grande quantita di merluzzi, tutti grossi: si vendevano agli Inglesi a 90 lire
il chilo e loro ci davano gasolio.

Di pesce ce n’era veramente tanto per cui a pranzo € cena non si faceva altro
che mangiare pesce nelle varie specialita: le “cazole”, le uova ed il fegato di merluz-
zo, la zuppa (nel nostro dialetto “lu vredette”, cioe il brodetto). Ricordo le bonacce di
Luglio e Agosto con la rete fuoribordo a cercare di imbarcare le saccate di merluzzi
ed 1 gabbiani tutt’intorno a rimpinzarsi di cibo, talvolta talmente ingozzati da non
riuscire a volare.

Ma i merluzzi non durarono in eterno; i pescherecci erano tanti e presto furono
quasi del tutto sterminati. Ma c¢’erano altre specie e sempre in quantita rilevante. Poi
con il passare dei mesi 1 giorni di pesca si allungarono; pill pesce si pescava piu si
stava in mare ed a nessuno veniva in mente di stare fermi il Sabato e la Domenica,
come fanno ora. Si pescava notte ¢ giorno, per 30 giorni del mese, meno le feste
comandate. Poi ci furono le prime disgrazie a causa delle mine. Sarebbe stato logico
non pescare di notte, ma il processo di collettivo sfruttamento delle risorse che si era
scatenato era diventato inarrestabile. Furono sistemati proiettori a prora per avvistare
in anticipo eventuali mine.

12



“Sesarb” (Si salpa), una parola che ha ossessionato generazioni di giovani pe-
scatori; ti entrava nelle orecchie, come una coltellata, di notte, mentre si cercava di
dormire, in quei paglierecci inzuppati di acqua come spugne dove si stava vestiti,
raggomitolati, con gli stivali addosso, aspettando quella parola. Poi se ti toccava di
guardia al proiettore, a prua, se si era in navigazione sotto gli spruzzi delle ondate e
I’incerata addosso, oltre ad avvertire I'inutilita di tali precauzione, ti faceva venire il
voltastomaco: nella eventualita di avvistamento di una mina nel raggio del proiettore,
non ci sarebbe stato il tempo per evitarla.

Avvinghiato alla prora, attento a non mollare la presa, sotto le ondate, a scruta-
re davanti al fascio di luce che illuminava le creste delle onde era un’ossessione;
quanti colpi al cuore...e meno male che eravamo giovani con il cuore saldo. Un gab-
biano addormentato, un delfino, sembravano tutte mine e quando si raggiungeva il
punto di pesca e si calava la rete era come una liberazione.

In una di quelle notti, con la rete in mare (la cala si fa sulle tre miglia) io ero di
guardia a prora , come mi capitava spesso per via che erano i giovani ad essere inca-
ricati di questo compito, quando il fascio di luce inquadra una mina. Io resto paraliz-
zato, cerco di urlare, ma dalla bocca non esce nessun suono. Corro verso poppa con le
braccia alzate e finalmente riesco ad urlare: Una mina! Una mina! Il marinaio di
guardia al timone, affacciatosi dalla plancia, nell’udire quelle parole da subito I’ordi-
ne di sgranare la frizione. Appena fermata I’elica, la barca sotto la trazione dei cavi di
poppa, si traversa tirandosi indietro ed in quel momento tutti vediamo la mina che,
illuminata dalle luci di bordo, usciva dalla prora, tutta rossa di minio, appena in tem-
po. Il motorista era stato proprio bravo a fare quella manovra che non sempre riesce.
Mentre si recuperavano 1 cavi e la rete; non perdevamo di vista la mina che si allon-
tanava sino a scomparire nell’ oscurita.

Quella notte non si pescod; aspettammo 1’alba che vide la meta dell’equipaggio
a scrutare |’orizzonte. Fu in quei momenti che feci alcune riflessioni sul mestiere che
avevo scelto, che era meglio quello che facevo a Bari, che erano meglio 1 bombarda-
menti che quella vitaccia. Ero molto avvilito.

La notte seguente un motopeschereccio saltd in aria contro una mina e peri
tutto I’equipaggio; tutta gente conosciuta e opinai che poteva essere stata la mina
maledetta che avevamo incontrato noi ¢ mi si strinse il cuore.

Erano molti i pescherecci affondati per le stesse cause e quando accadeva non
si salvava nessuno. Nelle saccate si trovavano sempre delle casse di munizioni, come
pure delle bombe a mano imbroccate nei bracci della rete, come se fossero pesci.

Una volta, tirando a bordo la rete, nel vuotare il sacco trovammo un oggetto
misterioso, al centro della saccata e sentimmo come il rintocco di una campana. Non
sembrava una mina, si trattava di un grosso cilindro diviso a meta da una cerniera
bullonata, con le estremita rotonde munite di due fili di rame, uno per parte, strappati.
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Nessuno 0s0 toccarla; gli mettemmo la rete attorno per non farla muovere e ci met-
temmo in navigazione per rientrare. Una volta giunto fu avvertita la Capitaneria di
Porto; ci ancorammo fuori del porto dove ci raggiunsero degli artificieri per rendere
I’ordigno inoffensivo. Questi ci dissero che si trattava di una mina a campana, con
dentro un pendolo che, inclinandosi, batte come il batocchio di una campana, provo-
candone lo scoppio. Ci venne la pelle d’oca e capimmo che eravamo stati proprio
fortunati e che quella poteva essere stata la nostra campana a morto.

Intanto il tempo passava, si alternavano i1 giorni e le stagioni € nulla cambiava
nella vita dei pescatori; I’accanimento aumentava, come se i pesci fossero stati nostri
acerrimi nemici. Si sbarcava il pesce di Giovedi, poi in nottata si ripartiva per tornare
il Lunedi: questa era la regola. A nessuno veniva in mente che sarebbe stato meglio
riposare un po’ e fare riposare il mare. Purtroppo esisteva una grossa rivalita tra i
pescatori fatta di tradizione, di orgoglio ma anche di oggettiva richiesta del mercato;
ed anche per questo, unita ad una buona dose di ignoranza su cio che si affrontava, si
ebbero a registrare molte vittime, frutto di decisioni sbagliate. Le barche erano quelle
che erano; molte di quelle oggi non verrebbero autorizzate ad uscire dal porto Si
pescava con qualsiasi tempo ed era normale stare giorni interi alla cappa; eravamo
come su canoe in mezzo alla tempesta ed osservando 1 pescherecci di oggi mi esce
spontaneo osservare come stiano quasi sempre in porto.

Eravamo giunti ormai al 1947 ed il mio entusiasmo per la pesca stava svanen-
do, e stavo perdendo anche la voglia di imparare le cose che derivavano da quelle
esperienze. Ricordo certe notti d’inverno, io “Z¢ Rosc” (zio Rosso), stretti nelle no-
stre incerate, battuti dal vento freddo della notte, ad aspettare 1l divergente, ci si guar-
dava e lui mi diceva, intuendo il mio disagio “Nepo (nipote) io ormai sono vecchio e
non potrei cambiare neanche se lo volessi; ma tu sei giovane, puoi farlo. Adesso,
quando vai militare, rimetti la firma. “Quale firma!?” Rispondevo, e lui a spiegarmi.
Caro vecchio “Zé Rosc™; era fratello della mia nonna materna, aveva la pelle a squa-
me rosse, come un pesce e nella pelle stava scritta, meglio che in tanti libri, la vita di
quell’'uvomo. Non lo sentivo mai parlare male degli altri, difetto molto diffuso tra i
pescatori. L'unico difetto che aveva, se difetto si pud chiamare, era che essendo acca-
nito fumatore di pipa ed avendo io la cuccetta sotto la sua, quando lui sputava, mi
venivano in faccia chiazze di sputo.

Caro vecchio “Ze Rosc”, lo ricordo quando si vuotava la saccata e noi pronti a
scegliere il pesce e lui allargando la bocca di un grosso merluzzo mi diceva “Nepo, il
pesce grosso mangia sempre il piccolo” mostrandomi il pesciolino dentro la bocca
del pesce pit grande. Parlava sempre per aforismi; se nasceva una discussione diceva
“Tutto sara meno quello che dici tu”. E quando si parlava di difficolta se ne usciva
con “Chi ¢ abituato con poco, non teme avversita” e quando non si trovava qualcosa
e si sospettava che fosse stato rubato lui affermava “La barca non ruba, nasconde”.
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Con il passare degli anni ho potuto verificare quanto fossero vere quelle affermazio-
ni. Non & che “Ze Rosc” leggesse i libri, credo che non sapesse né leggere né scrivere
e ritengo che la saggezza, pit che dai libri, venga dalla sofferenza e dalla vita vissuta.
Penso che ora stia in Paradiso, I'unico posto dove potrebbe stare e penso che tanti
equipaggi da me conosciuti nella lunga vita in mare, tutti morti, anche i piti giovani di
me, siano tutti in paradiso. Ora che sono vecchio anch’io posso capire le loro menzo-
gne, 1 loro voltafaccia, il loro comportamento ambiguo. Si volevano comportare bene
con te mentre parlavi con loro, magari dicendo male degli altri, e cosi facevano con
tutti; era una forma di difesa. Si parlava male degli altri e si diceva bene della persona
con cui si parlava. Lo so, si era un po’ ipocriti, ma con questi comportamenti a tutti
sembrava che a bordo regnasse una grande armonia.

Molti pescatori erano analfabeti; allora gia da piccolissimi si andava a girare la
ruota dei funai per portare a casa qualche lira. I piti fortunati facevano qualche anno
di elementare. Allora non tutte le famiglie accendevano il fuoco a mezzogiorno ed
era importante solo il pane. Ma forse sto abusando di questi ricordi...

A marzo mi venne la chiamata alle armi, classe 1926, primo scaglione. Partim-
mo con un anno di ritardo e quindi eravamo in molti, tutti in marina e moltissimi
pescatori. Si accolse I’'evento quasi con gioia, come se si andasse in vacanza, pur
sapendo che ci aspettava una ferma di 24 mesi. Eravamo convinti che non avremmo
mai fatto una vita peggiore di quella che stavamo lasciando.

Il servizio militare

Partimmo di sera; riuniti tutti sul treno, dopo una specie di festa che ci tributarono
alla stazione. Eravamo quasi tutti pescatori...Lagalla, Pignati, Pompei. Nella notte,
mentre la vaporiera filava, vedemmo scomparire le ultime luci di San Benedetto che
avremmo rivisto sei mesi dopo.

Arrivati alla stazione di Taranto fummo presi in consegna e trasferiti su un
enorme zatterone, per essere portati al deposito militare. Durante |’ attraversamento
del Mar Piccolo rimasi sorpreso per il gran numero di navi da guerra che stanziavano
nel porto. Alla caserma ci aspettava la cena ed ancora in borghese ¢l sedemmo a
tavola dove ci furono serviti degli enormi dolci, confezionati da abili pasticcieri. Solo
assaggiandoli scoprimmo trattarsi di confezioni di cavoli lessi, abilmente trattati, che
mangiammo comungque.

Sidormivain letti a castello ed a pranzo si mangiava sempre pasta corta, un po’
di carne per secondo, o mortadella, mentre al mattino caffé con una “bornosa”. cioe
un panino. Dopo pochi giorni ci diedero la divisa, con tutto il corredo ed allora pensai
tra me con orgoglio “Ora sono veramente un marinaio della Marina Militare”.

Il mio nuovo indirizzo era Nocch. Voltattorni Francesco, Terza Comp., I. Plot.,
C.A.R. - Taranto. Il recapito era la camerata dove era accolta un’unica compagnia di
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circa 32 marinai, sotto la tutela del Serg. Istruttore Magnani che mi prese subito in
simpatia e che mi nomind Capo Plotone e Capo Rancio. ComaeCapo Plotone coman-
davo dieci uomini e come Capo Rancio dovevo presiedere alla distribuzione del vit-
to. Quasi tutte le reclute erano di estrazione popolare e la maggior parte di essi pesca-
tori, molti del Sud. Anche allora, come oggi, chi poteva evitare il servizio militare lo
evitava.

In contatto con i colleghi meridionali mi meravigliai che molti non sapessero
né leggere né scrivere e diversi erano sposati. A nessuno veniva in mente di lamentar-
si, si accettava tutto quella che la Marina passava; di giorno si marciava volentieri
con le marcette cadenzate, la notte si dormiva all’asciutto ed a mezzogiorno il man-
giare era assicurato. Pochissimi che di lagnavano di quella vita, non certo noi che
venivamo da un’altra scuola.

Anche I’addestramento fini e si era in attesa delle destinazioni. Molti sperava-
no in un posto vicino casa e diversi miei amici furono mandati a Venezia o in Liguria.
Io speravo nella buona stella della lettera “V™ che mi aveva sempre assistito ma quan-
do mi giunse I’annuncio, quasi alla fine della lista, Nocchiero Voltattorni Francesco,
Matr. 582113 C. T. Legionario, TARANTO! Per poco mi viene un accidente. Mentre
salutavo con malcelata invidia i compagni da cui mi separavo pensai che la “V”
quella volta mi aveva portato sfortuna. Ma mi sbagliavo.

Preparata la roba salii su un camion, dove erano altri commilitoni, che ci ac-
compagnd verso le singole destinazioni. Ogni tanto il camion si fermava vicino ad
una nave e qualcuno scendeva. Ne eravamo rimasti in pochi quando i1l mezzo si fer-
mo a poppa del Cacciatorpediniere “Legionario”. Il sottufficiale che ci accompagna-
va scandi a voce alta: “Nocch. Voltattorni, matricola...., Nocc. Bianco, matr... Cann.
Spada, ecc., questa & la vostra nave, prendete la roba e scendete”. Gli zaini sopra le
spalle, salimmo la passerella salutando la bandiera e c1 presentammo all’ufficiale di
guardia. Cosi ebbe inizio un’altra fase della vita nella Marina Militare.

Piti tardi conobbi gli altri nocchieri, Bonafé, Palazzolo, Mirandola, tutta gente
dell’ Italia settentrionale, tutti volontari. Di leva eravamo tre nocchieri, tutti pescatori.
“Il Legionario” era una bella nave, verniciata di fresco, ed era reduce dai Laghi Ama-
ri in Egitto, dove aveva ricondotto in patria nostri prigionieri. Il mio diretto superiore
era il sergente Nocc. Pretara, di Pescara che quando senti che ero di San Benedetto,
quasi mi baciava. Vi erano altri due paesani a bordo e I’incontro con loro fu quanto
mai cordiale; la mattina chiesi ad uno che mi era di fianco a che ora si mangiasse in
quella nave e questo, forse colpito dal mio accento, mi guardod stupito e mi disse “Tu
sci de Sammenedette!” . “Sce”, gli risposi. “Allora siamo in tre” aggiunse |’altro. “ed
uno & di cucina”. Si presento: “Mi chiamo Taffoni e faccio il radarista” ed anch’io mi
presentai, poi ci mettemmo a ridere.

Nei giorni seguenti incominciai a prendere confidenza con la nave e siccome a
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bordo si doveva sempre essere occupati, il sergente mi chiese se ero pratico di barche
a vela. “Certo, sennd che marinaio sarei!” E cosi mi affido una barchetta di 4-5 metri
ed era li che passavo la maggior parte della giornata, oltre a svolgere i regolari turni
di guardia. Il tempo trascorreva senza alcunché di speciale; contrariamente agli altri
che uscivano ogni giorno, avendo quindi dissipato tutte le loro risorse a meti mese, io
andavo in franchigia a giorni alterni. Allora il marinaio imbarcato prendeva 3.500 lire
al mese che 10 arrotondavo con 50 lire al giorno con la vendita della mia razione di
sigarette; in pill, con un mio amico nocchiero, lavavamo 100 brande al mese, racimo-
lando altre 10 mila lire a testa. Questo ci consentiva una vita diremmo “da nababbi”.
Con I’amico di lavanderia si usciva per andare al ristorante, solitamente il “Grappolo
d’oro” dove ci servivano baccala fritto. Il resto della serata la passavamo in qualche
locale da ballo, possibilmente non frequentato da commilitoni.

Intanto 1 mesi passavano ed ogni tanto armavo la barca a vela e facevo una
veleggiata con il sergente che mi confidava i suoi ricordi di guerra. *“To” mi diceva
facendosi triste “non ho mai dormito in branda durante la navigazione Taranto-Tripoli,
quando si andava a portare i rifornimenti alle forze Italo-tedesche di stanza in Libia,
in quanto le petroliere venivano tutte affondate. Per evitare in qualche modo gli attac-
chi si partiva alla sera, carichi in ogni spazio disponibili ed a tutta forza la nave
copriva 32 miglia, ed il giorno ci sorprendeva ancora fuori Tripoli, ma in zona di
quasi sicurezza. Tutti in coperta, con indosso i salvagenti, accucciati nei canotti o
nelle mitragliere e poi, al ritorno, sempre carichi di feriti”.

Cosi arrivo I’estate del 1947 ed il Comandante di vascello, Grasso, ¢i informo
che avremmo fatto una crociera. Partimmo in Giugno in squadriglia di
cacciatorpedinieri, piu due incrociatori. Furono toccati i porti di Palermo, Napoli,
Genova e poi La Spezia. Per quelle navi fu il canto del cigno: furono consegnate agli
Alleati quali risarcimento per i danni di guerra. Fui imbarcato quindi sul Caccia “Mi-
tragliere” che poche settimane dopo fu consegnato alla Francia. La stessa sorte ebbi
con I’incrociatore “Duca d’ Aosta™ consegnato alla Russia. L’ intera massa di marinai,
alla fine, fu imbarcata sulla corazzata “Italia” che era in disarmo a Mar‘ola, nel porto
di La Spezia. Quest'ultima era una gran bella nave e rimpiango di non aver avuto
allora la macchina fotografica per scattare immagini...ed ora mi restano solo i ricordi
della mente.

A La Spezia avevo rintracciato un fratello di mio padre che vi si era sposato
con una del luogo, che lavorava nell’arsenale. Il sabato mi mettevo in cammino a
piedi per Le Grazie, dove risiedeva con la famiglia e passavo la domenica con loro.
Allora non c’era il servizio di autobus e quindi mi facevo regolarmente 10-15 chilo-
metri a piedi per andarli a trovare. Al mattino successivo tornavo a La Spezia con la
motobarca militare che partiva da Varignano. Durante il tragitto a piedi dell’andata
facevo sosta in una specie di trattoria dove avevo preso una certa confidenza. Qui
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seppi dalla padrona che alcune ragazze mi avevano adocchiato e mi avevano
ribattezzato “il marinaio dalla giacca corta”, cosa che mi lusingo, anche se sapevo,
modestamente, di avere 1 requisiti per essere “un bel e bravo marinaio”, sempre ordi-
nato nel vestire, capelli corti ed a posto, mai respinto al controllo della franchigia,
dove invece tanti altri venivano rimandati indietro. L’ aspetto fisico e rassicurante mi
avevano meritato la fiducia del Comandante della nave che mi affidava la figliola di
8/9 anni per fare un giretto con la barca a vela.

Speravo che con I’’Italia” sarebbe stato 1'ultimo trasferimento ed invece un
bel giorno vennero degli operai a tagliare 1 cannoni ed a smontarla pezzo pezzo: gli
Americani non I’avevano voluta e ce la lasciarono a patto che venisse demolita. E
cosi rimanemmo senza nave ed avere tanti marinai senza navi fece maturare la deci-
sione di rispedirci a casa. Cosi il 10 Settembre 1948 fummo congedati e noi di San
Benedetto prendemmo il treno per il ritorno a casa.

Avevo fatto 17 mesi di naja, che ritengo sia stata una bella esperienza, un peri-
odo abbastanza sereno che ricordo con la coscienza di aver assolto ad un dovere.

Il ritorno alla pesca

Tornata a casa, dopo qualche giorno di riposo, ripresi il nostro lavoro; non c’era altro
da fare, non c’era altra via: o sui pescherecci o disoccupati. E cosi, tra un imbarco e
I’altro, visto che avevo la licenza dell’ Avviamento Marinaro, pensai di prendere la
patente di Padrone Marittimo (che equivale ad un grado sotto il Capitano di
Lungocorso). Se devo stare per mare, mi dissi, meglio da Comandante e guadagnerei
di piu. E cosi nel 1951 avevo gia conseguito quella patente.

I primi imbarchi li feci a San Benedetto, con esiti non sempre positivi, poi mi

allontanai sempre di pil, ma tutto pud servire per fare “gavetta” ed acquisire espe-
rienze.
Tornato dal Pert, dove ero stato per un breve periodo, mi imbarcai sul Motopesca
*Nesso”, che operava nel Nord Africa. Eravamo nell’inverno tra il *56 ed il *57, un
periodo micidiale che molti pescatori ricordano. Un periodo maledetto sotto molti
punti di vista. Passai successivamente sul “Venere bionda”, una barca di Anzio della
Societa Armatrice Archimede e Sannini. Si trattava di un natante piccolo, sui 25 me-
tri, con motore da 200 HP. La svolta ci fu quando mi imbarcai sul “Messalina™, della
stessa societd, una barca sui 28 metri e con motore da 220 HP, un guscio se paragona-
ta a quelle di oggi, ma allora tra le pit grandi della flotta peschereccia.

Parlando con I’armatore sulla scarsita di pesce gli raccontai che tornando ver-
so Nord dal Sud America, avevo visto nei pressi di Capo Blanco, in Mauritania,
molte barche spagnole e che, approdato a Las Palmas per fare rifornimento, ebbi
modo di parlare con molti pescatori locali che mi dissero che quel tratto di mare da
loro praticato era pescosissimo. C’era pill pesce che acqua! A sentire quelle parole
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I’armatore ci pensd su, poi predispose un piano per andare da quelle parti.

Poiché il “Messalina” non era abilitato per fuori degli stretti, si penso di far
rifornimento a Ceuta, nel Marocco spagnolo, in prossimita di Gibilterra. Giunti a
Ceuta, come programmato, ci rifornimmo di gasolio e di viveri dal fornitore “Riera
Hermanos”. La nostra presenza incuriosi i pescatori spagnoli che ci chiesero dove
eravamo diretti. Rispondemmo loro che saremmo andati a Capo Tre Forcas, un capo
vicino a Ceuta, ma credo che essi immaginassero dove eravamo diretti. In serata,
passata la mezzanotte, levammo gli ormeggi ed una volta fuori del porto, detti la rotta
al timoniere: rotta 270°. Lontane, sulla dritta, si vedevano le luci della rocca di
Gibilterra, quindi, una volta a traverso di Capo Espartel, si cambid rotta, 235° per
Capo Mazagan, circa 200 miglia piu a Sud.

La notte era calda, spirava un leggero vento da NE ed al timone era un marina-
i0 insieme al Capopesca che passd come Primo Ufficiale. Andato a sdraiarmi in cuc-
cetta raccomandai loro la massima attenzione e, se necessario, di chiamarmi subito.
Una volta in cuccetta pensai: Comincia la grande avventura, speriamo bene. Allora si
era sprovvisti di radar ed alla partenza da Anzio ci eravamo procurati una carta nau-
tica generale inglese che comprendeva il Mediterraneo Occidentale ed il tratto di
Atlantico costiero dallo Stretto di Gibilterra fino al Senegal. Ma non avevamo carte
particolari, dei porti e delle insenature, dei piani di pesca, tutta roba che ci aviemmo
potuto procurare a Las Palmas. Ma quel porto era per noi “Off limits”.

L’equipaggio era composto da me in qualita di Capitano, di un motorista, del
capopesca, del cuoco e di sei marinai. Questo equipaggio allora era normale per il
Mediterraneo ma per I' Atlantico rappresentava un azzardo. Ci furono alcuni dei pre-
senti a bordo che rimasero impressionati con il primo impatto con la grandezza delle
onde, anche se si viaggiava con tempo buono. Si trattava della prima esperienza con
i gli Alisei che soffiano in Atlantico da Marzo ad Ottobre, venti da Nord-Est costanti,
che soffiano anche a 30/40 nodi e che sollevano onde sui 5-6 metri, in un mare incro-
ciato come nel golfo del Leone. Questi venti non sono da temere: il vero pericolo &
quando il vento viene da West-SudWest. Se si ¢ in grado di fronteggiarlo le cose
vanno bene, altrimenti si & perduti. Non ci sono ripari Non per niente la costa tra
Agadir e Capo Yubi & chiamata la costa degli scheletri, per il grande numero di pe-
scherecci naufragati.

Dopo due giorni avvistammo la prima isola delle Canarie, Allegranza; il vento
strappava scaglie di mare, tanto era forte. Dopo Allegranza fu la volta di Lanzarote:
vicino alle isole il vento era ancora pili rabbioso e con tutti i marinai in coperta si
assisteva allo spettacolo della costa rocciosa e delle isole che scorrevano alla vista
come da un treno in corsa. Ecco perché la chiamano le isole del vento, pensai. Il
“Messalina” filava veloce fra un turbinio di vento ed acqua. Lasciata I’isola di
Fuertaventura, si cambio rotta, accostando verso la costa Africana.. Sottocosta il ven-
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to sembrd placarsi.

Dopo due giorni di navigazione, il Capopesca, che ricordo chiamarsi Di
Girolamo, mi chiese preoccupato se non ci eravamo persi dato che da due giorni non
st vedeva la costa per cui gli dissi che la costa era bassa e che con piu attenzione si
poteva vedere; gli feci osservare anche il punto dove ci trovavamo e lo rassicurai di
preparare la rete che I'indomani all’alba saremmo arrivati nel luogo di pesca prefissato.

L'alba si presentd come tutte le albe africane: il sole non lo vedi mai spuntare
dall’orizzonte del mare o dalla costa, ma sempre dalla bruma ed abbastanza alto. Noi
seguivamo la striscia di sabbia bianca della costa mentre i marinai erano tutti in co-
perta a preparare la rete. Spiegai che eravamo ancora di fronte al Sahara Spagnolo e
che presto saremmo giunti in vista di Capo Blanco. Dopo dieci giorni di navigazione
“Era ora!” Disse qualcuno, ma aggiunse: “Come faremo a ritornare in su con questo
vento?”

Poco dopo infatti avvistammo Capo Blanco e gli animi di placarono; il pro-
montorio abbagliava sotto i raggi del solo accecante, tutto bianco, con il faro sopra la
punta. Era la seconda volta che lo vedevo e ci trovavamo a poche miglia con tutta la
gente ansiosa di calare la rete. Giunti al traverso, rotta per 270%, scandagli accesi
(avevamo due scandagli, un ecoscandaglio ed uno scrivente) 10-15-20-30
braccia...pronti a calare, prora Sud, gil la rete! Nessun problema; filati i cavi, stretti i
freni del verricello, nessuna barca in vista, salvo qualcuna lontanissima, motore nei i
giusti giri, vento moderato di poppa. dopo 16 minuti la barca sembro stancarsi (quan-
do si pesca a strascico si guarda sempre la scia, non la si perde di vista un momento):
o ci siamo infangati o & il pesce, pensai. “Si salpa!” gridai. I marinai perplessi, gia
tutti in coperta, fermata la barca, ingranato il verricello, e subito a recuperare i cavi,
arrivati i divergenti, si comincid a recuperare i calamenti. A meta calamenti si verifi-
cO una circostanza che fa la gioia dei pescatori: la rete venne a galla come un som-
mergibile. Un urlo accompagno questo evento. Virando vedemmo che la rete era
piena come non mai. Dopo un paio d’ore si poté portare tutto il pesce in coperta. Mai
visto tanto pesce, dentici, luvari, cernie, palombi, ma cio che ci impressiond di piti fu
la grandezza delle seppie: tutte sui 4-5 chilogrammi.

Opinai che sarebbe stato impossibile fare un’altra cala, per cui ce la prendem-
mo comoda e dopo 3 ore la coperta era libera. Un’altra cala si fece in serata, con la
stessa quantita di pesce e si lavord sino a mezzanotte. Poi con la barca col motore al
minimo, si aspettd I’alba. Occorre ricordare che allora non c’erano ancora i congela-
tori e si usava il ghiaccio che facemmo a Ceuta e i frigoriferi di cui disponevamo
arrivavano al massimo a 0°. Percio la notte serviva oltre a far riposare 1’equipaggio, a
congelare il pesce. Si fecero altre 10 cale in tutto ed al mattino dell’ottavo giorno di
pesca, fatta 'ultima cala mattutina, feci mettere la prora per Nord, con la barca
stracolma di pesce.
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Brindammo al buon esito della spedizione. La ghiacciaia, allora si chiamava
cosi, portava 2.000 casse ed ogni cassa era della capacita di 15-20 chilogrammi a
secondo se conteneva pesce 0 mollame. Si navigd sottocosta per prendere ,meno
vento ¢ dopo 5 giorni arrivammo a Ceuta. Fummo accolti con la solita curiosita dai
pescatori locali, ansiosi di sapere dove eravamo stati. Dopo esserci riforniti di nuovo
e fatte le ultime spese (allora andavano di moda le radioline a transistor che venivano
dagli Stati Uniti e che ancora non erano giunte sul nostro mercato) e salutato il signor
Riera di cui diventai nel prosieguo dei rapporti molto amico, ci mettemmo sulla via
del ritorno per Anzio dove si giunse dopo 5 giorni di navigazione.

Grande fu la meraviglia dei pescatori presenti al nostro approdo nel vedere
quanto pesce si sbarcava, impressionati soprattutto dalle qualitd, molto apprezzate
dal mercato locale. L'unico neo era rappresentato dal pesce che non era giunto molto
fresco, dopo quei giorni di navigazione, per cui fummo costretti a buttare un terzo del
carico. Si convenne comunque che la spedizione era stato un successo, che era stata
aperta una nuova strada per la pesca italiana, per cui, potenziati i frigoriferi ed adot-
tati nuovi accorgimenti, ci preparammo per una nuova campagna di pesca.

Si riparti con il “Messalina”, sperimentando una nuova rotta; invece di costeg-
giare |’ Africa fino allo stretto di penso di passare per le Bocche di Bonifacio per poi
entrare nel Golfo del Leone, raggiungendo le Baleari sino allo stretto di Gibilterra.
Non fu una buona idea: una volta giunti nelle Bocche, dove c’era sempre vento forte,
si dovevano affrontare 200 miglia di mare aperto nel Golfo del Leone. Ricordo il
cuoco di bordo, un marittimo di Martinsicuro che, appena lasciata |’ Asinara, se ne
ando in cuccetta, abbandonando la cucina dicendoci che di mangiare se ne sarebbe
riparlato in vista di Minorca. Fummo costretti ad alimentarci con scatolame e panini.
Il cuoco dichiarava apertamente di aver paura ed effettivamente non c’era da star
molto tranquilli. Il Golfo del Leone incute rispetto, non lo vedi mai calmo, anche con
vento moderato; 11 mare viene da tutte le direzioni, si chiama mare incrociato che ti
sballotta come un fuscello.

In vista di Minorca chiamammo il cuoco che usci dal boccaporto sorridente e
con 1l berretto ancora calato sino al naso: “Ora si che ci possiamo fare una bella
spaghettata!™

Costeggiammo Minorca, Maiorca, Formentera, poi si fece rotta per Capo de
Gata, un Capo molto noto a tutti i comandanti di motopescherecci sambenedettesi,
molto caratteristico con la sua punta bianca. Giunti a Ceuta, come la prima volta,
fummo accolti dalla consueta amicizia dagli Spagnoli.

Nel tempo sono tornato altre volte e principalmente con il “Giovanni
Marchigiani”. Era questo un motopeschereccio in ferro, sui 45 metri di lunghezza. A
Ceuta nessuno dell’equipaggio voleva perdersi una franchigia perché in questa loca-
lita ci si divertiva molto e a buon mercato. Col “G. Marchigiani” eravamo ormai di
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casa. Alla sera si andava con tutta la ciurma in libera uscita in quanto a bordo rimane-
va un guardiano dell’agenzia di appoggio. Gli ingressi dei locali del porto erano sem-
pre spalancati per noi, perché vi si lasciavano molti soldi anche se per noi non era una
gran sacrificio. Una bottiglia di Fundador costava 200 lire, una di “Tio Pepe” 30
pesetas, cioé 300 lire. E poi in quei locali si mangiavano gamberi, granchi, polpi in
insalata, tutta roba che a bordo nessuno mangiava, ma che a terra aveva un altro
sapore. Quando si faceva tardi veniva il piatto forte, si faceva avanti il padrone del
locale che, con fare furtivo, abbassando la voce, offriva una bottiglia di Malaga
“Sanson™ per 50 pesetas, ma per berla bisognava accomodarsi in un’altra saletta,
additando una tendina dietro la quale immaginate cosa poteva esserci. Nessun mari-
naio ha mai rinunciato a scendere a Ceuta.

Poi le barche crescono di dimensioni e di potenza e quel porto viene abbando-
nato, per far scalo a Las Palmas. Un porto, questo, delle Isole Canarie, che deve
molto della sua crescita ai pescatori sambenedettesi. Si € scritto molto e ci vorrebbero
piu libri per raccontare tutte le storie che legano la pesca sambenedettese a quel por-
to, ma un’accenno posso farlo. Io ci passai per la prima volta nel 1954, proveniente
dal SudAmerica. Ci facemmo scalo per rifornirci e li conobbi il Console Onorario
Giuseppe De Blasio e il guardiano Luigi, due italiani approdati in quell’isola per
differente vicende: il De Blasio come membro delle trasvolare atlantiche di Balbo, di
base a Villa Cisneros (Sahara Spagnolo); Luigi come esperto di pesce in scatola.
Passammo dieci giorni in quel porto, ed allora c’erano poche navi, qualche pesche-
reccio spagnolo. Si era giovani e la citta era molto bella e vivace. Quando ripartimmo
da Las Palmas, un marinaio esclamo: “Meno male che la paga ce la mandano a casa,
altrimenti credo che qui avremmo speso fino all’ultimo soldo”. Il porto successivo fu
Tangeri, sullo stretto di Gibilterra. Una volta giunti restammo in attesa di ordini. Qui
nessuno ando a terra e si intuiva che non c¢’erano pit soldi da spendere. Finalmente,
usciti da Tangeri e fatte alcune prove di pesca a Casablanca, si torno in Italia, dove si
giunse il 15 Agosto 1954.

Rimpiango di quel viaggio non aver fatto una cala a Capo Blanco e sarebbe
stata sufficiente un cala, per di pili con il nuovo mezzo di cui disponevamo, per con-
vincerci definitivamente che quella era la strada giusta. Ed invece si trattd di un’oc-
casione perduta e di cid mi € rimasto 1’amaro in bocca.

Una barca “‘a torze”.
Ero fresco di patente quando, nel 1952, m’imbarcai sul Motopeschereccio “Angelina”
del Compartimento di Pescara, una barca vecchia e malandata; ma allora, con la pe-
nuria di barche e la disoccupazione imperante, tutto cio che riusciva a restare a galla
andava bene.

Eravamo in otto a bordo, tutti di San Benedetto, tranne il cuoco; tutti buoni
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marinai, ma soprattutto molto devoti al Dio Bacco. Non vi sto a riferire di tutti gli
episodi di cui fummo protagonisti e delle disgrazie che ci capitarono, nel periodo in
cui fui a bordo. Circa sedici mesi: non faccio i nomi dei componenti dell’equipaggio
per non lasciare una cattiva impressione sugli eredi di quei protagonisti. Con uno di
loro andavo particolarmente d’accordo, il motorista Fanesi Benedetto, detto
“Martmme”, che avevo conosciuto in altra circostanza. Non & che lui non bevesse,
beveva come gli altri, ma all’occorrenza era sempre normale e disponibile. Era lui
che, nel finale delle cene che si facevano nelle osterie di Pescara, cosa che accadeva
alla fine di ogni viaggio, nel mezzo dell’euforia generale, si alzava in piedi e fra la
sorpresa degli astanti intonava “Dicitencille vuie a la cumpagna vostra”, eseguendola
quindi in modo perfetto, raccogliendo applausi ed ovazioni.

Non si trattava di una barca normale, la nostra: era una “barca persa”, ossia
senza regole o, come diceva “Martemme”, una “barca a torze” . Egli, oltre a fare il
motorista, all’occorrenza faceva anche il cuoco, oltre naturalmente a cimentarsi come
cantante. In certe emergenze come attore. Si, perché pescando quasi sempre di frodo,
spesso venivamo catturati dagli Jugoslavi, e qui che “Martemmé” sfoggiava le sui
doti filodrammatiche. Si inginocchiava ai piedi dei militari, pregandoli di non fargli
del male, perché lui aveva 5 figli da mantenere. Si attaccava alla manica del soldato,
inondando la coperta del motopeschereccio di lagrime, finché quello, di fronte a tan-
to strazio, si arrendeva e ci faceva andare via, con la promessa di non tornare pit in
quelle acque. Alla vista di quello spettacolo mi sentivo un verme ed avrei voluto
sprofondare: non era vero niente, soprattutto lui non aveva 5 figli. Partiti i militari mi
diceva :"Vedi Capitano come si fa?!” “Tu hai sbagliato mestiere.” gli dicevo io “Do-
vevi fare I’attore!”

Una sera eravamo pronti per una nuova campagna di pesca e, come abitudine,
dopo la cena in osteria, quasi tutto I’equipaggio si trasferi al bar “D’ Alessandro”, mi
sembra si chiamasse cosi, un locale vicino alla Stazione Centrale, il piti rinomato
della citta. Allora si usava bere i punch alla Livornese, una mistura di caffé, Rum,
Cognac, una vera bomba, come pure punch al mandarino. I marinai, prima di uscire,
si compravano qualche bottiglia di liquore da portare a bordo ¢ quindi si lasciavano
nel locale parecchi soldi, onde per questo i sambenedettesi erano ritenuti buoni clien-
ti e benvoluti.

A mezzanotte, all’ora della partenza, si mollarono a malincuore gli ormeggi.
Le barche che facevano quel tipo di pesca erano in due per cui nel porto non c’era
grande affollamento. La barca rispecchiava I'umore del suo equipaggio per cui si
avviava lentamente ad uscire dal porto canale quasi trascinata dalla corrente del
Pescara. Una volta fuori dalla stretta bocca del porto misi al timone il pit sobrio di
tutti, essendo gli altri tutti brilli. Il timoniere, una volta in plancia, si chiuse le due
porte laterali, per cui, dandogli la rotta, lo ammonii a stare molto attento, in quanto
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sarei andato di sotto a fare un po’ di caffeé. Penso che un po’ di caffé lo avrebbe
rimesso su. Tornato in plancia con il caffe rinnovai la raccomandazione di fare molta
attenzione e di chiamarmi se ce ne.fosse stato bisogno. Ero preoccupato; sostai sul-
I’aletta della plancia. Eravamo in Gennaio ed osservando il cielo cupo, venni investi-
to sulla faccia da folate di vento gelido. A malincuore scesi la scaletta della plancia.

Io e il motorista dormivamo in una specie di pozzetto a poppa, chiuso da un
boccaporto, dotato di due cuccette laterali mentre al centro passava I’asse dell’elica
coperto da una pagliolata; una porta andava verso il motore. Appena il tempo di
sistemarmi in cuccetta ecco che fui raggiunto dal motorista pronto anche lui per cori-
carsi. Si lasciava la porta aperta perché il motorista potesse sentire il rumore del
motore ed avvertire tempestivamente eventuali chiamate dalla plancia. Un ambiente
dove il rumore ed il fumo la facevano da padroni, ma di fatto noi non dormivamo, si
stava distesi orizzontalmente, magari ogni tanto si chiudeva un occhio, ma era come
se vegliassimo ininterrottamente.

Si navigava da un paio d’ore quando un’ondata ci investi dopo essere entrata
dal boccaporto semiaperto. Alzarsi e correre in plancia fu tutt’uno, in quanto ci si
coricava vestiti. Una volta in plancia vidi che il timoniera stava fumando beatamente
un sigaro. Arrabbiato gli dissi: “Ma non vedi che fuori & scoppiata la tempesta!” E lui
mi guardd meravigliato, scusandosi per non essersene accorto. “Per forza, hai tutte le
porte chiuse...gira, che siamo ancora in tempo per rientrare a Pescara!”. Girata la
barca constatai che il vento era molto forte, vento da N-E, di una classica tempesta
invernale. Andai al castello di prora per vedere come stavano gli altri marinai e av-
vertirli che stavamo rientrando. Ma questi non davano segni di vita; erano ancora
tutti sotto I’effetto dell’ alcool, qualcuno aveva anche vomitato ed una puzza di vomi-
to misto a mandarino ammorbava I’aria. Evidentemente si era rotta qualche bottiglia
nel girare la barca.

Tornato in plancia e data la nuova rotta al timoniere, non sapevo nascondere la
mia preoccupazione per come si stavano mettendo le cose, assalito dai pensieri pit
cupi sul nostro destino. Speravo che il mare non fosse cresciuto troppo e che la visi-
bilita fosse stata buona. Sarebbe stato difficile entrare di notte in quel buco, con quel
tempo, perché I'imboccatura del porto canale di Pescara effettivamente era un incubo
per tutti 1 marinai, larga non piu di 30 metri. Anche con il mare calmo e di giorno,
bisognava prendere qualche precauzione, figuriamoci di notte e con il mare in quelle
condizioni.

A poche miglia da Pescara la tempesta era al suo culmine; ora si vedeva benis-
simo il chiarore che sovrastava la citta, ma le folate di neve ci impedivano di distin-
guere il rosso o il verde dei fanali d’entrata all’imboccatura. E siccome sei occhi
vedono meglio di quattro, chiamai il motorista per raggiungermi in plancia e tutti e
tre ¢l mettemmo a scrutare davanti per cercare di individuare quei benedetti fanali.
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Dopo un pod vedemmo il rosso che perd ogni tanto scompariva sotto gli spruzzi delle
onde, poi il verde, ma gia erano vicinissimi. Mi impaurii e pensai che non ce la avrem-
mo fatta ad entrare in quel buco. Ma ormai il motopeschereccio era lanciato e nessu-
no poteva fermarlo. Messo sulla scia della corrente del canale, con il motore a tutta
forza, sotto I'incalzare delle onde di poppa, la barca procedeva spedita, anche gli
stessi cattivi pensieri continuavano a frullare nella mia testa. Pensavo ai marinai di
prora che se saremmo andati a sbattere contro gli scogli non avrebbero avuta alcuna
possibilita di salvarsi, per cui incaricai 1l marinaio di guardia di svegliarli ad ogni
costo e portarli in coperta. “Vai che non c’e pit tempo!” Gridai. Veramente non c’era
piu tempo, I’imboccatura si stava avvicinando insesorabilmente..era a
centocinquanta...cento metri... Tenemmo forte il timone al centro della corrente, tutti
e due al timone, uno per lato. Come si spostava la prora noi a raddrizzarla, vicini
all’imboccatura un’ondata di poppa ci stava portando verso il fanale rosso ed allora
ancora a tirare il timone a dritta con tutta la forza che avevamo in corpo. Ma ecco il
fattaccio: si spezzo la catena del timone e noi rotolammo sulla pagliolata, mentre il
timone girava come una trottola. E’ fatta! Pensai. Ora c1 sfracelliamo.

Il tempo di rialzarsi che il motopeschereccio si impennd di prora, sempre con il
motore a tutta forza, mentre io ed il motorista non avevamo la possibilita di fare
qualcosa, con |'imboccatura a circa cinquanta metri. La barca si rimise al centro della
corrente sotto 1 nostri sguardi paralizzati, poi un’altra ondata di poppa fece abbassare
la prora, per poi rialzarla ancora facendo puntare lo scafo sul fanale verde. Ammuto-
liti aspettavamo lo shianto, ma quasi a contatto con il muraglione del porto, si alzo di
nuovo la prora, come stanca per la lunga corsa, quasi fermandosi, ando a sbattere con
il lato dritto del castello di prora. Il colpo fece sobbalzare la barca che si inclind a
sinistra. [o aggrappato alle alette della plancia vedevo dei marinai che stentavano ad
uscire dal castello di prora, e pensai che solo quella botta li poteva svegliare!

Come uno che riprende fiato, la barca riprese la sua folle corsa, sempre con il
motore a tutta forza e con I’acqua del canale quasi calma, andammo a sbattere di
nuovo sul lato sinistro interno del molo. Siccome avevamo la corrente di prora la
velocitd non era eccessiva, poi di nuovo al centro del canale. Rimessici dallo shock
iniziale provvedemmo a ridurre 1 giri del motore per poi riuscire ad ormeggiarci, cosa
che facemmo alla meglio sul canale, con una cima.

Tutto questo era durato poco piut di un minuto. Ci guardammo in faccia, con-
tenti per averla scampata. Eravamo stati fortunati, ma oltre la fortuna ci aiuto il fatto
che la punta del porto era sfaccettata ed era a picco sul mare.

Era il mese di Gennaio, ed alle tre di notte, il vento di tempesta soffiava forte,
poca luce nel canale, fra le folate di neve si sentiva solo il rumore del mare in tempe-
sta. E nessuno era stato spettatore del nostro dramma.
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Dentro I’occhio del ciclone

Nel 1954 ero imbarcato come Capitano sul “Nuova Stella”, un peschereccio sui 25
metri, motore 300 HP. Era una barca nuova, appena varata e la nostra base era Anzio,
al pari di altre barche sambenedettesi Si pescava a sud di Lampedusa, da A
Hammamet ad Homs, nel Golfo della Sirte.

Eravamo pronti per una nuova campagna di pesca, di quelle che duravano una
quindicina di giorni, percid, in serata, prima di andare in cuccetta, dissi al marinaio di
guardia di svegliarmi e svegliare I’equipaggio, appena si fossero mossi gli altri pe-
scherecci. Mi raccomandai di passare la consegna all’altro marinaio dopo di lui.

Andato a dormire mi svegliai che era quasi giorno ed in banchina eravamo
rimasti solo noi. Chiesi al marinaio di guardia come mai non avesse rispettato la
consegna ed egli stizzoso mi rispose che lui non ne sapeva niente. Opinai che la cosa
non avrebbe potuto portare eccessivo danno, ci passai sopra. Ma avevo pensato male
e di questo ce ne accorgemmo in seguito. I pescherecci partiti erano avanti a noi di 4-
5 ore; nel frattempo, fatta svegliare la ciurma e levati gli ormeggi, feci mettere la
barca in navigazione verso Sud.

Nel pomeriggio dello stesso giorno, nei pressi di Ustica, fummo sorpresi dal
maltempo; il cielo era diventato nero, raffiche di vento miste a pioggia investirono di
lato 1l peschereccio. In meno di un quarto d’ora la situazione era radicalmente cam-
biata; le onde sospinte dal forte vento rendevano instabile la barca. Accostammo un
po a sinistra, per diminuire il rollio e nel frattempo ne approfittai per mettermi in
contatto radio con gli altri pescherecci che erano davanti a noi. Dopo un po’ uno di
questi mi rispose che stavano entrando in porto a Trapani a causa del maltempo e che
la Capitaneria aveva avvisato per un ciclone in zona. Nell’apprendere quella notizia
mi cascarono le braccia. Tornato in plancia parlai col motorista della situazione.

Ci aspettava una notte d’inferno; non potendo mantenere la rotta per le forte
ondate di traverso, misi la barca in poppa (ossia nella stessa direzione del mare e del
vento), parlai col Capopesca onde avesse preparato un’ancora galleggiante per frena-
re un po’ la corsa. E cosi facemmo, usando i cavi d’acciaio destinati alla pesca. La
barca ora procedeva molto pill lenta; non c’era altra soluzione. Si fece subito notte e
con I’oscurita il vento e la pioggia aumentarono in modo impressionante. Nella notte
che subentrd I'equipaggio si rintand tutto in plancia, con il motore al minimo, la
barca sospinta dalle ondate, con la poppa che si alzava in modo pauroso ed i1 marosi
che rompevano in coperta.

In quei tempi non ¢’erano ancora 1 radar sui pescherecci e ci si regolava con la
bussola. La posizione stimata, prima di cambiare rotta, era di 30 miglia a NW di
Ustica ed io incollato al timone ordinai ai marinai di indossare il salvagente. Mi
guardarono con stupore. Durante il mio servizio in mare, cioe per un arco di 40 anni,
non sono mai riuscito, nei momenti di assoluta necessita, a far mettere il salvagente ai
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pescatori. Pensai che se fossimo annegati almeno avrebbero ritrovato i nostri corpi.
La paura piu plausibile era quella che non vedendosi nulla nell’ oscurita ci saremmo
potuto sfracellare sugli scogli dell’isola di Ustica, ma questo non lo esternai.

Continuammo la cavalcata nella notte sulle creste delle onde, mentre io rima-
nevo legato al timone, con tutti i marinai accucciati ai miei piedi ammutoliti. Fuori il
vento urlava come mille lupi famelici, la pioggia oscurava la prora, nella mia testa
fluttuavano mille pensieri...speriamo di scapolare I’isola di Ustica, dovremmo essere
piu a Sud del punto stimato, forse possiamo passare per lo stretto di Messina, domani
potremo incontrare le prime isole delle Eolie. Intanto guardavo i miei marinai, molti
dei quali pit giovani di me; in quei casi le parole sono inutili. Fatto quello che si
poteva fare si aspettano solo gli eventi.

[l peschereccio sembrava veramente impazzito, si alzava di poppa e icavid’ac-
ciaio come a trattenerlo, suonavano come le corde di un violino. Anche per noi giun-
se I’alba; eravamo tutti infreddoliti col naso schiacciato sui finestrini, aspettando i
primi chiarori. In quel momento il mare ed il cielo erano tutt’'uno, non si scorgeva
alcun orizzonte e gli elementi scatenati non davano segno di tregua. Tutti con gli
occhi a guardare oltre la prora, con I'avanzare del giorno, la visibilita aumentd. Ad un
certo punto a tutti sembro di vedere il rilievo di una montagna davanti a noi, molto
alto. E tutti ad urlare: “Si & la costa!”. Ora si vedeva bene, era veramente la costa, e
stava molto in alto, troppo in alto. Fui scosso da un brivido di paura e mi misi ad
urlare: “Stiamo andando verso gli scogli, dobbiamo girare subito e mettere la prora al
vento.!” L'equipaggio come punto da uno spillo esegui subito I’ordine. Messo il mo-
tore a tutta forza, con la barra del timone tutta a sinistra, la barca s’impennd come un
cavallo imbizzarrito e mise la prora al vento. Nel frattempo fu recuperata I’ancora
galleggiante e con il motore nei giusti giri, si cercod di fronteggiare il mare. Ora si
poteva vedere tutta la potenza del ciclone, le ondate erano impressionanti e quella di
girare subito si mostrd una mossa azzeccata. La costa era molto vicina, riconobbi
subito Capo Zafferano, un capo molto caratteristico nella sua forma a cunette. Nel
frattempo la prora si alzava paurosamente nell’affrontare le onde, sempre piu alte,
per poi ricadere con grande schianto. .

Ad ogni ondata trattenevo il respiro e pensavo dentro di me “Ora si spacca, ora
si spacca!”. Si poteva scucire la prora, ossia aprirsi vie d’acque ed invece in pochi
minuti avvenne il miracolo. Il vento ed il mare si calmarono di colpo; increduli ne
approfittammo per mettere il motore a tutta forza, puntando verso il porto di Palermo,
il pit vicino. Durante la navigazione ci rallegrammo, il sorriso era tornato tra noi, ma
non ci sapevamo spiegare quella improvvisa calma. La spiegazione venne quando
arrivammo in porto dove trovammo molte persone sul molo. Nei loro occhi leggem-
mo un senso di prostrazione ed apprendemmo che si era perso un motopeschereccio,
per cui avendoci scorti pensavano che fossimo gl altri.
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In quanto a noi, la salvezza fu dovuta al fatto che eravamo entrati proprio
nell’occhio del ciclone e qui giunti eravamo al riparo delle forze scatenate fuori di
€sso0. ‘

Il quasi naufragio dell’ “Emilietta™

Nel 1964 mi imbarcai sull’Emilietta”, un peschereccio in legno, trasformato da un
vecchio trabaccolo. Una barca non proprio ideale per quel tipo di pesca che doveva-
mo affrontare. Caricava anche poco, 2.000 cassette di pesce, troppo poco, ma i
Woncher, armatori di S. Stefano, mi convinsero ad imbarcarmi dopo tre mesi di attesa
pagati. La barca era lunga sui trenta metri, con una potenza di 450 HP, 12 persone di
equipaggio. Ripeto, la barca non era un gran che, ma la mesata era buona e gli arma-
tori erano ottime persone.

In Mauritania il mare era ancora molto ricco; si faceva rifornimento a Las
Palmas e con I’ “Emilietta”, adibita a pesca atlantica, si impiegavano 35 giorni fra
I’andata ed il ritorno, ossia 10 giorni per andare, 10 giorni per pescare, 10 giorni per
tornare ed il resto per qualche giorno di sosta. Ai Woncher andava bene cosi ed a noi
pure.

Nel Natale del 1964, di ritorno in Italia, incontrammo una grossa tempesta nei
pressi di Capo De Gata, una levantata terribile. Con la barca carica di pesce congelato
riuscimmo a stento a riparare a Cartagena, un porto sulla costa spagnola. Si apri una
via d’acqua a prora che potemmo sistemare in porto. Eravamo sempre in navigazione
e dovremmo aver passato con quella barca, in un anno, almeno 20 volte lo stretto di
Gibilterra. Quel Natale, pertanto, lo passammo a Cartagena, con sidro e panettone.
Nei porti spagnoli, noi italiani, eravamo trattati sempre molto bene. Una Guardia
Civile ci faceva la guardia a bordo mentre I’equipaggio era a terra a fare spese. Alla
partenza si ricambiava con una cassa di polpi, cosa che loro apprezzavano moltissi-
mo.

Verso la fine del 1965 partimmo da Livorno dove eravamo andati per fare certe
pratiche RINA, per la solita campagna di pesca. Appena lasciato il porto incontram-
mo cattivo tempo. Si navigo sottocosta e cosi s1 giunse a Las Palmas con 2 giorni di
ritardo rispetto al previsto. Si fece il solito rifornimento e alla sera tutti a terra per la
solita franchigia. Ma quella notte successe di tutto ed io tornai a bordo soltanto all’al-
ba. Non era mai accaduto e I’equipaggio mi aspettava in coperta, probabilmente do-
mandandosi che cosa mi fosse capitato. Mi vergognavo di me stesso, ma sono cose
che possono accadere una volta nella vita. Partimmo subito e si navigd tutto il giorno
e la notte, stessa rotta. Alle cinque del mattino, quasi I'alba, 10 ero accanto al timonie-
re, certamente un po’ stordito dalla notte precedente, con una sorta di complesso di
colpa e mi sarei dato dei pugni in testa. Non mi veniva di pensare a nulla, il mare era
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calmo ed eravamo circondati da una leggera foschia, sospesi tra buio e luce, con il
dito sulla manopola del radar. Continuammo a guardare avanti, senza dirci nulla, io
sempre con il dito sulla manopola ed il radar spento. Si vede che doveva essere cosi,
altrimenti avrei acceso quel benedetto strumento ed avrei avvertito in tempo ci0 che
stava per accadere. All'improvviso, dalla bruma, comparve davanti alla prora un gi-
gantesco muraglione di roccia, che luccicava al chiarore dei primi raggi di sole. Non
avemmo scampo.

Non avemmo nemmeno il tempo di meravigliarci; senza parole assistemmo
allo scontro. Il motopeschereccio ando addosso alla montagna di roccia...e ci sali
sopra, quasi andando completamente in secco. Con la prora sulla roccia e la poppa
sull’acqua, sempre con il motore a tutta forza. Mi misi le mani nei capelli, paralizzato
dall’evento, mentre 1’equipaggio urlava impazzito dalla paura. Fu un attimo ed ordi-
nai al motorista di invertire il motore e di mettere a tutta indietro. Nel frattempo ebbi
modo di rendermi conto di dove eravamo capitati. Il muro di granito davanti a noi era
alto piu di 50 metri ed ai lati era pieno di scogli; una cosa impressionante. Eravamo
finiti proprio sulla punta di “Pena Grande™, un capo sulla costa del “Sahara Spagno-
lo™, in una zona remota che avevamo osservato sempre da lontano. Come c’eravamo
finiti!?

Non era il momento di farsi domande e con il motore a tutta forza indietro la
barca scovolo piano piano, fino a galleggiare di nuovo; meravigliata dalla inaspettata
fortuna, andammo sempre indietro e ci allontanammo. Mentre guardavo quel muro di
granito pensai a come la fortuna mi avesse assistito ancora una volta. Un muro alto
pit di 50 metri con una infinita di scogli ai lati e noi siamo andati ad incagliarci in uno
spiazzo di una diecina di metri, come su uno scivolo in salita. Pensai: “Se ci riproviamo
un miliardo di volte sicuramente non ci riusciremo a fare altrettanto.” Presi un bino-
colo per vedere meglio dove eravamo finiti ma vedevo solo scogli a pelo d’acqua: in
quelle condizioni chi ci avrebbe salvato, aggrappati a quei massi! E ripensai alle tante
altre volte che mi ero salvato, sempre per caso, durante la guerra e dopo, sotto le
bombe e sui motopescherecci.

Quasi sotto schok si raggiunse la zona di pesca e qui ritrovammo anche il
coraggio per scendere le reti in acqua, pur avendo constatato che la carena era molto
danneggiata. Ci mettemmo in contatto radio con Villa Cisneros, chiedendo se c’era
disponibile in quel porto un “buzo”, che sarebbe un palombaro. Ci fu risposto affer-
mativamente e quindi ci recammo sul posto e fu qui che il palombaro poté constatare
che la ghia (che era di legno) non c’era piu.

Informata via radio la nostra agenzia di Las Palmas e quindi I’armatore, ci
dirigemmo verso Las Palmas, approfittando di una nave militare spagnola che era
diretta in quel porto dove potemmo condurre la nostra barca in un cantiere. Per fortu-
na la nave era assicurata e dopo un mese di lavori tornammo in pesca. Una pesca che
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La “bella gioventi” della San Benedetto marinara della fine degli anni ‘40. Da sn: Federico,
Andrea Latini, Umberto Lattanzi; in basso Nicola Lagalla, “Terremoto” , piti tardi pescatore
di aragoste in Australia (vedi G. Cavezzi, “Una Civilta altrove”, San Benedetto 2004).
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Il cacciatorpediniere “Legionario” che accolse Federico da nocchiero, nel porto di Taranto. Il
nostro, anche se non si distingue, & il quarto da sinistra.
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Sambenedettesi, capitani di motopescherecci, in visita alla Fiera della Pesca di Ancona, anno
1959. Da sn: Gino Balloni, Giuseppe Rosetti “Terrebbele” (Terribile), Consorti Pasquale ed il
figliolo, Federico, Alberto Palestini e Vittorio Collini “lu Poce” (la Pulce). Palestini, coman-
dante del “Pinguino”, scomparira tragicamente insieme all’equipaggio nel naufragio avvenu-
to nel gennaio del 1966 difronte alle coste della Mauritania.

Anno 1965. Coste della Mauritania; si pesca “alla francese” ossia con salpaggio laterale. La
scena, con in primo piano il sorriso del motorista Marchetti, & ripresa dallo stesso Federico,

comandante della barca.
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Linosa 1956, a bordo della “Venere bionda”. Si immortala con la foto la cattura di un grosso
squalo. Federico & in basso a sinistra.

A bordo dell” “Annibal Caro™ in porto ad Anzio, nel 1957, in una pausa post-prandiale. Fede-
rico, a sn., sorride ai membri dell’equipaggio, tutti del posto.



Sulla coperta dell’ “Emilietta” mentre
si seleziona il pescato.

L

1963, a bordo del “Giovanni Marchigiani™.
Questa foto serve a ricordare uno dei tanti
cagnolini che hanno condiviso con i
pescatori la vita di bordo.

Il marinaio seduto & Aloisi Arturo, figlio del
mitico “Votele”.
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Federico oggi, davanti ad un suo dipinto. Egli infatti si diletta a dipingere ed il tema unico che
lo ispira riguarda le barche e le storie che ha attraversato. Qui, purtroppo, la mancanza del
colore impedisce di apprezzare i suoi lavori, giudicati da molti di ottima fattura.

La lancette su uno sfondo di Adriatico reso pil struggente nella memoria pittorica di un pro-
tagonista.
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L’ “Emilietta”, miracolosamente salva contro la punta di Pena Grande, sulla costa del Sahara
spagnolo.
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fu molto fortunata per cui dopo una diecina di giorni si poté mettere la prua per il
rientro in Italia.
I1 fatto accadde il 10 Giugno 1965, alle ore 5 del mattino.

La spedizione in Inghilterra. Luglio 1968

Nel 1968 imbarcai come comandante sul MP G.T.0. 2° un peschereccio moderno,
appena varato dai cantieri di Viareggio, 60 metri di lunghezza, stazza lorda 600 ton-
nellate, 1300 HP, 26 uomini di equipaggio, capacita della stiva 300 tonnellate di pe-
sce congelato, 16.000 casse.

Ormai la pesca in Atlantico era in pieno svolgimento; la costa da “Pena Gran-
de” al Senegal era occupata da centinaia di pescherecci, Spagnoli, Italiani, Greci,
Polacchi, Russi; Giapponesi. Un discorso a parte meriterebbero proprio i Giappone-
si: quando li vedemmo per la prima volta rimanemmo sconcertati sul fatto che si
trattasse di pescherecci o di navi da carico. Erano navi molto pit grandi delle nostre,
con diversi alberi da carico e bighi, insomma dei veri distruttori del patrimonio ittico.
Ricordo che quando ci passavano vicino li scrutavo col binocolo e vedevo diecine e
diecine di uomini al lavoro, con elmetto e coltello alla cintura, tutti uguali anche nel
vestire. Pensammo che fossero militari, ma poi verificammo che non lo erano; erano
pescatori come noi. Facevano la pesca all’ltaliana e noi, che eravamo Italiani, la
facevamo alla Francese. Alla Francese si cala la rete di lato e si salpa di lato mentre
all’Italiana si cala di poppa e si salpa di poppa. Nel primo modo ci sono dei vantaggi
come la facilita di dividere la saccata, una eredita della pesca al merluzzo praticata
nei mari del Nord. All’Italiana era piu facile calare , ma nel salpare c¢’era il problema
che se si riempiva la rete si perdeva pili tempo.

Praticamente gia allora eravamo svantaggiati nei mezzi rispetto agli altri pur
essendo la pesca in Atlantico in grande espansione. Soprattutto la vita di bordo non
era cambiata. Non c¢’erano turni di lavoro in quanto ogni due ore si tirava su la rete;
solo di notte le cale erano piu lunghe. Ma non si riusciva comunque a dormire perché
la stanchezza ci faceva perdere la ragione. Il vero problema era il riposo. Non si
sarebbe dovuto lavorare di notte ma nessun comandante si sarebbe azzardato a con-
cedere tale privilegio. Se lo avesse fatto sarebbe stato destituito appena tornato a
terra. Bastava una sola notte e I'armatore ne sarebbe venuto a conoscenza, in quanto
egli sapeva tutto riguardo a cid che faceva il comandante. La concorrenza era spietata
tra quanti volevano essere assunti come capitani e ricordo le notti intere a parlare con
Roma Radio mentre i marinai, ciascuno con la sua radiolina, ad ascoltare quello che
sidiceva. C’era un clima di guerra, sembrava di essere nei giorni del “Taci, il nemico
ascolta” ed al Comandante restava difficile rimanere piti di un anno a bordo dello
stesso scafo. Se non eri appoggiato da un parente che ti faceva da primo ufficiale, o
dal Direttore di Macchina (che solitamente |’armatore usava come referente occulto),
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e se eri simpatico a questi potevi tirare avanti. Altrimenti tutti erano disposti a parlar
male di te. Se poi ti andava male la pesca eri spacciato. Si respirava un clima inferna-
le. Ma in quel viaggio fui fortunato in quanto avevo I’appoggio del Direttore della
societa.

Tenere sotto controllo un grosso motopesca atlantico, dove si pud giungere ad
un equipaggio anche di 40 persone, spesso internazionale, composto di Italiani, Spa-
gnoli, Coreani, Africani, principalmente Senegalesi, ci vuole polso. A bordo I’alcool
era molto diffuso e tutti lavoravano con un coltello alla cintola. Spesse volte, di notte,
bisognava andare sul ponte di lavoro a calmare gli animi, specialmente tra gli africa-
ni, non abituati a bere. Questo compito veniva affidato al “boss”, perché gli africani
erano rappresentati da lui. Il Comandante parlava solo col “boss” e cosi molte grane
venivano evitate. Per il resto i pescherecci, anche se non tutti, erano come navi pirate.
Molti comandanti dormivano con la pistola sotto il cuscino. Le loro cabine, infatti,
non venivano chiuse a chiave riguardo al rischio di emergenze ,per cui si poteva
rimanere bloccati dentro; percid la porta era solo accostata.

Successivamente verranno barche pit moderne, con pesca a poppa, i cosiddetti
“scivoli”, gli scafi avranno il doppio ponte e saranno di 1.000 e 1.500 tonnellate. Le
cose cambieranno ed incominciarono a farsi i turni di sei ore di lavoro e sei di riposo.

Le barche somiglieranno a quelle giapponesi, ma ormai sara troppo tardi per
via dell’impoverimento dei banchi di pesca. Nel frattempo il clima a bordo era molto
migliorato per via dei turni ma con la presenza di tante flottiglie il pesce avevano
iniziato a scomparire. Il banco di seppie di Villa Cisneros che le prime volte, con una
cala, si riusciva a fare due-tre tonnellate di seppie, era stato distrutto dai giapponesi.
Dove noi effettuavamo una cala e via, loro ci si stabilivano sino al termine del carico.

I nostri armatori volevano tot di dentici, tot di calmari, tot di sogliole e di
gamberi, praticamente un carico misto, per vendere meglio. I giapponesi, in veritd
solo loro, quando capitavano in una zona pescosa, levavano sino all’ultimo pesce. A
loro non importava la scelta in quanto dietro avevano grandi societa composte anche
di trenta quaranta navi. Pescavano in tutti i mari del mondo.

Col tempo i giorni di pesca si allungarono. Era finito il tempo in'cui si tornava
con la barca a San Benedetto. Con I’aumento del prezzo del gasolio navigare non
conveniva piu ed allora le societa pensarono bene di trasbordare il pesce su navi
frigorifere. La nostra societa, invece di servirsi di altre navi, pensd di acquistarne una
per cui fu predisposto un equipaggio da inviarsi via aerea ad Hull, in Inghilterra, per
prendere in consegna questa nave frigorifero.

Ci accompagnava il sig. Manini, direttore della societd. Partimmo dall’aero-
porto di Rimini: eravamo una diecina, un equipaggio molto ridotto. Io partii come
Primo Ufficiale mentre il Comandante era un Capitano di lungocorso. Per me, come
per quasi tutti gli altri, era il primo volo. Sulle Alpi incontrammo cattivo tempo e
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I"aereo, un DC 9, sobbalzava come una vecchia diligenza che incontra delle buche.
Guardavamo alle estremita delle ali che si muovevano come se fossero di carta veli-
na. .

“Tutto normale!” dicevano quelli che avevano esperienze di volo. “Si tratta solo di
una turbolenza”. Ma a noi novizi sembrava la fine del mondo e non potei fare a meno
di pensare alla sfortuna che ci era capitata, proprio al primo volo. Ma poi tutto ando
bene ed atterrammo a Londra in perfetto orario, dopo quel battesimo dell’aria. Uscim-
mo tutti baldanzosi con I'idea di festeggiare, una volta giunti ad Hull.

Si riparti da Londra con un turboelica, sul percorso Londra-Hull di 300 chilo-
metri. All’arrivo atterrammo su un vecchio campo di volo, che ipotizzai essere un
residuato della Seconda Guerra Mondiale. Sul campo c’erano pochi velivoli e tutto
intorno tanto verde. Ci sedemmo su una panchina in attesa di un pulmino che doveva
venirci a prendere. Poco distante da dove eravamo noi era parcheggiato un autobus il
cui autista stava tranquillamente a leggere il giornale, appoggiato al parafango. Nes-
suna di noi penso che poteva essere 1l mezzo che aspettavamo, altrimenti, avendoci
visto, ci sarebbe venuto incontro. Passata una mezz’oretta, pero, si insinud in me il
dubbio che ci eravamo sbagliati e che il tizio che stava leggendo poteva essere il
nostro autista., pur non sapendomi spiegare il perché di quel comportamento. Mi feci
coraggio e racimolando le poche parole d’inglese che conoscevo lo apostrofai “I
seamen italiano!”. Lui imperterrito, levando lo sguardo dal giornale mi rispose che
effettivamente stava aspettando dei marittimi italiani.

Dentro di me gli indirizzai i meritati accidenti, poi chiamai gli altri i quali non
st risparmiarono feroci commenti all’indirizzo dell’imperturbabile autista che perd
non poteva capire le frasi oscene di commento. Fummo portati in citta e depositati
all’ “Ancor House”, un posto di ristoro per marittimi. Non ricordo tutto perfettamente
come andarono le cose, ma di certo ¢ che incontrammo diverse difficoltd nel mangia-
re. Non si riusciva ad avere un po’ di carne, di spaghetti manco a parlarne; i ristoranti
sembravano mense aziendali e quando ci si sedeva a tavola non c’era altro che pata-
tine fritte e pesce fritto. Il bello era che si doveva bere acqua di rubinetto e se volevi
la birra dovevi andare al banco, per berla. Non parliamo del vino che aveva prezzi
proibitivi.

Per fortuna dopo pochi giorni prendemmo possesso della nave, una nave nor-
vegese che fu consegnata al nostro direttore. Il comandante, anch’egli norvegese,
scese in divisa blu con i gradi, il berrettino ed una 24 ore in mano, seguito dagli
ufficiali con lo stesso vestimento, 1 cuochi tutti in pantaloni a quadretti e camicia
bianca. L’equipaggio del “Cabo Frio”, cosi si chiamava la nave, era formato da 24
persone € molti dei suoi marinai erano spagnoli. Mi venne spontaneo di fare un con-
fronto con il nostro equipaggio cosi distante nell’abbigliamento e non solo in quello.

Preso possesso della nave, non credemmo ai nostri occhi, nel vedere la cambusa,
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che occupava tutta la poppa, piena di ogni ben di Dio. Non mancava nulla, era pil
fornita di un supermercato: mancavano solo gli spaghetti. Si trattava di una bella
barca, soprattutto robusta che stazzava 2000 tonnellate, con un motore di 2000 HP.
Munita di doppia cucina in quanto il Comandante aveva una sua cucina personale,
con relativo cuoco. Anche i piatti e le stoviglie erano separate. La nave era dotata di
tre ponti ed ogni cabina aveva la sua radio. Rimanemmo sbalorditi...e poi ¢’era anche
il “Tribd”, ossia la privativa, dove erano depositate le merci soggette a Dogana, che
veniva sigillata in porto.

Fatte le consegne e sistematici a bordo, ci preparammo per la partenza. Aspet-
tammo I’alta marea, mentre il direttore se ne parti per via aerea. Nel frattempo dissi al
Comandante se non era il caso di bunkerare, ossia di fare il pieno di gasolio, in quanto
eravamo scarichi e senza zavorra e che di conseguenza sarebbe stato pericoloso, dato
il tragitto che si doveva fare: avremmo potuto incontrare cattivo tempo e Las Palmas
era molto lontana. Sui pescherecci ¢’era la cattiva abitudine da parte dei direttori di
macchina di interferire sulle decisioni dei comandanti ed il nostro direttore era uno di
quelli. Il nostro Comandante non si sapeva imporre in quanto non aveva mai coman-
dato ed era stato messo li solo in quanto in possesso della patente prescritta. Mentre
invece il signor Manini, partendo, mi aveva reso unico responsabile onde la nave
arrivasse nel tempo prestabilito alle Canarie. Ma il direttore di macchina non si con-
vinse a bunkerare in quanto diceva che avevamo sufficiente combustibile, convin-
cendo di ci0 anche il Comandante, onde io fui messo in minoranza.

Quando si aprirono le chiuse del porto e sali a bordo il pilota, senza farsi sen-
tire dal Comandante mi chiese dove eravamo diretti con quella nave e quando gli
risposi che andavamo a Las Palmas, nelle Canarie, si fece serio e ondulando la testa
disse una parola che interpretai come se fossimo pazzi.

Era il mese di Luglio e, scendendo verso Sud, il giorno dopo ci trovammo
nello Stretto di Dover. Si entrava nel canale e via tranquilli con il mare calmo. Il
giorno dopo ci trovammo nel Golfo di Biscaglia, con leggero vento da Nord e si
prendeva vento e mare sul lato dritto della nave. Al centro del Golfo il mare e il vento
aumentarono, facendo rollare la nave in modo impressionante, percio dissi di nuovo
al Comandante che era prudente zavorrare; anche questa volta il Direttore di Macchi-
na non voleva assolutamente mettere acqua salata nei serbatoi della nafta. Ne nacque
una questione ai limiti della lite.

Ma intanto, mano mano che si consumava il gasolio la nave si alzava sempre di
piu. Cosi decisi di assumere un atteggiamento di protesta, col solo intento dimostra-
tivo del rischio al quale andavamo incontro. Mi trasferii sulla lancia di salvataggio,
alzai la cappa della lancia, mi misi il salvagente e li andavo a dormire e a mangiare. |
marinai osservavano perplessi ma capivano perché in alcuni momenti sembrava di
essere scaraventati in mare, tanto si rollava. Non sapevo pil cosa fare; la mia rabbia

39



verso il Direttore e il Comandante aumentarono, ma la fortuna dette una mano a
questi incoscienti. Passato il Golfo di Biscaglia accostammo a sinistra e con il vento
ed il mare in poppa, visto che si rollava di meno, facemmo rotta per Capo San Vin-
cenzo, in Portogallo. Qui giunti cercammo le carte nautiche del posto a non si trova-
rono. La nave aveva sei cassette di carte nautiche dei mari del Nord, ma di quel tratto
di mare nulla. Percio dissi al Comandante di avvicinarci di piu allo Stretto di Gibilterra,
dopo di che non ci sarebbero stati piti problemi, in quanto conoscevo le rotte e i posti.
Giunti a poche miglia da Gibilterra dissi al timoniere di mettere la rotta a 235°; c’era-
no ancora 600 miglia per arrivare a Las Palmas. Con leggero vento di NE la nave
rollava di meno, ma vedevo la prora alzarsi sempre di piti. Come Dio volle arrivam-
mo a Las Palma e sali il pilota a bordo. Accostammo alla banchina, mettemmo le
cime a terra, i verricelli in azione. Ma ecco virando con 1 cavi la barca incomincid ad
inclinarsi, quasi stretta in banchina, la barca si fermo, sostenuta solo dai cavi di or-
meggio. A terra la gente guardava lo spettacolo, meravigliata di come si fosse potuto
navigare in quelle condizioni. Messa la passerella, finite le pratiche, saltai a terra ed
incontrando lo sguardo del Comandante gli dissi: “Hai visto?! E siamo stati fortuna-
ti!”

A vedere la nave mi si strinse il cuore: la prora a pallone, inclinata all’interno,
sostenuta dai cavi di ormeggio, non faceva certamente una bella figura. Ma I’essen-
ziale era che eravamo arrivati cosa che non si sarebbe verificata se avessimo incon-
trato tempo cattivo. Ci saremmo sicuramente capovolti.

Rifornitici a Las Palmas si parti per Porto Etienne in Mauritania, per il primo
trasbordo. Effettuati 1 trasbordi e riforniti i pescherecci si parti per San Benedetto.
Qui scoppiarono le polemiche perché il signor Manini aveva saputo tutta la storia del
viaggio. Il Comandante fu sbarcato ed io presi il comando; il Direttore di Macchina
fu trasferito su un peschereccio e cosi mi sentii appagato. Che diamine, ogni tanto ci
vuole qualche piccola soddisfazione a cosi trovavo risarcimento per quello che avevo
subito.

Sono rimasto al comando del “Cabo Frio” un paio di mesi, poi sono tornato sui
motopescherecci della societa. Nel frattempo la pesca si spostava sempre pill verso
Sud. Come era stata abbandonata Ceuta, cosi accadde per Las Palmas. Ora era Dakar
la nuova base dei pescherecci italiani, un porto grande come Las Palmas, con zone
ricche di seppie, cernie, dentici, triglie, gamberi, aragoste. Poi col tempo i pescherec-
ci ripresero a scendere piu verso Sud: Guinea, Liberia, Benin. Con gli anni fu esplo-
rata tutta la costa e si arrivo sino in Angola, alla Baia Do Tigres, ai confini con la
Namibia; pit giti non si poteva andare, perché era proibito dalle riserve di pesca
istituite dal Sudafrica.

Molti risalirono verso Nord, altri si stabilirono per la pesca ai gamberi, altri
presero la strada degli Oceani: Nord Africano, Indiano. La spinta si era spenta, non
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c’era piu nulla da scoprire; tutte le zone di pesca della costa occidentale africana
erano state saccheggiate e comincio il declino della pesca atlantica sambenedettese.
La formica quando mette le ali muore, dice un vecchio adagio, e cosi & successo a
noi. Quando 1 nostri pescherecci raggiunsero la parita con gli altri, tutto fini ed essi
furono avviati ad un triste destino.

Rimasi nella G.T.O. quattro anni, poi le barche furono vendute. Passai su altri
pescherecci con i quali si facevano contratti di 5-6 mesi. Si raggiungevano le navi per
via aerea. Con gli anni molti marinai e comandanti lasciarono la pesca per altri mezzi
navali, allora in espansione, come le navi addette alle ricerche petrolifere, le navi
cisterna ed i rimorchiatori. Ed & stato in questo settore che molti pescatori e coman-
danti hanno finito le loro carriere. In qualita di comandante sono rimasto in servizio
sui rimorchiatori ed ho al mio attivo parecchi rimorchi importanti, come un Venezia-
Sine (Portogallo), Ancona-Tripoli e Fiumicino-Alessandria d’Egitto.

Nel 1986 sono andato in pensione ma non per questo ho lasciato il mare. Ho
fatto I'istruttore per tre mesi nel Benin, come Comandante di un peschereccio di
quello Stato, poi, come Primo Ufficiale, su una nave frigorifera Somala, dono del-
I'Ttalia alla Somalia e quindi, per pit di un anno, nelle Isole di Capo Verde come
cooperante nel “Progetto Sud” della UIL, in qualita di esperto di pesca. Poi mi misi a
terra. Feci altre attivita inerenti il mare, ma non vidi pil la cuccetta o una plancia di
nave; non respirai piu I’atmosfera di una nave, non dormii piu cosi bene come mi
accadeva in cuccetta, dopo aver scampato una tempesta.

Quel mare che in gioventi avevo tanto odiato, ora mi mancava; mi mancava il
bello ed il brutto di quella vita di cui non restano che i ricordi, spesso solo frammenti.

Non potevo rammentare tutti gli episodi ed 1 fatti che ho attraversato in 40 anni
di attivita in mare per cui ho cercato di trascrivere quelli che hanno dato un senso alla
mia vita.

E’ stata una vita che per alcuni ¢ stata pilu redditizia, per altri meno, per altri
ancora la fine prematura, segnata da fortune e disgrazie. A me alla fine ha dato sere-
nitd e la consapevolezza di aver fatto il proprio dovere dando quanto era nelle mie
possibilita. '

A conclusione di questo scritto spero di non aver annoiato chi ha avuto la
pazienza di leggermi sino in fondo e mi auguro di aver dato un contributo nel far
conoscere il sacrificio ed il lavoro dei giovani marinai Sambenedettesi.
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Gabriele Cavezzi

Protocollo della Giunta Municipale di Sambenedetto del Tronto
costituito in Comitato di Soccorso ai naufraghi. 21 Gennaio
1893.

Presso 1’ Archivio Comunale di San Benedetto, tra le carte non ancora ordinate e
dall’autore recuperate da una pericolosa dispersione circa 20 anni addietro, era un
registro che fu fotocopiato e trascritto dallo stesso Cavezzi. Si trattava del protocollo
instaurato dalla Giunta Comunale, costituitosi in Comitato di Soccorso, per la corri-
spondenza finalizzata a chiedere e raccogliere soccorsi a favore delle famiglie del
naufragio di due barche sambenedettesi, avvenuto nel Gennaio del 1893, nelle acque
di Senigallia.

La notizia del tragico evento, che vide la scomparsa di 17 pescatori, & ricordata
anche nel libro edito dal Circolo dei Sambenedettesi nel 1990, “Albo d’onore dei
Caduti del Mare di San Benedetto del Tronto” (pp. 13-16) che, per memoria, riportia-
mo di seguito, cosi come era stata tratta dai Registri di Morte dello stesso comune di
S. Benedetto, riferita ai nominativi di

- Liberati Nicola di anni 24

- Spazzafumo Roberto di anni 34
- Patrizi Giuseppe di anni 25

- Brandimarti Giacomo di anni 61
- Guidotti Nicola di anni 61

- Trevisani Salvatore di anni 30

- Tancredi Pietro di anni 21

- Pompei Marino di anni 16

1893/16 gennaio

Processo verbale di scomparizione della bilancella “Antonio” con l'intero equpaggio.
Li XI febbraio 1893 Sono comparsi, De Angelis Luigi, Maccaferro Antonio, Pasquali
Nicola, Pompei Giuseppe, Trevisani Giuseppe, Palestini Nicola, Trevisani France-
sco, formanti l'equipaggio della bilancella “Amalia” i quali hanno dichiarato “...la
bilancella “Amalia” su cui si trovavano imbarcati era la compagna della bilancella
“Antonio” con la quale si pescava accoppiate.

Nelle prime ore del mattino del 16 gennaio nella zona di mare fra Ancona e Senigallia.
Fu allora che fummo sorpresi, mentre ci trovavamo distanti dalla riva per circa 2
Km., da un forte temporale, onde costretti a ritirare le reti. Ci separammo quindi
dall’infuriare del vento e dai spaventosi marosi. Cadeva anche una fitta pioggia e
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sebbene furono fatti recplicati segnali alla bilancella Antonio, essa non fu pin vista
da noi che fortunatamente potemmo raggiungere la spiaggia di Senigallia. La nostra
impressione fin dal principio fu quella che la bilancella Antonio appena divisa dalla
Amalia fosse stata capovolta dall’infuriare della tempesta ed in cio dovemmo per-
suaderci anche in seguito perché non ricomparve, e che sia naufragato e perito l'in-
tero equipaggio, possiamo aggiungere esserci stato riferito da alcuni oggetti di ar-
mamento appartenenti alla detta bilancella “Antonio” sono approdati nei pressi di
Porto Civitanova.

Mentre per i nominativi di

- Latini Federico

- Trevisani Eugenio
- Trevisani Michele
- Trevisani Amedeo
- Romani Enrico

- Spina Domenico

- Piattoni Emidio

- Paci Costantino

- Re Leonardo

non si riferisce della loro eta e si dice che

La mattina del 16 corrente gennaio presso la spiaggia di Senigallia mentre infuriava
un violento uragano che sorprese parecchie paranzelle da pesca di S. Benedetto le
quali giunsero a salvarsi a stento, la paranzella “Giava” comandata da Federcio
Latini venne d’un subito per colpo di vento capovolta e scomparsa in mare;
scomparverso con la medesima tutti gli uomini di equopaggio composto da nove
persone...fino ad oggi di nove scomparsi in mare nessuno torno a ricomparire tranne
i cadaveri di tre dei naufragati cioe rinvenuti nella spiaggia di Marzona la notte dal
17 al 18 corrente quello di Trevisani Amedeo, il 19 e il 20 i cadaveri di Trevisani
Michele e di Romani Tommaso...

I1 registro in questione presentava scritture su pagine affrontate: su quelle di
sinistra vi erano gli estremi della corrispondenza in partenza e su quelle di destra i
riscontri, riferiti ai destinatari, ai mittenti, al contenuto delle lettere ed alle date.

Si tratta di un documento straordinario per ampiezza di partecipazione che
testimonia un’attenzione ed una coralita di sentimenti, non solo locali, che danno il
senso di una socialita certamente percepita diversamente da quella odierna.
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Molti nomi pongono interrogativi sul significato della loro offerta; si intuisce
quello di alcuni cittadini sambenedettesi trasferitisi lontani dal paese e che avvertono
il bisogno di testimoniare 1’attaccainento alle loro radici; come pure un legame di
parentela o di conoscenza con ambiti lontani, toccati attraverso il commercio del
pesce. Vi si testimonia soprattutto la grande solidarieta della categoria dei lavoratori
del mare che si rinnova attraverso le sottoscrizioni delle Societa Operaie o di Mutuo
Soccorso.

Non manca qualche stonato rifiuto da parte di Istituti di Credito, in verita lon-
tani anche topograficamente rispetto al teatro della tragedia, ma andrebbe capito meglio
il criterio con cui le lettere erano state inviate. Appaiono comunque assai celeri i
riscontri positivi, tenuto conto che molti di essi provengono da fuori S. Benedetto.

Vediamo nello specficio il contenuto.

Sappiamo anzitutto che il protocollo inizia il 21 Gennaio in quanto:

La Giunta Municipale si ¢é costituita in Comitato di Soccorso per venire in aiuto alle
Jamiglie dei naufraghi delle paranze Giava ed Antonio ed ha diramato una circolare
a stampa.

LLa prima comunicazione & un invito del locale Circolo Unione di Sambenedetto
dello stesso giorno con il quale si ...invita a prestare appoggio al Comitato di Soc-
corso ai naufraghi costituito nel 1877 e si riserva di rimettere scheda di sottoscrizio-
ne.

Gli arrivi e gli annunci di offerte, a partire dal 24 Gennaio, proseguono sino al
1° Marzo, per cui si trascrivono in sequenza cronologica

- Anelli Raffaele di Antonio che rimette 1a somma diL. 10
- Sgariglia Marchese Marco di Ascoli S
- Fiorani Armando di Fermo * 5
- Cantalmessa Dr. Benvenuto di Ascoli o 5
- Tesei Francesco S. Bened. 5
- Cornacchia Barone Benedetto di Ascoli 5
- Lucarelli Mario S. Bened. 5
- Scoccini Giuseppe Presidente Consiglio

Provinciale di Ascoli - 20
- Mondolfo Vito di Senigallia " 5
- Vespasiani Silvio di MonteBrandone h 5
- Sindaco di Ascoli 50
- Pilotti Bernardino di Sant’Omero " 50
- Barocci Edmondo di Ancona " 10
- Tarsetti Cesare di Ancona o 10
- Gigli Ottavio di Ancona = 4.50

- Dari Avv. Luigi di Ancona Comunica che nell’adunanza di oggi la Cassa Invalidi
Marina Mercantile ha deliberato 1’offerta di L. 200 per il disastro



- Cassa di Risparmio di Bologna Comunica che per massima stabilita circa la
erogazione dei fondi per sussidi destinati a beneficienza non pud corrisponderte
all’appello.

- Serpentini Giovanni S. Bened. Ko

- Piunti Giovanni = =

- Husson Visconte Augusto * " ]

- Conte Giuseppe Sacconi Deputato Roma -

- Palmaroli Conte GioBatta di Grottammare

- Elli Francucci S. Bened. =

- Boccabianca Guglielmo o

- Granucci Filippo ed Eugenio

- Melloni Giovanni di Ancona

- Dr. Montanari Francesco di Porto San Giorgio rimette “ 20

raccoltatra amici.

- Cassa di Risparmio di Faenza Fa noto che quell’Istituto non da sussidi fuori della

provincia.

- Conte Giovanni Gigliucci di Firenze rimette I’ offerta di L. 100

da inscriversi dell’anonimo “Virtude et Fide.

- Conte GioBatta Gigliucci Senatore del Regno, Roma g 20

- Sotto Prefetto di Fermo trasmette L. 3 offerta degli impiegati di quell Ufficio.

- G. V. Millen Roma rimette |’offerta di L 50 a mezzo Don Pietro Panfili

L)

e

w
VBB uuw

- Pierfederici Avv. Vittorio Pretore rimette L 10

- Domenico Di Marzio S. Bened. “ 1

- De Michetti Avv. Felice di Teramo a 10

- Cassa di Risparmio Citta di Castello - 5

- Chaunt-Langer (per conto della) Regina (d’Italia) Roma " 100

- Benvignati Federico S. Bened. % 20

- Latini Andrea " - 1

- Mazzocchi avv. Giuseppe Ascoli Piceno = 5,86

- Un bambino dell’asilo S. Bened. N 2

- Ricciotti Cav. Luigi di Grottammare ¢ 15
comprese L. 10 versate dagli operai stabilimenti fiammiferi.

- Marini GiovanBattista di Ascoli - 10 °

- Cerulli Comm. Giuseppe Deputato di Teramo * 10

- Giorgi Francesco Presidente Ricovero di Mendicita di Ascoli 17
raccolta nel seno del Consiglio

- Ravenna Saverio di Grottammare 5 20

- Sindaco di Grottammare Rimette un mandato di pagamento di L 30
deliberato dalla Giunta a favore delle famiglie delle vittime del disastro marittimo.

- Citeroni Franco  S. Bened. L 2
- Palestini Giuseppe " N 20
- Superiora Luigia Giannetti Dorotee Roma “ 50
- Danieli Giuseppe di Grottammare N 5
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- Societa Operaia di Cattolica assicura che la sciagura che ha colpito Sambenedetto
ha avuto una dolorosa eco nel cuore dei Cattolichesi e comunica che verra dato
sussidio dalla Societa e dalla Citta.

- Comm. Francesco Tomassini Prefetto di Ascoli P. L. 100
- Cassa di Risparmio di Ascoli * 50
- Raggi Aurelio di Ascoli “ 5
- Lagalla Prof. Benedetto Salerno . S
- Rozzi Norberto di Campli W
- Liberati Giuseppe S. Bened. “ 10
- De Santis Antonio Toma * « 25
- Laureati Marchese Camillo Grottammare “ 10

- Societa Operaia di Montalto counica di aver contribuito al Comitato
permanente di Soccorso

- Niethanner e Compagni di Ancona “ 10

- Sindaco di Porto San Giorgio comunica che ¢ stata deliberata la somma di L 50

- Prefetto di Ascoli Piceno Comunica che il comune di Ascoli Piceno e
Montedinove hanno deliberato sussidi - Massignano e MonteGranaro assicu-
rano aver convocato il Consiglio. Rimette il suo obolo in L. 100 come annuncia-
to in precedenza. Confida acché i due Comitati si fondino in uno per la racccolta
e distribuzione sussidi

- Il Comitato ringrazia il Cav. Giacomo Vettori Direttore dell’ Ordine di Ancona del

I'interessamento alla sventura dei nostri marinai e della sottoscrizione aperta dal suo reputato

giornale.

- Borghetti Ugo Ancona “ 10
- Mancini e Soliani di Jesi “ 10
- Melchiorri Pasquale Roma “ 10

e prega rimettere una circolare all’ Agenzia Cicognani e C.
- I Comitato Ringrazia della cospicua offerta di L. 200 mandata dalla Cassa Invalidi
Marina Mercantile di Ancona
- La Congregazione di Carita di Recanati con rincrescimento non pud mandare sussi-

di pel disastro.
- Cerca Giacomo Comandante 90°fanteria “Gaeta” L. 5
- Sgargha Marchese Giovanni di Ascoli " 5
- Mancini Cav. Antonio Corte di Appello Aquila “ 5
- Calzecchi Prof. Temistocle Fermo * 10,99
- Rocchi Don Saverio S. Bened. o 15
- Mazzarosa Marchese Antonio di Lucca 10
- De Vincenzi Giuseppe Senatore Rosburgo w20
- Comune di Pedaso a 10
- Cantalmessa Prof. Ignazio Bologna i 10
- Congregazione di Carita di MonteS.Pietrangeli . 7
- Ferrovie meridionali Brunotti Ing. Serv. Ancona . 15,50
- Luigi Dari Deputato Roma 20
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- Giuliani Oreste S. Bened. “ 3

- Pancaref Valluzio - = 5
- Pacifici Filippo Ascoli Piceno “ 20
- Consorti Francesco Grottammare h 5
- Comune di Campofilone “ 10
- Colli Nicola guarda-freno Rimini . 5
- Marchese Lavazza Ufficio Vicario 49 Roma “ 100
- Tedeschi Dott, Panfilo Aquila h 10
- Spina Luigi Rimini - 3
- Regio Prefetto di Ascoli Piceno “ 500
mandato dal Ministero dell’ Interno
- Delegato di PS di Sambenedetto 5 2
- RR. Carabinieri e Guardie di Finanza di S. Bened. h 4
- Vincenzo Ricci e Famiglia S. Bened. “ 50
- Frinchi Luciano v * 2
- Bolosesky Maria, Roma = 10
- Societa Operaia di Francavilla a Mare - 10
- Marcatili Conte Michele, Roma o 2
- Obetter famiglia, Chieti 20
- Micucci Agesilao  S. Bened. ™ 3
- Mariani Augusto " “ 3
- Michelangelo VE, Sant’Elpidio = 23
raccolte fra alcuni soci del Circolo Baccio
- Scuole elementari e teniche di Sambenedetto
a mezzo del Direttore Prof. Grizi = 26,45
- Grizi Prof. Teodoro e corpo insegnanti “ 25
- Banca Popolare Coop. di Jesi - 3,99
- Marchese Vincenzo Bruti Cupramarittima = 10
- Ditta Zaccagnini e Focaraci Cupramarittima = 10
- Magnalbo Avv. GioBatta Macerata i 10
- Sindaco di Colonnella " 30
- Montorio Raffaele Colonnella - 10
- Volpi Ennio Colonnella b 5
- Circolo Cittadino Arquata del Tronto = 1135
prodotto della sottoscrizione tra soci
- Direzione de “1’Ordine” di Ancona “ 6l
dalla sottoscrizione aperta dal giornale
- Spagnolini Leopoldo S. Bened. - 1
- Societa Operaia di Mututo Soccorso di S. Benedetto “ 50
- Laurenti M. Mario Grottammare 13
- Sindaco di Ancona “ 50
- Sindaco di Sant-Elpidio = 20

- Societa Italiana di Soccorso ai Naufragi, Roma vaglia bancario “ 300
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del Comitato per le famiglie dei naufraghi che gradirebbe far pubblicare in
giornale d’ Ancona tale atto
(Alcuni giorni dopo si ringrazia e si rinette copia del giornale con la notizia)

- Guidi Don Giuseppe S. Bened. " 20
- Sindaco di Monterubbiano * 10
- Salmoni Riccardo, Ascoli Piceno - 2
- Presidente delle Deputazione Provinciale, Ascoli Piceno b 75
- Avv. Guapi Benvenuti Roma ¥ 10
- Piccini Don Luigi Monteprandone “ 5
- Anesi Erasmo Cassiere Soc. Operaia Romana - 5
- Sindaco di Fermo & 5
- Nico Ing. Antonio Caltanisetta “ 10
- Panfili Ca. Giuseppe Sindaco di Sambenedetto h 100
- Cornacchia Barone Emidio “ 10
- Feliziani Cav. Achille 5 = 10
- Rocchi Giuseppe ¢ o 10
- Sciarra Francesco “ b 10
- Camozzi Eugenio = = 5
- Caselli Giovanni - u 5
- Municipio di Sambenedetto “ 100
- Congregazione di Carita di Sambenedetto “ 60
- Contessa Cristina De Bellagrande nata Mastai Ferretti Senigallia 50
- Panzini Cav. Uff. Ugolino Ascoli Piceno “ 20
- Avv, Cataldi ed altri Controguerra G 9,25
- Calzecchi prof. Temistocle Fermo & 3
- Congregazione di Carita di Porto San Giorgio = 5
- Baldi Don Achille S. Bened. h 5
- Sciarra Luigi Secondo *“ . 5
- SAR il Duca di Genova, Venezia i 200
- Menconi Giuseppe Jesi . 5
- Oggero Ing. Ernesto ed impiegati ferrovie - Citta “ 15
- Ceci Prof. Antonio ed Ing. Pietro, Genova “ 50
- Di Matteo Felice ed altri, Avezzano = 27
- Orazi Ottavio Amatrice h 5
- Congregazione di Carita, Carassai = 15
- Congregazione Carita di Senigallia N 10
- Municipio di Arquata del Tronto “ 20
- Panichi Serafino *“ = 10
- Carita pubblica  “ N o 20
- Casa Ghetti " 5
- Orsini Sante, Loreto h 1
- Finzi Comm. Vittorio, Milano . 20
- Marsili Adamo S. Bened. . 0,50
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- Soieta di Mutuo Soccorso tra artieri ed operai, Senigallia = 65,50

- Merlini Ugolino, Spezia * 32,50
- Soccini Primo, Sant’Elpidio per conto Congregazione di Carita 10
- Cassa di Risparmio di Atri - 10
- Soc. di Mutuo Soccorso di Montalto - 5
- Camera di Commercio di Ancona “ 25
- Merlini Giuseppe fu Marco " 5
- Galanti Avv. Quintilio Cupramarittima = 20
- Bellino Pietro, S. Bened. = 1
- Sindaco di Castel di Lama “ 10
- Cinaglia Nicola Ascoli Piceno = 5
- Saladini Conte Alessandro Ascoli Piceno - 10
- Sindaco di Acquaviva Picena " 15
- Cimapini Saverio, S. Bened. 2 2,50
- Marchegiani Giuseppe, S. Bened. - 1
- Sindaco di Monteprandone = 30
- Parissi Lodovico Alessandrini Natale, Monteprandone, frutto
di una sottoscrizione ¢ 65
- Municipio di Rapagnano . 20
- Camera Commercio di Ascoli - 30
- Deputazione Provinciale di Teramo = 50
- Congregazione di Carita di Montegranaro v 10
- Comune di Cossignano - 6
- Comune di MonteLeone di Fermo = 10
- Sindaco di Montelpare = 10
- Sindaco di Petritoli " 46,20

ciog¢ L. 10 del Municipio, L. 5 della Banca Popolare,
L. 5 della Congr. di Carita, e L. 26,20 da sottoscrizione privata

- S. E. Il Ministro della Casa di Sua Maesta il Re, Roma = 800
- Cassa di Risparmio di Pedaso - 50
- Sindaco di Colli del Tronto * 20

- Direttore Educatorio Maschile Principe di Napoli, Ascoli Piceno 50
ritratto di una recita fatta nel teatrino di quell’educatorio
- Bettina Palestini, S. Bened., raccolte nel proprio Albergo della Ferrovia L. 100

L

- Municpio di Casagiore (Caserta) L. 5

- Di Rienzo Francesco, Scanno = 5

- Sindaco di Montedinove * 10

- Societa Operaia di Mutuo Soccorso di Cattolica - 220
raccolte dalla oblazione dei soci

- Spinelli Isidoro Presidente Soc. Operaia di Falconara h 10

- Regio Prefetto di Ascoli rimette la relazione del riparto effettuato delle elargizioni
del contributo erogato dal Ministero dell’Interno.
- I1 Sindaco di Fano L. 20
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Alberto Silvestro
Problemi relativi alla pesca in Adriatico

- Premessa

In varie occasioni si € riferito sui numerosi vincoli di varia natura che venivano imposti a
chi esercitava la pesca nell’800 nell’ Adriatico Pontificio.(1)

In questo caso esporremo le vicende relative a tre casi verificatisi tra 1858 e 1860, a poca
distanza dalla fine del potere temporale nelle Marche.

- Abusiva pesca esercitata nella costa del 1.° Circondario con piccoli Battelli

La vigilia di Natale del 1859 il Magistrato Centrale di Sanita e Polizia de’ Porti di Ancona
segnala al ministro del Commercio che ...in taluni punti della Costa compresa nel 1. ° Circon-
dario dell’Adriatico veniva esercitata la pesca cosi detta a trascino col mezzo di piccolissimi
Legni. Trattandosi di un esercizio di pesca non in uso nella nostra Costa; riflettuto della
piccola portata dei Legni i quali percio sarebbero maggiormente soggetti all’eventualita del
Mare, dovette il Magistrato C.le prescrivere agli Officj dipendenti che fosse oninamente proi-
bita. Mentre in parte tali esercenti sonosi assoggettati alla superiore ingiunzione soltanto
quelli di S. Benedetto non hanno voluto per niun modo attenderle, e l'anno seguitata ad
esercitare ed intendono di esercitarla tuttora non ostante che il magistrato C.le abbia ordina-
to al dipendente officio di sospendere ai medesimi i recapiti di bordo essendo riuscita ineffi-
cace l'ulteriore intimazione che per tale oggetto venne ai medesimi fatta. Tale loro decisa
intenzione, e la cagione da cui sono mossi emergono dal Verbale ... qui accluso.

Si ritiene utile trascrivere parzialmente il verbale sopradetto:

... Commissariato di Sanita e Polizia di Porto in Grottamare ...

... questo deputato Sig.e Leandro Palestini, ha chiamato in Officio i Paroni delle Locali Lan-
cie Giacomo e Gaetano Lagalla, Francesco Guidotti, Niccola Palma, Niccola Paci, e Gio-
vanni Romani, e gli ha nuovamente intimato a desistere dall’esercizio della pesca proibita
colla rete a trascino. Avendo li sunnominati Paroni continuato il suddetto esercizio il Deputa-
to evadendo gli Ordini Superiori gli ha ritirato i recapiti di navigazione, indi rinnuovata
I'intimazione alla quale hanno risposto -

“= Questo é ['unico mestiere nostro che ci da il sostentamento unitamente alle nostre misera-
bili e numerose famiglie, senza del quale moriressimo di fame, per cui lo vogliamo continuare
anche se non veniamo da questo Ufficio muniti di mandato sanitario, siccome viene con simili
reti esercitato dagli altri, e cioé dalle Paranze e dai Baragozzi; e se il Governo non vuole
permettere ai piccoli Legni tale esercizio, ci somministra i mezzi da farsi un Legno grande col
quale pescare in alto mare”.

Nulla ha giovato per indurli all’obbedienza: si sono recati in Mare senza recapiti ad eserci-
tare la pesca a loro proibita ed hanno sbarcato il pesce in piu punti della spiaggia che faceva
ad essi pin comodo e lontano qualche miglio dal Casello Sanitario affine di non essere veduti
dagli Impiegati.

Il sottoscritto Commissario si é qui portato appositivamente, ed ha fatto accedere in
quest’Officio li sunnominati Pescatori per ammonirli ed esortarli siccome ha fatto, di unifor-
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marsi alla succitata superiore disposizione ma tutto cio E stato inutile, essendo Essi fermi
nella loro esternata opinione di non volere abbandonare I’esercizio suddetto, hanno ratifica-
to il presente atto, dopo letto, colla Croce per essere illetterati ...

La risposta ministeriale costituisce una evidente incapacita di emanare tempestivamente
direttive attese da anni e di assumersi le proprie responsabilita in situazioni imbarazzanti e
oggettivamente pericolose. La si trascrive quasi integralmente:

... apprendo con quanto lodevole zelo cod. ° Magistrato centrale di Sanita cerchi d’impedire
che nelle acque dell’Adriatico si eserciti la dannosa pesca con reti cosi dette a strascico, la
quale industria riconoscendosi anche in questo Ministero distruttiva della specie anche, é da
assai tempo che Esso si viene adoperando presso il Superiore Governo affinché sia divietata.
Perd si vuol riflettere che non essendo stata fin qui pubblicata nessuna disposiz.e relativa si
troverebbe il Ministero, certo assai imbarazzato se dovesse prendere di per se una definitiva
determinazione. Rimetto quindi alla prudenza del Magistrato il prendere quelle conciliatrici
misure che valgono a darci buon termine ...

Da notare la diversa posizione del Magistrato e del ministro in merito alla pericolosita di
tale pesca: per il primo i rischi sono di carattere tecnico-operativo, in quanto piccole barche
con reti lunghe potrebbero trovarsi in serio pericolo in condizioni meteomarine avverse; per il
secondo il pericolo & di carattere ambientale, in quanto il trascinamento della rete sul fondo
danneggia i fondali e la riproduzione delle forme di vita.

Purtroppo non conosciamo ’esito della vicenda perché, oltre a quelle sopracitate, non ab-
biamo altre carte.

- Sulla pesca d’Imblocco esercitata dai Pescatori di Chioggia

Il Commissario di Sanita Lorenzo Reppi, con sede in Cervia, il 12 marzo 1858 scrive al
Magistrato centrale in Ancona che...dagli Austriaci Paroni Pescatori si é anche in quest’anno
dato principio alla pesca d’Imblocco usando delle solite lunghissime Reti necessarie per tale
esercizio ... si degneranni rilevare come dall’Officio di Porto e sanita Marittima di Chioggia
niuna ingiunzione sia stata fatta ai propri giurisdizionarj in merito alla Pesca che essi eserci-
tano in queste acque ... (2)

Gia in passato si erano verificati casi del genere, che avevano spinto il governo pontificio a
prendere accordi con quello austriaco, allo scopo di vietare tale pesca. Di conseguenza il
Magistrato centrale di Sanita anconetano aveva inviato a Chioggia il dispaccio 3081 del
27.10.1859, che prevedeva, tra 1altro, che quell’ufficio di Porto proibisse ai'pescatori di pra-
ticare tale forma di pesca nello Stato Pontificio.

I1 15 marzo € il commissario di Magnavacca a segnalare al Magistrato che ...quegli stessi
pescatori chioggiotti hanno le reti d’imblocco che allungano Fino alle 200 passa ogni battel-
lo, e gia si sono messi allo esercizio di detta pesca, per ora in queste acque.

Fa presente che ...cinque battelli pontificj sull’esempio dei pescatori Austriaci si sono an-
che essi proveduti di reti d’imblocco, che allungano fino a circa duecento passa ognuno, e
con esse esercitano la pesca cotanto nociva.

Un passo romano corrisponde a 5 piedi e a 1,489 m, quindi le reti avevano una lunghezza di
300 metri circa.

Da altre lettere apprendiamo che pescatori veneti esercitavano questa pesca vietata anche
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nelle acque di Goro, Cesenatico, Sacca di Volano.

I1 15 marzo il Magistrato scrive al ministro del Commercio ricordando come nell’ ottobre
dell’anno precedente fosse stato raggiunto con gli Austriaci un accordo ...onde venissero tolti
gli abusi, ed impedita ai pescatori Chiozzotti la pesca nociva che essi esercitavano nelle
nostre acque, e le disposizioni a tal uopo date dal sullodato I. R. Governo ... (3)

Il ministero si trova in difficolta per rintracciare la pratica, che era stata trattata direttamente
dalla Segreteria di Stato. Il capo sezione Sgariglia annota che ...mi parrebbe necessario che
innanzitutto avesse a rinvenirsi la posiz.© per riscontrarvi in quali termini parla il viglietto
dell’E.mo di Stato ...

A fine mese il plico viene restituito al ministero del Commercio che, il 2 aprile, risponde al
magistrato anconetano ricordando come gli austriaci avessero dato ordini ... i pin positivi ai
Pescatori specialmente di Chioggia perché recandosi ad esercitare la loro industria nelle
acque Pontificie osservino singolarm.e le leggi vigenti negli stati della S. Sede, né osino piu
permettersi i lamentati abusi. Per profittare di questa benevola disposizione sarebbe a darsi
nota al sud.®I. R. Governo di quanto la S. V. i. mi ha partecipato con i suoi recenti rapporti.
Prima peraltro di far cio mi é necessario conoscere se le lunghe reti d'imblocco sieno quelle
cosi dette a sacco lungo ... e quindi entrino fra gl'istrumenti da pesca fra noi divietati, poiché
diversamente non potriasi esiggere che fusse a Chiozzotti interdetto cio che ai nostri é per-
messo ... (4)

Il magistrato fa presente che nella normativa emanata non si fa cenno delle reti d’imblocco.

La notificazione 27 Maggio 1850 riguarda esclusivamente la pesca del pesce novello, e
quindi non pud confondersi con quella che si esercita con lunghe reti d’imblocco ... la qual
pesca é innegabilmente dannosisssima alla riproduzione della specie e quindi da doversi
vietare agli esteri, ed ai Pontificj, i quali ultimi oggi soltanto 'anno posta in uso in seguito
dell’esempio dei pescatori austriaci ... (5)

Sgariglia appone al foglio, passato dalla VI alla II sezione, alcune considerazioni:

- una del 19 aprile: Che le reti da imblocco siano dannose, lo credo. Ma siccome non é divietato
di esse 'uso ai Pescatori Pontificii, non potriansi muovere giuste lagnanze al Governo Au-
striaco contro i Pescatori Chiozzotti. Piuttosto saria miglior consiglio mostrando di questa
pesca il danno di procurarne la proibizione in seguito di che potra esiggersi che anche i
Chiozzotti si assoggettino alla nuova legge;

- una del 24 aprile: Sul cadere del passato anno fu redatta una relaz. pel Consiglio dei Mlinistri,
colla quale si proponeva una nuova legge per l'esercizio della pesca. In questa legge tra i
vietati istrumenti da pesca eranvi le reti da imblocco. Senza far quindi una nuova relaz.*
sarebbe utile a mio awviso, che quella, come sopra preparata, e che a quanto sembra, non fu
riferita, sia portatc al Consiglio per averne la risoluz.*.

Sullo stesso fogliv. con la data del 23 aprile, & il parere di L. Tofi, sostituto del ministro:

Si conviene pienamente nel parere, e si ritorni il fascicolo alla Sez.* VI per promuoverne il
compimento.

Il Magistrato di Ancona, il 6 maggio, invia un foglio con argomento allarmante, che segue il
suo precedente n. 998 del 27 aprile: si riferiscono i danni incalcolabili che i pescatori Chiozzotti
recano nella Piazza di Goro, e Sacca di Volano.

Nel testo si segnala che il Commissario sanitario di Volano ha inviato un altro rapporto ...dal
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quale rilevera i gravissimi danni che recano alla proliferazione del pesce la pesca che i
Chiozzotti esercitano nella Pilassa di Goro, e Sacca di Volano, onde impedire i quali la scri-
vente Magistratura la prega di un sollecito, ed efficace provvedimento ... (6)

Sulla lettera vengono apposte tre annotazioni:

- la prima, a firma Tofi, ¢ dell’ | | maggio: Avendo la Sez.e VI gia preparato la minuta per dar
corso a questa pendenza, sara opportuno che prenda ad esame questo ulteriore rapporto per
trasfonderne il tenore, se pure cio occorra nella minuta sudderta;

- la seconda, a firma Sgariglia, ¢ in data 15 maggio: Nel dispaccio che era gia preparato si
ebbe pur ragione del presente foglio. Quindi potra rimettersi agli atti per averne ragione di
riscontro quando si abbia una qualche risposta dalla Seg.ria di Stato;

- la terza a firma del ministro, in data 18 maggio: Seguendo il parere della Sez.* VI. si mandi
temporaneamente agli atti.

Anche in questo caso non & possibile conoscere la conclusione della vicenda.

Si ritiene utile osservare che, molto probabilmente, la pesca d’imblocco corrisponde a quella
d’imbrocco, sulla quale abbiamo un paio di testimonianze.

La prima e di carattere prevalentemente lessicale: Imbrocco. Nella pesca, reti da imbrocco,
quelle che, una volta calate, restano ferme in modo che il pesce, urtandovi contro, resta
impigliato nelle maglie.(7)

La seconda, di carattere tecnico, &€ molto piu articolata e distingue vari tipi di reti del gene-
re: sardellare, sardonere, bobare e maridare o (buscaviza), che differiscono tra loro per la
maglia di diametro diverso a seconda della grossezza del pesce ... Orbene contro questo inno-
cuo e quanto mai limitato attrezzo da pesca si scatenarono, da parte dei relativi fattori, tutte
le ire, tutti i rigori e gli fu mossa una guerra accanita e fu vietato, pena la confisca. Tale
divieto ebbe la origine dal fatto che, dagli organi governativi in affari pescherecci venne
dichiarato l'attrezzo pericoloso alla pesca. Niente di piu falso! E’ massima generale, per chi
ancora non lo sapesse, che le reti d’imbrocco, di qualunque categoria esse siano, non vanno
soggette a disciplina alcuna, che in casi del tutto eccezionali, e cio per la loro forma e la
grandezza e per la maglia della rete d'imbrocco ... La pesca colla “buscavizza viene esercita-
ta in determinate epoche dell’anno, sia nelle valli che all’aperto, e sopra quei fondali nei
quali primeggia il “baro”, ossia un fondo erboso; quindi il pescatore non fa altro, che gettare
la rete a semicerchio, sul “baro” ove trovasi la specie di pesce che tende ad impadronirsi e
dalla parte aperta del semicerchio comincia a frustarlo o a spaventarlo con un’asta lunga
poco pii” di due metri nella cima alla quale trovasi un cerchio di legno del'diametro di 30 o
40 centimetri in modo che il pesce, per il continuo strepitare, é costretto ad imbroccarsi,
rimanendo pero facoltativo, alle altre specie di minore grandezza, di uscire liberamente dalle
maglie, abbastanza larghe ... Tutto al piu”, questo attrezzo potrebbe esser vietato in certe
epoche e per certe posizioni, nelle quali si attrovano i pescatori del pesce turchino in attesa di
catturarlo; in tutti gli altri casi, la pesca all’imbrocco deve esser permessa ... Relativamente
alla pesca colle reti d’imbrocco conviene osservare che queste non devono venir lasciate in
mare pii” del necessario, perché altrimenti il pesce da queste catturato potrebbe facilmente
divenir preda di pesci rapaci ... & percio consigliabile di levarle dal mare prima che sorga il
sole ... (8)

Risulta chiaro che, a seconda dei luoghi e delle persone, la valutazione dell’effettiva perico-
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losita di tale tipo di pesca variava di molto.

Qui sotto riproduciamo una “voiga o rete sardellara” calata in mare da un peschereccio,
tratta dalle illustrazioni del manoscritto Riccardo d’Erco della Biblioteca universitaria di Spa-
lato.(9)

- Sulle abusive diserzioni dei Marinaj da Pesca

Questa scritta appare sulla camicia dove sono contenuti alcuni fogli relativi soltanto alle
contese tra proprietari di barche e pescatori per la liquidazione delle retribuzioni ed il rispetto
dei patti d’arruolamento. Non trova quindi riscontro nei documenti esaminati. Si potrebbe
supporre che, tra le conseguenze di queste discordie, ci sia stata anche una emigrazione abu-
siva verso il vicino regno di Napoli. Per accertarlo bisognerebbe svolgere ulteriori ricerche
d’archivio o consultare la ricca letteratura sulle migrazioni dei sambenedettesi.(10)

Il Magistrato di Sanita anconetano non & da meno nel fare uso di un argomento non meno
allarmante quando scrive a Roma nell’estate del 1852:
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Da alcuni pescatori di San Benedetto reclamavasi a questa Magistratura contro i Proprietarj
di Legni Pescherecci esponendo, che non rendono giusto conto dei prodotti della pesca, che
non soddisfano esattamente le mercedi dovute ai loro sudori, e che affacciano pretesi diritti
sugli utili della pesca tuttoché non siano contemplati nei patti di aruolamento.

Commerteva il Magistrato al Sig.” Consigliere di assumere in atto di visita accurate verifi-
che sul merito dell’avvanzato reclamo, e quindi suggerisse quei provvedimenti che si reputas-
sero i piu vantaggiosi a garantire la Classe miserabile dei pescatori.

Dal discarico, che il Magistrato nel suo originale rassegna all’Eccellenza Vostra, rilevera
quali siano i motivi per i quali i Pescatori possono facilmente essere danneggiati nei loro
interessi, e cioé perché essendo di condizione miserabile non hanno mezzi per valersi delle
loro ragioni innanzi ai tribunali, ai quali vengono insinuati a rivolgersi allorché le questioni
fra essi ed i proprietarj non possono essere conciliate negli Officj Marittimi.

Il Magistrato pertanto prega I’Eccellenza Vostra a volersi degnare di prendere un provvedi-
mento conforme si propone dal Sig.” Consigliere Visitatore, dal quale molto utile ridonderebbe
alla benemerita, e laboriosa Classe dei pescatori ... (11)

I1 visitatore, che dalla interpretazione della firma sembra essere Antonio Orsi, basandosi
sui conti allegati al dispaccio con cui era stato designato per tale verifica, riconosce false le
affermazioni le affermazioni dei proprietari. Come rimedio a tali conflitti propone

... di far gustare circolarmente a tutti gli Officj la necessita di stare strettamente ai patti
espressi nei Ruoli da Pesca, e di non ammettere in niun conto quelli che a pregiudizio dei
Marinarj non figurassero nei Ruoli in discorso che fatti fra Paroni e Proprietarj senza l'inte-
sa delle parti e dell’ Officio stesso. Sopra di questo insisto oggi con maggiore energia, quantoché
conosco che per cio si procedera ad evitare quei maneggi che dai Proprietarj da Pesca si
fanno a pregiudizio di una Classe quanto povera, altrettanto bisognosa di protezione e di
assistenza, alla quale parmi si dovesse invocare eziandio altra piu~ benefica provvidenza, e
cioé che allorquando gli Officiali nelle contese d'interessi non possono concigliare le parti
dovessero, anziché inviarle a Tribunali dispendiosi, mandarle invece ai Governatori locali, o
ad un giudice appositamente destinato ove assistere i primi, affinché sollecitamente, ed in via
sommaria ed inappellabile decidessero quelle questioni le quali al presente decidono sempre
a beneficio di chi ha maggiori mezzi con danno di povere famiglie inatte a conseguire quella
giustizia che non ottengono perché povere ed impotenti a condurre doviziosi Proprietarj nei
Tribunali di legge.(12) .

Il verbale costituisce oggetto di un lungo commento datato 16 luglio, ma non firmato. Se-
condo I'estensore sembra che non vi sia da prendere alcun provvedimento, in quanto 1’ artico-
lo 43 del motu-proprio 31 gennaio 1820 incarica gli ufficiali di porto di comporre possibil-
mente le vertenze che insorgessero fra naviganti; cercando colla persuasiva, colle maniere
urbane e colla loro autorita di mantenere costantemente la quiete e tranquillita de’ Porti.

Inoltre larticolo 27 delle Legge del 4 luglio 1827 ingiunge alli Capitani e Luogotenenti di
Porto che nei ruoli che faranno per rilasciare, facciano annotazione del contratto di servizio
fatto tra i Proprietari, Capitani o Conduttori, e i marinaj e mozzi, la quale avra forza di fede
legale = ordinando col susseguente articolo 40 che “i proprietari o conduttori dei legni
pescarecci, al compimento dei contratti, saranno obbligati a liquidare i loro conti presso gli
Ufficiali di porto, e a pagare o consegnare ai marinai tutto cio che sara di loro spettanza”. =
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Ora se nel Porto di S. Benedetto si verifica, a detto del Magistrato, che i proprietari dei legni
pescarecci non rendono ai marinari pescatori giusto conto dei prodotti della pesca, che non
soddisfano esattamente le mercedi dovute ai loro sudori e che affacciano pretesi diritti sugli
utili della pesca, tutto che non siano ‘contemplati nei patti di arruolamento, sembra a tutto
provvedersi, quando quel Commissario di sanitd incaricato della Polizia del Porto esigga
virilmente la efficace esecuzione dell’art.o 40, anche con fare applicare ai contravventori le
multe decretate con l’art. 43 di detta legge ...

Sull’altro aspetto della proposta di Orsi, il coinvolgimento di un tribunale economico e
sommario per risolvere i casi pi difficili da conciliare, 1'estensore esprime il parere d’inter-
pellare il consulente legale del Ministero, importando cid una variazione nel disposto dalla
legge.

I1 ministro Jacobini decreta che si risponda seguendo le indicazioni del consulente. Il 25
luglio viene apposta al foglio un’altra annotazione (firma illeggibile) che propone, una volta
tentate tutte le vie conciliatorie, di far ricorso al ...potere politico, a forma della notificazione
a regolamento di polizia ...

Nel fascicolo non si trova il parere del consulente legale, ma la lettera di risposta ne avrebbe
certamente tenuto conto, a giudicare da un promemoria siglato del viceministro Tofi, diretto
al ministro.

Dopo aver elogiato la condotta del magistrato centrale e del visitatore fa presente che ...ho
dovuto convincermi che non sarebbe nelle mie facolta il permettere che le questioni su le
liquidazioni dei conti si recassero innanzi ai Governatori locali declinando dai Tribunali a
cio destinati dalla legge. Non posso pero non riconoscere quanto necessario sia il prendere
un provvedimento in proposito; e per raggiungere questo scopo, quando non basti la persua-
sione che devono efficacemente adoperare gli Officiali dei Porti nei singoli casi, quando non
basti la comminazione delle multe o non vi si assoggettino, in modo che sia necessario co-
stringere i contravventori con la forza, mi sembra che senza adire i Tribunali ordinari si
possa fare uso del potere politico a forma del Regolamento di Polizia, emanato li 17 Marzo
1850, la quale autorita entra in tutti i fatti ed atti misti, cioé in quelle contravvenzioni che
importano delitto non tanto perché includono un azione legale, ma per essere azioni proibite.
Quando pertanto I'E. V. convenga in questo mio divisamento la prego a voler disporre onde
gli Officiali di porto abbiano le opportune istruzioni per agire nel senso suespresso ove lo
richieda I'opportunita ... (13)

In passato, tenuto conto delle molteplici perdite cui erano soggetti gli armatori a causa delle
limitazioni imposte alla pesca e dei naufragi di loro barche, ci siamo domandati quali motivi
li spingessero ad esercitare la loro attivita e quale guadagno ne traessero effettivamente, senza
riuscire a trovare la soluzione. Questa vicenda potrebbe fornire alcuni elementi utili alla solu-
zione dell’enigma.(14)
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Note

(1) In proposito v. U. MARINANGELL, S. Benedetto del Tronto da borgo marinaro a centro
peschereccio di primaria importanza (sta in) AA.VV. §. Benedetto storia arte e folclore, a
cura di G. NEPI, Cassa di Risparmio di Ascoli Piceno, Ascoli Piceno, 1989, pp. 211-314; G.
CAVEZZI, U. MARINANGELL, Il secolo XVIII, ovvero della rivoluzione nella pesca picena,
“Cimbas”, N° 9, Ottobre 1995, pp. 1-44; M. A. SCIOCCHETTI, Lo sviluppo dell attivita
peschereccia tra il ‘700 e la fine dell’ ‘800 sul litorale medio piceno, Facolta di Magistero
dell’Universita di Urbino, Tesi di Laurea, 1992; Fabrizia Pompei, L'attivita peschereccia lun-
go la costa picena tra XVII secolo e primo novecento, Universita degli Studi di Ancona,
Facolta di Economia e Commercio, Resi di Laurea, 1992; A.SILVESTRO, La marineria picena
dai primi dell’800 all’ Unita d’Italia, ‘Rivista Marittima”, supplemento luglio 1998, pp. .
(2) ASR, ministero del Commercio, b. 500, foglio 70 del 12.3.1858.

(3) ASR, ministero del Commercio, b. 500, foglio 556 del 15.3.1858. Con fg. 620 del 23.3.
segnala la presenza dei chioggiotti a Magnavacca.

(4) ASR, ministero del Commercio, b. 500, foglio 3460-3176-3204 del 2.4.1858.

(5) ASR, ministero del Commercio, b. 500, foglio 826 del 15.4.1858.

(6) ASR, ministero del Commercio, b. 500, foglio 1121 del 6.5.1858.

(7) S. BATTAGLIA, a c. di, Il Grande Dizionario della lingua Italiana, vol. VII, UTET Tori-
no 1972, p. 320, s. v. imbrocco.

(8) G. BONICIOLLI, Manuale pratico per la pesca di mare ad uso dei pescatori dalmati,
istriani e triestini con metodi nuovi ideati dall’autore, Sebenico Hrvatska Tiskara 1909, pp.
14-20.

(9) In merito cfr. D DUIMOVIC, La Biblioteca universitaria di Spalato, in AA. VV., “1°
Seminario sulle Fonti per la Storia della Civilta Marinara Picena”, Maroni Ripatransone 1997,
pp- 137-161, in particolare figura a p.150.

(10) Cfr. G. CAVEZZI, U. MARINANGELI, /I secolo XVIII.. .cit.

(11) ASR, ministero del Commercio, b. 502, foglio 2736 del 9.7.1852.

(12) ASR, ministero del Commercio, b. 502, foglio protocollo in arrivo 3755 del 1.7.1852.
(13) ASR, ministero del Commercio, b. 502, commento al foglio 3755, in data 19.8.1852.
(14) A. SILVESTRO, A proposito di naufragi sulla costa picena in epoca pontificia, “Naviga-
zione e meteorologia nel Medio Adriatico (Protostoria e storia)”, Convegno - 13 aprile 2002,
S. Benedetto del Tronto - Sala consiliare, organizzato dalla locale sezione della Lega Navale
Italiana, pubblicato su Cimbas, n° 24 Marzo 2003 pp.53-69)
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Alberto Silvestro
Sullo smarrimento di documenti marittimi

Nelle carte conservate all’ Archivio di Stato di Roma (ASR) si hanno testimonianze di tutti
1 generi su quanto accadeva a bordo delle navi pontificie. Tra le curiosita ivi contenute, che
possono destare ancora un piacevole interesse, scegliamo i documenti relativi alle Frequenti
perdite dei Certificati d’iscrizione marittima, oggetto di una lettera inviata dal Magistrato
centrale di Sanita in Ancona al ministero del Commercio.(1)

Vi si tratta del verbale di denuncia presentato dal capitano Giacomo del Monte, a proposito
della dispersione di alcuni certificati d’iscrizione Marittima di marinari del suo equipaggio ...
dallo stesso verbale rilevera le concordi deposizioni dei marinari esaminati, dalle quali si
stabilisce che la dispersione dei suddetti recapiti marittimi sia stata generata dai molti sorci
che si trovavano nel Bastimento. E’ qualche tempo che si vanno verificando consimili perdite,
e smarrimenti non ostante le cautele e discipline prescritte nella compiegata Circolare a
Stampa, senza che mai siasi potuto dai relativi stragiudiziali stabilire circostanze di dolo,
meno nel caso attuale in cui a carico del capitano Del Monte risulta I'inosservanza dell’ Ar-
ticolo 20 della suddetta Circolare in cui si prescrive la gelosa custodia dei recapiti in busta di
latta. In vista dell’importanza dei recapiti di cui trattasi, la Magistratura ha creduto del suo
dovere di umiliare la presente relazione all’Ecc.za V.ra Rev.ma sulla frequente perdita dei
medesimi per quelle misure che nell’alta sua saviezza credesse prescrivere onde impedire
ulteriori consimili perdite ...

Dal verbale stralciamo qualche passo delle deposizioni dei marinai

Ci trovavamo nel Porto di Nizza sottocarico per vari giorni attraversati col bastimento alla
riva, e supponiamo cola i sorci siansi introdotti a bordo, e da Nizza siano venuti in Ancona
dopo lungo viaggio, e tanti di questi animali ce ne dovevano essere che quasi nulla é rimasto
intatto in specie sotto poppa nella camera; jeri abbiamo farta la fumata e ne abbiamo presi
una trentina. Il Capitano ha perduto molta roba di carte ed altro che aveva a bordo entro i
cassetti dello scrittorio, avendo i sorci bucato il legno ed introdottisi percio a divorare quanto
entro si trovava. Egli ci disse che oltre tante altre carte, aveva anche perduto il recapito di
Giovanni Flaminj, e le due matricole di me Pasquale Del Monte, e di Pietro Giri di P. Recanati,
le altre essendo state a caso intatte perché forse stavano le une entro le altre; i panni del
Capitano sono quasi tutti rovinati, il materazzo, i calzoni soprabito calze lana maglie e 6 in
specie che aveva ultimamente acquistato in Francia. Vi erano anche dei minuti pezzi in fondo
ai cassetti che avrebbero potuto a colpo d’occhio comprovare il tutto, ma portati a casa dal
Capitano, la di lui serva inavvertentemente vedendo roba non buona a nulla li getto via,
mentre dal Capitano si erano messi a parte per esibirli all’ Officio Capitania come aveva fatto
del Foglio di via del marinaro G. Flaminj. Anche noi nei nostri panni abbiamo avuto dei
Danni Forti. Prevedendo a bordo questa disgrazia abbiamo comprato delle trappole a Nizz
per poterli estirpare fino dal principio ma ci fu impossibile, perché si erano nidati fra i colli
del carico e nella sentina. Avevamo sempre tre trappole a bordo e sempre ne pigliavamo,
anche due cani continuamente ne pigliavano, ma con tuttocio non potemmo andare esenti dai
suddetti danni che questi animali ci ha cagionati ...
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I1 6 marzo il capo della VI sezione Sgariglia appone il suo parere sul foglio, su richiesta del
ministro:

Se l'art. 20 della circolare del 1842 nell’ordinare ai Capitani di custodire in busta di latta i
recapiti dei marinaj avesse inflitto una pena a chi manca, il disordine di che é parola non
avrebbe forse luogo tenuto frequentemente. Quindi per far si che pit non accada cio che oggi
avviene crederei utile che inculcata I'osservanza del sud.oo Art. ° si stabilisca che quel Capi-
tano trovato in mancamento dovesse sottostare alla multa che potrebbe stabilirsi in scudi
dieci.

La proposta di Sgariglia ¢ accettata dal ministro, il quale ordina che si scriva in questo
Senso.

Tuttavia, a giudicare dalla lettera che viene spedita ad Ancona, il verdetto di condanna
sparisce, forse a seguito di una pil attenta rilettura di quel benedetto articolo 20. Viene invece
stabliita la multa di 10 scudi per il futuro:

Non vi ha dubbio che sia un gran inconveniente la perdita che frequentemente avviene dei
certificati d’iscrizione marittima, smarrimento cui danno causa i Capitani marittimi col non
adempiere I'obbligo loro ingiunto dall’art. 20 della Circolare dei 26 Agosto 1842. Siccome
pero nel citato articolo non é inflitta penale alcuna contro quel Capitano che manca, nei
singoli casi non potriasi che ammonire e redarguire il Capitano stesso senza peraltro alcuna
punizione. E ben vede la S. V. I. e R. che senza il timore di una sanzione punitiva, le ammoni-
zioni ed i rimproveri riescono inefficaci. Per riparare a questo disordine credo disporre, ed
ella e pregata di renderne avvertiti i singoli Ufficii di Porto perché ne diano conoscenza ai
Cap.i a Pad.i marittimi che da oggi in poi quel Cap.° o0 Pad.e manchi di eseguire quel tanto
che é disposto nell’art.® 20 della citata circolare incorrera nella multa di scudi dieci. Come
ben vede la S. V. I. una disposizione di oggi non potrebbe avere effetto retroattivo; quindi ai
Marinaj componenti I’Equipaggio del Legno comandato dal Cap.° Marittimo Giacomo Del
Monte debbasi rinnovare i certificati d'iscriz.e marittima ... (2)

A titolo informativo si riporta copia della lunga circolare in modo da permettere di conosce-
re lo scenario in cui va inquadrato il caso in esame. Se ci si sofferma sull’art. 20 effettivamen-
te il capitano deve adottare le misure per impedire lo smarrimento dei certificati, cioé usare
una busta di latta. Ma c’¢ anche 1’obbligo di controllo, da parte dell’ ufficio marittimo, che cid
sia fatto. Pertanto anche le autorita portuali hanno una corresponsabilita in caso di perdita
delle carte. Inoltre non & prevista alcuna pena per chi abbia smarrito i dgcumenti. Quindi
Sgariglia aveva forse letto precipitosamente la circolare. Comunque ottiene successo, perché
d’ora in avanti verra inflitta agli inadempienti la multa di dieci scudi, come da lui proposto per
G. Del Monte.

Quindi questo capitano, dopo aver subito tanti danni al suo corredo, ha avuto la fortuna,
ovviamente relativa, di non pagare la multa. Altrimenti, come si dice a Napoli, sarebbe stato
cornuto e mazziato.

Note
(1) ASR, Ministero dell’Interno, b. 499, fg. 552 del 26.2.1857
(2) ASR, Ministero dell’Interno, b. 499, fg. 2611 del 10.3.1857
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Gabriele Cavezzi
Ancora sulla marineria di Marano e Sant’Andrea, oggi
Cupramarittima. '

Nei due numen precedenti abbiamo trattato dell marineria cuprense, un tempo rap-
presentata dagli uomini e dalle barche dei due castelli di Marano e Sant’ Andrea (Vedi
G. Cavezzi, “Cimbas” n° 25, Ottobre 2002 e n°® 26, Marzo 2004). Ricerche successi-
ve a quei lavori hanno evidenziato numerosi altri riscontri su quelle entita ma, rite-
nendo di aver dato conto in maniera sufficiente del fenomeno, ci limitiamo qui a
fornire soltanto qualche altro indizio, ritenuto significativo, tratto sempre dal fondo
notarile di Grottammare, dell’ Archivio di Stato di Ascoli.

Il primo riguarda la scrittura riportata dal notaio Francesco Marcolini in data
15 Giugno 1554, riferita ad un contratto di costruzione di una barca, definita “liutus’,
ossia di un leuto, tra il

...magister Pierus Nardonus de Marano e i signori Luchas Sarchinichia de Sibinico et Benedicto
Zuchetti de Ripatransona... 1 quali ... predicti comunia concordia et resoluti inter eos facer
perdicti una quieta barchas vocatus Liutus longitudine pedes triginta due pro ragio largitudine
pedes novem et dimidio, altitudine pedes quator cum dimidio, spontali ...et dare dictus liutus
completo et finito...per tutto il mese di dicembre...cum media palmetta ad usum artis cum
eam ora et speronibus, spontali, etc.

(Archivio di Stato di Ascoli, Notarile di Grottammare (poi ASAp, NG), notaio Francesco
Marcolini, vol. 445, carta senza numerazione).

In mancanza di possibili riferimenti notarili pregressi dell’ area costiera picena,
essendo reliquati volumi solo dall’inizio del XVI secolo, il documento serve a con-
fermarci la presenza del leuto sin da quel periodo, ma soprattutto ci da le dimensioni
della barca che sono sovrapponibili, nella loro entita e proporzione, a quelle delle
omologhe imbarcazioni in uso in area veneta e genovese, dove essa si rinviene da
secoli precedenti (vedi L. Gatti - F. Ciciliot, Costruttori e navi (a Varazze) in “Recensioni
dall’[talia”, in questo numero).

I successivi, registrati negli atti del notaio Brancadoro, riguardano:

Il 14.2.1.1552 Firmanus Jacobini de Castro Marani per se et eredibus indolisavit
unas barchas Mactie Ciamarri de Chiozia ibidem presenti stipulanti recipienti...quam barcha
dominus Firmanus promisit armare de materiallis in spladia dicti Castri Marani ab omnibus
suis supradictibus expensis et dicto Mactias promisit dare barcam stagnas, sufficiente finitas
marinatijs corredis armasijs alij rebus dicte barche modo aliquo spectantibus, pertinentibus

60



cum ipsa dicta malarantia per Venectij portare cum hoc pacto...curabitare super cupertis
dicta barchae ac lucrans ipsius res sit inter eos divisas pro indolo dicta barche... idem Firmanus
promixit dare solvere eidem Mactie ducatos vigintiseptem venectianos... (ASAP, NG, Notaio
Pietro Brancadoro, vol. 541, c. 19)

11 10.2.1552 Johannes Micoctij alias Boccaletta de Castro Marani, minoris pupillaris
etatis... erede del padre morto, viene autorizzato dal giudice, tramite un tutore... Johannis
Antonius Lupiccij ...alla vendita ...quam facere intendit de una parti barche relicta qui patri
intra alia bona religuit...(Idem, Idem, c. 41 - vedi anche c. 43v).

[1 24.10.1555 Die Mercurj...Perinus Antonii Boni de Burano modo habitator Turris
Palmarum...dixit habere tenere in deposito a Sr. Jilio Joannino, Gueroctio Jois Antonij,
Micochio Jois Nicola omnibus de Castri Marani florinos octo monete marchie et hoc est pro
una barcha seu incossa quam dicti Sr. Julius Guerroctius, Mecochius vendiderunt dicto Perino
ante presente contractus...solvere festum beati Maria Annunciati de mensi Martij proximi
venturi (Idem, Idem, vol. 544, c. 309)

11 8.5.1567 Ser Cicchus Antonius Thoma de Sant’Andreae ..vende a Joanni Alexandri
alias Tramizza de Marano dimidia partem et portionem ...di un suo grippo posto nello
scalo di Marano per 83 fiorini. (Idem, vol. 549, c. 116)

I117.1.1567 Jovannino Alexandri Catalini de C. Marani... vende a Cesare Torre di
Fermo abitante a Marano meta di un grippo con tutti il corredi di armamento per 73
fiorini.(Idem, Idem, c. 141)

I1 30.1.1567 Lodovicus Barnabei alias Mosci de C. Marani... vende ad... Alovisio
Lodovici de Gaieta quartam partem et portionem unius grippi qui aliis tribus partis et
portionibus est dicti Alovisij ...ancorato nel lido di Marano, per fiorini 50.(Idem, Idem c.
297).

I1 8.2.67 1l detto Alovisio deve ad ...Almonte ser Cicchi de Sant’Andreae .. fiorini
S0 per tanti... mallisaurei tradidit numeratuit et conignavit in eius grippo.(Idem, Idem, c.
310).

I1 16.6.1567 Joacobus Jois, Christofarus Ambrosijs, Alvisius Benedicti, Antonius
Jaobitti, Alovisius Honofrii omnes de Civitate Cipri Regionis Greci ...vendettero ad.... An-
gelo Lodovici de Senigallia alias dicto Abrozzese hospiti Castri Marani unam barchetta seu
brazeria parva cun vella, armigi, etc. existens in lictore Castri Marani quem vendita reperuit
ex partibus Dalmatia et quam emisse dixerunt a quodam Joe Sclavono de uno Scollio civitatis
Azarae qui vocatur Pontadura...per 4 scudi d’oro.(Idem, Idem c.369)

I119.8.1567 Antheus Magistrelli de Portu Firmi ...vende ad .. Andrea Cicchi abruzzese
et Mecoctio ser Vitangelo di Marano unam barcham da riveria ...per fiorini 80 (Idem, Idem,
¢.400).

I115.12.1567 Antonius Cole de Marano vende a Jant. Feilicis Bernardini Regalii de
Castro Montisveteris et habitator Senigallia... pomisaurei seu melarancia sui pomarii et giar-
dini qui promisiti colligere, numerare, consignare ad eius barcham in littoris seu scalli Castri
Marani...pretio grossone decem et octo. (Idem, Idem c. 478)
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Il 13.2.1572 die mercuri magister Andrea Camussi de Ciozia commorante in castro
Marani ...nomina procuratore.. Dominicus Forriconi... anch’egli di... Cioza et habitator
Venetiis eius generi. Ha venduto ad ...Antonio Bompiano de Civitate Anconae unam barcham
cum sex remis dicto vulgariter schifo unius navis quam patroni habet diebus superioribus
proximis ....per fortuna maris periit et summersit quam barcham seu schiffu dicto magister
Andrea tradidit et consignavit dicto domino Antonio in littore sive spladia Castri Marani ubi
dictus Dominicus cum penibus...in terra rinserrata dixit esse aliquam rupta. Ora per riparar-
la occorrono scudi 9 e bolognini 80 (Idem, Idem, vol. 555, c. 409v).

I1 19.4.1572 Joseph Egidij Pergolini de Castro Marani asserit est et vadit ad bellum
contra Turcos et infedele ...per cui crea suo legittimo procuratore la moglie Marozza a
pagare 20 fiorini a Clemente Cole di Pedaso quali sono ...residui precio unius mulla eis
Clemens vendita. (Idem, Idem, c. 442)

I1 5.5.1572 Cicchus Piermarini et Mattheo Pierdominici de Marano ..vendono a...
Jo Francisci Perocti de Marano unius battelli dictus vulgariter schiffo con tutte le cose
esistenti ...littore spladia Marani cum quinque remis, timonem, trasto (?) sessola, et palancis
...per 3 fiorini. (Idem, Idem c. 466).

1113.10.1572 Antoniius Jois alias Timora de civitate Sebenicchi in provintia Sclavonia
seu Dalmatia ..deve a ...Baldassarre Brnardini de Civitate Ascoli et habitator in castro
Gruptis ad Maris ...fiorini 27 e mezzo... pro cepis seu cepollis. L’ atto & stipulato a Marano
(Idem, Idem c. 554).

I1 11.4.1573 Joseph Jois de Ciozia habitor Anconae ...vendette a ...Ludovico alias
Moretto Barnabei de Castro Marani unam barcham de portata de starij venetiane 150 in
circham cum arbore, antenna, vela, ferro, ferribus, temone ac artiglibus per 48 scudi (Idem,
vol. 556, c. 95v).

I1 14.11.1573 Dominus Flammnius Brancadoro de Firmo ...vende a ... Jo. Piccolino
di Marano tertiam partem artificiis et rerum omnia in scalo de Castro Marani cum quibus
navigia et barche trahuntur in terra et varantur seu spintuntur in mari que vulgariter
appellantur li argagni sive dicitur tragituri sive Aropoli, vasi, palanche, pianette, passimenti,
argani, ferri, taglie et altre simile cose...per fiorini 116. Versa subito 46 fiorini il resto a
fine anno.(Idem, Idem, c. 231)

Il 28.1.1574 Melchior q.dam Thomas Piccolino de Castro Marano ...nomina
Piermarino ed altri suoi fratelli a vendere al ...Domino Fabritio Brancadoro unum grippum
seu barcha in scalo et litore dicti Castri Marani prout dicitur tirato in terra cum sui arbore,
antenna, velo, ferris, funibus, tragituro, argano, pallancis et aliis ...per 100 fiorini. (Idem,
Idem, c. 257)

Il 11.5.1574 Franciscus Capellono de Civitate Chersi in provincia Sclavonia seu
Dalmatia patronus posticius unius navigij paroni Simonis Marsario de dicta Civitate Chersi...si
dice debitore del signor Nicola Calvucci di Fermo ...de libras quingentos et quatraginta
et solidos sex moneta veneta auto in mutuo gratis et amicabilis ...recuperando et rescotendo
ac liberando navigiu, sopradictum a corsaris et turchis qui illud caperant et rapuerunt ac
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depredaverunt in mari in spladia et riveria castri Marani. La somma dovra essere restituita a
Fiume tramite... Joandominici Petriantoni de Pisauro seu Rogerio Squarcione de Firmo ni-
pote dicti Domini Nicola in terra Flumine commorantis (Idem, Idem, c. 315). Qui forse si
allude alla scorreria dell’aprile del 1571, segnalata al Pontefice dalla Magistratura di
Fermo con lettera del 2.5.1571 (Archivio di Stato di Fermo, Lettere spedite, vol. 29, Vedi.
G. Cavezzi, Il 1571 e Lepanto nella documentazione archivistica picena, sta in “La battaglia
di Lepanto”, Atti del 1° Convegno di Studi Marche-Islam, Recanati 2004, p. 60).

I1 1.3.1575 Rev.do Dominus Orpheus Ciuccius de Marano ...vende ad ...Andrea
Michaelis albanesis alias Puschia de Portus Firmi suam unius barche ...che ha indivisa col
detto Orfeo e con ...Lodovico Barnabei alias Moretto de C. Marani... de starij venetis 150 in
circha...per fiorini 45 (Idem, Idem, vol. 548, c. senza numerazione perche il foglio & lacero
a margine). Il detto Moretto, il 6 dello stesso mese, vende anch’egli la sua quarta parte
al prezzo di 35 fiorini.

11 24.5.1575, Philippo JoBattae de C. Marani ...deve a ...Ciccho Nicole de Griptis
ad Mare pro Guidono Laurentio Farinello de Ciozia ...13 florinos residuo saldo tot
mellearanciorum in quindam barcha caricaverunt pro fecturus Venetia.(Idem, Idem, ¢.50)

Del notaio Pasqualetti:

Die 16 8bris 1624 - DD. Vulpianus Vulpiani, et Liberatus eius germanus de Marano ex una, et
Paronus Beneventus de Beneventis a Clodia...1 quali s"impegnano tra loro...vulgari sermo-
ne describendo...l detti Signori Vulpiani e Liberato personalmente e spontaneamente vendo-
no in forma a detto Benevento presente, e comprante trecento some di vino a raggione di
paoli cinque e tre quatri di moneta la soma firmana condotto pero alla spiaggia di Marano
franco di gabella, e di rottura, detto parone presente; e detto vino li sopradetti signori Vulpiani
promettono a detto Benvenuto presente, tenerlo a loro risico e fortuna nello loro botte e can-
tina per tutto il mese di Maggio prossimo che verra, in fine poi di detto mese di Maggio esso
parone Benevento debba provare detti vini come di sopra vendutogli e trovandoli liberi d’aceto,
muffa e corina sia tenuto, e cosi promette a detti signori Vulpiani presenti pigliarli, e signare
le botte, che trovannosi libere di detti difetti, e tenerli poi ad ogni suo risico e fortuna in dette
botte e cantina per tutto il seguente mese di Giugno, et in caso che esso Benevento non si
trovasse in queste parti confidando nella fede di ser Superio Pergiovanni da Marano che
compartisce suo procuratore, detto Superio presente, che possa e debba a nome suo constata-
re provare detti vini in fine di detto mese di Maggio, e quelli che trovera liberi come di sopra
di aceto, muffa e corina pigliarli a nome suo, signar le botte e tenerli poi in detta cantina per
tutto detto mese di Giugno ad ogni risico e fortuna di esso constituente, promette relevarlo,
obbligandosi.

Inoltre detto Benevento promette a detti signori Vulpiani come si sopra levare essi vini per
tutto il mese di Giugno, e come verra levando li vini cosi s’obbliga di pagare a detti venditori
pagando la moneta provata di quello che havera a raggione come di sopra. Et in evento che
detto Parone non potesse finire di levare li sopradetti vini comprati per tutto il detto mese di
Giugno promette a detti signori Vulpiani presenti, dargli per nolo delle botte un grosso per
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soma con patto che possa tenerlo in dette botte e cantina per tutto il seguente mese di Luglio,
che in detto tempo il sopradetto Parone s’obliga levare tutto il vino, relassare le botte vote a
detti Vulpiani, et havergli pagata integralmente tutta la moneta si del prezzo del vino come
del nolo delle botte...1l sopradetto Benevento lascia qui a Marano per arra e a nome d’arra
cinque sue botte da stiva di castagna di capacita di 15 some in circa l'una asserendo di poter
ritrovarsi dette botte in mano di mastro Concetto Porfino di detto luogo libera, quali botte
qual’avvenire che detto Parone non adimpisse, o non volesse adempire quanto di sopra ha
promesso se la perde e si guadagnino da detti signori Vulpiani presenti dandogli ex nunc
ampla licenza di pigliarsi dette botte senza decreto di alcun Giudice, ma di propria autorita.
Inoltre detto Benevento a fine come di sopra s'obbliga e promette a detti Vulpiani presenti
dargli e sborsargli medesimamente per arra, et a nome d’arra e per posto di prezzo di detto
vino vendutogli scudi dieci di moneta senza alcuna accettione al ritorno, che egli fara in
questi posti di questo prossimo maggio e detti danari non adoprando come di sopra
medesimamente li prende e se acquistino da essi Vulpiani. E che il caso dell’inosservanza
venisse dalli detti Vulpiani essi solidalmente promettono rendere et restituire a detto Benevento
arra duplicata...
Actum Marani in Cella vinaria dicti DD. Vulpiani iuxta presente Guidobaldo Morico de Marano
et Parono Roccho de Acqua a Clodia Testibus.
(ASAp, NG, Notaio Bartolomeo Pasqualetti, vol. 169, cc. 70v-71v)

Il successivo contratto parla di una societa di navigazioni tra personaggi che

abbiamo trovato nel precedente.

Die 15 Maih 1627 - D. Liberatus Vulpianus de Marano ex una et D. Superior Perioannes de
eodem partibus ex altera ...contraggono tra loro... infracta Societatem super infractis rebus
trasportandis a partibus Dalmatiae et vulgari sermone describendo Detto messer Liberato
per parte sua pone 200 some di vino e 20 some di aceto caricata nella barca di Francesco
Maria di Flaminio del Porto di Fermo esistente al presente nella spiaggia di Marano apprez-
zate tra di loro di commune concordia scudi trecentosettanta di moneta a raggione di paoli
dieci per scudo computati l’olio, e pane per la Meca; gabella, scalo, conduttare di dette robbe
alla barca, ed altre spese fatte da detto messer Liberato, et versa mie detto messer Superio
rifara per sua portione di detto messer Liberato scudi centoottantacinque e bajocchi cin-
quanta di moneta a ragione come di sopra...di modo che la mercanzia resta commune si del
guadagno come della perdita quam Deus non stantus. Pongono 'industria e fatiche della
loro persona scala alcuna mercede o salario. Che il ritratto da farsi dalle sopradette robbe si
debba esponere parendogli in compenso per il ritorno alla Menocchia, che gli pareranno
utile. Che detto messer Liberato, e Superio debbono stare o partecipare d’ogni guadagno e
danno che Dio non voglia. E assistere le negotiationi nel vendere e comprare diligentemente
senza intermissione di tempo, o negligenza, et dell’amministratione e di tutto la negotiatione
tenerne fedel conto, e dividere al ritorno. Che venendone danno sia comune. Che riportando-
si Mercantia si possano tenere un mese a farne fine. Che non volendo andare detto messer
Liberato gli sia lecito e possa mandare in luoco suo Bartolomeo di Marozzo da Marano a
spese commune, che esso messer Liberato gli debba dare il salario del proprio.



(ASAp, NG, not. Bartolomeo Pasqualetti, vol. 168, cc. 73-73v).

In altra circostanza abbiamo parlato degli affitti con i quali venivano concessi
gli scali dei comuni costieri (Cfr. G. Cavezzi, Il Settecento secolo decisivo per I'afferma-
zione dell’attivita da pesca nella costa del Piceno meridionale, sta in “Civilta contadina e
civilta marinara nella Marca meridionale e nei rapporti fra le due sponde dell’ Adriatico”, Atti
del 7° Seminario di studi per personale direttivo e docente della scuola, Cupramarittima, ott-
nov. 1995, Grottammare 1998, pp.339-360). Qui segnaliamo il documento del 1.2.1625
con cui il signor Annibale Rosato di Fermo prende in gestione lo scalo dalla Comu-
nita di Marano, ed il relativo acquito delle suppellettili dai precedenti gestori, il si-
gnor Concetto Porfiri di Marano e da Ruggero di Domenico Mattei di Sant’ Andrea,
pagando fiorini 170. Il canone annuale per tale affitto & fissato in fiorini. 12 (ASAp,
NG, not. Bartolomeo Pasqualetti, vol. 169, c. 143-143v).

Durante la sua gestione, in data 3.11.1626, Andrea Rosato di Fermo ...incola
Marani, ...asserisce di aver caricato ...16 dolea vulgo carritella vino plena modo existente
in Cimba paroni Antoni Matthei Fabri de foro Clodio (Chiozza) in eis cimba in spladia Marani
vendita Rev.do Fr. Patillo Monti de Firmo dominicano ad presens scindico Comunitate Divi
Dominici dicta Civitate... per scudi 200. (ASAp, Idem, c. 70)

Due anni dopo, lo stesso notaio, registra un altro contratto con cui la comunita
di Marano riacquista dal detto Rosato le medesime suppellettili. Sono delegati ad
essere presenti nell’atto , in qualita di procuratori, dal... Publico Consilio dicti Castri
Marani ...DD. Quintus Filioctus et Superius Perioannes de Marano. In allegato al rogito,
da cui risulta I’estinsione di debito nei confronti del Rosato con quietanza del 1°
Novembre 1629, troviamo copia di un inventario delle dette masserizie.
...Omissis...Ne contentiamo inoltre; che conforme alla resolutione del Consiglio possiate
comprare lo scalo della Marina dal signor Annibale Rosato, da pagarsi conforme alla
resolutione di detto Consiglio, tanto é vero, senso, e Dio vi prosperi. Fermo li 7 Ottobre 1627
facendone fare inventario di tutte le robbe di detto Scalo.

Die 9 8bris 1627 - Inventario di tuite le robbe, masseritie, et armiggi dello scalo di Marano

In prima palanche tra buone e triste in tutte N. 57 fiorini 17:05
Tacchi, overo zoccoli N° 23 “ » I:I0
Tagli piccole N. 2 - 1:10
Tagli grande N. 3 - 8
Pesaporti N. 14 “ 2
Due fusi con due aspi, a croce & 1
Prioni N. 10 ! .25
Palanconi N. 23 10
quattro paia di vasi ma uno non é buono 40
Destre n.° 5 tra triste e buone = 2
Travi passimenti tra piccioli e grandi buoni e cattivi in tutti N° 47 = 15
Stroppoli " 4
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Risa, e tragituro N
Trahituro vecchio 20

« 237
(ASAp, NG, Idem vol. 171, cc. 96v-98)

Sempre questo signor Rota il 27.9.1627 si dichiara debitore del ...Domino
Zaccharia Cesarani e D. Hieronimi Passu Marcantoni Anconitani per una somma di dena-
ro per cui si trova bloccato dalla giustizia dell’olio tenuto...in maganzzino sive stantia
cum cisterna ab olio capacitatis 24 milliaria in circa del valore di 30 scudi. (ASAp, NG,
Idem, vol. 168, c. 85)

Fuori dell’ordine cronologico si riporta un contratto particolare di affitto di
barca, 1l cui proprietario ¢ di Pedaso, paese immediatamente a nord di Marano, cosa
abbastanza insolita e rara nel panorama marinaro piceno dell’epoca, visto che la
datazione e dell’inizio del 1800 ed il piccolo paese rivierasco € stato gia pressoché
interamente distrutto dalla frana del secolo precedente. Vediamo in dettaglio:
Societa tra Antonio Agostini g Salvatore di Pedaso e Antonio Murri q. Basso di Marano.
Adi 4 maggio 1803, Il primo da, cede, concede a paroneggiare la sua barca per anni dieci da
oggi ad Antonio Murri figlio del q. Basso di Marano con seguenti patti, capitoli e convenzio-
ni.

1) Che Antonio Murri sia tenuto ed obbligato ritenere detta barca con tutta custodia e passa-
to il tempo stabilito alla presente Societa, che il sudetto abbia da restituirla nello stato con cui
I'ha ricevuta e con tutti quegli attrezzi notati nell’Inventario da farsi e da inserire nel presen-
te istrumento. 2) Che detto Murri non possa essere spogliato di detta barca prima del detto
tempo di anni dieci, e se non sara premessa la disdetta di 6 mesi avanti onde regolarsi del
capitale del negozio, che in detto legno egli promette di apporre, come meglio nella scrittura
privata da farsi su tal’oggetto. 7) Che abbisognando la sudetta barca un qualche canapo, ¢
vela, che detto Murri non possa rifarlo se non se riportato prima I'assenso dell’Agostini
padrone diritto. 4°) Che detto Agostini sia obligato come promette e si obbliga di rifare ogni
danno, che mai potesse pervenire ad detto Murri in caso che la detta barca venisse molestata
in qualunque Piazza, e Porto in cui sara condotto, protestandosi adesso per allora esso Murri
di ricevere la barca libera affatto. 5°) Che detto Murri sia obbligato a venire ai conti su del
negozio, o della perdita, che Iddio non permetta, o in Marano o in Pedaso, ovvero in qualun-
que altro luogo di piacimento dell’Agostini quante volte la detta barca sara ritirata in detti
due luoghi, e mostrandosi moroso esso Murri divenisse a quest’atto, che possa l'Agostini
giudizialmente costringerlo abbenché le mercanzie restassero invendute, convenendosi in tal
caso di calcolare sopra le valute di esse. 6°) Che detto Murri sia obbligato conforme promet-
te, e se obliga di far tirare alla barca data in societa, ed a paroneggiare quattro parti con
obbligo dell’Agostini d'impegnare a trovar noleggi, o carichi in vantaggio della Societa,
addossandosi all’incontro il Murri il peso di esser a parte in qualunque disgrazia possa acca-
dere o nella Barca, o negli attrezzi di essa, ed abbisognando la concia generale dovra essere
a carico del’Agostini, come a carico di questo dovra essere qualunque attrezzo nuovo, sara di
bisogni per I'avvenire. 7°) Che detto Agostini sia in diritto di poter a suo piacimento apporre
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qualunque somma di denaro a titolo di Capitale e cosi pure di poter esso a sua liberta andare
sopra questa barca. 8°) Che nella Polizza ossia scrittura privata da farsi sul punto del Capi-
tale, che si abbia da esprimere determinatamente il quantitativo di esso e che volendosi in
appresso diminuire, o crescere non possa farsi se intero del detto Agostini, a cui se paresse di
vendere detta Barca prima del Decennio non possa egli farlo senza prima riportare il consen-
so del Murri, il quale dovra essere sempre preferito nell’acquisto di essa.

Inventario di tutto cio si trova sopra il Trabaccolo intitolato la Divina Provvidenza e I'Anime
Sante del Purgatorio.

- Barca con la bajolata usata, ed armeggiata di tutto
- Timone uno infasciato

- Una gomena intiera nuova

- un ancora

- un ferro menzano

- un ferro piccolo

- un cavo per ferro menzano vecchio

- Un traitore usato con una risa usata

- due scandagli usati, e pitt un altro

- quattro remi sani

- un provese

- un cavo da ferro piccolo vecchio

- Barrili di vinon. 5

- Detti di acqua n. 5

- Due vele, due Poletroni, nova Civata, uno fresco per I'ombra tutto usato
- Bussoli n. 2 Schioppi n. 6 Pistone uno

- Manneri tre piccoli e piu un altro

- Pignata usata n. 1 Gratticola n. 1 Gramarola n. |

- Cucchiaja di Ferro n. | Trepiedi n. |

- Bandiere n. 2

- Pennoni di Vele 4, una pero di prua rotto

- Camera orata, e dipinta

- Cannevetta per mettere bocce

- Una lampada da chiesola %
- Uno scione di latta con un vetriolo

- Due maniche per uso di vino

- Tagli n. 5 da parango

- Due argani per tirare con coffe e quattro taglie

- Un piolico per seccare la Sentina

Curioso ¢ il caso del ...Rev.do padre Fr. Joannes filius q Valoris Porfiri de Marano

sacerdos ordini minori conventuali S. Francisci... il quale non avendo risorse per recarsi
a studiare e Venezia, ovviamente con la barca, vende al cugino un pezzo di terra ...pro
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sui necessitati pro confinenda sibi vesta sive tunica et volens Veneti professi et habens pecunia
pro provisione et necessaria et pro noliti cimba costituit pro Minori eius detrimento cum
alienare infracta eius petia terra modioli due ...al suo cugino Concetto Porfini. (ASAp,
NG, Idem, vol. 170 c. 97, 23.8.1629).

1120 Gennaio 1633 (ASAP, NG Idem, vol. 219, c. 66) D. Quintilius Filiocto Armiraglio
scali Marani ex una et Paronus Franciscus Lombardinus de Ancona...fanno un
compromersso a seguite di una controversia, in quanto ..barchiando dicto Armiraglio le
barche di detto Parone nello scalo di Marano il basso si & ronto et la barcha ha patito... Per
il risarcimento del danno si rimettono al giudizio di due periti, Tranguillo Thoma di
Grottammare ed un tal Parone Vincenzo Falcone di Marano.

Nel dicembre dello stesso anno, il 6.9.1633 (ASAP, NG Idem, vol. 219, c. 110v),
Paronus Dardanus Francisci de G. ad Mare ...riceve dal ...Rev.do D. Horatio Leudo di
Marano una certa quantita di ...olei gialli ad effectum trasportandi ad partibus
Dalmatii...unius et 20 pro singulo olio medrio ...per un totale di scudi 84.

Ancora olio carica il 10 dello stesso mese... Jacobus Gagius de Murano Stato
Serenissima Civitatae Venetiae ...dai Signori... Ambrosio Sanctuctio e Manuncio Caffarino
de Monteflore per 5 medri et mezzo clari ialli ...da portare a Venezia e pagarlo a Marano
ad Ottobre nel suo prossimo ritorno, a... suo risico e periculo.(ASAp, Idem, Idem c. 119).

Lo stesso giorno (Idem c. 114v), Il Rev. D. Bonfilius Moschini, D. Conceprus Porfiri,
Parono Jacobus Gherardi et Parono Gherardi Gherardi mercatori et Parono Prinus Pasquini
de Griptisi ad Mare ...stipulano un contratto dove... Detto D. Bonfilio pone un suo grippo
e Concetto scudi 116,15 mentre i detti Giacomo e Gherardo le loro industrie con fatighe di
mado che con li detti denari sborsati dal detto Concetto sono spesi in comperare cipelle,
cappucci, pere, maiolica e pignatte poste e caricate qui nella spiaggia di Marano nel grippo
di detto D. Bonfiglio paroneggiato dal sopradetto Giacomo ad effetto di portarle nella parte
della Schiavonia o dovunque meglio si parera e promettono detti fare questa compagnia e
negotiatura...come padri di famiglia...senza negligenza...il prezzo del ritratto delle dette robbe
reinvestirlo in altre mercanzie utile e ridurle in queste parti...rendere fedele e reale conto...
questa compagnia é fatta a comune guadagno perdita e danno e finita detta compagnia da
durare sino al ritorno, e fatto il relativo tratto delle robbe ridotte in questi posti i detti paroni
promettono restituire li detti scudi 116...

Del notaio Demetrio Sasso (ASP, NG, vol. 472, ¢ 38) & il documento del
31.10.1621 in cui il Paronus Antonius Cola de Ruvigno, Pierobonus de Pirano e Berardinus
Fini de Massignano... acquistano da... Pierdomenico Lucentini de Monteflore miliaria triginta
cepas in Campofilone ad rationem juliorum sex et 14 pro qualibet miliaria, caricate in spladia
Marani...ementi in partibus Dalmatiae.

Dello stesso (Idem, Idem, c. 157v), il 21.1.1629, troviamo il Paronus Antonius
Johanni de G. ad Mare, Josephus Virgili di eodem, Bartolomei Marcocti de Marano et Jacopo
Gherardi de eod. che fanno societa con il Dominus Jacobus Brancadoro de Fermo... e nel
contratto troviamo... In prima il detto signor Brancadoro da, cede et consegna alli premissi
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paroni Antonio e Bartolomeo et compagni in solido quarantasei miliaria et cinquecento di
melaranci ad effetto de caricarli ...e dopo haverli caricati sulla barca o grippo del Rev.do
Bonfilio Marchini de Marano e del detto Antonio nella spiaggia di detto luogho e quelle
extraherli per mare per la Romagna...comprati apprezzati detti melaranci paoli 19 il migliaro
venderli fedelmente...

L'11.8.1634 Dominus Jacobus Gaius a Marano vendidit Evaristi Nicolai de Portu
Firmi eius cimbam cum ordinei et armigi ...per 200 fiorini (Idem, vol. 475, ¢. 57v).

Una cimba vende pure, I'11.4.1636, Dardanus Francisci de G. ad Mare... Philiotto
de Marano...cum armigi remis et massarii, tartanis et alii rebus necessarii ordinei acti trahere
ed detrahere ...per 204 fiorini.(Idem, Idem, c. 91).

I1 1° Maggio 1641, Julianus Antonij de Massignano ex una et Borromeus Dominico
Neroni de Marano ex altera... fanno tra di loro ...societatem piscationis...declaravit fuit
omnia et singula suppellittilia ad dictam piscationis spectanti vulgo dicitur la bracciera,
sciabica, reste et alterem massarie sint pro ipso Borromeo debat solvere dicto Juliano florinos
55 moneta sua portione cupienti...iuxta declaratione facta Josephi Angeli ed Paron Jacobus
Dominici de Sancti Benedicti hominibus electi stimare etc. (Idem, Idem, vol. 474, c. 8).

Pochi giorni dopo, il 15.6.1641, troviamo, nell’inventario della porzione dei
beni lasciati in ereditd a Jacobo Gherardus et Gherardo Gherardi ...suo fratello di
Marano... una barcha o’ tartana con tutti suoi armigi con albero novo et intenda, con novi
pezzi di tela nova per la vela con la meta degli argagni o’ artigli da tirare barchi a terra cio é
la meta delle palanche pali e tutto detto argano con tutti chiodi, pironi e pegola che esistono
dentro il Magazzeno con li cinque madieri grandi con gli altri piccoli di fiumo, una botte
sottile, due archibugi uno a ruota e l’altro a miccio a caccia con un moschetto e doi spade...
(Idem, Idem, c. 10v)

1117.7.1641 (Idem, Idem, c. 12) Lucas Filiottus a Marano ...vende... quedam cimbam
cum velis, remis, armigijs, retis, sive tartanis er ordiniis aptis ad trahens ed detrahens cimbas
ad litus Maris, navigandi et piscandi...Titio Pierdominici de Portu Firmi ...al prezzo di scu-
di 50 da pagarsi entro il gennio successivo.

I1 13.9.1641 (Idem, Idem, c. 20) Magister Andreas de Pirano incola G. ad Mare
extimator electus et designatus a Luca Filiotto pro una parte et Berardinus Michelis de Portu
Firmi alter estimatur et deputatus a Titio Pierdominici de eod. pro alia parte ad extimando
cimbam Luce Filiotti de Marano exist. in spladia Marina Marani cum omnibus et singuli
infracti masseritij ed aliis et pro ominum meliori et intelligentis vulgariter loguendo:

1l corpo della barca, timoni, balistrieri, paglioli e chiesola scudi 90
Albero, intenda e padiglioni ® 9
Cavo di ferro, tragituro, risa ed altri cavi & 24.50
Tre vele et selega y 10
Argano, taglie et palanche “ 2.50
Remi quattro “ 1
Doi tartane, bossoli, sechie, panieri, forcola et forconi “ 7.50
Battello ~ 5
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Ponti baiocchi .30
Spuntali scudi 1.20

Lo stesso Andrea Avanzi di Pirano compare quale deputato stimatore, eletto
ancora da Luca Filiotto di Marano, il 19.5.1648, insieme al parone ...Vincentius Meci
Falconi, altro deputato stimatore, ad istanza di Antonius Agelli ...di Grottammare a sti-
mare la barca di Filiotto.. cum infrascriptis armigiis et massaritiis in dicta cimba existentes

in spladia Marani...

Il corpo della barca scudi 135
Albero menzana et tranchetto con tutti li padiglioni o 22
Cavo grande ! 6.50
Cavo di ferro piccolo = 4
Doi alzanelle - 3
Un firro - 1.50
Un altro firro ! 3.50
Vela grande < 10.50
Tenna N 3.50
Tranchetto - 2
Mezzana - 1.50
Tragituro = 10
Argano e taglie - 2.70
Remi otto e ponti N 2.60
Battello e remi ! 5
Chiesola, bussolo, barrile d’acqua, carghei di vino " 1.80
Una secchiola a 0.10
Sacco di vela “ 0.15

(Idem, Idem, vol. 479, c. 156)

GioBatta Paulinus de Cattolica ...t\ramite ... Dominicus Ludovici Nicolai de Marano...
promette di dare a... Quinto Jacobi ...di Marano del vino per un valore di 20 fiorini... causa
riattando sive risarcendo eius cimbulam danniggiata...(Idem, Idem, vol. 474, ¢.95) il 7.2.1644.

I’11.1.1651, Franciscus Cimapani, Gasparus eius germano de Marano, Rocchus
Gentili e Hilairus eius germano de Sant’Andrea et Achillus Perocti de G. ad Maris ...ricevo-
no da Francesco Paccaroni di Fermo, per mano di ...GioBatta Johanni de Acquaviva
...scudi 25 in moneta e scudi 45 in ...diversis mercibus... quale capitale da negoziare
sulla barca del Cimapani..stilium et consuetudinem arte maritima a bene e male.(Idem,
Idem, vol. 477, c. 51).

113 agosto dello stesso anno, Josephus Joanni Francisci Murri di Marano permuta
meta della sua barca che ha in societa con Luca Baiardi di Grottammare, con Domino
Sfortia Sfortiae de Sant’Andrea, per una casa posta dentro Marano in g.da Ecclesia Par-
rocchiali Sancti Bassi et Margheritae, aggiungendo al valore della meta della barca la
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somma di 90 fiorini. (Idem, Idem, c. 74)

Rogerius Dominici Matthei de Sant'Andrea et Franciscus Cimapani de Marano rice-
vono 65 scudi dal signor Francesco Paccaroni di Fermo per il solito capitale da in-
vestire nella loro barca, alle consuete condizioni, in data 12.6.1649. (Idem, Idem, vol.
478, ¢. 50). Questo Mattei, il 16.6.1650, vende meta della sua barca, cimbae sive grippi,
per 60 fiorini a Laurentio Andreae di Marano (Idem, Idem, c. 141)

Mentre il 3.3.1650, Jacobus Gherardi di Marano riceve in ...duploni hispanis et
zecchini aurei scutos 120 ...da Andrea Cunambio ...quale capitale sopra i traffici della sua
barca (Idem, Idem, c. 128).

I1 14.7.1644, Micahil Luce Grecus ...rinuncia all’eredita del ...qgm. Bonomi Neroni
...super cimbulam, retias et massaritias, et artiliis acti ad piscandi (I1dem, Idem, vol. 479, c.
7).

Del tutto unico ¢ il reperto tratto dal notaio Vivante Viviani (Idem, vol. 251, c.
330) in cui compare per la prima volta un parone forestiero, non veneto né napoleta-
no: Ludovicus paronus “longobardo” ... che prende in prestito da Matteo Patrizi di Marano
fiorini 102

Un atto che mostra i diversi aspetti del vivere e dell’ operare in ambito marina-
ro cuprense € quello stilato per gli eredi Emidio Grisostomi. Alla morte del
capofamiglia gli eredi debbono far fronte ad alcuni debiti lasciati dal defunto e, per
salvare una proprieta terriera che rappresenta 1'unica certa fonte di sopravvivenza,
sono costretti a vendere la loro parte nel possesso di una coppia di paranze. Per essere
abilitata a tale transazione, la vedova, anche a nome dei figli, come era nelle leggi del
tempo, deve ottenere I’autorizzazione di un giudice e procurarsi le stime dei vari beni
da alienare. Sono queste stime che ci mostrano la stretta relazione con la vicina
Grottammare e San Benedetto e ci rivelano i nomi di alcuni operatori del settore,
specifici nella gestione di attivita marinare, costruzione di barche ed attrezzi da pesca

(ASAp, Idem, notaio Vincenzo Tirabassi, vol.48, cc. 189-192).

Al nome di Dio Amen. Adi ventinove gennajo 1806 indizione quarta in tempo del Pontificato
di Nostro Signore Papa Pio VII anno settimo del suo glorioso Pontificato.

Avanti L'lll.mo ed Ecc.mo Signor Carlo Travaglini di Grottammare dell’ura ed altra legge
Dottore, come dal di lui privilegio che a me si esibisce, e come Giudice ordinario deputato da
Sua Signoria lll.ma Monsignor Vicario Gen.le di Ripatransona, come al Rescritto, e supplica,
che a me si consegna ad effetto d’inserirla nel presente Istromento, e come tale Giudice
competente a poter interporre li decreti nei contratti, specialmente nel presente; che é di
volontaria giurisdizione, sono comparsi la Vedova Lucia gia moglie di Emidio Grisostomi,
unitamente a Vitale e Vincenzo di Lei figli, e de’ quali ¢ Madre Tutrice, e Curatrice, e per
mezzo di me infrascritto Notaro (h)anno esposto e narrato, come il di lui defonto Marito e
Padre respettivamente di essi Pupilli suoi Figli ed Eredi, tra gl'altri debiti, ne resto caricata
la di lui eredita in uno niente indifferente, e molto vistoso in favore del NobilUomo Sig. Cava-
liere Ignazio Capponi, quale ha fatto giudizialmente convenire li comparenti, come sopra
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esponendi nel supremo Tribunale dell’A. C., e per di lui credito ne spedisce contro de’ mede-
simi il mandato esecutivo, col quale fattasi esecuzione a carico degl'esponenti sopra [’unica
possessione del sudetto Emidio acquistata dagl’eredi Orlandi, questa fu subastata e delibera-
ta in favore del Signor Luigi Palmaroli di Grottammare, come maggiore offerente, quale ha
Jatto precorrere I'intimazione ad relevandum nel termine di sei mesi, come rilevasi dagli
giudiziali atti, fatti nella Curia Foranea di Grottammare alli quali; e siccome sarebbe il mag-
gior discapito della Vedova e Pupilli il vedersi sopra la possidenza di un tal terreno, che gli
rende la totale sussistenza; quindi é che per ricuperare il medesimo hanno stabilito e determi-
nato di esitare e disfarsi d’altri capitali per redimere la riferita sudetta possessione, come
hanno fatto di una casa che essa eredita possedeva nella citta di Ascoli, venduta a certo Sig.
Francesco Ferretti per rogito mio sotto li 30 Novembre 1805, nel quale v'interpose il decreto
I'lll.mo signor Dott. Annibaldi per la somma di scudi duecentoquarantacingue, che tutt'ora
restano depositati presso Pietro de Angelis per il surriferito effetto, come al detto istrumento,
al quale; ma poiché per una tale redenzione di terreno sono espediendi la somma di scudi
millecinquecentoventicingue, conforme si asserisce, onde hanno bisogno di maggior somma,
e percio hanno stabilito, e determinato di esitare, e vendere una Paranza e mezza che hanno
di proprieta essi esponendi con i loro necessari attrezzi; e siccome viene inibito dalle leggi
che le Donne e Figli di Famiglia non possano venire ad atti di vendite di loro beni, se non
I’estimo, e perizia di Uomini dell’Arte percio si sono usate le maggiori cautele tanto per parte
del Sig. Compratore, che si dirra in appresso per parte degli Esponendi di far periziare le
sudette Paranze, con tutti li loro attrezzi, che sono come segue cioé: li due corpi di Paranze
con quattro timoni in Cassa compreso gl'Albori, Antenne, con il Paglione da alto, Taglio,
Palanche, quatto Pennoni, Paglioli, Remi, Cosse, Argano con le Taglie da ritirare in Terra,
come pure vari legnami nuovi, ed usati esistenti in magazzeno, stimate dal perito Pietro
Mascaretti scudi quattrocentoventotto, come da essa perizia in forma pubblica riconosciuta
che a me consegnata. N° primo st consegna ad effetto di alligarla al presente istrumento del
tenore; ed egualmente da altra perizia segnata n° secondo al perito ferraro Sante Tatarelli
parimenti eletto di comun consenso si rilevano il merito de’ Ferramenti, come in essa perizia
ascendere a scudi sessantanove e bajocchi settantacinque, egualmente in forma pubblica
riconosciuta, che parimenti a me si consegna ad effetto di qui alligarla del tenore; e simil-
mente da altra perizia di Bernardino Bruni di Grottammare eletto, come sopra sono state
stimate, e periziate cinque tartane usate, con due sanchi, uno buono ed uno in cattivo stato
adette in uso delle Paranze, egualmente riconosciuta in pubblica forma segnata n° terzo
stimate scudi centotrenta, ed altra perizia segnata n° quarto, parimenti in forma pubblica di
Pietro Secci che ha stimato le Reste, Tragitore e Cavi da Ferro si vedano esse ascendere a
scudi centosessantanove e bajocchi otto, e finalmente da altra perizia di Antonio Ronzetti,
parimenti in forma pubblica avendo riconosciuto e stimato le veli nelle Antenne, due vele
mezzane, Poletroni, e Poletroncini, due vele vecchie, due vele da Battello, una di esse pero in
cattivo stato, con Poletrone vecchio di Fustagno da Battello, stimate tutte centotrenta scudi e
baiocchi cinquanta, come nell’istessa perizia segnata N° quinto, che egualmente alle altre a
me consegnate ed alligate nel presente istromento del tenore; ondeché in tutte le sudette
riferite somme formano la quantita di scudi settecentotre e quattrini uno e mezzo, che per tre
delle quattro parti appartenenti agli esponenti hanno stabilito esitare, e vendere; e fatte dili-

12



genze, per rinvenire il compratore, finalmente dopo le tante, hanno trovato la persona del
Nobil Uomo Signor Gioacchino Laureati, che di buona voglia é condisceso comprare li tre
quarti delle sudette Paranze, con tutti li suoi annessi e connessi ed attrezzi, come alle surriferite
perizie, e lasciar libera la quarta parte appartenente, e di proprieta a Domenico Novelli, e
sborsare la somma delle surriferite tre quarte parti di Paranze in favore degl’Esponenti,
come sopra, e depositare detta somma presso una terza persona ad effetto che una, con l'altra
gia depositata presso il de Angelis, unitamente a quella che si andera accozzando sborsarsi
intieramente al signor Palmaroli sudetto per redimere la surriferita possessione.

Ma siccome viene vietato dalle leggi che le Donne, Minori e Pupilli non possano fare
contratti, se non questi autorizzati, e corredati da un Giudice Ordinario, come ¢ appunto la
persona di V. S. Ecc.ma, che resta autorizzato ad interporre il decreto nel presente contratto
da Monsignor Vicario Gen.le di Ripatransone, come dal Rescritto e supplica del tenore; che
pero gli esponendi come sopra la supplicano perché consideri la causa esser giusta, legittima
e necessaria conceda a me infrascritto Notaro la facolta di poter stipulare il presente Istrumenti,
noncha concedere ad essi Pupilli un Tutore, e Curatore, perché possano essere piu valida-
mente assistiti nel presente contratto, ed un cittadino di Consiglio di questa Terra in luogo di
un parente, che essi esponenti hanno riferito non aver potuto avere commodamente, poiché
per l'altro vi assiste Domenico Grisostomi zio carnale de surriferiti Pupilli e cosi in ogni
miglior modo.

Il quale signor Carlo Travaglini Giudice, come sopra eletto e deputato a questo atto
sedendo pro Tribunali in una sedia, che si é eletto per suo giuridico tribunale, intese le surriferite
cose, che da me con intelligibile voce le sono state narrate, come sopra, e conosciuta la causa
essere giusta, legittima e necessaria conforme toccate le scritture a mia dilazione ha giurato,
ha conceduto a me infrascritto notaro la stipulazione del presente Istrumento ed in tutore e
curatore ha eletto e deputato il signor Fedele Censi cittadino di consiglio...

N°1 Nel Nome di Dio S. Benedetto Tre Gennaro 180sei

lo sottoscritto publico Fabricatore di Paranze, e di altri legni da Pesca e da Trasporto, Perito
eletto per parte del Signor Pietro Laureati, e di Domenicoantonio Novelli, le due Paranze, ed
altro come sotto, in commune tra detto Novelli e la Sig.ra Lucia Ved.a del fu Emidio Grisostomi
da Marano, mi sone fatto carico ed attento ad osservare i Corpi di dette Paranze e tutt’altro,
come appresso, avuto Iddio avanti agl’occhi, ho dato principio a stimare, peritare e conside-
rare come stimo, perito e giudico. ’

Li due corpi di Paranze con quattro Timoni in cassa compresi gli Alberi, Antenne con il
Papaglione da alto, Taglie, Palanghe. Quattro Pennoni. Paglioli. Remi. Cosse. Argano con le
taglie da ritirare in Terra, come pure vari Legnami nuovi, ed usati esistenti in Magazzeno, e
bene osservate le respettive loro qualita e specie, e stato in cui si trovano, ho fatto l'intiera
calcolazione de respettivi prezzi; essi ascendono in tutti a scudi quattrocentoventotto moneta
corrente. Tutto cio riferisco secondo la mia arte, perizia e coscienza, mediante il mio proprio
giuramento non solo ma dico in tutto Scudi 428.

lo Pietro Mascaretti attesto quanto sopra mano propria

lo Taddeo Merlini fui testimonio come sopra mano propria

Io Gaspare Antonio Rosetti fui testimonio come sopra mano propria
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N°2 Nel Nome di Dio S. Benedetto Tre Gennaro 180sei

Sottocrocesegnato pubblico perito Fabio Ferrante di detto Luogo eletto hinc inde in Perito
dal Sig. Pietro Laureati, da Domenicantonio Novelli e dalla Signora Lucia Ved.va del gq.
Emidio Crisostomi a stimare e peritare diversi Ferramenti ed altro come in appresso in uso
bisognevole delle Paranze in comune col ridetto Novelli e detta Sig.ra Lucia, portato sulla
faccia del luogo, avuto lddio avanti agli occhi, mi son fatto ad osservarli attentamente nella
di loro specie, e stato in cui si trovano e li ho giudicati e giudico il respettivo valore, come

appresso
Chiodi vecchi libre trecentoventi scudi 9.60
Ferri da Acqua n° quattro libre settecentoquarantasette “ 56.02.2
Lo stesso Domenico Novelli asserendo ritenere per uso delle

Tartane dieci tavole de Sugari del valore di paoli quindici “ 1.50
Come pure libre diciasette e mezza spago a baiocchi quindici la libra 2.62.2
Calcolati pertanto li sudetti prezzi, si trovano ascendere a scudi

sessantanove e baiocchi settantacinqgue moneta corrente Y 69.75

Tutto cio riferisco secondo la mia arte, perizia e coscienza mediante il mio proprio giuramen-
to non solamente.

Segno di croce Sante Tataschi teste che conferma quanto sopra

lo Taddeo Merlini fui teste e vidi fare il sudetto segno di Croce mano propria

Io Gaspare Antonio Rosetti fui testimonio e vidi fare il sopradetto segno di Croce mano pro-
pria

N° 3 Nel Nome di Dio S. Benedetto 3 Gennaro 1806

lo sottoscritto pubblico Perito stimatore e lavorante le Reti o siino Tartane eletto e chiamato
hinc inde dal Sig. Pietro Laureati, da Domenico Antonio Novelli e dalla Sigra Lucia Ved. del
gm. Emidio Crisostomi a stimare e peritare cinque Tartane usate, con due Sacchi, uno buono,
ed uno in cattivo stato, addette in uso delle Paranze dello stesso Novelli in comune con la
detta Sigra Lucia, portato mi sono sulla faccia del luogo, ed o preso in esame il valore e stima
di esse Tartane e Sacchi ad uno ad uno separatamente, ne o fatto l'intiera calcolazione ed o
trovato ascendere in tutto al valore e prezzo di scudi centotrenta moneta corrente. Tutto cio
riferisco essendo la mia arte, perizia e coscienza, mediante il mio proprio giuramento Dico
scudi 130.

Segno di Croce di Bernardino Bruni illetterato che conferma per sopra

lo Francesco Bramucci fui testimonio e vidi fare il segno di Croce.

lo Simone Urbani fui testimonio e vidi fare il segno di Croce.

N°4 Nel Nome di Dio Amen S. Benedetto Tre Gennaro 1806

Personalmente costituito davanti a me notaio e testi Pietro Secci del q. Paolo di questo sudetto
luogo di S. Benedetto a me cognito, spontaneamente, Perito eletto hinc inde dal Signor Pietro
Laureati e Sign.ra Lucia ved.a Emidio Grisostomi, nonmenoché da Domenicantonio Novelli
a riconoscere, peritare e valutare le Reste, Tragituro e Cavi da ferro in uso bisognevole delle
Paranze in comune tra detta Sig.ra Lucia e Domenicantonio Novelli; esso Secci fattosi cari-
co, ed attento ad osservare li sudetti attrezzi secondo le loro qualita, specie, e stato, in cui si
trovano, avuto Iddio avanti agli Occhi, ha fatto I'intiero calcolo de respettivi prezzi, ed in
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tutto ha giudicato, peritato e stimato, come giudica, perita e stima scudi centosettantanove e
baiocchi otto moneta corrente. Di cio riferisce secondo la sua Arte, perizia e coscienza, come
pubblico Cordaro, e cosi toccate le scritture ha giurato sopra le quali cose. Dice come sopra
scudi 179.08.

Fatta rogata e stipolata in S. Benedetto nel Suborgo di S. Antonio, in Casa abitata dal sudetto
Novelli personalmente presenti li qui sottoscritti Testimoni

Segno di Croce del sudetto Pietro Secci che si é peritato come sopra

lo Taddeo Merlini teste vidi fare il sudetto segno di Croce mano propria

lo Pietro Mascaretti viddi fare il segno di Croce mano propria

N°5 Nel Nome di Dio S. Benedetto Tre Gennao 180sei

lo sottoscritto pubblico Perito di questo luogo di San Benedetto, eletto per parte del signor
Pietro Laureati, di Domenico Novelli e della Sig.ra Lucia ved. del fu Emidio Grisostomi a
stimare e considerare diverse vele, ed altro, come in appresso, in uso bisognevole delle Paranze
in comune del ridetto Novelli e della Sig.ra Lucia, portatomi sulla faccia del luogo, avuto
Iddio avanti gli occhi, mi sono fatto ad osservare essi Attrezzi nelle loro specie, qualita e stato
in cui si trovano ed o giudicato e giudico il rispettivo valore come appresso

La Vela con le Antenne scudi 67.50

Due vele mezzane, Politroni e Politroncini . 23

Due vele vecchie o 25

Due vele da Battello, una di essa pero in cattivo stato X 12

Un Poletrone vecchio di Fustagno da Battello ! 3

Farttesi le intiere calcolazioni si trovano ascendere scudi centotrenta e baiocchi cinquanta
scudi 130.50

Tutto cio riferisco secondo la mia arte, perizia e coscienza mediante il mio proprio giura-
mento non solamente.
Segno di Croce di Antonio Ronzetti Perito incaricato che conferma quanto sopra
lo Taddeo Merlini attesto che ho visto fare il sud.o Segno di Croce mano propria
1l Gasparantonio Rosetti fui teste e vidi fare il sudetto segno di croce mano propria

Diamo infine un documento dell’ Archivio di Stato di Fermo (Notarile di Porto
San Giorgio, notaio Giorgio di Marino Dorio, vol. IV, ¢. 477) del 10.6.1536, dal quale
si apprende di una pacifica transazione avvenuta tra ...Joan Antonius Barbieri patronus
barche Thysiana ex una et Lazarus Vetriarius mediolanensis habitator Civitate Firmi ex alte-
ra.. 1quali desiderando comporre... lites differentia inter eos vertente super certo nolo sive
naulo barche predicti Joan Antonij pro prestando virum civem firmana ad effecti illam onerandi
ut illa per prenominatum Lazarus onerantes pomis aranciis in riviera sive spiaggia maris
Castri Marani vendendis et asportandosi cum ea per eiusdem Joan Antoni patronus ad Civitate
Venetia per parte dicti Lazari. Ma i patti non furono mantenuti per via che...altra sua
negocia vendendo cacis, porcina carne et barile olei...furono colti da una...tempestate cum
ventos et maris ad locu memoratus dicto del Tagliamento appulerit, evenisse seu accidisse et
emergit.
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L'occasione ¢ propizia per segnalare I'uscita del Quaderno n° 3, edito dal Co-
mitato dei Festeggiamenti San Basso di Cupramarittima, a cura di Giovanni Ciarrocchi,
Storia edilizia e architettonica della chiesa dei SS. Basso e Margherita in Marano,
Tipografia Linea Grafica Centobuchi, 2004, pp. 48, Ill. b e n. + colore.

L’argomento & la chiesa che ¢ stata ricordata nei citati lavori di Cavezzi, in
merito al culto di San Basso. L'edificio & quello all’interno del castello medievale,
dove furono traslate le reliquie del santo e le suppellettili, quando, alla meta del XV
secolo, fu abbandonata I’antica chiesa presso la Civita, posta assai piu in basso ed al
di 1a del fosso di S. Egidio, ai margini dell’insedimento romano di Cupramarittima.

L’autore, appassionato studioso e ricercatore, soprattutto in campo di reperti
archeologici, ripropone I’exursus storico delle due sedi, le vicende drammatiche del-
la frana che distrusse nel 1623 la parete nord-orientale dell’edificio, la ricostruzione
e le ristrutturazioni successive.

Egli lo fa avvalendosi di strumenti informatici e con immagini a colori, mesco-
lando realta e finzione grafica, dove sono riportate le planimetrie del castello di Marano,
tagli assonometrici e prospettive dell’incasato e della chiesa in sequenze cronologiche
che danno il senso della complessa evoluzione a cui I’edificio ed il luogo circostante
sono andati soggetti.

Proprio in ordine a questa chiesa, abbiamo rinvenuto di recente alcuni docu-
menti che servono a datarne 1 lavori di ripristino dopo la frana. La Comunita di Marano
sollecita presso il pievano il finanziamento per i lavori da effettuarsi e questi si di-
chiara disponibile conché ne ottenga la relativa atorizzazione dal vescovo; cid & san-
cito in un contrtatto stipulato il 7.1.1627 (ASAP, NG, not. Bartolomeo Pasqualetti, vol.
166, c. 25v). Nella stessa data gli incaricati del comune sottoscrivono la convenzione
con tal Magistro Horatius Farinellus faber lignamine de Monteflore ...1l quale...si obbliga e
promette ai detti deputati fare a tutte sue spese, rifare, e manifatturare le infratte cose. Che
prima s'obbliga alzare le muraglie di detta Chiesa d’intorno in torno dalla cornice in su di
modo che la coda delli cavalli da mettersi habbino da stare sopra il piano di detta cornice a
proportione si della muraglia come da li legnami. Di fare, ¢ ponere in detta Chiesa sette
cavalli con il moncino, o sesta secondo gli sara ordinato, o dichiarato da altri Signori Depu-
tati con le sue cordesche tutti puliti, chiodati, et inchiavati conforme al modello da lui fatto, e
conservato appresso me notaio infratto e compite, il tetto di tutto punto di quatretti, pianella,
e corpi, e d’altre manifatture bene accomondato conforme all’arte. Vuole essere tenuto man-
dare a terra li due archi, e volto, che sono sotto detta Chiesa facendo restare libera la Cappel-

la del Venerabile Corpo di San Basso affinché dette sette cavalli si debbano ripartire in tutta
la nave della Chiesa. Si obbliga fare due porte cioé quella che al presente é verso la strada
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dalla cessata a tutte spese di manifattura, legnami, ferramenti, e mattoni secondo la sua
coscienza, e l'altra farla verso piazza dove era l’altare Maggiore di mattoni, pietricci, e darla
sessata come pronta con fatto, la debba lavorare con ogni maestria e diligenza quelli marmi
de detto Altare affinché si ne possa rifare un’altro altare, che per questo detti SS. deputati
promettono dargli 5 paoli di ricognitione. Vuole essere tenuto appicchettare detta Chiesa
dove bisogna e scalcinarla tutta dentro, e di fare l'altare Maggiore in mezzo della Chiesa
nova con la scalinata avanti a proportione, e quattro telari con li suoi tramezzi l'imbannata
delle 4 maggiori finestre della detta Chiesa. Detti deputati promettono dare a detto mastro...travi
ed altri legnami che al presente si trovano d’entro detta chiesa come nella pieve per uso come
di sopra quali non bastando siano obligati dargli il complmimento ma che detto Mastro Oratio
se li debba accomodare e farne quatretti ed altri convenienti per il sopradetto tetto a sue
spese. Gli si debbono dare tutti ferramenti che hora sono nella medesima chiesa e Pievania
come sono piastre, cangni, ferrate ed altri da accomodare da esso Oratio. Per servitio come
di sopra a sue spese per patto da questo si haveranno dette ferramente debba chiamare detti
deputati. Inoltre promettono per la detta opera, calcina, mattoncini nuovi e vecchi, pianelle;
coppi, ed empiture che di presente si trovano ma restituire cio che avanza. La chiesa dovra
essere coperta e finita entro il mese di Marzo. Per mercede poi e suo salario gli si debbono
dare scudi 100 e due da pagarglisi in questo modo e cioé dal detto signor Pievani Costanzo
Sartorelli scudi 90 di cui 30 in tanto vino 20 all’inizio dell’opera, 20 in mezzo e 20 alla fine.
Il resto dalla Comunita. (ASAp, NG. Idem, Idem, c. 26).

Con atto del 6.3.1626, la municipalita fa sapere che & stata obbligata a tassare
1 soldati, 1 quali non pagavano...prima che facesse ruina la chiesa dei Santi Basso e
Margherita...ma che ora & giocoforza sottoporli alla contribuzione delle spese, nel-
I’ambito del fuocatico, che essi siano a piedi o a cavallo, nell’importo di baiocchi 5
ciascuno. Per quelli che hanno il cavallo ¢ previsto il pagamento della meta della
tassa del bestiame.(ASAp,NG, Idem, c. 49).

Per I'ultimazione, dei lavori compare un altro contratto, datato al 13 Giugno
1626. I contraenti per il castello sono Achille Mancino di Marano e Primano Battista
da Montefiore, i quali conferiscono allo stesso Farinello di Montefiore...conductore
fabrice templi divi Bassi in Marano ad fine procedere residuo dicto fabrica vulgare sermone
loquando...scalcinare et imbiancare tutta detta chiesa di dentro, fare le due porte, I'altra
magiore, in menzo la tribuna con la sua scalinata davanti, ed appiancherrc;re ed altre cose
conforme in quello modo de detto Oratio ¢ tenuto conforme del contratto ch'egli ha con la
Comunita di Marano rogato da me notaio dando detta Chiesa compita...La spesa residua &
stabilita in scudi 12 da pagarsi in tre rate da 4 scudi.(ASAP, NG, Idem, vol. 171, c. 13).

Sappiamo comunque, da altra scrittura del 4.1.1627, che ancora le opere non
sono tutte compiute perché il deputato della comunita di Marano alla chiesa di S.
Basso, il signor Quieto Filiotto, stipula un altro contratto con... Basilius magistri Jacobi
Tiburtini Castri Guardie fabri lignamini ...per fornire ...due (im)poste chiuse con le quattro
bannate per le quattro fenestre maggiore (ASAP, NG, vol. 171, c. 111v).
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Carla Mascaretti
L’Ospizio Marino Provinciale “Umberto I’ di Civitanova Mar-
che.

Nel marzo 1999 ¢ stato recensito su questa rivista lo splendido volume di Maria
Lucia De Nicold Al mare!... (1) dove I'autrice, dopo essersi occupata per anni del
rapporto delle popolazioni costiere con I’ Adriatico centrale dal punto di vista della
pesca e della navigazione, ha affrontato il tema della balneazione marina, mettendo
in luce gli aspetti medico-scientifici piu significativi di questa pratica salutare.

In qualche modo il lavoro ha rappresentato la celebrazione di quello che & poi
diventata la dimensione piti rilevante del rapporto uomo-mare nell’ambito marchigiano
e romagnolo, assurto a dimensioni quasi totalizzanti la vita e la crescita delle comuni-
ta in questione.

Nello stesso volume I’autrice faceva cenno ai primi stabilimenti balneari ed
alle prime colonie marine, viste queste come un supporto sanitario finalizzato alla
cura di alcune patologie dei ragazzi meno abbienti: un.tema che ritroveremo con
intenti anche di carattere sociale, soprattutto nel periodo Fascista.

Delle prime iniziative nelle Marche poco si conosce e poco appare dalla lette-
ratura, se si escludono alcuni accenni di scarsa specificita.(2)

In un lavoro di Pier Luigi Cavalieri, Maggiorenti. La classe dirigente di
Civitanova Marche negli anni di fine Ottocento (3), si legge, a proposito del Dr.
Alessandro Gatti che...a partire dal 1895 presta servizio volontariamente come di-
rettore sanitario dell’Ospizio Marino della Provincia di Macerata, inaugurato nella
Jfrazione di Fontespina nel luglio di quell’anno, e redige due interessanti relazioni.

Di questa relazione a stampa e di altri documenti inerenti I'istituzione (4), esi-
stono esemplari presso la Biblioteca Comunale di Civitanova Marche che rappresen-
tano testi illuminanti sul formarsi dell’ospizio e sui primi passi che esso ebbe a com-
piere, primo in Italia, di respiro provinciale.

La relazione si riferisce alla colonia marina istituita nella frazione di Fontespina

in attuazione di uno Statuto di fondazione della Provincia di Macerata, deliberato lo
stesso anno. Il testo di questo Statuto, all’inizio, nella parte intitolata Delle Istituzioni,
riporta:
- Art. 1. E’ istituita, con sede in Macerata, una associazione di beneficenza detta Ospizio
Marino della Provincia di Macerata, allo scopo di procurare ai fanciulli di condizione pove-
ra, affetti da scraofola e da rachitide, i mezzi e pure il modo per fare i bagni di mare colle altre
cure correlative a norma delle prescrizioni mediche.

Art. 2. L'lstituzione ha il suo fondamento sul concorso pecuniario degli Enti morali
della provincia e dei privati, assicurato per azioni triennali e sulle libere offerte di oblatori.
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Art. 3. Oltre tali contributi potra l'Istituzione accrescere il capitale sociale ed estende-
re piu largamente la sua beneficenza con straordinari introiti ottenibili da Concerti, Accade-
mie, Lotterie, e da altri trattenimenti pubblici, secondo le opportunita riconosciute profittevoli
dal Comitato Direttivo.

L’art. 4, a proposito dei soci, specifica che ...Tutti coloro che prenderanno una o
piu azioni (schede da L. 50 annue obbligatorie per anni tre) saranno Soci, ed avranno diritto
di intervenire alle Assemblee sociali.

Di un certo rilievo appare la norma stabilita all’art. 8 dove viene detto che...
Ogni Socio Azionista ha diritto per ogni azione sottoscritta di mandare, e per ciascuno dei tre
anni, non meno di due fanciulli di condizione povera, come all’art. 1 (ma soltanto uno nel
primo anno di sua iscrizione) alla cura dei bagni marini gratuita, secondo le norme prescritte
dal Regolamento dell’Ospizio. E’ interessante anche la norma dell’art. 10 per cui... Chi
oltre un tale contributo colla opera propria, con attivita di cooperazione, con scritti si adoprera
per un piu ampio e prospero incremento dell’Istituzione, su proposta del Comitato Direttivo,
o di 15 Soci, potra essere dall’Assemblea generale proclamato Socio Onorario benemerito
dell’Istituto.

Praticamente si tratta della volonta di compiere un atto si solidarieta collettiva
da parte di privati ed istituzioni, con la consapevolezza di operare in un campo di
originalitd e specificita medico-scientifica.

Dopo aver trattato dei vari meccanismi giuridico-amministrativi, peraltro assai
simili ad istituzioni di beneficenza del tempo, e dai quali apprendiamo che... possono
prendere parte alle Adunanze del Comitato Direttivo i signori Sindaci e Presidenti, o per loro
mandato, i Membri delle Giunte, delle Congregazioni di Carita e dei Consigli di Amministra-
zione ...degli Enti morali ed amministrativi della Provincia., lo Statuto specifica alcu-
ne volonta.

Art. 32. L'Associazione per I’Ospizio Marino dovra, come lo potra, fornirsi lungo la
spiaggia marittima provinciale di un proprio ben acconcio stabile ad uso Ospizio Marino,
rispondente quanto meglio ai dettami della scienza si per la capacita che per la salubrita.

All’art. 33, tra I’altro si stabilisce che...La direzione e cura medica sar attribuita
ad uno o pin Sanitari scelti dal Comitato, che provvedera pure alla direzione interna, al
personale di custodia e di servizio.

Nel paragrafo Dell’ammissione dei fanciulli, viene stabilito:

Art. 35. 1 signori Azionisti aventi diritto di mandare alla cura gratuita marina uno o
pii fanciulli, come all’art. 8, dovranno, non piiu tardi del giorno 30 Maggio, fare invio delle
richieste di ammissione.....

Art. 36 Sono ammessi alla cura nell’Ospizio Marino i fanciulli di condizione povera
malati di scrofola e rachitide, su certificato del medico paesano, riconosciuto poi dalla Dire-
zione Sanitaria dell’Istituto.

Art. 37 Non saranno ricevuti i fanciulli di eta inferiore ai 5 anni, o superiori ai 12; e
che non siano abili a poter condurre vita comune nell’ Ospizio.

Le domande, a norma del successivo art. 38 dovevano essere corredate da al-
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cune documentazioni e dichiarazioni da cui i bambini risultassero

a) non soffrire di convulsioni, o non essere affetti da malattie acute o da bronchiti giudicate
insanabili sebbene di natura scrofolosay

b) non essere affetti da congiuntivite purulenta o granulosa, come pure di presentare forme
morbose, suscettibili con la vita in comune di diffusione.

c) essere in grado di camminare e di vestirsi da soli.

d) essere forniti di piccolo corredo prescritto dal Regolamento.

Al termine del documento € apposta la dicitura Statuto approvato dall’Assemblea
Generale degli Azionisti in seduta del 15 Maggio 1895 e riformato dall’Assemblea stessa in
seduta del 2 Dicembre 1896, riportando in fine le firme del Presidente del Comitato Direttivo,
Pompeo Tomassin,i e del Segretario Nicola Acquaticci.

Lo Statuto veniva modificato nel 1913 e dotato di un aggiornato regolamento.

In questo ulteriore documento vi si apprende che nel frattempo I’ente aveva
assunto la denominazione di “Umberto I"’ e che, in modo pil sintetico, scopo dell’ As-
sociazione e quello di ...procurare ai fanciulli poveri affetti da scrofola o da rachitide, i
mezzi ed il modo per fare i bagni di mare e le altre cure correlative a norma delle prescrizioni
mediche.

Seguono le disposizioni indicate nel Regolamento dell’Ospizio Marino dove
all’art. 1 si dichiara che esso...avra i locali in prossimita del mare, rispondenti, nel miglior
modo possibile, alle esigenze dell’igiene, della pulizia e della salubrita.

Piu avanti si stabilisce che I'Ospizio deve avere, durante la stagione balneare
(Art. 3) un Direttore Amministrativo, Un Direttore Sanitario ed una ispettrice di disciplina.
All’art. 7 viene affidata al Direttore Sanitario ...la Direzione igienica, e la cura medica di
tutti i ricoverati e del personale durante I’apertura dell’ Ospizio....Dovra sempre trovarsi pre-
sente all’arrivo ed alla partenza dei fanciulli per constatarne lo stato di salute e i migliora-
menti verificatisi; annotando il tutto su appositi registri e fogli personalli.

All’art. 15, in materia di corredo personale dei fanciulli, si specifica che esso
deve essere composto di ...un vestiario completo ed un paio di scarpe in buono stato; due
camicie; due paia di mutande; tre paia di calzetti; tre fazzoletti.

Pili avanti si parla delle attribuzioni del personale di servizio e per quanto
riguarda gli assistenti o sorveglianti (Art; 25) essi...sono al continuo e diretto contatto
con i fanciulli ricoverati e non potranno mai essere meno di due, specialmente quando i
Janciulli sono alla spiaggia o al passeggio. Quindi, all’art. 26 Tutte indistintamente le per-
sone di servizio, ad eccezione di quelli addetti alla cucina, dovranno assistere e sorvegliare i
Janciulli durante il bagno entrando anch’essi nell’acqua.

Le donne avranno pure l'obbligo di dormire nei dormitori dei ricoverati.

Particolare attenzione doveva essere prestata onde evitare che...persone estra-
nee all’Istituto, sieno pure parenti od amici, possano entrare nei locali dell’ Ospizio (art. 28),
come pure era ...vietato severamente portare fuori dell’Ospizio qualunque oggetto, special-
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mente i residui dei pasti quantunque questi appartenessero alle persone di servizio.

L’attivita ha immediatamente inizio nel 1895 e nel 1896 si dispone la citata
relazione amministrativa sanitaria che mostra i primi lusinghieri risultati dell’inizia-
tiva.

Essa, dopo le parole d’introduzione, entra subito nel merito e ci fornisce diver-
si dati.

Col giorno 30 Giugno fu aperto I’Ospizio Marino a Fonte-Spina, sulla spiaggia di
Civitanova, nel locale di proprieta dei sigg. Fioretti, la cui spesa di locazione, per un triennio,
venne generosamente assunta da quel Municipio. Il detto locale, dopo una prima sistemazio-
ne praticatavi dai signori proprietari nello scorso anno, fu pel corrente, reso meglio adatto
con nuove economiche costruzioni a cura e spese dell’Ospizio; con che, oltre alle viste di
comodo e di igiene, si é riusciti a provvedere al collocamento di piii letti, stante il crescente
numero dei fanciulli ricoverandi, da poterne accogliere un 40 circa per ciascuno dei tre turni,
stabiliti in giorni 20 liberi di cura.....

Entro i due mesi in cui resto aperto I'Ospizio, dal 30 Giugno al primo Settembre,
furono ammessi alla cura, divisi in tre turni, N. 115 bambini d’ambo i sessi, in confronto di
soli 44, accoltivi nell’anno scorso. Un tal maggior numero non deve attribuirsi del tutto al-
['aumento delle Azioni, non essendone sopravvenute entro quest’anno che 18, bensi al diritto
dei sigg. Azionisti di mandare, dopo di uno dei primo anno, nel secondo e nel terzo due
bambini alla cura marina per ogni Azione sottoscritta. Soltanto numero 8 azioni non
usufruirono del loro diritto, e furono 2 di Porto-Recanati, 2 di Camerino, 2 di San Ginesio, 1
di Porto-Civitanova e I di Monte Cassiano.

Il relatore prevede un crescendo successo dell’iniziativa ...stanti gli incoraggia-
menti che ne vengono a sottoscriverle (le azioni) ...e prospetta la necessita di ampliare
I’edificio che accoglie i bambini. Prosegue poi...Per quanto riguarda la beneficenza
verso ['Ospizio Marino, durante l’esercizio amministrativo in corso, pervennero sottoscritte
19 nuove Azioni con vincolo triennale, e due offerte in denaro; una di L. 100 dal Sig. Conte
Flavio Buonaccorsi di Potenza-Picena...ed una di L. 50 del Municipio di Matelica. Altra
beneficenza, e di bel rilievo si volle procurata dagli egregi sigg. Avv. Arturo Capriotti, Zolli
Arturo, Marmori Umberto, Avv. Lazzarini Armoldo, i quali associando altri generosi in Comi-
tato promossero con bella riuscita nello scorcio del passato Agosto in Porto Civitanova, una
gara ciclistica; festa popolare che rallegrata dalle musiche di Morrovalle e Rupagnano gra-
tuitamente intervenute, frutto all’Istituto un introito netto di L. 358,05.

... Venendo ora ai particolari risultati ottenuti nella conduzione dell’ Ospizio, é a dire
da prima di quelli sanitari per la cura dei bambini. Alle intelligenti assidue, e disinteressate
premure del Dr. Alessandro Gatti, coadiuvato parimenti, e con ogni zelo dal sig. Dott. Angelo
Frisciotti; corrispose nella riuscita lo scopo istesso dell’Ospizio Marino, colla migliorata
salute di quasi tutti i bambini raccoltivi, come é da rilevare nell’accurata relazione medica
avutasi dai sanitari....soltanto si ebbero due casi di morbillo, che mercé le pronte assistenze
ed il completo isolamento riuscirono a guarigione, senza che il morbo infettivo si propagasse,
come erane facile il pericolo.
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Dell’andamento sanitario ebbe poi a constatarne l’ottimo indirizzo ed i felici risultati
anche il Medico provinciale Dott. Massimo Jezzi in una visita fatta all’ Ospizio...

Avviandosi a conclusione il relatore non pud fare a meno di citare e ringraziare
la signora ...Maddalena Magner di Montelupone per la sua filantropica, abile e, pin che
premurosa direzione materna...Sotto la sua vigile opera i bambini sono stati, diremo felici
nell’Ospizio, dispiacenti nell’uscirne; circondati sempre, e tutti indistintamente, da ogni pos-
sibile cura. In cio zelante coadiuvazione ha avuto dalla donna adibita in sua casa al suo
personale servizio, che le piacque condurre seco come persona di fiducia, per la laboriosa
tenuta del guardaroba e per la sorveglianza particolare dei bambini.

1l personale di servizio onesto ed attivo, si é mostrato tale da soddisfare i molteplici
incombenti, giustificando, colle spiegate attitudini, I'oculata scelta fattane dal sig. Presiden-
te, con viste di qualita morali e di risultato economico.

Altre menzioni venivano fatte per il Sig. Ubaldo Olivi, per la sua opera di
contabile, e dei signori del Comitato, Conte Filippucci e Commendatore Podaliri,
rispettivamente segretario e cassiere, espressamente delegati dal presidente in quelle
funzioni.

La coralita della partecipazione del contesto socio-economico maceratese vie-
ne messa meglio in luce nella relazione dei Sanitari quando questi ricordano che
...non solo si é destato il desiderio nelle famiglie povere della Provincia un vivo desiderio di
far ammettere all’Ospizio i bambini scrofolosi e rachitici bisognosi di cura marina; non solo
questo desiderio si é esteso anche a qualche famiglia possidente, per ottenere che dei bambini
fossero ricevuti, magari dietro conveniente pagamento; ma vi ¢ stata una generosa gara di
cospicui cittadini, di istituti di credito, di Opere pie, di Associazioni Operaie per accrescere il
numero degli azionisti, e quindi i fondi per la nostra filantropica istituzione.

Siamo lieti di constatare che lo slancio maggiore I'hanno dato le Societa Operaie di
Mutuo Soccorso, dimostrando cosi di avere pienamente compreso la propria missione umani-
taria. E molto pii lieti siamo poi, perché in quelle citta pii specialmente si é dimostrato il
favore per I'Ospizio, le quali in maggior numero avevano inviato a noi i loro bambini discrasisi
del primo esercizio, dando cosi all’Istituzione ed al Comitato la prova eloquente di soddisfa-
zione e di simpatia.

...E sara gioia per la nostra Provincia, poiché sola, tra tutte le provincie d'ltalia, ha il
vanto di possedere un Ospizio Marino Provinciale.

Milano, Torino, Genova, Bologna hanno i loro Ospizi, Firenze ne ha uno splendido a
Viareggio, Napoli un altro nel suo golfo incantevole. Ma sono Ospizi, diciamo cosi, Munici-
pali, dove a spese delle locali Congregazioni di Carita, si inviamo i bambini scrofolosi e
rachitici di Milano, di Torino, di Genova, di Bologna, di Firenze e di Napoli, e dove non
hanno pero posto i poveri bambini di tutti gli altri comuni delle rispettive Provincie.

Per non andar molto lontano, diremo ancora che Osimo manda i suoi bambini alla
spiaggia di Sirolo, Ancona i suoi alla spiaggia di Falconara. Ed i bambini di tutti gli altri
comuni della Provincia di Ancona?
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Si parla quindi dei miglioramenti che il Comitato Direttivo dell’Ospizio ha
apportato alla struttura tra 1 quali...Ho fornito I’Istituto di una piccola palestra ginnastica
all’aria aperta, alla riva del mare; e la i bambini, anche senza eseguire a puntino tutte le
lezioni graduali che si insegnano nelle scuole, trovavano il modo di passare parecchie ore
della giornata. Ed era per essi insieme una distrazione, un passatempo, un giuoco ed uno dei
mezzi migliori per sviluppare le loro masse muscolari ed il loro sistema osseo. E che la ginna-
stica a questo serva appunto non solo confermano tutti i cultori di pediatria, ma é cosa che
tutti comprendono. Tanto all’Istituto Ortopedico di Bologna, quanto all’ Ospizio pei bambini
rachitici di Milano, una grande importanza terapeutica si da infatti agli esercizi ginnici.

Oltre la piccola palestra, é stato costruito un ampio padiglione, diviso in due scom-
partimenti, uno per maschi ed un altro per le femmine. Esso serviva da spogliatoio quando i
bambini andavano al bagno, e funzionava da una specie di sala di riunione per tutto il resto
della giornata.

Ed in questo modo, tra bagno, ginnastica, e padiglione passavano tutta la giornata
alla spiaggia marina, quando naturalmente il tempo lo permetteva. Ed usufruivano cosi di
tutti i vantaggi che da il bagno non solo, ma ancora di quelli che da ’azione continua del-
I’aria marina, che secondo noi hanno anzi maggior valore.

Parlando delle procedure e della documentazione sanitaria ricorda...Abbiamo
poi desiderato che sulla copertina di ciascun libretto (sanitario), in una alle altre indicazioni,
fosse anche segnato il nome dell’azionista, perché il bambino, o quelli di sua famiglia, leg-
gendo quel nome, sentano nascere nell’animo loro la gratitudine e la riconoscenza.

Quantunque noi crediamo che sia un dovere sacrosanto della societa provvedere ai
bambini poveri ed ammalati, pure pensiamo che sia cosa bella e lodevole additare alla pub-
blica ammirazione quei cittadini e quegli Istituti che, in un modo o in un altro, si dimostrano
animati da sentimenti filantropici ed altruisti.

Venendo poi alle statistiche dei tre turni (30/6-20/7; 21/7-11/8; 12/8-2/9) essi
hanno visto la presenza di 51 maschi e 59 femmine, provenienti da tutta la provincia,
cosi distinti; Civitanova 12, Montelupone 12, Macerata 9, M.S. Giusto 7, Tolentino
3, Morrovalle 9, Pausola 4, Penna S. Giovanni 6, Cingoli 12, Potenza Picena 4,
Montefano 12, Montecassiano 2, Pollenza 2, Sanseverino 2, Urbisaglia 2, Recanati 5,
Treia 6, Montecosaro 2; Loro Piceno 1. .

La conclusione riguarda le richieste di migliorie da apportare allo stabile, ai
servizi igienici, all’ambulatorio, insomma a tutta la struttura nata per finalita diverse
da quelle per le quali & stata inizialmente utilizzata. Ma prima il relatore si compiace
di citare alcuni clamorosi successi ottenuti con le cure, seppure nel breve tempo del
soggiorno: un bambino & aumentato nel peso di 3,100 Kg. ed & guarito contempora-
neamente da un eczema che lo perseguitava da diverso tempo; una bambina addirit-
tura ¢ cresciuta di Kg. 4.500, mentre a proposito di un altro ragazzo, affetto da periostite
ed operato di raschiamento delle ossa di un braccio, per di pill portatore di piaghe
torpide e fistole diverse dice che ...All'uscita dall’Ospizio, dopo un soggiorno di 40 gior-
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ni, il braccio era guarito completamente, il bambino aveva un aspetto cosi bello che i suoi
parenti restarono sorpresi nel vederlo. In 40 giorni aumento di Kg. 3.200.

Questi sono i fatti. Per coloro che volessero accusarci di esagerazione per amor di
reclame, o per vanagloria, teniamo a disposizione i registri sanitari, giornalieri dell’ Ospizio.

Nel 1909 I'Istituzione saliva agli onori della cronaca con un articolo a firma di
Nadiesda, pseudonimo di Edda Nasi, riportato dalla “Rivista Marchigiana Illustrata”
(Agosto-Settembre 1909, num. 8-9). Parlando dell’Ospizio I’ autrice afferma che Sono
quindici anni ch’esso é stato istituito. Fa quindi un’accurata descrizione dello stabile, parte
di proprieta dell’Ente e parte in affitto, per via dell’aumentato numero degli ospiti... Dalle
ampie finestre che guardano i campi, e guardano il mare, vedete quanta luce penetra. Qui i
bambini ne bevono, come non ne hanno mai bevuto ne le loro umili case. E I'aria? Non sentite
che aria profumata, purissima? Essa circola liberamente, e ristora il riposo delle piccole
creature durante le ore del silenzio....

... L’Ambulatorio non manca di nulla; vi fanno servizio il dott. Alessandro Gatti, che
viene tutte le marttine dalla vicina Porto Civitanova; coadiuvato dal dott. Mangoni, il quale
ha lasciato Roma, nei mesi di caldura, ed & venuto a prestare ['opera sua nell Ospizio....

Dopo aver fatto un lungo elogio della figura del principale animatore dell’im-
presa, il conte Pompeo Tomassini, segnala la presenza, oltre a quella dei bambini
della provincia, di ottanta bambini inviati dal patronato scolastico di Roma....

.. Vedete quel baraccone, con ai lati le antenne di due altalene? E’ li sotto ch’essi si
rifugiano quando si preparano al bagno; altrimenti stanno lungo la spiaggia, sdraiati su la
rena fina su cui fanno disegni, o attaccati all’altalena che dondolano a vicenda.

Corrono scalzi avanti indietro presso il fiotto del mare, e riempiono l'aere di gridi e di
giocondita....

Questa casa Ospitale dimentichera forse la vostra visita, perché essa ne riceve ogni
giorno di persone svariate, venute anche di lontano, che vogliono apprendere ed ammirare;
dimentichera il vostro sorriso di sorpresa e di soddisfazione, ma voi certamente ricorderete,
tornato ne la vostra citta, questo luogo incantevole dove la carita pubblica, esercitata in
silenzio, é allietata dall’incanto del paesaggio.

Oh questo mare, questa spiaggia, quante delizie e quanta seduzione racchiudono!

ook

Presso la Biblioteca Comunale di Civitanova Marche & conservato un esem-
plare del volume Clima, acqua e sabbia di mare del dottor Giuseppe Natalucci (5). Si
tratta praticamente del testo di una conferenza, tenuta dal medico nell’albergo Butteri
di Civitanova, ove I’autore tratta i diversi principi sanitari legati all’ambiente marino.
Lanotizia de... L'immenso favore suscitato nel pubblico da questa geniale conferenza....oltre
ad essere riportata su diversi giornali dell’epoca, indusse gli organizzatori a stampare
il contenuto della relazione. L’ opuscolo in questione & opera de “La Casa Chavin &
C. di Bourgoin - Chiasso - Milano” che ne dedica il contenuto alla sua clientela.

I principi che vi si enunciano in bella prosa, qua e 12 arricchita di erudite cita-
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zioni, sono ormai questioni acquisite alla scienza moderna ed abbastanza ovvie, ma
vale la pena riportare alcune considerazioni che il Natalucci espone.

Anzitutto egli divide gli effetti dell’ambiente marino in tre livelli terapeutici,
denunciandone anche i rischi di un loro abuso o di una malaccorta esposizione ad
essi: clima, ossia aria investita di poteri ossigenanti superiori agli usualie dielementi
chimici rivitalizzanti, tra 1 quali lo iodio, di radiazioni solari tonificanti e, non da
ultimi, di poteri di termoregolazione; |’acqua, capace di offrire stimoli nuovi e diversi
alla motilita corporea, dotata anch’essa di qualita chimiche utili alla cura delle malat-
tie della pelle nonché di poteri di stimolo al metabolismo pill in generale; la sabbia,
essenzialmente attraverso le “sabbiature”, per I'impiego nelle malattie del sistema
osseo. Non trascura gli effetti benefici sulla psiche che verrebbe ristorata da un rap-
porto con un ambiente distensivo e, tutto sommato, allora pill sereno, liberatorio da-
gli stress del tempo.

Ovyiamente tutte le eta hanno motivo di trarre benefici da un soggiorno mari-
no, ma ancora egli appunta la sua attenzione sull’infanzia e sull’adolescenza, rispetto
ad una condizione di palese degrado fisico delle nuove generazioni, come era quella
di allora, conseguenza delle condizioni socio-economiche in cui versavano, avvertite
e sotto gli occhi di tutti.

La comunicazione interrompe qua ¢ la il suo corso per fare riferimento a cono-
scenze pregresse, rilevabili sin dall’antichita, a personaggi di lui predecessori, tra i
quali, alludendo alle madri ed alle donne in condizione di disagio, ricorda ...Una men-
te eletta, un nobile cuore, un nome chiaro nella beneficenza, Virginia Nathan, lancio la filan-
tropica idea d’istituire colonie marine a pro di tante sventurate rese anemiche dallo scarso
cibo, affievolite dal lungo lavoro, defedate da malattie pregresse.

Dopo aver citato il medico fiorentino Giuseppe Barellai, che ebbe ad inaugura-
re il primo ospizio marino a Viareggio, dal quale presero avvio altre iniziative in
Italia ed in Europa, ricorda il Congresso di talassoterapia tenutosi a Boulogne sur
Mer nel 1894, ove furono emessi dal Leoux i voti propositivi secondo i quali il rachi-
tismo pud guarire completamente colla cura climatica marina, a condizione che il
trattamento sia precoce e duri almeno due anni. .

Verso la conclusione non poteva mancare un accenno in omaggio all’aura pa-
triottica che si respirava in quegli anni... Quanta materia offre adunque il mare, di osser-
vazione, di studio psicologico, di meditazione profonda.

Dall’eterna armonia dell’ Universo

Nel glauco spazio immerso,

Emana un verso - di supremo amor;
mentre lontan lontano, sull’altra sponda dell’Adriatico una citta nostra, Trieste bella, ci ten-
de le braccia!

Un opuscolo che meriterebbe una trattazione piu approfondita di quella che &
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possibile fare in questa sede e che ci auguriamo di poter riproporre, insieme al perso-
naggio, in una diversa occasione, anche perché in appendice del medesimo viene
riportato un elenco delle Altre pubblicazioni dello stesso autore, diverse delle quali
sono edite in riviste nazionali, a far data dal 1885, e che servono a conferire ulteriore
prestigio a questa figura di medico e di filantropo.

Hkk

Ora che la parola “filantropia™ & diventata un termine obsoleto, anacronistico,
possiamo comunque affermare che I’ Adriatico Piceno & stato anche cid: rappresenta-
zione dello spirito di solidarieta e di tenace impegno di molta gente che lo ha frequen-
tato ed ha voluto che venisse frequentato al fine di un miglioramento fisico e psichico
delle nuove generazioni meno abbienti.

Note
1) Maria Lucia De Nicold, Al mare!.., Banca di Credito Cooperativo di Gradara, Fano (PS),
1998; recensione su “Cimbas n° 16, Marzo 1999.
2) Gabriele Cavezzi, Un'occasione turistica e sanitaria mancata nel 1863, “Lu Campand”,
Organo del Circolo dei Sambenedettesi, N° 5 Dicembre 1985; vi si parla
di una proposta per inviare a San Benedetto del Tronto, nella stagione estiva, le donne affette
da malattie veneree e quindi dell’istituzione di un “sifilicomio”, fondato ovviamente sulle
cure di acqua salsa di mare. Vedi anche Pietro Laureati, Turismo (sta in) San Benedetto del
Tronto. storia, arte, folclore, (a cura di Gabriele Nepi), Cassa di Risparmio, Ascoli Piceno,
1988 (pp. 469-499). L’argomento & stato poi ripreso, con accenni riferiti a tutta la riviera della
provincia di Ascoli P. da Tiziana Capocasa in Ricordi di villeggiatura. Cento anni di bagni
sulla Riviera Picena 1869-1960, AndreaLiviEditore, Fermo 1996. Qui |’ autrice riporta alcuni
esperimenti fatti a San Benedetto con bambini scrofolosi e le iniziative promosse dalla pro-
vincia di Ascoli nel 1864 per I'istituzione di un Ospizio per bambini bisognosi ...a somiglian-
za di quelli esistenti in Toscana ed in Emilia.
3) In: Civitanova. Immagini e Storie 10, a cura del Centro Studi Civitanovesi, Civitanova
Marche, Nuova MAA Assicurazioni, 2002 (pp. 21-46).
4) I documenti ai quali ci si riferisce, conservati presso la Biblioteca Comunale di Civitanova
Marche sono: Ospizio Marino della Provincia di Macerata. Statuto, Tip. Natalucci, Civitanova
Marche, 1895, coll. Dir. D/4 - 112/1; Ospizio Marino Provinciale di Macerata. Relazione
amministrativa-sanitaria. Esercizio 1896, Tip. Economica Corso V. E. Macerata, 1897, coll.
S.G. Ricci 106; Ospizio Marino Provinciale “Umberto I”. Statuto e Regolamento, Tipografia
Picena (Nori-Paci), Civitanova-Marche 1913, coll. Dir. D/4-112/3.
5) Giuseppe Natalucci, Clima, acqua e sabbia di mare. Conferenza d’igiene marina, 3* ri-
stampa, Prem. Stab. Tipografico G. Gualdesi, Porto Civitanova MCMVII, presso la Bibliote-
ca Comunale di Civitanova, Marche coll. A-3/12
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Recensioni da Malta

L3
Joseph Muscat, Slaves on Maltese Galleys, pin, Malta 2004, pp. 44, ill. b. e n.
Muscat, con questo suo lavoro porta a termine una décade di pubblicazioni di questa partico-
lare collana dedicata alla flotta maltese, iniziata con la trattazione delle varie imbarcazioni (la
galea, il vascello, la caracca, la spronara), continuato con 1’arsenale di Birgu, il brigantino, i
porti tra 1400 e 1800, I'alimentazione e le bevande a bordo delle galee, la feluca ed altre
barche di rappresentanza.

In questa sua ultima fatica ricorda I'impegno della flotta dei Cavalieri di San Giovanni
finalizzato, oltre che alla difesa del presidio di Malta, alla tutela della navigazione nel Medi-
terraneo contro assalti di navi turchesche. Un’attivita, quest’ultima, che comporta scontri
cruenti, ma anche 1’opportunita di rifornirsi di derrate trasportate dalle navi a loro ostili e
quindi anche di uomini ivi imbarcati e tradotti in prigionia. Una prigionia che presuppone
quasi sempre I’utilizzo di questi come forza-lavoro, in condizioni ovviamente di schiaviti,
essenzialmente a bordo delle navi maltesi, nei banchi remieri. Accanto a questi troviamo perd
individui provenienti anche da altri contesti, al di fuori del Mediterraneo, attraverso il paga-
mento del corrispettivo a quanti hanno condotto schiavi quegli individui.

. Gli attacchi maltesi, finalizzati a procurarsi questa mano d’opera, non si limitano ad
effettuarsi contro le navi, e talvolta si spingo verso la terra ferma, tanto che, nel XVIII secolo
troviamo ciurme composte, oltre ché da Turchi, da Mori e Negri, provenienti da paesi costieri.
Nelle catture vengono coinvolte ovviamente anche donne e bambini e questi sono trattenuti a
terra, dove svolgono ruoli di servizio proporzionati alla loro condizione.

Dopo questa premessa |'autore passa a descrivere la composizione delle ciurme remiere
ed il ruolo dei cosidetti “buonavoglia”, ossia degli individui che per ragioni diverse hanno
scelto autonomamente di imbarcarsi, col durissimo compito di affiancare nelle fatiche gli
schiavi Si intrattiene nella descrizione delle condizioni di bordo e dei rapporti di questi “for-
zati” con il loro “comito”, ossia colui che ha il compito di assicurarne 1’utilizzo, con mezzi di
fatica. E’ in questo coacervo di individui che nasce la cosidetta “lingua franca”, dove I’incon-
tro forzoso di diverse culture ed idiomi produce un nuovo elemento di comunicazione reci-
proca.

All’inizio del 1700 gli schiavi a Malta superano il numero di 10.000 ed ancora alla fine
del secolo, con I’arrivo dei Francesi, si registra la presenza di 600 Turchi e 1"400 Mori. Tali
cifre non debbono destare meraviglia, significa I’autore, se si pensa che ad Algeri, a meta del
1600 soggiornavano 25000 schiavi cristiani o dichiarati tali.

Molto accurata € la descrizione del trattamento fisico, dei mezzi di contenimento e di
sistemazione al remo degli schiavi, supportata da diverse illustrazione che mettono in risalto
un mondo che appare spaventoso ai nostri occhi di oggi ma che, in quel tempo, appariva come
una necessaria normalita di vita.

Anche in questa circostanza Muscat si avvale di una notevole pluralita di fonti
bibliografiche e soprattutto archivistiche.

G.C.
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Recensioni dalla Croazia

“Cakavska Ric”, XXI (2003) nn. 1-2, Knjizevni Krug Split, pp. 224

Iva Lukzic, docente di filosofia alla facolta di Rjeka (Fiume) con Cakavsko u stokavskome
govoru Imotske krajine (Il ciacavo nella parlata stocava del contado di Imotski) (5-25) pre-
senta il contributo che inaugura questo numero della rivista spalatina, dove espone una lunga
ed accurata analisi dialettologica delle parlate di Imotski appartenenti al dialetto icavico del-
I'idioma stocavo della lingua croata. Esso rivolge particolare attenzione al sostrato dei
ciacavismi fonologici e morfologici nella struttura linguistica stocava, distinti secondo criteri
di diversificazione dialettologica, sia come caratteristiche tipicamente linguistiche, sia come
parimenti tipiche delle parlate dell’idioma ciacavo.

Pil sintetica ¢ la comunicazione di Josip Lisac, Baniski govor na Pasmanu (La parlata
di Bani sull’isola di Pisman) (27-31), che tratta le caratteristiche principali della parlata della
parlata di Banj, uno degli innumerevoli idiomi che caratterizzano il planetario dialettale
dalmato-croato, intrattenendosi sul dialetto di cui si avvale, nella sua poesia, Jerolim Kraljev.
Lisac ¢ professore di dialottologia e storia croata all’universita di Zara.

Assai vicino ai nostri interessi & il lavoro di Vladimir Skranic, docente di storia e
lingua francese all’Universita di Zara, Kurnatska gajeta - sveti brod (La gaeta delle Kornati -
Un battello santo) (33-51). Dopo una breve premessa storica sull’'uso della piccola imbarca-
zione dall’impiego multifunzionale nel contesto delle isole Kornati, corredato peraltro da una
opportuna bibliografia, I’autore presenta i testi di alcune ballate marinare raccolte dalla voce
di vecchi operatori del mare; e da queste, come da quei testimoni, ha ricavato un Mali gajetin
glosar, ossia un piccolo glossario della geata, quasi 250 termini di specificitd marinaresca. |
nostri studiosi di dialottologia potranno rinvenirvi tutte le similitudini e le assonanze con le
parlate dell’ Adriativo occidentale.

Sanja Vulic, in (Osnovne znacjke suglasnickoga sustava govora otoka Drvenika kraj
Trogira (Le caratteristiche fondamentali del sistema consonantico della parlata dell’isola di
Drvenik presso Trogir) (53-59) mette a confronto le pili recenti ricerche sul tema con la lette-
ratura esistente. La Vulic & docente di linguistica presso 1'Universita di Zagabria. A questo fa
seguito il lavoro di Lina Plisko, docente di fialettologia croata all universita di Pola, Fonoloski
i morfonoloski opis mjesnog govora Krnice (La descrizione fonologica e morfologica della
parlata di Carnizza) (61-70), tesa a dimostrare 1’appartenenza di questa parlata al contesto
istriano sud-occidentale.

L'elemento di originalita della ricerca di Boris Kuzmic Jezik Karlobaskog Statuta (1757)
(La lingua dello statuto di Karlobag) (71-82) & costituito dalla ricerca effettuata su un testo
del XVIII secolo, comparando e rivenendo somiglianze tra i termini di questo e quelli di
raccolte di ricette del 1603 e del 1707. L’autore & docente alla facolta di Filosofia di Zagabria.

Marijana Tomelic, autrice tra I’altro di un lavoro sul dialetto marinaro e piscatorio in
particolare dell’arcipelago di Vis, attualmente professore di lingua e letteratura croata, ha
svolto il tema Zimski obicaij na poluotoku Peljescu (Usi e costumi invernali sulla penisola di
Peljesac) (83-96), utile a mostrare anche le abitudini di vita sulla penisola.

Bozidar Simunovic, con Akut govoru sela Bibinja (L'accento acuto nella parlata del
paese di Bibinje) (97-107), fornisce un contributo sul condizionamento e la realizzazione
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dell’acuto nella parlata del paese di Bibinje, illustrandone la distribuzione nelle parti del di-
scorso. Egli insegna croatistica a Zara.

Grada id dosad nepoznatih betinskih, prvickih i tribunjski glagoljskih matica i drugih
spisa (Materiale documentario finora ignoto dei registri anagrafici e di altre scritture in
glagolitico di Betina, Prvic e Tribuni) (109-138) di Kristijan Juran, & il risultato di una ricerca
archivistica su scritti glagolitici del 17° secolo nel contesto di Sebenico, di cui presenta la
trascrizione degli antroponimi, attraverso una scansione cronologica e topografica. Juran &
professore di storia a Zara..

Sanja Zubcic, docente presso la facolta di filosofia di Fiume, presenta il lavoro
ponderalmente pitl consistente e forse pil analitico, centrato sulle caratteristiche d’accentazione
dell’aggettivo verbale “radni’ nelle parlate locali rappresentative nord-occidentali. Un lungo
confronto sui tipi di accentuativi aggettivali che porta verso la conclusione di una comune
linea di formazione dei dialetti esaminati nell’area. Esso porta il titolo di Akcent glagolskoga
pridjeva radnoga u sjeverozapadnim cakavskim govorima (L'accento dell’aggettivo verbale
e “radni” nelle parlate ciacave nord-occidentali) (139-163)

Ivana Benzon, docente di lingua tedesca ed inglese nelle scuole di Castelevecchio, ha
svolto una ricerca sui soprannomi di famiglia di Vranjica, spiegandone le motivazioni d’origi-
ne ed 1 meccanismi di formazione; la maggior parte di essi appare essere di origine croata ma
ve ne sono diversi anche con derivazioni venete, tra questi quello dei “Perini”, presenti anche
in territorio piceno. Il titolo & Obiteljski nadimei u Vranjicu kod Splita (I soprannomi di fami-
glia a Vranica nei pressi di Spalato) (165-188)

Lasislav Radulic,con Osnovne znacajke Rivanjskoga glagolskoga sustava (Le caratte-
ristiche principali del sistema verbale di Rivani) (189-194) , tratta il sistema verbale ciacavo
della parlata icavica-iecavica dell’isola di Rivanj, riportando esempi per tutte le forme d’uso
verbali. Radulic insegna lingua croata presso I'universita di Zara.

Seguono i componimenti poetici dialettali di Ante Toni Valcic, dell’isola di Osliak
presso Zara (197-205), quindi le recensioni letterarie. Conclude I’ opuscolo “In memoriam” di
Ivo Franges (curata da losip Lisac) uno studioso il cui impegno ha avuto respiro internaziona-
le, autore di numerosi testi pubblicati in diverse lingue e paesi europei.

Ci corre I'obbligo, a conclusione di questa rassegna, esprimere i complimenti con il
direttore ed animatore della rivista, il prof. Josko Bozanic, nostro collaboratore, che dopo
aver raccolto dal compianto Vidovic il testimone della conduzione della sua creatura, proprio
in un momento di grande difficolta dovuto al conflitto in corso nel suo paese’, ha saputo coa-
gulare nuove forze e dare ad essa spessore di particolare rappresentativita della cultura croata
nel mondo. Complimenti che assumono un significato speciale, avendo appreso in quei giorni
in cui ci giungeva la rivista, della conclusione del lungo calvario del padre di Bozanic, ex
pescatore dell’isola di Komiza, e suo ispiratore di valori e tradizioni marinare.

L5 Al A
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Ljerka Simunkovic (a cura di) Pratichae schrivaneschae di mé Giulio Ballovich,
Drzavni Arhiv u Splitu (Archivio di Stato di Spalato), Spalato 2004, pp. 116, ill. b. e
n. + colore.

I contenuto dell’ opera era stato annunciato dalla curatrice in occasione del 2° Conve-
gno sulle Fonti per la Storia della Civilta Marinara Picena, tenutosi a S. Benedetto nel 2000 e
la relazione veniva pubblicata all’inizio del 2002 negli atti relativi, suscitando vivo interesse
in tutto I’ambiente degli studiosi di storia dell’ Adriatico.

Si tratta di due manoscritti dello stesso autore, il Balovic, appunto, dove sono testimo-
niate le attivita di scritturazione di un cittadino di Perasto, al servizio della Repubblica di
Venezia. Il primo, conservato presso la Biblioteca Universitaria di Spalato, & essenzialmente
una manuale di scrittura dove sono riportati modelli di lettere, esemplari di contratti, un pron-
tuario di caratteri delle varie grafie in uso nel Mediterraneo (latino, greco, cirillico, glagolitico,
ecc.) insieme ai numeri in cifre romane, arabe, turche, greche, ecc., valori dei pesi e delle
misure usate a Venezia, valori delle monete, i titoli e gli indirizzi di dignitari ed alti prelati dei
vari paesi. Nel secondo invece, datato a Venezia nel 1695, conservato presso I’ Accademia di
scienze ed arti di Spalato, oltre a contenere le copie delle stesse scritture del primo, troviamo
I'intero alfabeto delle diverse lingue citate. In piu vi & presentato una sorta di diario delle
vicende vissute a bordo di una nave, sia per imprese commerciali che di guerra. Qui appare
anche il disegno di una barca perastina, la cui decifrazione sull’alberatura si presta ad alcuni
equivoci (uno o due alberi?), dotata comunque di boma e velatura latina, dalle cui fiancate
spuntano bocche da fuoco.

A volerli definire in termine di contenuti, i manoscritti del Balovic, si fa fatica se non
ci si collega nel tempo e nella funzione dell’autore. Un uomo che deve essere contemporane-
amente alletterato, conoscere i percorsi politico-amministrativi ove muoversi e muovere la
nave con i suoi traffici e le sue imprese, essere quindi poliglotta e soldato, rappresentare una
nazione come Venezia, di cui la famiglia e Perasto sono emblematici fedeli alleati e servitori,
In uno spazio estremo ed irto di difficolta di ogni sorta. Ed alla fine rendere conto di tutto ¢id

Il giorno della presentazione del volume, avvenuta il 28 giugno 2004 nella sala del-
I’ Archivio di Stato di Spalato, arredata con richiami iconografici alle vicende dell’ Adriatico,
ha parlato egregiamente di tutto questo il prof. Mithad Kozlicic. Faceva gli onori di casa la
dottoressa Natascia Bajic Zarco, direttrice dell’Archivio e collaboratrice nella stesura del-
I"opera. Era anche il giorno del compleanno dell’autrice ¢ ad essa hanno tributato gli auguri
ed i complementi numerosi illustri intervenuti. Tra questi vi era anche il nostro presidente che
del libro ha curato la presentazione e che era stato tra quanti, a Suo tempo, avevano espresso
I’auspicio che 1’opera fosse trascritta integralmente, attraverso una interpretazione la piti am-
pia possibile.

Ed e quello che la Simunkovic ha realizzato consegnando alla koiné mediterranea ed
alla cultura europea in senso pilt ampio un prezioso contributo di memoria sulla civilta che ha
albergato nel suo continente d’acqua e che proviene da Perasto, un piccolo lembo della costa
orientale dell’ Adriatico, ritrovato alla conoscenza di tutti.

Il libro porta le versioni del testo di premessa in croato ed italiano e le traduzioni in
croato dei testi in veneziano cancelleresco usato dal Balovic; come pure una ricca bibliografia,
ampi sommari in francese ed inglese.
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L’opera presenta alcune iconografie a colori sull’ambientazione della storia (tra questi
il dipinto che raffigura il Balovic e quello dello stemma di famiglia) e riproduzioni anastatiche
di parte dei testi originali.

Hanno collaborato per la realizzazione tecnica Nevenka Peric-Klaric e per le foto Zoran
Alajbeg.

A conclusione ci piace trascrivere il testo, gentilmente fornitoci dalla D.ssa Baic-Zarko,
che accompagna I’ex voto riportato in copertina, il cui originale & conservato presso la chiesa
della Madonna di Scarpello di Perasto.

Cap. Zorzi Bano da Perasto trovandosi li 25 decembre 1716 nella rado di Durazzo
con suo vassello con 25 persone di de Nacione fu assolitto di buon Mattino da un grosso
Tartana barbaresca di 120 persone e riunforcata con 50 Durazzini rensero subito al Rembo e
dopo un lungo Combatim. e ostinata Diffesa di 10 ore continue p. Cresia et Intercessione
della B. V. di Scarpello, rimessa la detta Tartana con 68 Turbi vivi 86 morti e 16 fugiti con
loro Barca e 5 schiavi Cristiani liberati. Il Cap. Bano Guardian con 3 marineri restavano
morti il Servano il Cochiero e 3 marinari restarono feriti e 15 soli rimasti Sani quali ligarono
li Turchi 68: rimasti vivi e condussero il Vascello e la Tartana nemica a Corfu al ubbidienza di
S. E. P. Gant:Andrea Oisani K; che dimorava con tutta | Armata a Corfu Il Quale scrisse a E
o § to il sudetto Capitolo V. F. G. A.

Anna Cosentino
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Natascia Bajic-Zarko, Split kao trgovacko i tranzitno srediste na razmedu istoka i
zapada u 18. stoljecu (Spalato come centro di commercio e di transito al confine tra
oriente e occidente nel XVIII secolo), Knjizevni Krug, Split 2004, pagg. 276, ill. b.

e n. + colore.

Questo volume costituisce una tappa importante nella storiografia spalatina, di conseguenza,
in quella adriatica, per il ruolo che il porto della Dalmazia ha svolto nei rapporti con Venezia,
i centri con essa collegati e I’oriente ottomano.

Anzitutto se ne segnala la veste, molto curata tipograficamente, sorretta da una coper-
tina di cartone telato e da una sovracopertina illustrata ove compare la riproduzione della nave
(una “checcia”) “La veloce”, il cui disegno a colori, riportato anche nelle pagine interne, &
conservato tra le carte dell’ Archivio di Stato di Spalato.

Laredazione dei testi rivela il rigore scientifico proprio della storiografia croata, con-
giunto ad una ricchezza di fonti che deriva da chi & aduso a trattarle, professionalmente e nei
momenti di ricerca. L’ autrice, infatti, ¢ la direttrice dell’ Archivio di Stato di Spalato, uno dei
pil rappresentativi del Mediterraneo, gia nota per precedenti lavori sulla sua citta.

Dopo gli antefatti che hanno portato Spalato a diventare un dominio veneziano e quin-
di punto di riferimento per i suoi traffici, il libro descrive quanto avviene in quel porto, le
merci che giungono dal retroterra e dal mare, le esportazioni, le strutture che ne condizionano
I’attivita. Tra queste viene ricordata la costruzione del lazzaretto che in breve tempo diventa
ragione di controllo e quindi sosta di buona parte del traffico adriatico. Le emergenze epide-
miche ed 1 paventati rischi di trasmissione attraverso gli uomini e le merci, impongono regole
severe e quindi consentono, per mezzo delle cronache e le registrazione del tempo, di traccia-
re un quadro quanto mai ricco di dati e di riferimenti.

Nei rapporti con la sponda occidentale si segnalano in modo determinante quelli con
Ancona e Senigallia ed il ruolo degli ebrei nel contesto della fiera e degli scambi. Sull’altro
versante, invece, troviamo I'appuntamento con la fiera di *Sudamja”, ossia di S. Doimo, il
protettore di Spalato, alla quale confluivano da tutto il bacino adriatico e dal retroterra, merci,
animali e persone, in una rete fittissima di scambi, di conoscenze, spesso di parentele

Piu significativi erano ovviamente i rapporti con Venezia che servivano a provvedere
la citta dalmata di quelle merci pregiate di cui la Serenissima si procurava con importazioni
continentali o produceva direttamente. Da ci0 si desume la buona disponibilita di merci nei
negozi spalatini, la dotazione di prodotti dell’artigianato locale, particolarmente sviluppato,
come quello del pellame; mentre un ruolo di forte significato economico assumeva I’esporta-
zione del pesce salato proveniente dai diversi siti lungo la costa e le isole dalmate.

Un secolo, 11 XVIII, indicato come un periodo di sviluppo economico e culturale per
Spalato, nonostante le soste dovute alle epidemie di peste che ne segnarono profondamente il
carattere di frontiera sul mare e punto di riferimento importante.

Citazioni di personaggi ed inventari di robbe, documenti veneziani e riferimenti
archivistici croati innumerevoli, spingono il lettore verso nuovi orizzonti di approfondimen-
to, alimentando legittime curiosita come quella per il ricchissimo fondo Fanfogna-Garagnin,
una famiglia di origine veneta, con facoltosi esponenti della mercatura marinara spalatina che
hanno rivestito ruoli di primo piano anche nel governo della cosa pubblica. Completano 1’opera
un ricco indice bibliografico, I'indice dei nomi e quello dei lessemi significativi.

Un libro che ci voleva per tenere viva I’ attenzione e maturare la conoscenza adriatica.

G.C
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Recensioni dall’Italia

ZARA, Per non dimenticare , Pubblicazione periodica dell’ Associazione Nostalgica
degli Amici Zaratini, Vol. I (1953-1965) Ancona, 1995, pp. 402.

Ci sono delle coincidenze nella vita di cui non si riesce a dare una plausibile spiegazione. Una
di questa si & verificata per noi nel giro di pochi giorni e riguarda il ritrovamento di alcuni
documenti sulla presenza di profughi dalmati a San Benedetto del Tronto prima dell’8 Set-
tembre 1943 - e di cui daremo notizie pit avanti nell’ambito della ricerca sul fenomeno com-
plessivo dello “sfollamento™ - in contemporanea all’arrivo in redazione degli opuscoli di cui
si trovano le recensioni nelle pagine che seguono, quindi il ritrovamento, presso la biblioteca
di un nostro amico, di questo volume dedicato interamente alla memoria dell’esodo zaratino
alla fine della II"* Guerra mondiale.

Si tratta quindi di fonti appartenenti ad un unico scenario storiografico che hanno, per
diversi aspetti, la comune matrice della memoria conservata e restituita da parte di esuli di
quella regione adriatica, con accenti pilt 0 meno coinvolgenti le esperienze personali, la no-
stalgia ed il ricordo per un mondo straordinarimente ricco di ragioni di approfondimento e
motivo di riflessioni.

Rimanendo al volume su Zara, che raccoglie in maniera antologica tutto cid che era
stato pubblicato dall’omonimo foglio a stampa dal 1953 al 1965, riportiamo per intero il
proclama che appare sul suo frontespizio: Questo non é un giornale: ma é una grande lettera
collettiva; scritta da tutti i profughi zaratini e dalmati dispersi nel doloroso esilio in Patria ed
all’Estero. E’ la voce della loro disperazione, della loro nostalgia, della loro speranza, che
vuole tenerli uniti e compatti per sopravvivere alla propria tragedia. E’ il “grido di dolore” di
chi anela alla “Patria si bella e perduta”. La Dalmazia.

Si tratta della riproposizione di una cronaca di 18 anni circa, di espressioni di senti-
menti forti ed espliciti, che investono la condizione degli esuli ed il duplice rapporto con lo
Stato che i ha accolti ed al quale ritengono di appartenere, oltre che con quello che si &
sostituito al precedente nelle loro terre d’origine, Spesso si avverte lo sconforto, come di
tradimento ed abbandono subiti. Su tutto aleggia una nostalgia struggente, coinvolgente, per
un tempo ed uno spazio che ci vide convivere nelle ragioni di comuni appartenenze, noi
marchigiani e quelli della sponda orientale dell’ Adriatico.

L'interesse principale per queste pagine, ora che la storia ha attutito ma non sanato le
asprezze di quelle vicende, & per i tanti contributi che vi sono riportati su persbnaggi, luoghi e
fatti zaratini, o dalmati pil in generale, antecedenti all’esodo, che contribuiscono a dare una
visione pil completa della citta e del suo comprensorio, attraverso i secoli e massimamente
nell’ultimo. Spesso storie minori ma per questo pit necessarie alla ricomposizione di un mo-
saico culturale ed umano indagato solo attraverso punti di vista parziali, talvolta dogmatici.

Una storia colpevolmente rimossa da tanti, non solo dai politici, che pone gli storici,
soprattutto quelli marchigiani, nel dovere di ripercorrere senza ideologismi quelle strade tor-
mentate della memoria, che hanno visto la nostra regione e la Dalmazia intimamente coinvol-
te negli stesi destini.

G.C
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Giornata della Memoria, 10 febbraio 1947 - 10 febbraio 2003, Federazione delle
Associazioni degli Esuli Istriani Fiumani e Dalmati, Trieste, dicembre 2003, pp. 48,

ill. b. e n. + colore.

Questo opuscolo & la codificazione dei discorsi e dei messaggi pronunciati o ricevuti in occa-
sione della giornata celebrativa della data del 10 febbraio 1947, giorno della firma del Trattato
di Pace con la Jugoslavia, organizzata a Roma dall’ Associazione degli Esuli Istriani, Fiumani
e Dalmati. Una serie di articoli che danno il senso dell’iniziativa. Primo tra questi Le scuse del
Governo per una vicenda “rimossa” che da conto delle varie presenze istituzionali ai piedi
dell’ Altare della Patria e quindi nella piazza antistante la chiesa di S. Marco, nel quartiere
Giuliano Dalmato, all’Eur. Quindi Quella scelta dimenticata nelle pieghe della storia e il
pezzo che riporta I'intervento del Vicepresidente del Consiglio dei Ministri Fini: “Oggi voi
ricordate all’ltalia l’amor di liberta e I’amor Patria”.

A questi fanno seguito Ce ne siamo andati, ma la nostra cultura é ancora la che ripor-
ta I'intervento di Guido Brazzoduro, presidente della Federazione, Una giornata “particola-
re” alla Camera dei Deputati col breve saluto del Presidente della Camera Pierferdinando
Casini ed ancora Momento di grande emozione I'applauso del Parlamento, un incontro che
ha fatto nascere la promessa corale di far “crescere™ I’appuntamento con la Memoria.

Il Convegno tenuto all’Universita San Pio V si & aperto con il saluto dell’on.le Lucio
Toth 1947, Il Trattato che sanci la mutilazione della Nazione, ed ha continuato con quello del
sindaco di Trieste Roberto Dipiazza Una citta che ha sofferto opera spera nell’ Europa; del
presidente della Provincia di Trieste Fabio Scoccimarro Le ragioni della storia disattese dalla
politica; del giurista Giuseppe De Vergottini Per una memoria condivisa: i percorsi del com-
promesso; dello storico Giuseppe Parlato 1947: la pace punitiva sancita da un Trattato.

Fa seguito una serie di dichiarazioni raccolte da varie personalita in diversi momenti
della giornata, una breve rubrica sulle Vite dedicate alla “nostra” causa ed infine, tra le
cronache di celebrazioni analoghe avvenute in altre cittd, L'omelia di don Ettore Malnati a
Trieste per ricordare le vittime delle Foibe, Il difficile cammino di un popolo laborioso.

Riteniamo utile trascrivere le parole conclusive di quell’omelia, pronunciata a Trieste
ma dal valore universale, che in qualche modo rappresentano la sintesi del messaggio scaturi-
te dalla giornata del 17 febbraio 2003 : E’ necessario che chi ora vive in queste terre trovi
certamente l'opportunita di costruire un nuovo corso della storia, fondato certamente su una
mutua conoscenza e una reciproca fiducia; per ottenere cio é doveroso pero con onesta rico-
noscere quello che qui, in queste terre nostre, si é consumato: le profonde radici cristiane
della nostra gente, che spingono a dare qualita alla memoria, ci inducono a ricercare la
verita, a chiedere pieta per le vittime e a edificare nella giustizia una convivenza di pace. Cio
sara possibile se con equita e con umilta, ciascuno riconosce gli errori della propria parte e
sa accettare le sofferenze e la tragedia che 'altro ha dovuto subire. Chi é demandato ad
occuparsi della “cosa pubblica™ in queste terre, deve profondamente muoversi con quella
sapiente attenzione che richiede spesso un passo indietro, piuttosto che un antitetico o
rivendicazionista piccolo soffio in avanti. Equilibrio e moderazione non spengono e non offu-
scano la verita, ma la mantengono viva; arroganza e ostentazione sono la tomba di una
convivenza composita e preziosa, come € quella di Trieste, in cui noi siamo.

G, €
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“Atti e Memoria della Societa Dalmata di Storia Patria”, Collana monografica, n® 5
(vol. XXV - N. S. XIV), “Il calamo”, Roma 2003, pp. 240, ill. b. e n.

Questo volume raccoglie la seconda parte (la prima & stata data nel n° 4) degli atti del Conve-
gno “La civilta teatrale e musicale tra le due sponde dell’ Adriatico dai primi del *700 ai primi
del *900”, tenuto a Sebenico il 1° giugno 2002. [ contributi riportati sono. di Zdeslav Perkovic,
Architettura e valore artistico dei vecchi teatri dalmati (7-23); di Katica Burci I/ teatro nobile
quale fulcro della vita teatrale e concertistica di Zara alla fine del XVIII ed inizi del XIX
secolo (25-41). di Nikola Buble Un amico di Giuseppe Verdi a Traii. Giuseppe Bozzotti (43-
56); di Agostino Ziino “Della mia patria dolce, pleclara/l’aura ribevo...”; osservazioni sul
libretto di Adriana Leucouvreur di Arturo Colautti (57-85). Pur trattandosi di tematiche che
esulano dal nostro specifico interesse redazionale essi rappresentano un contributo alla com-
prensione delle diverse aure culturali che ruotavano intorno alla musica, di una societa, quella
Dalmata, percorsa da fremiti sociali e politici diversi e molto forti: per cui se consiglia la
lettura, peraltro molto accattivante.

Nella parte della “Miscellanea di studi di storia e cultura Dalmata” troviamo invece un
ponderoso lavoro di Maria Marcella Ferraccioli, Libri e manoscritti riguardanti le terre del-
['oltre Adriatico nella Biblioteca del Museo Correr a Venezia (secoli XVI-XVIII), a cura e con
un’introduzione di Gianfranco Giraudo. Si tratta di una ricognizione puntuale del fondo Cor-
rer che accoglie documenti di varia datazione, atta a mettere nel giusto rilievo un patrimonio
formidabile di testimonianze scritte € a stampa nelle quali si parla della sponda orientale
dell’ Adriatico o dei rapporti di questa con le varie istituzioni religiose e civili dell’Europa nei
due secoli indicati.

La ricerca riveste carattere di grande importanza nel panorama culturale italiano ed in
particolare in quello ove si presta attenzione alla fonti della storia marinara. Vi si rinvengono
notizie su episodi bellici della guerra contro i Turchi, sui sistemi difensivi della citta dalmate
e d’ Albania, come dati sui traffici marittimi e sulla pesca. Interessante sarebbe conoscere in
dettaglio il contenuto del Memoriale riguardante la pesca delle barche dell'Istria e Dalmazia
del 29 luglio 1737, o quelle sui Dazi che si perdono tanto, rispetto al Dazio del pesce salato,
quanto per quello della Grassa , oppure sul Valore delli contrascritti generi di Pesce per il
traffico di questa Piazza, che gia pochi anni si spediva per I’Istria e Dalmazia che di presente
niente piu si spedisce atteso il Porto d’Ancona, ed ancora per la Nota de Patroni de Bastimen-
ti, che dal fine del mese di Marzo sino li 11 Aprile 1738 sono capitati a Trieste con carico
d’olio; quindi le diverse Terminazioni ed i dispacci per regolare la vita a terra e sul mare da
parte del Provveditore Generale in Dalmazia e Albania. Ma come non aver voglia di sapere
qualcosa di piu sulla relazione anonima dove vien detto... che si procuri di far costruir Vasselli
nella Dalmazia, dove la facilita d’unir materiali, e la peritia de Maestranze promettono un
facile essito alla consecution dell’intento.

Completano questa parte Quando Foscolo Porto I'amico al “Ballo dei Morlacchi” di
Inoslav Besker (153-168), “Villa Ester” a Zlarin di Ivo Sprljan (169-174). Una riflessione
attenta merita la ricerca di Olinto Mileta Mattiuz, Declino e scomparsa della Comunita
venetofona in Dalmazia (175-199) ove viene tracciato il percorso di un fenomeno civile,
prima che linguistico, che serve molto piu di altri strumenti a comprendere la realta odierna
della Dalmazia, e non solo.



Quasi tutti i lavori sono corredati da note, da disegni e fotografie d’epoca.
Concludono le pagine dedicate alla memoria di Sergio Anselmi ed alle recensioni,
quindi I'elenco dei soci, tra i quali si annoverava il nostro docente marchigiano.
2 &

Carlo Cetteo Cipriani, I libri di Alessandro Dudan nella Fondazione Cini di Vene-
zia, Societa Dalmata, di Storia Patria, Serie II: Studi e testi, fascicolo VI, “Il calamo”,
Roma 2.004, pp. 120, IIL. b. e n. + colore.

Preceduto da una biografia del personaggio, conosciuto da pochi cultori di memorie patrie,
ma che ha incarnato la figura del protagonista nella vita politica italiana a cavallo di due
secoli, con la caratterizzazione della sua origine dalmata ed un impegno di forte patriottismo,
I"autore ci offre I'opportunita di accedere alla conoscenza del suo patrimonio librario, per lo
meno nella parte di quello che ¢ confluito nella sezione “Venezia e I'Oriente™ della fondazio-
ne Cini di Venezia. Questa parte, oltre a contenere il corredo fotografico riferito sia alla perso-
na di Dudan che ai suoi volumi, presenta un’utile bibliografia per quanti ritengono procedere
ad ulteriori approfondimenti sul personaggio, autore anch’egli di numerose opere a stampa
dedicate all’arte dalmata.

La seconda parte & rappresentata da una minuziosa trascrizione, in ordine alfabetico,
dei testi conservati negli scaffali veneziani, con una appendice sulle cinquecentine ed altri
testi di pregio.

L'autore aggiunge in fine un esempio di pagine del registro di ingresso nella biblioteca
con i dati del periodo Dicembre 1970-Gennaio 1971, sottolineando cosi I’alto tasso di
frequentazione del presidio culturale.

Per 1'occasione, Cipriani presenta alla fine una selezione dei volumi d’interesse
dalmatico dal registro d’ingresso della Biblioteca Centrale (Storia dell’ arte).

I testi presenti nella collezione Dudan rivestono un carattere significativo oltre che per
la traccia che rivelano del percorso culturale seguito dal suo proprietario originale, per la loro
specificitd ma anche molteplicita di indirizzi tematici. L’elenco, che riguarda solo i volumi
con tematiche dalmate (circa 700), in cui oltre all’autore ed al titolo, sono riportati gli estremi
canonici dell’edizione e della struttura materiale, ci permette di accedere a fonti originali ,
spesso uniche, come gli Statuta Communitatis Lesinae, nell’edizione a stampa del 1643, la
raccolta delle leggi dell’anno 1832 in Dalmazia, La Dalmazia descritta (ed illustrata) dal
Dottor Francesco Carrara del 1846,la prima I'edizione dell’Illiricum Sacrum de) Farlati..

Segnaliamo agli studiosi di cose marinare una piccola chicca: nel faldone intitolato
“Progetto di un nuovo molo a Castelnuovo” sono conservati diversi volumetti...alcuni
pregevoli...come aggiunge 1’autore. Tra questi copia della Mariegola stabilita I'anno 1741
nella Confraternita di S. Nicolo e di S. Giovanni Nepomuceno sopra 'altare di S. Nicolo
esistente nella chiesa parrocchiale di S. Michiel Arcangelo in Almissa. Estratto da libro vec-
chio e lacero della Scuola di S. Nicolo.

Ove fosse necessario, questo lavoro serve ad attestare ulteriormente la qualita dell’im-
pegno della Societa Dalmata di Storia Patria visto soprattutto quale mezzo di divulgazione di

fonti per la storia adriatica.
G.C.
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Area Marina Protetta del Piceno, Provincia di Ascoli Piceno, Consiglio Nazionale
delle Ricerche, volume I, L’ Ambiente, pp. 63, Ill. b. e n. e colori.

Largomento che il piccolo opuscolo ripropone & quello dell’ Area Marina Protetta del Piceno,
alla quale hanno aderito, oltre alla provincie di Ascoli e Teramo, i 12 comuni con pertinenze
costiere che vanno da Porto Sant’Elpidio ad Alba Adriatica.

L'argomento, da noi trattato in termini piuttosto scettici in occasione della presenta-
zione del primo lavoro d'indagine, essenzialmente bibliografico, (vedi “Cimbas” n° 22 del
Marzo 2002), viene riproposto sotto il profilo di un ulteriore approfondimento, questa volta in
termini pil vicini alla ricerca sul campo.

Il nostro sconcerto iniziale derivava dalla convinzione che le iniziative cosi dimensionate
per un ecosistema complesso come € quello dell’ Adriatico, oltre a non avere validita generale
dal punto di vista scientifico, non lo hanno dal punto di vista dell’attuazione e quindi dei
risultati: solo coinvolgendo tutti gli stati che si affacciano su questo nostro mare si pud colti-
vare la speranza di un cambiamento. Le muccillagine dell’estate teste trascorsa ce ne hanno
dato una drammatica conferma. Dello stesso avviso non sembrano essere le autorita provin-
ciali che continuano sulla strada progettuale, partita oltre 10 anni addietro, per iniziativa del-
I'allora Assessore all’ Ambiente del Comune di Grottammare, Dott. Francesco Piunti.

Lo stesso sconcerto del primo impatto rimane, nonostante che nella presentazione del
lavoro, fortemente convinta e motivata, a firma del presidente della Provincia di Ascoli e
dell’ Assessore delegato al Progetto Pesca in Adriatico, Maria Pia Silla, se ne professi la mas-
sima utilita. Vi appare comunque, per la prima volta, la preoccupazione, e non & poco, per cui
L’Area Marina Proteita dovra necessariamente trovare una integrazione con |'entroterra,
come da noi a suo tempo anticipato in sede critica.

Qualche ulteriore perplessita deriva dal fatto che la presentazione non rechi un segno
di continuita della presenza della Provincia di Teramo che invece appare come facente parte
del comitato promotore.

I contributi scientifici che vi sono esposti sono essenzialmente quattro:

- Caratteristiche geologiche e geomorfologiche della fascia costiera del Piceno di Olga Silvestri
e Franco Marabini (6-18).- Caratteristiche generali dell’oceanografia fisica e chimica della
fascia costiera del Piceno di Alessandra Campanelli e Mauro Marini (20-30).- Le spiaggie e
la loro vegetazione di Olga Silvestri e Cristiano Silvestri (32-34). - Le comunita biologiche
della fascia costiera del Piceno, di Cristiano Silvestri e Carlo Froglia (36-54). .

Effettivamente si tratta di interventi utili per una didattica preliminare sulle questioni
che trovano campo nel progetto, ma aggiungono poco o nulla a lavori gia noti. Inediti poteva-
no essere i dati da far emergere dalla ricerca effettuata da Campanelli e Marini ma i rileva-
menti effettuati appaiono insufficienti per conferire assoluto rigore all’indagine e riguardano
un periodo poco significativo per gli apporti fluviali e le incidenze meteorologiche sul mare
(Luglio-Agosto 2002).

Utile & il glossario di appendice ma assolutamente insufficienti le letture consigliate.

Rimane la speranza dei presentatori che gia ipotizzano una ulteriore fase progettuale,
d’intesa con il Ministero dell’ Ambiente, un percorso tappezzato certamente di buone inten-
zioni, di altrettanta buona fede, ma noi, pur non conoscendo i costi di tutte queste operazioni,
non ci sentiamo di plaudire ad un impegno cosi parziale e scientificamente limitato.

G.C.
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Robert MERLE, L’Idole, Editions de Fallois 1994 (testo in francese)

E’ un romanzo che potrebbe definirsi storico, perché ispirato a un famoso fatto di cronaca del
secolo XVI, oggetto dell’attenzione di molti autori, in parte ricordati da Domenico Gnoli
nella sua Vittoria Accoramboni ormai datata: & del 1890. Ovviamente la storia e la fantasia in
questi casi sono sempre mescolati al piacere di chi scrive: cercheremo di mettere un po’ d’or-
dine alla ricostruzione che ne fa Merle.

Tuttavia € privo delle specifiche caratteristiche di opere analoghe, perché il filo della
narrazione ¢ affidato alle esternazioni di 20 dei personaggi della vicenda che, a turno, raccon-
tano i loro ricordi in ordine cronologico e permettono cosi di ricostruire il susseguirsi dei fatti.

L'argomento, trattato da molti storici, biografi di Sisto V, drammaturghi e romanzie-
ri, € noto. Vittoria Accoramboni sposa Francesco Peretti, nipote di Sisto V ma, dopo sei-sette
anni dalla data del matrimonio, incontra 1l duca Paolo Giordano Orsini e se ne innamora
follemente, ricambiata. Ne seguono I'uccisione di Francesco, la caduta in disgrazia del duca,
il matrimonio tra i due, il loro esilio d’opportunismo nei domini veneti, la morte naturale di
Paolo Giordano e quella violenta di Vittoria, con conseguenze tragiche per amici e parenti di
Vittoria, del duca e dei banditi assoldati da Ludovico e Virginio Orsini.

Gli aspetti sui quali Merle insiste maggiormente sono |'ambizione e la mancanza di
scrupoli di Tarquinia, madre di Vittoria, che cerca di mettere a frutto la bellezza della figlia
per combinare un matrimonio prestigioso; la moderazione del padre di Vittoria che, inutil-
mente, cerca di frenare la moglie; la discrezione di Sisto V che non s1 abbandona alla vendetta
e fino all’ultimo nutre rispettoso affetto per Vittoria; la tracotanza del duca di Bracciano;
I’equivoco ed infame comportamento di Marcello, fratello di Vittoria; la precarieta e I’insicu-
rezza della vita quotidiana a Roma e in tutto lo stato pontificio sotto Gregorio XIII per le
prepotenze ed i delitti commessi impunemente dai banditi e dai patrizi che li proteggevano.
Nella narrazione I'autore, che si sofferma a lungo a frugare nella personalita e nella psicologia
delle sue creature, ci presenta una Vittoria dotata d’ogni pregio e d’ogni perfezione: & un’ero-
ina bellissima, coltissima, onestissima. E” un idolo da ammirare e venerare. Purtroppo s’inna-
mora di Paolo Giordano e viene portata alla rovina dal suo amore.

Ricordiamo solo alcune delle “liberta™ prese dall’autore:

- il padre di Vittoria ¢ Bernardo, un fabbricante di maioliche eugubino, senza alcun

titolo di nobilta, portato alla rovina dalla dissipazione della moglie, mentre quello

reale era Claudio, studioso di leggi, uomo d’armi e funzionario dello stato. Egli, o un
suo omonimo, nel 1571 era imbarcato sulla galera capitana del Papa. In realta la
famiglia Accoramboni, proveniente da Tolentino aveva una nobilta, anche se non
bene accertata alle origini;

Vittoria e Marcello non erano gemelli;

nel romanzo Marcello, dopo il delitto, si ravvede e depone le armi. Sposatosi con

I"attempata amante, si stabilisce a Padova, collabora con Sisto V, che lo grazia, e

apre una fabbrica di maioliche. Tutto diverso da ci0 che avvenne: fu decapitato due

anni dopo la strage di Padova.

Caterina, la cameriera di Vittoria, i realta ¢ bolognese, non ha il cognome Acquaviva

e non ¢ figlia di un pescatore di Grottammare né, tanto meno, sorella del bandito “i/
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Mancino™;

dopo I'assassinio di Francesco Vittoria viene imprigionata a Castel S. Angelo. Nel
romanzo, invece, soggiorna forzatamente in un castello a S. Maria, posto su una
costa rocciosa. In una notte di tempesta viene raggiunta da Paolo Giordano e da
Marcello, arrivati con la galea ducale, imbarcatisi su una barchetta e naufragati sugli
scogli;

nella realta Paolo Giordano, quando incontra Vittoria, ha cinquant’anni ed & obeso.
Nel romanzo, invece, sembra ancora giovane e di bell’aspetto: solo pit tardi decadra
fisicamente;

Grottammare viene ricordata pil volte come patria di Sisto V e anche della famiglia
di Caterina Acquaviva; come paese attaccato alle tradizioni ed ostile alle novita:
Caterina, belloccia, elegante e sfrontata per il suo comportamento di persona abitua-
ta a vivere nella capitale, a stretto contatto dell’aristocrazia, viene considerata una
donna di dubbia moralita;

spesso viene ricordato il glorioso passato di Paolo Giordano come marinaio, coman-
dante di galere e generalissimo al servizio di Venezia. Ai suoi successi sui pirati si
attribuisce I'origine di buona parte delle sue ricchezze. Combatté a Lepanto e fu
ferito ad una coscia da una freccia. In punto di morte si lascia andare a tristi conside-
razioni: “La gloria, che vano rumore! Ah, Vittoria, io non dovrei dirtelo ma, tra dieci
anni, chi si ricordera che il principe ha combattuto tanto valorosamente alla batta-
glia di Lepanto? E tra cent’anni, chi si ricordera di Lepanto?” (trad. del recensore)
Ovviamente |’ autore in questo caso & stato un po’ troppo pessimista, perché di Lepanto,

e non solo qui, ce se n’occupa ancora. Basti pensare che proprio I’Orsini & uno dei protagoni-
sti di questo libro che, sebbene ricco di situazioni non rispondenti alla realta, & avvincente e di
piacevole lettura. Per di pil, tra Musone e Tronto molti ricercatori si danno da fare per trovare
notizie sulla partecipazione di marinai e fanti marchigiani alla famosa battaglia.

Due parole, infine sull’autore, deceduto il 27 marzo 2004 a Parigi, all’eta di 95 anni.

E’ stato un autore prolifico — animato sempre da uno spiccato pacifismo - che ha avuto succes-
so nel 1949, dopo la contrastata pubblicazione di un libro sulla disfatta di Dunkerque (Week-
end a Zuydcoote), che vinse il prestigioso premio Goncourt e da cui fu ricavato un film con
protagonista I'allora giovanissimo Jean-Paul Belmondo. Ha scritto molti romanzi e molti sag-

gi storici, ricavandone buoni guadagni. Nel 2003 gli fu assegnato il premio Jean Giono.

Alberto Silvestro
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Alberto Silvestro, Colera. Insurrezioni, pescatori e militari a Rimini nel 1831, Estratto
da “Studi Romagnoli2, LI (2000), Stilgraf, Cesena 2003 (pp. 503-522).

Segnaliamo ai lettori un lavoro di A. Silvestro, pubblicato negli atti del Convegno della Socie-
ta di Studi Romagnoli, tenutosi a San Marino nel 2000 che, pur occupando un breve spazio
temporale, da conto delle tante implicazioni derivate dall’emergenza colerica di quell’anno e
soprattutto dai moti risorgimentali, nei rapporti tra i diversi livelli del potere temporale, all’in-
domani della repressione dell’insurrezione, e la marineria locale.

L’ autore ha desunto le notizie principalmente dai fondi dell’ Archivio di Stato di Roma,
ambito privilegiato delle sue ricerche, ma si avvale nel contempo di numerosi riferimenti
bibliografici utili ad inquadrare gli aspetti politici e sociali, sia del tempo che del luogo.

L'argomento centrale che emerge dalla ricerca ¢ la protesta, accompagnata da perico-
lose minacce, messa in atto dai pescatori di Rimini ai fini di venire esentati dal pagamento per
la concessione del passaporto marittimo. In verita tale tributo fiscale era stato abolito in epoca
pregressa e quindi, in condizioni di particolare crisi del settore, 1 pescatori riminesi si sentono
autorizzati a riproporre tale privilegio che, va detto, non era stato concesso ad altre marinerie
pontificie.

I carteggi riguardano i diversi e contrastanti pareri espressi dalle autorita centrali e
periferiche, 1 provvedimento atti a contenere la protesta onde conservare 1’ordine pubblico
faticosamente ripristinato, la concessione finale dell” esenzione che pone a carico dei proprie-
tari di barche I’onere della tassa.

Notizie interessanti emergono dal rapporto inviato dall’ispettore Belmonte da cui si
rileva che il pesce viene conservato nelle ghiacciaie in attesa di essere smerciato e che lo
stesso viene venduto principalmente in Toscana

La vertenza si protrae ancora per qualche tempo ed in questo frangente si apprende, da
un rapporto del 1839 che...il porto di Rimini ha n. 140 Legni tra da Commercio, e tra da
Pesca, ed ha poi una Popolazione di circa quattromila Anime. Desso é il primo Porto delle
stato per Bastimenti e per Gente di Mare...un Popolo cosi ingente, cosi ignaro di tutto, che
serve alla Civilizzazione, cosi fervido, cosi impetuoso nelle sue iracondie, e cosi quindi biso-
gnoso della pietosa, benefica Istituzione delle Conciliazioni...

Riportiamo le conclusioni dell*autore che sono illuminanti sull’intera tematica.

- la gente di mare riminese ¢ blandita dai governanti, i quali temono che essa si unisca ai
ribelli. Protagonisti in passato di agitazioni violente per trovare sollievo alle pessime condi-
zioni di vita, i marittimi ora si lasciano attrarre dalle promesse di miglioramenti economici,
senza operare alcuna distinzione di carattere politico.

- il marche Belmonte é tra i principali esponenti dei democratici ma, pin che delle sue convin-
zioni politiche, il suo comportamento pare dettato dal desiderio di migliorare Iefficienza e la
prosperita della marina pontificia e di procurare vantaggi ai marinai....

- disaccordi, incertezze e dubbi assillano i governanti pontifici, ma Bernetti impone una linea
di condotta che viene mantenuta per quasi tre anni, fino al cessare del pericolo e concede
benefici alle classi pii povere per evitare che si uniscano ai rivoltosi.

Ugo Marinangeli
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Luciana Gatti - Furio Ciciliot, Costruttori e Navi. Maestri d’ascia e navi di Varazze
al tempo della Repubblica di Genova (secoli XVI-XVIIT), Comunita Montana del

Giovo - Comune di Varazze, elioferraris editore, Savona 2004, pp. 160.

A chiarire il significato del libro ha provveduto Giovanni Ascarato che, nella sua introduzio-
ne, ne sottolinea I’aspetto “rivoluzionario™ dal punto di vista storiografico, dove la “rivoluzio-
ne” sta nella meticolosita della ricerca e nella natura delle fonti, delle quali ne segnala I’ ab-
bondanza e I’alterita, rispetto alle tradizionali che hanno fatto grande la storia di altre citta
marinare, Venezia in primis. Un assioma che ci conforta sulla strada intrapresa dalla nostra
rivista da oltre un decennio.

Ascareto infatti afferma che le fonti archivistiche pubbliche, nel caso della costruzione
delle barche, debbono trovare un necessario complemento in quelle private, e nello specifico
in quelle notarili, cosa che i due autori hanno privilegiato e reso fruibile nella infinita mole di
notizie acquisite nello spoglio dei fondi dell’ Archivio di Stato di Genova, dell’ Archivio del
Comune di Genova e dell’ Archivio di Stato di Savona, lungo un percorso di secoli che vanno
ben oltre i limiti di quelli indicati nel titolo, con dati che partono dal Medioevo.

Il quadro complessivo che se ne trae & quello di una “scoperta™ e non poteva essere
altrimenti, a fronte di un’immagine pregressa su Genova e la sua gloria navale, qui affiancata,
oseremmo dire imposta dall’evidenza dei dati, dalla presenza del piccolo centro rivierasco di
Varazze, dove di fatto brulica la vita della cantieristica navale di quella repubblica.

La prima parte del volume & curata da Luciana Gatti, ricercatrice del Consiglio Nazio-
nale delle Ricerche che ha una consolidata esperienza sulle attivita manufatturiere in eta
preindustriale, attuale responsabile della Sezione genovese dell’Istituto di Storia dell'Europa
mediterranea, organo del CNR, con sede a Cagliari e sezioni a Genova e Torino. E’autrice di
diversi lavori e nel settore ha dato alle stampe Navi e cantieri della Repubblica di Genova
(secoli XVI-XVIII) e Le Navi di Angelo M. Ratti, imprenditore Genovese del XVIII secolo. 11
suo contributo si intitola Costruttori di navi - I Maestri d'ascia (17-83).

Il lavoro parte da una premessa sul significato di “Sapere di mestiere” ed apprendista-
to per ricordare anche quello di “corporazione rispetto a questi due elementi costitutivi; nel
capitolo che segue premette alcuni dati numerici sull’entita del fenomeno indagato, sottoline-
andone il ricorrente aspetto “parentale” e ““dinastico” per passare poi, in Fonti documentarie e
parentele, dove esplicita il percorso di ricerca e le emergenze piu significative che mette a
punto infine in Storie di maestri. Ben quindici sono i ceppi individuati e pes ognuno ci si
procura di conoscere i percorsi nel mestiere con riferimenti documentari pertinenti la loro
attivita o tesi ad illustrarne 1’evoluzione sociale ed i legami con altri dinastie.

Furio Ciciliot, che i nostri lettori conoscono per altre precedenti suoi lavori e che or-
mai ¢ tra i pid affermati studiosi europei del campo, ha recentemente curato la direzione
scientifica della mostra Le navi di Varazze, dando lo stesso titolo al suo contributo (83-153).
Anch’egli si avvale da anni delle stesse fonti e queste gli sono servite per costruire la rassegna
delle imbarcazioni che sono uscite dai cantieri di Varazze. Di ciascun tipo egli inquadra il
periodo di impiego e la derivazione storica, ne illustra le caratteristiche principali, dandone la
stazza e le misure, in una sequenza di ben 25 tipi diversi (barca, bastimento, brigantino, betta,
caravella, cimba, feluca, fregata, galeone, gondola, gozzo, lancia, latino, lembo, leudo, nave.
navicello, navigio, pinco, polacca, saettina, schiffo, tartana e vascello).
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Si, anche la “Cimba” che, nell’accusativo plurale, & servita a dare il nome alla nostra
rivista e che si rinviene spesso nella documentazione picena, pur rappresentando un designan-
te di scarsa specificita, in quanto, per noi, viene adottato indifferentemente per tipi diversi di
barche.

Ovviamente entrambi i testi sono corredati da note con ampi riferimenti archivistici e
bibliografici. Altrettanto ricca & infine la bibliografia

Un testo esemplare per contenuto e metodologia di costruzione, un po...come le barche
di Varazze.

G.C

Carla Mascaretti, La casa del faro, a cura di Liliana Serluca, Coop. Litografica COM
di Capodarco di Fermo, 2004, pp. 32, ill. b. e n.

Condotte da diversi destini due donne si incontrano a Portocivitanova. La prima compone
poesie negli spazi che residuano agli impegni in qualita di direttrice, alla Biblioteca “Silvio
Zavatti” di Portocivitanova, alle ricerche storiografiche sulle fonti locali, ed alla famiglia;
proviene dal vicino centro marinaro di San Benedetto dove i suoi facevano i calafati o anda-
vano per mare, discendenti di una lunga genealogia impegnati in quel campo: in secoli lontani
in area veneta, come il cognome che ne tradisce I’origine, quindi a Grottammare dove altri
rami vivono ancora. Pure il marito ha una discendenza marinara, per cui la memoria che
trasfonde nei suoi componimenti risente, seppure filtrata dal suo essere donna e donna di
cultura, degli umori che ha respirato e respira sulla riva dell’ Adriatico e dentro le mura dome-
stiche. Sue sono le liriche che I’opuscolo accoglie, 29 piccole componimenti che legano quasi
sempre ’essere donna al mare come, in Bambina...Ti ho amato/ verde e grigio/ di tempesta/
azzurro e terso/ bianco e irreale/ di luna./ Donna/ti amo ancora./Immersa/ nelle tue acque/
divento/ parte di te/ e dimentico/ di aver lasciato la mia casa. O quando affiorano i ricordi
dell’infanzia .. Cosi minaccioso/ ti ricordo solo/ nelle notti della mia/ alba quando strepiti/ si
mescolavano /a fantasie./ Ora pesi di vita/ attendono/ il domani.

La seconda viene da Brindisi dove & nata e dove & vissuta nell’infanzia, figlia del
guardiano del faro che ...mi ha allevata alla scuola dei valori e a “non perdere mai la rotta”,
come afferma nella sua presentazione. Vive a Portocivitanova dal 1967 e qui lavora presso i
servizi demografici di quel comune. Ha sposato un astrofisico ed ¢ madre di due figlie: con-
fessa di amare, tra 1'altro, ...camminare sulla spiaggia la mattina presto, quando la natura;
non ancora svegliata dai rumori, sussurra l’anima.

I1 suo contributo riguarda la cura del corredo fotografico, delle immagini del loro pas-
sato, del mare vissuto come un giardino, del faro, degli uomini che appartennero o apparten-
gono alla loro storia, che tradiscono sentimenti vivi e profondi...Volti malinconici/ nei tuoi
occhi/ velati da/ amori sognati! a contrapporre/ burberi silenzi/ rotti da/ dure parole.
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Civitanova tra realta e sogno, testi di Carla Mascaretti, illustrazioni di Salvatore
Negro, WWW.stampalibri.it, Macerata, 2004, pp. 32, Ill. a colori.
Poco dopo il volumetto indicato sopra veniva dato alle stampe questo, dove, nonostante il
titolo, il sogno dei due autori sovrasta di gran lunga la realta locale, ormai piagata dalla peste
del traffico e del progresso. Un sogno colorato e struggente di qualcosa che c’era e non ¢’
pit, di qualcosa ancora intuibile nelle trame del tessuto urbano, avvertibile negli scorci di
alcune visioni paesaggistiche, dove ovviamente il mare, immutato alla vista di quanti riesco-
no a raggiungerlo con...rintocchi a svegliare a rincorrere il mare. Un mare di cui...Materne
onde turbamenti lambivano duri distacchi. su ...Sfumato orizzonte da novelle barche rischia-
rato.

Detto dell’autrice dei versi diciamo che 1'autore degli acquerelli & nativo della provin-
cia di Lecce ma vive sin da bambino a Civitanova Marche, che ha scelto come seconda di-
mensione di vita quella della pittura, dedicata ai lavori dell’uomo, essenzialmente sul mare,
agli oggetti ed ai paesaggi che lo circondano. Il suo acquerello, come ricorda Davide Coscia
nella presentazione, citando William Blake, ha saputo... trattenere il vento e I’atmosfera...con
[ suol umori cangianti.

G.C.

Capisceme rigola, ‘ntenneme timo, Comune di Porto Recanati, Sezione Lega Nava-
le di Porto Recanati, Bottega Grafica Loreto, 2004., pp. 32, ill. b. e n. + colore.
Comprendimi rigola, intendimi timone: traducendo in italiano il titolo dialettale
dell’opuscoletto, si ripropongono due affermazioni, spesso soltanto mentali, rivolte agli stru-
menti del navigare, da parte del pescatore di Porto Recanati . Esse fanno quindi da preludio ad
un sorta di sinossi sul lessico marinaro di quel paese adriatico in un compendio che ha per
tema conduttore la meteorologia e per autori, nelle rispettive propensioni, personaggi impe-
gnati a sostenere alta la memoria delle tradizioni che spesso fanno parte della loro stessa vita,
come precisa il sottotitolo Parole, motti, detti e...sopradetti, dai quali, un tempo, poteva
dipendere la vita di un marinaio.

Uno sforzo collettivo, come lo era quello del tirare in terra la “sciabica¥ che, proprio
dagli stessi autori, continua ad essere rievocata in estate nell’omonimo palio.

E lungo quelle due cordate si sono posti a tracolla “la staffa”, oltre al Comune e la
Lega Navale, 1" Assonautica di Macerata, il nominato Ente Palio e la Banca di Credito Coope-
rativo di Recanati e Colmurano. Per rimanere nella metafora, diciamo che la “saccata” & stata
abbondante e preziosa, almeno secondo il metro dei nostri giudizi di valore.

Non si tratta infatti solo di un vezzoso ritrovarsi nel proprio dialetto ma principalmen-
te il recuperare categorie di pensiero che possono giovare ad altri campi dell’interesse e della
ricerca antropologica che il mondo piscatorio suggerisce.

Dopo la compiacuta presentazione del Sindaco Piscitelli (dal cognome imprudente-
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mente esplicito sulle origini del casato), e che parla anche a nome della Lega Navale, trovia-
mo quella di Antonio Sisti, presidente dell’Ente Palio di San Giovanni ; egli ci svela i nomi di
quanti si sono impegnati nell’impresa: Nicola Gaetini (ex sciabicotto), Bruno Venusto (pesca-
tore-poeta di origini Sanvitesi) e Carlo Vitali (maestro d’ascia ancora sulla breccia), nonché
Giuseppe Perfetti, insegnante -ricercatore di testimonianze foto-iconografiche. A loro ha dato
consigli e materiali il maestro Marino Scalabroni.

Completano i frammenti proposti in sequenza la poesia “Mare”, dello scomparso En-
rico Traversa, e “Caligu” di Alessandro Mordini. L'ordine con cui sono stati raccolti i prover-
bi ed i detti & quello tematico, ossia Cielo e Astri, Luna, Venti e Mare, Arcobaleno, Nuvole,
Tuoni e Lampi.

Con una breve sintesi satirica vengono citati anche gli eventi meteorologici che pil
hanno lasciato traccia nel ricordo collettivo.

Per i disegni troviamo i ringraziamenti a Sonia Alessandrini, che ha impreziosito il
lavoro di piccoli, dolci apparizioni di vele.

Dopo le lunghe fatiche solitarie di Lino Palanca (ricordiamo i calendari e soprattutto il
suo Fatte pe’ descure), ecco un nuovo apporto dei Portorecanatesi che va ad aggiungersi al
planetario composito dei testi molteplici e differenti dei dialetti marinari della Marca centro-
meridionale, spazio storico significativo, porzione del pit grande contesto ove era parlata la
“lingua franca” dell’ Adriatico.

GG

Maria Lucia De Nicolod, Una marina dell’Adriatico, Banca di Credito Cooperativo
di Gradara, Litografia Grapho 5, Fano 2003, pp. 178, ill. b. e n. + colore.

Con il sottotitolo di Lido, arenili, bonifiche, verso la citta giardino, questo volume affronta la
complessa tematica degli spazi costieri nel loro divenire a fini di utilizzo da parte dell’uomo,
nei diversi aspetti giuridici, storici, paesaggistici, topografici, in una accurata sequenza fatta
di immagini suggestive, di riproduzioni cartografiche, di testi pertinenti i vari aspetti indagati.

La spiaggia in questione ¢ quella di Cattolica e I’autrice, dopo la premessa ed 1 ringra-
ziamenti per le numerose collaborazioni che 1’hanno affiancata nell’opera, prende le mosse
da sui precedenti lavori, uno dei quali, La strada ed il mare, gia conteneva elementi suscetti-
bili di approfondimenti sul tema. Il suo... intento é appunto quello di improntare una sorta di
monitoraggio su una realta presa a campione per inseguire una storia che trascende il localismo
e riflette nel particolare fenomeni di pin ampie dimensioni.

E gia nel primo capitolo affronta la piu vasta generalita delle questioni, ossia I’aspetto
giuridico delle spiaggie, dove non manca di riportare il pil classico degli esempi di fonte
giuridica, costituita dai residui carteggi sulla lunga vertenza tra la citta di Fermo e le comunita
costiere del suo contado, nella seconda meta del 1700, che porta appunto la denominazione di
“Littore maris”. Si muove quindi attraverso le vicende dei cambiamenti istituzionali, sino a
giungere alla fine del XIX secolo, dove la spiaggia acquista valore di bene sempre piu pecu-
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liare, finalizzato ad utilizzo agricolo e quindi, in maniera eclatante, a scopi turistici.

Si intrattiene quindi sul significato delle greppe e degli staggi del mare, ossia delle
acquisizioni territoriali che si costituiscono con il ritirarsi del mare, segnalando gli eventi del
loro formarsi nei tratti costieri romagnoli. Allega quindi al capitolo due scheda, una sulla
Flora delle sabbie e I'altra su La coltivazione della vite nei litorali.

Passa quindi a trattare de Gli arenili di Misano ai quali fanno da appendice La bonifica
di Angelo Verni e Le case coloniche, per entrare nello specifico de Gli arenili di Cattolica.

Seguono quindi /I desiderio delle rive e l'invenzione della spiaggia, e La costruzione
della citta dei bagni, che fanno da prologo alla parte pitt minuziosa del racconto urbanistico
La trasformazione della marina. Lettura de fenomeno urbano, in cui trova esposizione il
formarsi residernziale dei villini, delle strutture alberghiere, delle pinete e dei giardini, degli
impianti finalizzati al soggiorno ed all’intrattenimento, attraverso bellissime riproduzioni fo-
tografiche e cartografiche.

[l libro termina con un percorso fatto di eventi e personaggi d’epoca, vivacizzato da
acquerelli e disegni di scorci di vita di meta 900 che conferiscono un senso di lontananza piu
vasto di quello del tempo reale trascorso. E per concludere su questa chiave di lettura, 1" autri-
ce riporta una pagina di Italo Calvino, tratto da Le citta invisibili, del 1993, dove si parla di
Maurilia; ad essa affida il compito di trasmettere questo trascorrere di cose e di alternarsi di
scelte: Guardatevi dal dir loro che talvolta citta diverse si succedono sopra lo stesso suolo e
sotto lo stesso nome, nascono e muoiono senza essersi conosciute, incomunicabili tra loro.
Alle volte anche i nomi degli abitanti restano uguali, e l'accento delle voci e perfino i linea-
menti delle facce; ma gli déi che abitano sotto i nomi e sopra i luoghi se ne sono andati senza
dir nulla e al loro posto si sono annidati déi estranei. E’ vano chiedersi se essi sono migliori
o peggiori degli antichi, dato che non esiste tra loro alcun rapporto, cosi come le vecchie
cartoline non rappresentano Maurilia com’era, ma un’altra citta che per caso si chiamava
Maurilia come questa.

G.C.

Maria Lucia De Nicold (a cura di) Pesce e Pescatori, Circolo Nautico Cattolica,

2004, pp. 48, ill. b. e n. + colore.

Anche quest’anno il Circolo Nautico di Cattolica si presenta puntuale con I'opuscolo
programmatico delle sue manifestazioni che funge da veicolo per una lavoro di divulgazione
storica sulle attivita marinare. Ed ancora una volta & la De Nicold a curarne I’edizione, con il
consueto stile antologico, con la immutata pluriennale presenza sul fronte della ricerca e della
divulgazione delle fonti storiche, sia quelle scritte che quelle iconografiche.

Questa volta ne diamo notizia con una certa punta di orgoglio in quanto la copertina
riporta la stupenda immagine pittorica del sambenedettese Armando Marchigiani, “Ritorno™,
del 1930, mentre vediamo sul dorso un disegno che era stato utilizzato dall’ altro sambenedettese
G. Batuista Lucarelli per ornare il suo “Per la grande industria della pesca marittima”, del
1924. Ancora di Lucarelli troviamo all’interno la tavola dove spiega il modello di pesca con le
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paranze a coppie, adottato dalla marinera picena. Vi sono riportati pure due acquerelli dello
Chatelain, il pittore svizzero che a lungo soggiornd a S. Benedetto e che tante opere ha lascia-
to di quella marineria.

Ovviamente non sono solo queste le peculiarita nel corredo di immagini di cui la De
Nicolo si avvale: altrettante suggestive sono 1 quadretti in china di Del Bono o di Griff, le
immagini del Krisch, gli oli del Ravaioli ed infine le pagine a colori della “Domenica del
Corriere” dove spuntano pinne di squali, teste di tonni e code di cetacei insabbiati o in lotta
con impauriti pescatori dei vari mari italiani.

Poi ci sono i testi, tratti da autori noti € meno noti, tutti impegnati nel passato a servire
la causa della pesca con le loro appassionate prose o con studi pit particolari sulle tecniche di
pesca, come & il caso di Bruno Bertu, con il suo Tecniche di pesca. Prose per rimeditare il
pensiero comune su questo mondo fatto di suggestioni ma anche di indicibili tribolazioni, di
complessi rapporti di relazione a bordo delle barche ed a terra, di confronti con il mare ed i
pesci, con la meteorologia, le superstizioni. Ed allora & un bel rileggere I pescatori dell’Adria-
tico di un Anonimo del 1903, / pescatori della rupe e la pesca dei paguri di Renato Albanese,
del 1939, Pesca di Mare di Fabio Tombari del 1938, Pescatori Anconitani ancora di Renato
Albanese del 1939, La pesca del “péligo” di Aroldo Riciputi del 1959, La pesca del tartanone
di Paolo Cesarini del 1937, La giornata del pescatore di Giovanni Titta Rosa del 1942, Caccia
alle occhiate di Ettore Cozzani del 1929, Uomini e squali di Hans Hass del 1951.

Fa da prologo a questi testi Pesca e mercato nell’Adriatico di eta moderna della stessa
De Nicold, qui presentato privo dell’apparato di note, poiché costituisce un adattamento del
contributo inserito negli “Atti del II° convegno sulla pescain Italia”, tenuto ad Alghero-Sassari
nel 2001, in corso di stampa. Una sintesi robusta delle vicende che hanno caratterizzato |'evol-
versi ed il mutare delle tecniche di pesca nel nostro mare che merita un diverso approfondi-
mento di quello possibile in questa recensione, ma sulla quale promettiamo di ritornare; anche
perché in essa sono riportate notizie, date e fonti relative al Piceno che sono state presentate
nel III Convegno del 2003, da altri autori e, probabilmente per equivoco, date come inedite.
Cose che capitano, dira qualcuno, ma che non dovrebbero capitare, se ci fossero meno
separatezze tra i diversi comparti che si occupano di tematiche omogenee e soprattutto meno
occasionalita nel trattarle.

G.C.
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Ugo Marinangeli, I Santi venuti dal mare, Fastedit, Acquaviva Picena,2004, Ill. b. e
n. + colore, pp. 168.

L’autore esplicita in premessa la fonte d’ispirazione a questo contributo, rappresentata dalla
lettura dei lavori apparsi sul numero monografico La cultura del mare, della rivista *“La ricer-
ca folklorica™, dell’aprile 1990. Pur essendo trascorso oltre un decennio da quell’incontro,
Marinangeli non ha mai abbandonato I'idea di dare alle stampe qualcosa che rappresentasse
in maniera pil allargata I’ aspetto religioso di quella cultura, ricercando e quindi proponendo
alfine il risultato dell’indagine.

Dopo alcuni cenni al rapporto tra Gesil e il mare, scandito dai vari episodi sul rapporto
con il mondo dei pescatori, riporta il salvataggio di Giona; e da qui prende avvio la successio-
ne dei santi venerati nel nostro paese le cui storie hanno avuto attinenza con il mare.

Prima di queste & Santa Restituta d’ Africa, venerata soprattutto ad Ischia, martire cri-
stiana, della quale riporta quanto ebbe a pubblicare don Pietro Monti, Rettore del Santuario
della stessa santa in Lacco Ameno (Na), premettendo un breve exursus sulle persecuzioni
anticristiane in epoca romana.l’agiografia di questa fanciulla parla di una barca dove ella
viene posta per essere quindi bruciata in alto mare, ma le fiamme danno combustione anche
alla barca dei carnefici. Il corpo martirizzato di Santa Restituta giunge poi a riva dove verra
accolto e conservato con i dovuti onori. Prossimo di venerazione & San Ciro, a cui i pescatori
di Vico Equense ed in genere quelli napoletani, rivolgono implorazioni in caso di tempeste e
danno manifestazioni di fede sin dal X secolo.

Dopo un breve cenno a Santa Trofimena, il cui corpo fu sbarcato a Minori, in Sicilia,
€cco un santo su cui si intrattiene pitl a lungo in ragione della diffusione del suo culto, e di cui
non diremo per via dell’ampia notorieta, Sant’ Antonio di Padova.

Una certa sorpresa viene da San Libero, venerato in Ancona insieme a San Ciriaco,
eremita, il cui corpo € conservato presso la chiesa di S. Silvestro, di cui poco si sapeva, e che
visse nella citta dorica al tempo di Teodorico. Quindi il pit conosciuto San Ciriaco, la cui
chiesa domina la citta di Ancona e accoglie chi arriva dalla terra e dal mare, vescovo, mar-
tire e protettore della citta.

A questi due “adriatici” segue San Paolino di Nola, vescovo nel 4° secolo, considerato
il miglior poeta cristiano del suo tempo, dopo Prudenzio. Risalendo la stessa costa incontria-
mo San Giuliano, del quale...Nel secolo X - una notte d’estate del 957 - frano lo scoglio sul
quale per sette secoli aveva riposato il martire giovinetto. (in Cilicia)...navigando sull'onde
per lo stretto dei Dardanelli passo nel Mar Egeo e da questo al Mediterraneo, indi allo Jonio
e all’Adriatico per giungere sul lido di Rimini nella localita dove oggi sgorga una polla
freschissima d’acqua salutare detta Sacramora...

Poco prima viene fatta una menzione particolare della patrona di Sciacca e dei pesca-
tori, Maria Santissima del Soccorso, portata in processione nelle ricorrenze, secondo un ritua-
le tutto particolare, dai pescatori.

Il patrono pit rappresentativo dei pescatori ¢ comunque San Francesco di Paola del
quale, dopo aver ripercorso le vicende terrene e quelle successive alla sua morte, Marinangeli
riferisce su una piccola chiesa a lui dedicata, sita a Grottammare, diventata negli ultimi due
secoli luogo canonico di pellegrinaggio dei pescatori del contesto sambenedettese.

107



Ed ancora San Marco Evangelista e San Nicola (spesso Niccolo), per i quali non oc-
corre soffermarsi rimandando alla cospicua letteratura disponibile. Per I'ultimo ' autore, pero,
fornisce una serie di indizi sulle numerose chiese esistenti ed esistite, con dedizione a questo
santo nel territorio costiero piceno, segni a lungo persistenti del rapporto con il mare ed il
culto condiviso in tutto 1'Adriatico (Monteprandone, Acquaviva Picena, Ripatransone,
Grottammare solo per rimanere nel circuito locale).

Non potevano mancare San Basso (di cui si & parlato qui nei numeri precedenti, vene-
rato a Termoli ed a Cupra) San Flaviano, venerato a Recanati , e che ha dato pure il nome alla
citta che ha preso poi quello di Giulianova in Abruzzo.

San Vito, protettore di Montalto Marche, le cui spoglie dalla originaria Lucania venne-
ro traslate a Polignano a mare in Puglia, poi a Roma, per continuare a viaggiare per altri
luoghi, divise e separate, viene rivendicato per le sue origini dalla citta di Mazaro del Vallo,
cittadina di assoluta dedizione alla pesca. Diversi sono 1 luoghi che hanno preso nome da
questo Santo, tra i quali ricordiamo S. Vito Chietino, luogo legato anch’esso al lavoro sul
mare.

Di Sant’ Andrea si ricorda la sua significativa venerazione a Pescara, dove esiste una
parrocchia, ma le tante devozioni che hanno dato luogo a localita e chiese di mare. Sant’ An-
drea & uno scoglio in mezzo all’Adriatico, come pure un antico castello tra Grottammare e
Cupramarittima. Il suo nome, accanto a quello di Simone, Pietro, veniva invocato da molte
marinerie in momenti di pericolo.

Dopo un breve cenno a Sant’Erasmo, patrono di Formia, alla Madonna di Itri ed alla
Santa Fermina di Civitavecchia, incontriamo la Madonna della Marina di San Benedetto del
Tronto, dove I’autore ovviamente si intrattiene pill a lungo, sul culto, la chiesa ed i vari mo-
menti evolutivi di questa rispetto alla crescita del paese marinaro.

Il volume conclude con un’accurata ricostruzione delle vicende del Santo Benedetto,
martire soldato, protettore dell’omonimo paese nelle Marche, decapitato a Cupra e le cui
spoglie sarebbero state rinvenute nella spiaggia a sud di questo centro di epoca romana.

Accompagnano le pagini finali una ricca iconografia, con molte immagini a colori, tra
le quali abbiamo ritrovato la Madonna dell’acciuga del porto di Komiza, nell’isola di Vis, in
omaggio agli amici croati, legati da profonda comunanza culturale ed amicizia alla nostra
rivista.

Giuseppe Merlini
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Giovanni Panella, Gozzi di Liguria, Tormena Editore, Genova, 2004, pp. 142, Ill. b.
e n. + colore.

Dopo il pregevole volume sui Leudi di Liguria, I’ autore torna con questo lavoro, come allora
nella preziosa confezione dalla Tormena Editrice, ricco di immagini in bianco e nero e colori
che riproducono barche e personaggi del mondo dei gozzi. Lo scenario & la Costa Ligure un
tempo brulicante di queste piccole imbarcazioni tuttofare, oggetti dei bisogni legati alla pe-
sca, dal trasporto di derrate e passeggeri lungo rotte locali o a bordo di navi piu grandi, di
semplice comunicazione tra un angolo e I'altro del Golfo, talvolta strumento di competizione
sportiva, “1 gozzi della domenica”.

Nell’introduzione Panella sente il dovere di ricordare I’ opera dell’ Associazione Cultu-
rale “Storie di Barche”, annunciando con legittimo orgoglio come il comune di Pieve Ligure
abbia messo a disposizione dell’associazione una sede ed uno spazio dove esercitare numero-
se attivita: corsi di restauro per imbarcazioni tradizionali, lezioni per le scuole, preparazione
di barche per le regate a vela latina. Un esempio raro che vorremmo proporre agli amministra-
tori del nostro versante, ma avendo smesso da tempo di sperimentare ogni forma di rianimazione
su questi personaggi in agonia burocratica, anche stavolta ci limiteremo ad invidiare gli amici
di Pieve Ligure.

Tornando al libro non pud non esserne sottolineato il taglio discorsivo e divulgativo
che ne rende familiari le tematiche proposte, molte delle quali ricostruite con testimonianze di
protagonisti della specifica cantieristica navale, con esperienze di regate, di vita tra vela e
remo. Disegni, piani di costruzione, foto accattivanti d'epoca e della contemporaneita tesa a
far rivivere quelle memorie, si alternano lungo un percorso fitto fitto come il parlare di chi ha
tante cose da dire e teme di non riuscirle a trasmetterle tutte. Anche la “vela latina”, di cui
I’associazione organizza periodicamente le regate, ritorna quale oggetto significativo da
riscoprire e valorizzare.

Non mancano rievocazioni che hanno segnato la storia sulle barche, accenni agli ex
voti, alla pesca, alla cucina del pesce, ai “cadrai”, questi ultimi trattati da Pietro Berti: sono
questi uomini che assumono la denominazione delle loro barche, impegnati principalmente
ad animare la vita del porto di Genova con la vendita ambulante sottobordo delle navi ancora-
te sui moli, di viveri, frutta, bibite, sapone e simili.

Il libro si completa di un indirizzario di cantieri ed associazioni che si occupano del
gozzo ligure, di un calendario di manifestazioni per regate di gozzi e di vela latina, di un
prezioso glossario dei termini marinari, di note e di una bibliografia.

Poco dopo I'arrivo di questo volume, la posta ci ha recapitato un invito della stessa
Associazione “Storie di Barche™ e delle Scuole Medie “Golfo Paradiso™ per una manifesta-
zione intitolata Il varo delle due imbarcazioni a vela, realizzate nell’ambito del “Cantiere dei
mestieri del mare” in Pieve Ligure, per il giorno 3 Giugno, sulla spiaggia di Sori. Nel darne
notizia ci scusiamo, seppure con qualche ritardo della mancata partecipazione alla splendida
iniziativa che, per notizie successive, ci € risultata essere stata di particolare successo e di
grande forza coivolgente soprattutto per le nuove generazioni che vi hanno preso parte diret-
tamente o come semplici spettatori.

L. €.
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AA.VV. Un mare di motori, a cura del Centro Studi Portorecanatesi, Tecnostampa,

Loreto 2004, pp. 156, ill. b. e n.

Grazie anche al contributo del Comune di Porto Recanati e della Fondazione Cassa di Rispar-
mio della Provincia di Macerata, il Centro Studi di Portorecanati, dopo il pregevole volume
“Veleggiando™” ha potuto portare a compimento questa seconda operazione, completando il
racconto del ciclo evolutivo della propria marineria. Come con le altre storie, anche questa si
avvale di testimonianze documentarie, iconografiche, ma soprattutto, le pit preziose, di quel-
le orali.

Precedono le pagine di testo le presentazioni compiaciute del sindaco Claudio Fabbracci,
dell’assessore comunale alla cultura Salvatore Pisciteli, nonché quella del Centro Studi che
non manca di ringraziare quanti sono stati vicini nello sforzo redazionale e di finanziamento.

Con I'avvento della propulsione a motore sulle barche da pesca molte marinerie sono
state costrette a ripensare il loro futuro in ordine ai necessari adeguamenti che esso imponeva.
Uno di questi era il bisogno di un riparo stabile e sicuro, una minima parvenza di porto, che
consentisse alle imbarcazioni di rimanere alla fonda durante le soste, senza dover essere riti-
rate sulla riva, come si faceva per i precedenti scafi, pit piccoli, privi di elica e meno ingom-
branti. Porto Recanati, ancora oggi, al contrario dei vicini centri pescherecci di Porto Civitanova,
Porto San Giorgio e San Benedetto del Tronto, non ha potuto mai avere un simili supporto.
Addirittura, a causa di alcuni eventi meteorologici, ha subito una violenta sottrazione di parte
della costa che ha reso ancor pil arduo la rimessa a terra dei natanti, eliminando spazi vitali
per le altre attivita dell’industria peschereccia. Nonostante cid, paradossalmente, Portorecanati
ha sviluppato una fiorente marineria da pesca a motore, che ha fatto spesso da supporto alle
altre pit fortunate. Basterebbe ricordare i cantieri “Gardano™ (vedasi Aldo Biagetti - Lino
Palanca, Il cantiere navale Gardano e Giampieri 1941-1966, storia vera di una leggenda,
edito nel 2001 dallo stesso Centro Studi) per capire tale affermazione, nei quali si registrano
armatori che giungono persino dall’ Abruzzo per costruire e varare in quella spiaggia nuovi
motopescherecci. Una tradizione interrotta dagli eventi ai quali si alludeva ma che perdura
nella memoria di molti e che trova ancora oggi diversi portorecanatesi impegnati nella gestio-
ne di barche da pesca, anche se ormai stabilmente ospitati presso altri approdi: Ancona su
tutti.

Il libro in questione si avvale di due contributi di amici del Centrostudi, quali Gabriele
Cavezzi ed Ugo Marinangeli, i quali hanno realizzato una premessa storica sul passaggio
dalla pesca a vela a quella a motore che, inizialmente, riguarda soprattutto San Benedetto e
Porto San Giorgio. Il primo, con [ primordi della motorizzazione della pesca Picena. Alcune
testimonianze (13-45) ripercorre le correnti di pensiero, diffuse soprattutto dal nostro
corregionale Jack la Bolina, al secolo Vittorio Augusto Vecchi, intese ad adeguare la nostra
marineria da pesca a quelle del Nordeuropa. Ricorda alcuni pionieri, soprattutto il curato
Francesco Sciocchetti di San Benedetto e Luigi Bronzi di Porto San Giorgio, primi in Italia
(siamo nel 1913) a varare barche portapesce a motore, seguiti, all'indomani della Grande
Guerra, dai fratelli Merlini, ancora di San Benedetto, con i piropescherecci della SAPRI che
spinsero la loro attivita sino in Alaska. Il secondo, invece, rende omaggio, con Due pionieri
nella motorizzazione della pesca italiana (47-55), alla figura di un precursore nella
sperimentazione dell’utilizzo del motore, il sambenedettese Giambattista Lucarelli, autore di
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un volume (dedicato tra I’altro a Gabriele d’ Annunzio), che opera subito dopo la Prima Guer-
ra Mondiale, nel quale, tra 1'altro, vengono citate analoghe iniziative fatte in quel di Ancona.

Lino Palanca entra nel vivo della storia portorecanatese con La marineria del Porto
(57-92), che tratta con tre diversi punti di vista: / motopescherecci varati, in cui data I'inizio
del fenomeno di trasformazione a meta degli anni ‘30, ne illustra le diverse fasi di sviluppo
con grafici e dati statistici e fornisce la sequenza delle barche varate ed operanti in loco,
dandone tutti gli estremi tecnici e di gestione; Le associazioni della pesca, attraverso il quale
ripercorre i momenti di aggregazione dei pescatori portorecanatesi a cavallo tra la prima e la
seconda Guerra Mondiale; quindi Verso il tramonto dove ritroviamo le ragioni alle quali si
accennava per la carenza di un approdo e per la quale restano le amarezze per i tanti progetti,
le promesse e le delusioni seguite sino ai nostri giorni.

Straordinariamente vivo il racconto di L. Bruno Venusto, Una giornata di pesca (con
appendice di glossario) (93-115), che si ampia con riflessioni pari alla fama di questo perso-
naggio, poeta, oltre ché marinaio ...pescatori sono e restano gli sconosciuti. Eppure quando ci
allontanavamo dalla spiaggia di Porto Recanari all’alba, noi pescatori dai nostri pescherec-
ci vedevamo le sequenze della vita vera della nostra cittadina. E conclude con una nota di
pessimismo alludendo a quel passato... Perché tanta saggezza non ci ha saputo dare piii ra-
zionalita e meno ipocrisia?...Ci hanno insegnato che dovevamo sempre e solo "Salpare e
calare”, e questo per me non é solo sbagliato ma é catastrofico.

Altri racconti di mare sono quelli di Giuseppe G. Perfetti, Quattro chiacchiere (119-
123, di Federico Alessandrini, Marinai in Adriatico (125-129), di Enzo Valentini, Una maca-
bra sorpresa (131-134) e Un delfino nella rete (135-138), di anonimo La tressa e la Croce
Santa (139-143), ancora di Venusto Coincidenze (145-151). Memorie autentiche di esperien-
ze dolorose, di paure, di stupori e ritorni alla gioia domestica, lungo 1'arco di un tempo
irripetibile.

Un’opera corale che ha avuto la partecipazioni di tanti “portolotti” nel contribuire
nelle sequenze fotografiche, sapientemente curate da Giuseppe Perfetti; nel dare consigli e
tracciare i sentieri da percorre nella ricerca delle memorie.

A proposito di Luciano Bruno Venusto, il poeta pescatore, ci piace in chiusura segna-
lare I'ultima sua fatica, Promisque solitudini. Immagini, Tipografia Cappelleti, Porto Recanati
2004, 136 pp., ill. b. e n. + colore, un libro di poesie-pensieri-immagini-foto personali-ricordi,
che s’intrecciamo tra loro nei temi dell’esistenza privata, la famiglia, la guerra, che si conclu-
de con alcune riflessioni sul fatto che in fondo LA VITAE' BELLA e che i veri Valori sono la
famiglia, gli affetti, I’amicizia, I’amore.

Si tratta di un lavoro che fa seguito ad altri 11 opuscoli, editi a partire dal 1975, in
un’estenuante rivelarsi agli altri di uomo semplice ma profondo, fondamendalmente da am-
mirare, a cui voler bene incondizionatamente.

Pino Perotti
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Giuseppe Merlini, Il nostro mare. Storie, fatiche e passioni, Provincia di Ascoli
Piceno, 2004, pp. 519. Formato A4, copertina cartonata, sovracopertina illustrata,
immagini color seppia.

Si tratta di un autentico mausoleo iconografico dedicato a quella che ¢ stata per oltre mezzo
secolo la pill importante marineria da pesca italiana, ma € anche I’esperienza piu totalizzante
di partecipazione alla sua composizione.

L’idea di partenza era essenzialmente quella di un libro fotografico ma I’ autore vi ha
colto I'opportunita per inserire notizie e dati significativi, quali I’elenco dei nomi degli opera-
tori della pesca tratti dai libri parrocchiali di meta ‘800, la dotazione sambenedettese di bar-
che da pesca nel dopoguerra, le notizie esplicative sulle tipologie di pesca, il profilo di alcuni
personaggi che hanno determinato lo sviluppo del settore, I'elenco dei circa 200 che hanno
conseguito |'attestato e la medaglia d’oro di “lunga navigazione™ dal 1981 ad oggi, dati sul
mercato ittico e sul conferimento del prodotto, la nascita e la crescita del porto, persino le
schede dei piu rappresentativi fotografi che hanno immortalato un secolo circa di barche e di
uomini impegnati nel costruirle, nel vararle, nel dotarle e navigarle.

Un’opera materializzatasi grazie alla capacita di coinvolgimento dell’autore che ha
avuto da oltre 270 famiglie altrettanti tesori di memorie fotografiche. Non tutte hanno trovato
accoglimento nelle pagine del libro, ma certamente quelle che vi si trovano sono quasi nella
totalita inedite, talune inaspettatamente stupende dal punto di vista scenografico, altre sugge-
stive e fortemente rappresentative dell’umanita che ruotava intorno al mondo della pesca
sambenedettese.

Merlini, figlio di pescatore, ha saputo meritarsi la fiducia dell’ Amministrazione Pro-
vinciale che gli ha affidato il compito, ma soprattutto quello dei sambenedettesi che lo hanno
visto come un figlio a cui consegnare con fiducia i loro cimeli.

Non sono mancate critiche che, seppur alcune condivisibili, va detto che la committenza
aveva messo all’autore dei limiti temporali pressoché inaccettabili per la consegna di un lavo-
ro di tale portata. Merlini ha rischiato comunque, conscio delle difficolta da affrontare, rite-
nendo di non poter lasciar cadere una simile opportunita, ed oggi egli consegna un patrimo-
nio documentale unico e straordinario.

La presentazione congiunta del presidente della Provincia, Pietro Colonnella e del-
I" Assessore ai Progetti per la pesca e per 1l Parco Marino del Piceno Maria Pia Silla, aprono la
lunga sequenza della pagine che alternano flash di memoria scritta alle tante scene a tutta
pagina o inquadrate in coerenti visioni d’assieme. A questa fanno seguito le opinioni di Ga-
briele Cavezzi e Gino Troli, quindi alcune righe dell’autore il quale confessa che Profonda-
mente legato ad un mondo al quale appartengo, e per il quale non mi é accaduto di essere
protagonista attivo, nonostante discenda da una famiglia da sempre legata al mare e a tutto
cio che lo circonda, ho la consapevolezza concreta che in sentimento e opere ne sono mem-
bro.

Il volume ospita tra 1'altro il contrbuto di Ugo Marinangeli La Federazione
Marchigiana delle Societa per la pesca.

1l nostro futuro...é ancora sul mare di Pietro Paclo Menzietti, ¢ la chiosa d’auspicio
finale.

Concludono le traduzioni dei testi in lingua inglese e spagnola, quest’ultima in omag-
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gio al contesto oceanico dove 1 nostri pescatori ebbero accoglienza ed operarono nelle prima
esperienze fuori del Mediterraneo.

Ovviamente non mancano i dovuti ringraziamenti, alcuni specifici per i supporti di
testimonianza, altri per le fotografie, 1 cui destinatari, persone, enti ed associazioni, sono tutti
accomunati un una sorta di palinsesto, nel senso della specifica identita di ciascun componen-
te la koiné marinara coinvolta.

Un apporto significativo va riconosciuto ai collaboratori di diverso livello: a Claudia
Chiesa per I'elaborazione delle fotografie, a Letizia Paci per il progetto grafico, alla tipografia
Fast Edit di Acquaviva, a Rachel Odoardi per il testo inglese ed a Lorely Biagini per quello in
spagnolo.

Ed infine un riconoscimento di merito nell’aver promosso I'iniziativa, nell’aver curato
ogni rapporto tra I’equipe impegnata nell’opera e la Provincia, va all’arch. Carla Moretti,
responsabile ufficiale del Coordinamento dei diversi elementi in causa, straordinaria media-
trice, impegnata insieme a Merlini per consentire la presentazione del volume nei termini
fissati, avvenuta poi con successo la sera del 12 Giugno, con partecipazione di foltissimo
pubblico.

Pino Perotti

“Proposte e ricerche” 52, anno XXVII - inverno-primavera 2004, Libreria Editrice
Sapere Nuovo, Senigallia.

Di questo numero, particolarmente ricco di contributi inerenti le due sponde dell’ Adriatico,
segnaliamo anzitutto In ricordo di Sergio Anselmi, di Renzo Paci (7-12) ed I mediterranei e il
Mediterraneo, lavoro inedito dello scomparso professor Anselmi (13-27): il primo & un dove-
roso omaggio, del collaboratore piu fedele, alla memoria dell’amico ed in qualche modo suo
maestro nonché maestro di tanti altri nelle Marche; il secondo ¢ invece il testo dell’ultima
lezione tenuta da Anselmi nell’Universita di Ancona a conclusione dell’Anno Accademico
1995-96. Negli ultimi anni lo storiografo era stato tentato da modelli globalizzanti, spesso dal
prevalente valore letterario, ed in questo lavoro si rinvengono i segni palesi di tali “cedimenti”.

Noi non abbiamo nulla contro gli scenari complessivi ma paventiamo il rischio che
nella loro ricostruzione sintetica, come ¢ quella di una lezione accademica, si possa incorrere
in alcune omissioni o a gerarchizzare in maniera arbitraria i segnali rappresentgtivi del tema
prescelto. Evitando di analizzare la premessa sui dati geofisici del Mediterraneo ci imbattia-
mo subito nell’affermazione secondo la quale in “Questo nostro Mediterraneo, nel quale na-
vigarono fenici, egiziani, greci, cartaginesi, romani, arabi, iberici, veneziani, marsigliesi e poi
turchi, inglesi, olandesi e altri nordici...” Noi avremmo incluso, rimanendo al nostro solo
Adriatico, anche i liburni, visto il loro contributo nell’antropizzazione delle due sponde e
nella forte caratterizzazione conferita alla nautica greca e romana. Ma noi abbiamo paura
della globalizzazione...come della metrica.

E poi, quando allude al XV secolo...” In Adriatico, specialmente tra Ravenna e I’ Abruz-
zo, con perno Ancona, si verifica una intensa migrazione dal nord-est. Balcanici di Schiavonia
e poi albanesi saltano il mare e si fermano nelle citta rivierasche e nelle loro villae...” dimen-
ticando la Puglia e forse non sapendo che il flusso investe maggiormente I'interno di quelle
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regioni, rispetto alle coste. N€ siamo tanti convinti del ruolo di perno della citta dorica, alme-
no nei confronti di questo fenomeno, dove intervengono fattori molteplici, a cominciare dai
pregressi rapporti tra le diocesi e le corporazioni religiose di qua ed al di 1a dell’ Adriatico,
dove il vescovo di Bari lo & anche di Durazzo.

Ma il fenomeno emigratorio transmediterraneo non € solo questo e nemmeno ad un
senso, segnato da mille accadimenti che portano tutti ad andare dovunque o0 a restare immobi-
li dentro cordoni sanitari, nei lazzaretti, nelle soste contumaciali, dentro il ventre delle galee a
scontare condanne. Un’emigrazione spesso in catene verso empori mussulmani o cristiani,
senza soluzione di continuita per secoli e nazioni diverse.

E’ che noi non propendiamo per questo genere di messaggi. Ci hanno provato i france-
si, anche egregiamente, come nel caso di Le Goff e Braudel, seguititi da Matvejevic, ma essi
avevano un libro intero per dire le loro cose e nonostante il mezzo pil capiente hanno lasciato
indietro molti risvolti significativi. L'ultimo, poi, si & limitato a definire il suo lavoro di 314
pagine, dimessamente, “Mediterraneo. Un nuovo breviario™

Di taglio diverso ¢ il lavoro di Paola Pierucci, Il commercio dell’argento tra Ragusa e
l'ltalia centrale: 'azienda dei fratelli Caboga (28-48), che mostra, da parte della rivista,
I"inizio di un percorso di ripresa dello studio delle fonti dalmate, quale premessa indispensa-
bile alla comprensione della storia adriatica, cosi come da noi auspicato e tenacemente perse-
guito sinora. Si tratta di un’indagine su una famiglia di commercianti in argento, residenti a
Ragusa, operanti tra I'Italia e I'interno della penisola balcanica nella meta del XV secolo, la
quale rivela, oltre il significato e I'entita del fenomeno commerciale, le direzioni di quei
traffici e le condizioni nelle quali si svolgono. Oltre ad una notevole bibliografia dell’ altra
sponda, I’autrice si e avvalsa di alcuni fondi dell’ Archivio di Stato di Ragusa.

In tema di ragusei ritorna Maria Paola Niccoli con L’emigrazione aristocratica: i ragusei
ad Ancona nei secoli XVI-XVII (49-64), un contributo organico e ricco di reperti archivistici
che innescano altri interessi, soprattutto per I’indicazione dell’ Archivio della Famiglia Sturani,
di Osimo, ed i tanti segnali del poco sinora esplorato Archivio notarile di Ancona. Molti i
nomi che ritornano alla ribalta ed altri che compaiono per la prima volta, rappresentanti di un
ceto marinaro € mercantile “alto”, oltre agli Sturani, come i Palunci, i Pierizzi, i Dondini, i
Marcelli (questi avranno discendenze anche a San Benedetto del Tronto con attivita legate al
mare), i Gondola, 1 Bosdari, 1 Draghi, i Vodopich.

Seppur nella sintesi imposta da una comunicazione per un convegno (Corfu, 2000),
Traffici commerciali tra Venezia e Isole lonie durante la Repubblica Settinsulare, di Massimo
Costantini (65-70), ¢ una disamina esauriente di una vicenda, anch’essa breve ma significati-
va, quale il periodo che precede immediatamente il definitivo tramonto di Venezia, ne docu-
menta la gradualita, appunto attraverso |'esperienza “settinsulare™ tra Egeo ed Adriatico.

Un contributo nella ricostruzione della Civiltd marinara Picena viene dallo studio di
Giorgio Cingolani, Tra le due sponde dell’Adriatico: il commercio marittimo a Civitanova,
1920-1943 (70-91) che espone in forma abbastanza analitica dati sull’attivita che ha caratte-
rizzato il ventennio preso in esame nell’approdo marchigiano, uno dei pil vocati al traffico
mercantile, dopo quello di Ancona. Egli attinge a diverse fonti archivistiche e bibliografiche
ed in particolare a quelle dell’ Archivio Comunale di Civitanova, all’ Archivio personale della
famiglia Martellini, alla Capitaneria di Porto di Ancona, quest'ultima per alcune schede di
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imbarcazioni, tra cui “Il Prudente”, poi “Ulderico”. Alla ricostruzione operata da Cingolani
forse avrebbero giovato ulteriori riferimenti alla ricerca locale, quale quella riportate in alcuni
dei volumi di “Civitanova. Immagini e Storie™ o sulla nostra rivista.

L’Archeologia industriale nelle Marche di Francesco Chiappino (92-114) ripropone
un tema non banale ai fini della ricostruzione della storia della nostra regione attraverso le
testimonianze materiali del lavoro “di fabbrica”. Si tratta, per la massima parte, di una presa
d’atto di esperienze di recupero gia portate a termine e di una bibliografia relativa al settore,
con I"aggiunta di alcune segnalazioni per esperienza personale dell’autore, che potrebbero
servire di avvio ad una ricerca pil organica. E’ nell’ambito di quest’ultima che dovrebbe
trovar posto quanto alcuni paesi costieri del basso Piceno, Grottammare in primis, hanno
saputo esprimere e di cui restano testimonianze significative, sia iconografiche o semplice-
mente materiali ancora decifrabili nel tessuto urbano.

Seguono Zecche e monete nel panorama economico della Marca bassomedievale, di
Roberto Rossi, (115-137), Patrimonio ecclesiastico ed enfiteusi nell’ Appennino forlivese tra
‘600 e ‘700, di Omar Mazzotti (138-154), Il mulino dell’Arcavara, in comune di Urbania di
Corrado Leonardi (155-159) e La mezzadria di Malvina (160-167) di Chiara Ceccarelli..

Segnaliamo, nell’ambito della rubrica “Note, letture, convegni” i ricordi di Ercoli Sori,
Alberto Caracciolo storico della citta, e di Giacomo Nenci, Caracciolo e la storia del movi-
mento contadino. Come pure la recensione dello splendido volume di Marco Bonino, Un
sogno ellenistico: le navi di Nemi, Pisa, Felici Editore, molto ben curata da Maria Ciotti.

Molte perplessita ci ha procurato invece la lettura della cronaca, della stessa Ciotti, sul
Convegno, tenutosi a Roma il 26 e 27 settembre 2003, avente per tema “La pesca nel Lazio.
Storia, economia, problemi attuali”. Nessun rimpianto per non essere stati della partita, in
quanto non invitati insieme a tanti altri che si occupano con continuiti di queste cose. Da
sempre serbiamo legittimi sospetti di inquinamento culturale quando manifestazioni del ge-
nere raccolgono sigle cosi distanti nelle finalita e negli interessi delle rispettive istituzioni che
rappresentano, dove I’economico, il politico e 1'accademico si ritrovano convergenti per in-
tenti prevalenti di autopromozione. Anche se sul piano storiografico si finisce per accogliere
interventi che poco hanno a che spartire con il tema enunciato, seppur validi sul piano della
ricerca personale, quali sono quelli che parlano della Toscana, della Sardegna, della Romagna
0 delle Marche. La pesca nel Lazio per secoli & stata una chimera, per di piu inconsistente,
sviluppatasi tardi attraverso i contributi delle marinerie campane e della cantieristica toscana,
con significativi apporti di quella sambenedettese (Vedi nostre segnalazioni al rfguardo). Ma
quello che ci fa specie ¢ il vedere ignorato il balzo che essa compie nel periodo Fascista con
esperienze straordinarie verso i mari del Nord e I’ Atlantico spagnolo.

Avremmo da ridire anche su alcune primizie offerte dai nostri conterranei marchigiani,
come quella sulle barche francesi che arrivano all’inizio del 1600 in area anconetana e
romagnola, o come quella sulla pesca con le paranze a coppie. Un’attenta rilettura dei lavori
di Lucia De Nicolo e della vasta produzione degli studiosi della nostra rivista sarebbe servita
almeno a dare atto di una rappresentanza pili vasta e di pill antica genitura per quelle scoperte
nelle Marche ed in Romagna, nell’ambito della ricerca sulle fonti per la storia della pesca. Ma
il mondo va cosi e non possiamo che prenderne atto.

E&.C.
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Museo della Cultura Marina a Tortoreto Lido (Teramo)
Nel 1998 veniva realizzato, a Tortoreto Lido, sul litorale abruzzese della provincia di Teramo,
un piccolo presidio museale sulla Cultura Marinara, a cura dell’ Associazione Culturale
“Colligere”. Esso dispone di un’area espositiva di circa 150 mq ed ospita materiali in massi-
ma parte donati da privati del luogo. Si tratta soprattutto di serie di vetrine ove sono esposte
alcune collezioni di conchiglie, alternate da oggetti per la manutenzione delle barche. Sovra-
sta dal soffitto il Gran Pavese e sulle pareti sono esposti alcuni quadri con serie di nodi marinari.
Qua e la sono posate nasse per la pesca delle seppie, galleggianti, utensili per lavorare
le gomene, asole per passafili per cavi d’acciaio e in canapa, una sessola per raccogliere
I’acqua, bussole, un vecchio radar ed uno dei primi ecoscandagli in dotazione alle barche
locali. Non manca un vecchio argano di legno, oggetto indecifrabile per i tanti giovani visita-
tori che vi si soffermano a scrutarlo.

L'ospite ¢ accolto da un manichino

in divisa della Marina Militare, ed ancora
vetrine con pesci imbalsamati, utensili per
lavorare le reti da pesca. Spicca una

serie di modellini di motopescherecci e
di uccelli marini imbalsamati. Si puo¢ a
mmirare una barca intatta adibita a “lam-
para” con tutti gli strumenti per la pesca
notturna. Fanno da scorta alla barca un
manichino di pescatore ed un altro di
donna con il tradizionale abbigliamento
marinaro intenta a riparare una rete.

Vi & ospitata una ricca biblioteca
gestita dalla stessa associazione, la quale
rivolge, tramite anche questa rivista, un
appello a quanti volessero contribuire
nella donazioni di libri, oggetti e reperti
da esporre insieme a quelli descritti.

Affianca I'attivita del sodalizio
la rivista “Visto da Colligere” giunta al
suo 16° numero, ove vengono trattati
temi diversi, che vanno da quelli
specifici di etnoarcheologia marinara

a quella abruzzese piu generale, all’at-
tualita culturale del contesto. Un rivista
aperta, a contributi scritti e materiali
per crescere insieme al suo territorio.

Segnaliamo agli interessati 1’in-
dirizzo ed il recapito telefonico del
presidio museale, aperto dal Lunedi al
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Sabato dalle ore 15 alle 19: via Nazionale Nord, 1, Palazzina“D’Eugenio”, Tortoreto Lido
(Te), Tel. e Fax0861.780180.

A Tortoreto Lido, nel 1985, veniva realizzata la chiesa parrocchiale dedicata a “S.
Maria Assunta”. Oltre ad unaricca e stupenda vetrata con scene marinare, la chiesa ospita una
statua della Madonna sospesa sopra una barca.

Ugo Marinangeli

La patente nautica e la navigazione, Edizioni nautiche Guglielmi, San Benedetto
del Tronto, 2004, pp. 22, ill. n. e n. + colore, 38° Edizione.

Potrebbe sembrare stucchevole riproporre ogni anno la nuova edizione di questo libro, ma
essendo giunto alla cifra record di 38 ristampe, aggiornate ed arricchite ogni volta di nuove
disposizioni legislative o di argomenti di imprescindibile conoscenza per la nautica e 1a navi-
gazione in generale, non possiamo passare sotto silenzio quello che appare ormai come un
record nazionale che ogni anno viene abbattuto. Un record che rivela la mano e la mente di un
competente come pochi in Italia, quale & il sottoufficiale della Marina Militare Italiana, da
diversi anni in pensione, Flavio Guglielmi.

Gli appassionati di barche a vela, o comunque di barche, vi potranno trovare un corre-
do ancora pitl ricco del solito di esposizioni grafiche su questi mezzi, sulla loro struttura e
relativa nomenclatura, sulla loro manovra, con le vele.

Su tutti vale I’aggiornamento alle Regole per prevenire gli abbordi in mare, posto in
Appendice, prima dei fanali per il riconoscimento navi, una serie di questi sulla navigazione
notturna ed una raccolta di termini marinareschi.

Questa volta vogliamo aggiungere alla segnalzione del testo classico le altre due fati-
che, di Flavio Guglielmi quali /! Carteggio e Quiz. Nautica. Prove d’esame di Patente Nauti-
ca e vela senza limiti, e Guida al Radiotelefono di Bordo. A queste, sempre nelle edizioni
Guglielmi, si & aggiunto nel 2003, il Vademecum del diportista dell’ Amm. Biancucci

G. € .
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“Chioggia”, Rivista di studi e ricerche, N. 24 - aprile 2004
Un numero ...assai sfaccettato, come annuncia la redazione, che mette in luce i tanti aspetti
della citta nei luoghi e nei tempi della sua evoluzione.

E gia nella sezione “Saggi ed interventi”, dove sono state aperte alcune finestre (Sani-
ta, Popolazione e Territorio a; Uomini del XX° secolo; Ricerca scientifica; Citta e natura;
Citta e grandi opere; Tradizione e Modernita), abbiamo una conferma di tale molteplicita
attraverso gli interventi di Rodolfo Scarpa, Invecchiare a Chioggia (7-28), L'Ammiraglio
Carlo De Bei di Angelo Padoan (29-34), Corrispondenti chioggiotti di Umberto d’Ancona di
Cinzio Gibin (35-56), D’Ancona nel ricordo di un suo allievo di Paolo Padoan (57-60), L’at-
tivita in Chioggia dell’Istituto Centrale per la Ricerca Scientifica e tecnologia applicata al
mare (ICRAM) di Otello Giovanardi, una Scheda sulle specie marine protette dell’alto Adria-
tico (77-78), La ricerca universitaria in Chioggia: il contributo della Stazione idrobiologica
nel quinquennio 1998-2003 di Maria Berica Rasotto (79-88), Analisi e valutazione della pe-
sca dei pesci piatti al Mercato ittico di Chioggia di Flavio Vendramin (89-a£, La Gallinella
d’acqua di Maria Dolfin (99-106), Chioggia, Venezia e il sistema Mose di Francesco Lusciano
(107-132), Una Querelle cinematografica. Un dibattito sul documentario “Gente di Chioggia”
(1942) di Angelo Padoan (133-138), Scheda: “Gente di Chioggia” dello stesso Padoan, Tradi-
zione e societa. Il dibattito sulle “Indiane” nell’Ottocento di Gina Duse (143-152).

Nella sezione “Immagine Chioggia. Iconografia a colori”, troviamo Le alghe della
Laguna di Chioggia di Bruni La Rocca (153-182), mentre in quella degli “Itinerari didattici”
L’esercizio dell’interdisciplinarieta nella sezione edilizia dell’L.T.1.S. “A Righi” di Chioggia
di Marinagela Tartaglione e Luca Scappin (183-198).

Nelle tesi di laurea viene riportata La biodiversita nell’alto Adriatico: un confronto tra
presente e passato attraverso le collezioni museale di Ugo Usic (199-214).

Troviamo infine nelle “Interviste, recensioni e schede biografiche™ Meteoriti verdastri
a Chioggia...-Edisol- M. Water Solubile in “El strano caso dei meteoriti verdastri” di Stefano
Spagnolo (215-218), Chioggia riscopre I'Astrarium di Dondi dall’Orologio di Mario Qua-
ranta (219-222), Gli impiccati di Chioggia di Sergio Ravagnan (223-226), Bilancio e prospet-
tive di un’esperienza politico-amministrativa di Gabriella Mariacher (227-230, Schede
bibliografiche a cura di Maria Boscolo (230-234).

Una rivista che seguiamo con attenzione dal suo nascere, attraverso il suo crescere
sempre pil autorevole, esempio come pochi in Italia di intima relazione tra pubblica ammini-
strazione locale e classe intellettuale, senza contaminazioni ideologiche di parte, guidata da
rigore scientifico e storiografico. E vanno ricordati anche i quaderni monografici, esemplari
per contenuti, accurati nella loro edizione tipografica cosi come la rivista, attraverso 1’espe-
rienza della Libreria Editrice “Il Leggio” di Sottomarina di Chioggia.

Uno strumento di divulgazione ma anche di confronto su cid che & avvenuto ed avvie-
ne in questa citta di mare, che ci induce spesso a recriminazioni per la distanza che separa i
nostri centri dal presente dell’antica capitale piscatoria dell’ Adriatico. Non guasterebbe, ogni
tanto, un piccolo bagno di umilta per i nostri amministratori: ed uno di questi potrebbe essere
proprio la lettura della rivista “Chioggia”.

Giuseppe Merlini
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AA.VV. “La battaglia di Lepanto”, Atti del 1° convegno di studi “Marche-Islam”,
Porto Recanati - 4 ottobre 2003, Industria Grafica Bieffe Recanati, giugno 2004, pp.
96, ill. b. e n.

A cura del Coordinamento Centro Studi Marche Islam, al quale hanno aderito il Comune di
Porto Recanati, il Comune di Camerano, il Comune di Recanati, il Comitato Festa Bella di
Arquata del Tronto, la nostra rivista, il Centro Anni d’ Argento di Porto Recanati ed il Centro
Studi Portorecanatesi, si € tenuto nell’ottobre scorso a Porto Recanati il 1° Convegno sul tema
dei rapporti tra Marche ed Islam nella storia. Il volume in questione ne riporta gli esiti.

Dopo la breve introduzione sul tema, nella quale sono riportati anche i saluti delle
autorita intervenute alla manifestazione, il volume apre con I’intervento di Maria Lucia De
Nicold, Il Mediterraneo prima e dopo Lepanto (4-26). Si tratta di una dotta esposizione delle
condizioni politiche ed economiche del bacino che fa da scenario alla battaglia, visto attraver-
so I’evoluzione dei tempi e gli effetti della battaglia medesima. Un assetto precario guidato da
alcune potenze marinare che si confrontano, non sempre in maniera conflittuale, con I’'impero
Turco, condizionate a loro volta da politiche interne di stati continentali o semplicemente
esterni ad esso.

Una rappresentazione analitica ed esaustiva, sorretta da molte e dotte letture che si
ritrovano nella bibliografia, per chiarire il significato di “spartiacque storico”, rappresentato
appunto dalla battaglia di Lepanto.

Aldo Biagetti, con Lepanto nella strategia militare (27-39), sottolinea la dimensione
umana e storica dell’evento, entrando nelle cronache minute che le varie fonti ci hanno resti-
tuito. Conclude con un ...pensiero molto personale, é certo che la storia é fatta su dati
inoppugnabili comprovati da fonti e documentazioni sicure, su fatti certi. Eppure una certez-
za, pur non assunta dalla storia noi I’abbiamo. Se per caso quel giorno la flotta cristiana
fosse stata distrutta i 30.000 fanti imbarcati sulle galee turche non sarebbero ovviamente
ritornati a Costantinopoli ma avrebbero tentato lo sbarco sulle coste Adriatiche...Per quanto
sopra st ritiene che Lepanto fu un evento di primaria grandezza che ha inciso fortemente sui
nostri destini e non solo su quelli dell’Italia ma anche su quelli dell’Europa intera.

Lepanto nei manuali di storia, di Carlo Pesco (44-49), fornisce un taglio didattico
della storia del periodo, avvalendosi di alcune esemplificazioni testuali. Un modo nuovo di
osservare gli strumenti della divulgazione storica e con essi la storia medesima che si conclu-
de appunto con una scheda sul “Cosa dovrebbe trattare un manuale di Storia”. _

[l pit1 lungo contributo & quello di Gabriele Cavezzi, Il 1571 e Lepanto nella documen-
tazione archivistica picena (50-77), che serve a localizzare I’evento per i riflessi sulle comu-
nita locali nei rapporti con il potere centrale impegnato ad organizzare lo scontro decisivo ed
in altre cose ancora. Un’opportunita per esporre reperti inediti dell’archivistica picena.

Lino Palanca espone le pit suggestive testimonianze letterarie del panorama interna-
zionale sulla battaglia, con Lepanto nella letteratura (78-89), attraverso gli scritti di Cervantes,
Goethe, Leopardi, Green Herrera, Chesterton, da questi ultimi due espressi in versi..

L’ultimo contributo & quello di Massimo Morroni che ha presentato Documenti osimani,
praticamente alcuni reperti dell’archivio comunale di Osimo, relativi a quel tempo (90-95).

Stefano Novelli
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Civitanova. Immagini e Storie. 11, Comune di Civitanova Marche, Assessorato alla
Cultura, Biblioteca Comunale “S. Zavatti”, Civitanova 2004, pp. 136, ill. b. e n.
Uscito dal giro di boa dei 10 volumi, grazie al finanziamento dell’ Amministrazione comunale
di Civitanova, gli amici del Centro Studi Civitanovesi hanno potuto dare alle stampe questo
undicesimo frutto della loro fatica, assistiti nello sforzo editoriale dalla presidente del Consi-
glio di Biblioteca Giulietta Bascioni Brattini e dalla direttrice Carla Mascaretti. Di questa
circostanza ne rappresentano la soddisfazione e 1’'impegno, nelle rispettive presentazioni, il
sindaco della citta Erminio Marinelli e la signora Bascioni Brattini.

Vi hanno conferito il loro contributo di studio Silvia Petrini con Lo stendardo della
“Madonna del Soccorso” di Civitanova Alta: vicende storiche e artistiche di un’opera a
lungo dimenticata (9-16); Silvana Colavito con La Municipalita di Civitanova dalla Imperial
Pontificia Reggenza al ritorno del Delegato pontificio (30 luglio 1799 - 9 luglio 1800) (17-
64), Pier Luigi Cavalieri con Le condizioni igienico-sanitarie di Porto Civitanova nell’ultimo
decennio dell’Ottocento (65-82), Ricciotti Fuchi con Ritratto d’artista: Pietro Capozuca (83-
88), Alvise Manni con Notizie sulla filiale civitanovese della Ditta “Macchine Agricole Taddeo
Giusti Modena” (89-94) ed Enrico Tassetti con Storie, superstizioni e leggende della campa-
gna civitanovese (95-134). Quest’ultimo lavoro, il pil corposo, costruito attraverso ricordi
personali o testimonianze orali raccolte nel mondo rurale, costituisce un’autentico tesoro di
memoria che va ad arricchire il patrimonio delle tradizioni e del folclore marchigiano, uno dei
pil suggestivi e ricchi d’'Italia.

Una mensione merita, dal nostro punto di vista, la pedissequa ricostruzione realizzata
da Silvana Colavita che ha potuto fruire di un archivio comunale conservato come pochi,
qual’eé quello di Civitanova. Il periodo trattato riguarda la parentesi succeduta alla caduta
della Repubblica instaurata dai francesi alla fine del XVIII secolo e che va sotto il nome di
Imperiale Pontificia Reggenza. Un ambito temporale spesso trascurato e non solo in ragione
della sua brevita, nel quale le comunita si dibattono in difficolta sempre pit gravi per la sussi-
stenza delle popolazioni, stremate dagli eventi pregressi ma anche dalle esigenze di mantene-
re una truppa di consolidamento del nuovo regime e di ci0 che ad esso deve seguire. Occorre
fare i conti con problemi di stabilita politica e con quanto la pregressa esperienza ha prodotto,
anche ideologicamente; ¢’& da fare i conti con gli uomini dell’Insorgenza e gli estremismi ai
quali questi si sono lasciati andare, ¢’é soprattutto da preparare il nuovo che non puo essere di
semplice restaurazione. La dimensione non & semplicemente locale, come non lo sono i per-
sonaggi che appaiono sullo sfondo, ma ogni passaggio, ogni situazione, serve a connotare
I'eterna problema delle risorse, la loro insufficienza, la tendenza del ceto piu abbiente a sot-
trarsi ai doveri contributivi, la destrezza degli uomini di governo comunale nel muoversi
attraverso le imposizioni che piovono quotidianamente dall’alto ed 1 bisogni del ceto meno
abbiente, posto ai limiti della sopravvivenza.

Altrettanto interessante ¢ il lavoro di Cavalieri che ci riporta ad analoghe circostanze
attraversate dai comuni costieri ed indagate da altri autori (qui il pensiero va agli episodi
colerici del 19° secolo a San Benedetto). Si tratta di una cruda fotografia della realta insediativa
e sociale di un territorio prossimo al mare, penalizzato per diverse circostanze idrogeologiche,
privo delle elementari strutture igieniche collettive ed individuali, che perd man mano si af-
franca grazie alla presenza e 1’opera di alcuni illuminati personaggi del mondo sanitario.

G.C
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“Ravenna Studi e Ricerche”, Societa di Studi Ravennati, X/1 2003 (gennaio-giu-
gno), pp. 300, ill. b. e n.

Questo numero si rende indispensabile ai collaboratori abituali od occasionali della rivista,
ma anche per una lettura corretta dal punto di vista dei significati culturali che in essa si
propongono, per il lavoro di appendice di Stefano Tramonti con il quale si dettano le Norme
Redazionali per le pubblicazioni della Societa di Studi Ravennati (279-298). Una rivista di
alto spessore culturale, impostasi nel panorama nazionale, non poteva rinunciare ad un rigore
altrettanto speciale nella redazione delle sue comunicazioni scientifiche. Non si tratta di una
semplice elencazione di norme quanto della esplicitazione di un modo di fare letteratura sto-
rica o archeologica, attraverso regole e principi fondanti.

Non siamo noi dellarivista “Cimbas” a poter vantare un simile rigore, né a promettere
un qualche miglioramento in quella direzione, ma avere un traguardo cosi lontano pud servir-
ci certamente da stimolo.

Questo numero presenta, nella parte delle Fonti e Repertori, 1! canto gregoriano del
proprium de tempore portuense (manoscritto presso la Biblioteca Classense di Ravenna) (13-
25) indi, in quella dei Saggi, Considerazioni sul ruolo di Ravenna nel 11l secolo a. C. Appunti
di storiografia cispadana (29-41) un interessante exursus sul periodo pre-centuriazione ed
installazione della flotta militare agustea che, oltre alla vicende, da conto della costituzione
idrogeologica dell’area, delle sistemazioni intervenute ai fini di utilizzo del territorio e dei
fenomeni di antropizzazione.

Con Suggestioni iconografiche ravennati di Maria Bollini (43-56), fatto di immagini e
correlazioni su piani diversi, sono offerti esempi di architettura speciale, quale & quella dei
fari dell’antichita, unitamente a riscontri di coincidenze per incisioni lapidarie e coni moneta-
ri.

Andrea Donati & autore di Una Madonna in preghiera di Cesare Pronti (57-71) mentre
Nora Lombardini presenta Dall’antiquaria al restauro dei monumenti: Il “Secondo Rinasci-
mento” di Ravenna nell’ottocento (Brevi riflessioni) (75-93).

Particolarmente ampio & lo studio di Ferruccio Canali sul rapporto tra due personaggi
che hanno fatto la storia culturale ravennate e non solo a cavallo tra due secoli; Ugo Ojetti e
Corrado Ricci amicissimi (1890 ca. - 1919). Politica culturale. Questioni artistiche,
ambientamento e restauro dei monumenti nella corrispondenza del “Fondo Ricci” della bi-
blioteca Classense di Ravenna (95-175). .

A cura di Gian Paolo Costa sono quindi pubblicati gli Atti della giornata di studio (13
aprile 2002, Museo Civico di Scienze naturali “Malmerendi”, Faenza, con visita guidata a
Brisighella) , con contributi di Lorenzo Rook-Massimo Delfino, I vertebrati fossili di Brisighella
nel quadro dei popolamenti continentali del Mediterraneo durante il neogene (179-207), di
Stefano Piastra Il Rio della Doccia (gessi di Brisighella) nelle descrizioni di alcune opere a
stampa del XVII e XVIII secolo (209-224) e di Sandro Bassi, La vena del Gesso romagnola
(225-244).

Concludono, prima delle “Norme” di Tramonti, in Note e discussioni, Antonio Cesare
Saltini con Francesco Ginanni: tra erudizione umanistica e “fisica particolare” (247-260), e
Roberto Marchini con Umberto Folli. Un insegnante ed un pittore di Romagna (261-277).

G.C.
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Potentia. Archivi di Porto Recanati e dintorni, Anno V - n. 15, Estate 2004, Centro

Studi Portorecanatesi, Fondazione Mengoni pp. 96, ill. b. e n.

Dopo la presentazione del direttore, Lino Palanca, che si compiace dei crescenti consensi e
dei nuovi apporti che la rivista ed il Centro hanno registrato negli ultimi tempi, troviamo la
prosecuzione del suo lavoro iniziato con il numero speciale “Porto Recanati 1895-1911". Il
periodo indagato & ora 1911-1922 dalla Libia al fascismo (parte prima) (4-21). A questa segue
Il boom edilizio a Porto Recanati (parte seconda) di Aldo Biagietti (22-24). Entrambi i lavori
convergono su momenti di analisi e di evoluzione del borgo marinaro, modulato da vicende
che la vedono in cerca di identita e di affrancamento dal centro principale di Recanati, verso
una frontiera che non & pil solo agricoltura e pesca, ma anche turismo, e turismo di qualita.

Seguono di Pietro Silvestrini Ancora in visita alla pinacoteca Moroni di Nando Carotti
(25-28) e Nostalgie di un cinquantenne di Pietro Silvestrini (29-30) Troviamo quindi, di Isa-
bella Petrelli, La realta del Centro di aggreazione giovanile (3&-36).

Un contributo che riaccende la memoria su vicende di pescatori & L’orribile notte del
29 marzo 1935 (37-38), di Argentino Matassini, rievocazione di un evento tragico di naufragi
€ morti in mare, attraverso I’esame di un dipinto dello stesso autore che, all’epoca dei fatti
aveva 12 anni.

Federica Erbacci, con La Biblioteca Comunale “A. Moroni” (39-43) espone il patri-
monio librario dell’istituzione portorecanatese, ospitato presso il castello Svevo e che ha rag-
giunto la bella cifra di 14.150 volumi.

Troviamo ancora il consueto “Album del Porto™ con foto d’epoca, quindi una sapiente
disquisizione su Lo Zibaldone di Giacomo Leopardi da parte di Ermanno Carini (54-66).
Massimo Moroni & invece autore di Diario di una maestra negli anni del consenso (67-78).

A questo punto troviamo Le Levandou, France di Lino Palanca (77-78), breve reso-
conto di un gemellaggio con un comune francese, un tempo villaggio di pescatori. All'incon-
tro ha fatto seguito la spedizione da parte dei “levandini” di un libretto “L’histoire i travers la
carte postale™ ricco di immagini del mare e del lavoro dei pescatori, accompagnato da una
dedica del sindaco Bernardi, dalle chiare origini italiane. Troviamo qua e la, nell’ambito della
rivista, alcune riproduzioni di quelle interessanti fotografie.

Ciao Velia di Aldo Biagetti (79-84) & la commemorazione di una “donna speciale”,
artista autodidatta, cittadina di portorecanati che ha ottenuto numerosi riconoscimenti in Italia
all’estero per le sue composizioni pittoriche.

Si segnala la consueta appendice di documenti d’epoca, nella quale troviamo, tra 1’al-
tro, una sentenza relativa ad un processo per rissa tra pescivendole portesi.

Concludono le rubriche “Cronache dell’arte e della cultura novembre 2003- aprile
2004™ e “Cronache del 2000” che offre, proprio nelle ultime righe, un piccolo saggio sul
dialetto locale.

(& 9
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“NEWSLETTER”, European Maritime Heritage, n° 16, June 2004, pp. 10, I1l. b. e n.

+ colore.

11 numero ultimo della prestigiosa rivista nordeuropea che porta avanti da diversi anni un’in-
tensa attivita di sensibilizzazione sulla memoria marinara europea, si segnala per I’inserto in
cui viene annunciato il 5° Congresso sul patrimonio culturale marittimo europeo, tenutosi poi
a Karlskrona, in Svezia del 29 Luglio al 1° Agosto, presso il Museo Navale Stumholmen della
citta scandinava, organizzato sotto il patronato di Mister Palacio, Vice-presidente della Com-
missione Europea, in collaborazione con la Swedish Sailing Ship Association e la Steamboat
Association of Sweeden.

I relatori che venivano annunciati erano parecchi, impegnati nelle nove sessioni
tematiche, provenienti da diversi paesi ed in rappresentanza di istituzioni impegnate sullo
stesso versante, compreso il Parlamento Europeo e 'UNESCO, oltre naturalmente ai vari
presidenti.

A noi non ¢ stato possibile prender parte per ragioni diverse, come non lo & stato per il
Congresso di Corfli dove era iscritto a parlare il nostro presidente, ma ci auguriamo di poter
fornire i riscontri dell’iniziativa che non vede esposto nessun italiano tra quanti conferiranno
contributi di relazioni. Gli argomenti sono quanto mai interessanti e di attualita e possono
servire, oltre che a consolarci nell’italica solitudine, a far crescere la consapevolezza sulle
linee che vengono portate avanti nel resto dell’Europa, sul piano dei principi, delle tecniche e
della ricerca piu in generale. Di queste ultime aspettative si fa carico il presidente dell’EMH,
lo svedese, Anders Berg, con I’apertura sulla seconda pagina della rivista con Why does EMH
have Congress?

Ma & con particolare sorpresa e gioia che abbiamo trovato nelle pagine successive due
contributi del ligure Giovanni Panella, autore di diverse pubblicazioni da noi recensite (vedi
’ultima sui gozzi di Liguria proprio in questo numero); il primo & The Venetian associatio
“El Felze”, una bella e simpatica escursione nel mondo degli “squeraroli” addetti alla costru-
zione di gondole, rappresentati nelle diverse categorie ancora operanti di remieri, ottonai e
fonditori, intagliatori, indoratori, tappezzieri, berrettieri, sartori, calzolai, ecc., dando infine il
recapito dell’associazione che li raccoglie: El Felze, San Marco 430, 30124 Venezia, tel.
041.5200331, www;elfelze.com. Il secondo, Maritime culture initiative in Palermo, in cui
parla dell’iniziativa condotta a Palermo per la realizzazione di un Museo del Mare, che vedra
quale teatro principale I’antico arsenale della citta sicula, costruito nei primi deceani del XVII
secolo.

La rivista ospita anche un’exursus sui musei marittimi della Polonia, The Polish
Maritime Museum and maritime heritage around the Baltic Sea di Robert Domzal, un conte-
sto tra 1 pili ricchi del mondo, di cui demmo parziale resoconto a seguito di un soggiorno sulle
rive del Baltico (vedi “Cimbas” n° 11, Ottobre 1996)

123



Guida della Provincia di Ascoli Piceno, Club Alpino Italiano, Sezione Picena, Stabi-
limento Tipografico E. Cesari, Ascoli Piceno, 1889, ristampa anastatica presso le
Nuove Grafiche Cesari, Ascoli Piceno, 2003, a cura della Provincia di Ascoli Piceno,

pp. 500 + Piantine e carta topografica.

In occasione del XXI Congresso Alpino, tenutosi ad Ascoli Piceno nel 1889, venne distribuita
ai partecipanti la Guida della Provincia, una pubblicazione realizzata dalla locale sezione del
CAl, allora guidata dal Dott. Luigi Mazzoni, dopo un drammatico tour de force durato meno
di un anno, a seguito della decisione presa al congresso di Bologna dell’anno precedente di
scegliere la citta delle “cento torri” per il suo successivo appuntamento.

Per ricordare quell’evento e celebrare in qualche modo il lungo sodalizio culturale ed
operativo esistente tra il CAI e I’Amministrazione Provinciale, quest’ultima, cosi come rap-
presentato dal suo presidente Pietro Colonnella e dall’Assessore all’Ambiente, Massimo
Marcaccio, nella presentazione della nuova edizione, e dal Presidente di Sezione Dario Nanni
nella sua prefazione, hanno voluto procedere alla ristampa dell’opera, in quanto
considerata...una guida di notevole pregio, ricchissima di informazioni dettagliate su idrografia,
flora, poesia, storia e leggenda del territorio Piceno...

Concordando con quel giudizio di valore e plaudendo alla nuova iniziativa, non poten-
do perd qui dare conto di tutte le notizie riportate nell’ opera, ci limitiamo a trascrivere quanto
di significativo viene evidenziato in ordine alle attivita marinare dei centri rivierasch, ivi
compreso Monteprandone che allora aveva giurisdizione su tutta I’area che andava dal Ragnola
al Tronto..

- (pagg. 245, 246, 247) (Nel Circondario di Ascoli) Monteprandone /! Prof. Giuseppe Ca-
stelli, seguito in cio dal Luzi, é di opinione che Monteprandone e Acquaviva sorgessero per
opera delle popolazioni scampate all’eccidio di Truentum. E questa congettura é confortata
dal fatto che la citta liburnica antica sorgeva certamente a pié delle colline di Monte Prandone...

Questa citta (Ascoli) ebbe sempre molta cura di conservarsi fedele Monte Prandone,

valido presidio del suo porto vicino.
- (pag. 275) San Benedetto del Tronto. ...La pesca forma l'industria principale e piu ricca;
essa tiene occupate circa 200 barche e da ricca produzione di pesce che si spedisce in molte
Citta. In ogni anno vi ha poi la stagione balneare che chiama tanta gente forestiera la quale
da gran commercio al paese. Per tal cosa vi é un grandissimo stabilimento balneare maritti-
mo con cura idroterapica separata ed una Stazione balneare frequentatissima e delle princi-
pali dell’Adriatico tanto per la salubrita del clima come per la sicurezza delle vellutata spiag-
gia.... Confezione di alice al sale, carpentieri, filatori di corde e spago...Speciali industrie
femminili sono la lavorazione di reti da pesca, e tessitura di tele, cotone e lana.

In ogni anno vi é una larga emigrazione per le Repubbliche dell’Argentina.

- (pagg 373; 379, 380, 381) (Nel Circondario di Fermo) Grottammare..Lieta la citta (Fermo)
del novello acquisto cui collocava fra i suoi otto castelli di prima classe subito vi ordinava la
restaurazione del castello gia cadente per le guerre e gli assedi sostenuti in que’ torbidi tempi
e pochi lustri appresso nel 1299 il riattamento e l’ampliazione del piccolo porto naturale
antichissimo che s'era venuto interrando, ed or quasi é disparito.

Questo porto dava campo al paese di esercitare fin dai tempi remoti un commercio
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attivissimo di cereali, legnami, olio, vino ed altri prodotti agricoli ed industriali pel golfo, pel
Mediterraneo e talvolta anche oltre lo stretto di Gibilterra, quasi sempre con capitali e bar-
che proprie.

...La pur estesa coltivazione degli agrumi produce in media 500 mila frutti di cui e dei
vivai delle piante relative si fa un esteso commercio colle altre provincie.

... I registri marittimi segnano 116 marinai che s'imbarcano su bastimenti mercantili
di lunga navigazione con assenze temporanee piu o meno lunghe....

- Cupramarittima (pag. 364) Il commercio si esercita quasi esclusivamente per mare da 6
barche di cabotaggio per I’opposte rive dell’Adriatico con stazzatura complessiva di 123
tonnellate, e con equipaggio di 36 uomini, che nell’estate esportano cereali, frutti ed altri
prodotti agricoli, importando soprattutto legnami da fabbriche e bottaggio, di Stiria e Carinzia,
con un movimento di 3900 tonnellate tra importazione ed esportazione e 135 tra arrivi e
partenze, con merci sdaziate in 3888 tonnellate, comprese quelle di Grottammare, e senza
computare la quantita maggiore per cui deve farsi lo sdaziamento nella dogana principale di
Ancona....e dei pressoché 200 marinai iscritti nella matricola la parte maggiore si da alla
grande navigazione.

- (pagg. 464, 465;,466) Porto San Giorgio Alcuni credono esistito a Porto S. Giorgio il
Castello Firmanum, navale di Fermo, che da altri é posto presso Torre di Palme. General-
mente e per tradizioni se ne deriva I'origine alla costruzione di varie capanne di pescatori
sulle falde del colle che lo domina, bagnate, a quell’epoca, dalle acque del mare.

Tutte le memorie che di esso si possedevano, furono nel 1490 derubate armato mano
da 200 uomini di Fermo, in momento in cui la gioventii pit robusta del paese erasi recata in
quella citta per una festa; per cio si difetta di memorie patrie....

Sono reputati medioevali la rocca ora di proprieta del municipio, e gli archi che anti-
camente congiungevano Castel S. Giorgio col mare e ne formavano un porto per gli approdi.

L’industria della pesca é rilevante. Industria di cordami e di vendita e lavorazione di
canapa. Industria di cavalli schiavini provenienti dalla Dalmazia e dall’ Ungheria, facendone
la vendita in paese e nelle fiere circonvicine.

Ugo Marinangeli
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Vincenzo Mascaretti - Carminio Spinucci, Grottammare e il “Cuprae Fanum?, Fast

Edit, Acquaviva Picena 2004, pp. 128, ill. b. e n.

A breve distanza dal loro esordio in coppia, i due giovani studiosi grottesi ritornano sulla
scena picena con questo volume che ha per sottotitolo Antichita Picene Romane e Medievali.
Con opposizioni di Fra’ Cipriano. Lo fanno con il piglio per nulla polemico, rispetto a quello
che ha caratterizza da oltre due secoli la storiografia del contesto ove autori diversi hanno
trattato sulla sede dell’antico tempio della Dea Cupra, divisi tra 1'ubicazione alla foce del
Tesino, in territorio di Grottammare o, viceversa, a Cupramarittima.

Si tratta di una esposizione molto pacata nella ricerca e nell’illustrazione di ogni fonte
possibile, sia archeologica che documentaria, nella riproposizione di tesi formulate da altri
studiosi, ovviamente nel sostegno dell’identificazione nei ruderi e nella lapide adrianea della
Chiesa di San Martino, i resti del tempio dedicato alla dea dei Piceni.

Accanto a questo obbiettivo di premessa troviamo quello del porto di Grottammare, al
fine di sostenerne I’importanza; e qui il compito si rivela facile in quanto la tesi della dominanza
di quell’approdo, rispetto agli altri contigui, & sostenuta da molte fonti documentarie, dal
medioevo all’inizio del XIX secolo.

Veramente encomiabili sono le ricerche compiute ed 1 dati esposti su emergenze
ecclesistatiche ed architettoniche sparse nel territorio di Grottammare, corredati da elementi
iconografici, catastali ed archivistici in senso lato, molti de1 quali inediti.

Lusinghiero per noi & il ricorso a citazioni di lavori apparsi sulla nostra rivista o co-
munque compiuti da nostri collaboratori, in particolare quelle di Alberto Silvestro che ha
dedicato buona parte della sua esistenza ad illuminare con le sue indagini ed i tanti reperti
archivistici la storia della patria adottiva, Grottammare appunto.

Concludono il volume molte citazioni archivistiche che connotano positivamente la
fatica dei due autori, mostrando chiaramente quale ¢ la strada da seguire per indagini com-
plesse e non affrettate come quelle che debbono essere compiute sul nostro passato.

Molte pagine del libro, sono perd occupate da un lavoro anonimo, deliberatamente
presentato come tale, dal titolo Opposizioni al tempio di Cupra di Marano al suo famoso
porto et alla sua vetustissima chiesa di San Basso et ad altre notevoli cose illustrate nel
volume “Cupra” dell’erudito Faustino Mostardi et da altri eccellenti scrittori rilevate e date
in luce da Fra Cipriano da Gubbio (Anonimus euguvinus), Eugubium, MMIV.

Analizzando il lessico con cui I’autore si esprime si ha la sensazione di avere di fronte
un uomo di sperimentata cultura nel campo specifico, quasi certamente di ambiente ecclesia-
stico, come dichiara di appartenere, profondo conoscitore della realta locale che affronta. La
sua & una durissima requisitoria espletata in ben nove “opposizioni” ad altrettanti argomenti
di storia cuprense-grottese che vanno dall’ubicazione del citato tempio di Cupra, al porto
della cittadina romana di Cupra ed a quello di Marano, dal culto e dalla chiesa di San Basso ad
un palazzo di presunta origine Sforzesca. Obbiettivo delle sue rampogne, non sempre inap-
puntabili (come & il caso delle reliquie di San Basso, vedi Cimbas, N° 25, ove viene riportato
un documento del 1617 nel quale si parla di un contratto tra un sindaco della cappella di San
Basso ed un tal Mastro Gio Felice, chiamato ad indorare e dipingere il ... deposito in legno
nella Cappella di San Basso, quando invece I’ Anonimo afferma ...[e fonti documentarie uffi-
ciali sono tarde e cominciano solo agli inizi del XVIII secolo), ¢ soprattutto il lavoro dello
scomparso monaco Mostardi che ebbe a sostenere una serie di assunti sulla storia cuprense.
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Siamo d’accordo su molte omissioni, su diverse imprecisioni e su ipotesi azzardate
formulate dal Mostardi e dai suoi ascendenti culturali, ma la storiografia ormai dovrebbe aver
fatto giustizia di ogni ingenuita e di ogni contrapposizione, per cui non abbiamo trovato di
nostro gusto un simile accanimento, come non condividiamo la scelta di rimanere al riparo
dell’anominato per affermare le proprie opinioni.

5. C,

Immagini della memoria storica, Atti del Convegno di Studi, Anno IX, Citta di
Montalto, pagg. 588, ill. b. e n.

Questo volume conclude un ciclo di iniziative volte a ad incoraggiare e pubblicare ricerche
archeologiche, storiche ed archivistiche sul contesto montaltese e su quello piceno pill in
generale. Gli spunti erano venuti all'indomani delle celebrazioni sistine, essendo Montalto
patria d’origine della famiglia di Sisto V e luogo di molte attenzioni da parte del Pontefice; ma
poi le tematiche si erano allargate verso spazi temporali e topografici pill vasti.

Esso ospita gli interventi di Carlo Alberto Cacciavillani, Per la schedatura del patri-
monio storico-architettonico della citta di Offida (13-46), di Ugo Marinangeli Le trasforma-
zioni delle Circoscrizioni Marittime nella costa Marchigiana nei secoli XIX e XX ((47-87),
Culti e vita religiosa del Piceno nell’antichita di Tiziana Capriotti (89-125), Iconografia ter-
ritoriale: un quadro d’insieme del territorio Montaltese nel secolo XVIII di Vincenzina Curti
(127-144), il ponderoso Le stelle cadono d’estate. Diario di guerra. Appunti di Giuseppe
Vecchiarelli ordinati e trascritti da Franco Emidi (145-354), Montalto da Borgo a citta nel
corso dei secoli di Silvia Spaccapaniccia (355-374), Affreschi quattrocenteschi nella Marca
meridionale tra Sarnano, Amandola e Santa Vittoria in Matenano di Marianna Clementini
(375-505), “Quo itis canaglie de Amandula?” Le strutture difensive nei castra della Marca
Meridionale - secoli XI-XI1I di Valter Laudadio (507-558) e Nelle perle di vetro della fiaba si
riflette I'Universo di Antonio De Signoribus (561-583).

A noi interessa segnalare il contributo di Marinangeli per 1’accurato regesto e trascri-
zioni di fonti sul tema dell’organizzazione costiera della Marca che copre un lungo lasso di
tempo, un tema peraltro, altrove, da lui affrontato anche se non in modo altrettanto esaustivo.

Degli altri diamo la sola segnalazione, inerendo tematiche diverse da quelle pertinenti
la nostra rivista, non senza riportare un passo dell’interessante lavoro di Egidi, dove si allude
alle fughe organizzate per i prigionieri dei vicini campi di concentramento. Gli ultimi imbar-
chi: Fino a questo momento risultano trasferiti per via mare oltre quattromila prigionieri; ne
abbiamo da trasferire oltre il fronte ancora alcune centinaia. Sono stati fatti imbarchi con
almeno 120 mezzi anfibi a Pedaso e alla foce del Tesino e del Menocchia; non appena ho
avuto prigionieri pronti ho chiamato via radio le navi (in tutto una quarantina); e sono stato
presente al trasbordo anche di 150 persone per volta. Quando Nanni aveva organizzato I'im-
barco con mezzi anfibi silenziosi, io avevo gia fatto effettuare I'imbarco per quasi mille pri-
gionieri. Il primo era avvenuto alla foce del Tesino, perché a Cupra il ponte della ferrovia era
basso e i grossi anfibi non riuscivano a passarvi sotto; inoltre bisognava coprire il gran
rumore di questi mezzi; allora avevo pensato a chiamare radio Lanciano per far sorvegliare
la stessa direzione sulla quale si muovevano gli anfibi, da alcuni caccia che col rombo dei
loro motori avrebbero confuso i rumori. leri sera, primo marzo 1944, dopo circa due mesi, ho
fatto I'ultimo imbarco... I Adriatico piceno @ stato anche questo.

G.C.
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Tesi di Laurea

Anna Cosentino, La dote nei matrimoni della Marca Ascolana ¢ Fermana nella
seconda meta del settecento, tesi di laurea , discussa , presso I’ Universita degli Studi
di Urbino il 24 febbraio 2004, pp. 255, relatore Prof. Gilberto Piccinini .

Il 24 febbraio 2004 Anna Cosentino, collaboratrice della nostra rivista e ricercatrice di storia
e tradizioni locali, ha concluso il suo percorso accademico laureandosi brillantemente in lette-
re moderne presso la facolta di Lettere e Filosofia dell’ Universita degli studi “ Carlo Bo “di
Urbino discutendo la tesi dal titolo: La dote nei matrimoni della Marca Ascolana e Fermana
nella seconda meta del settecento .

Dal titolo si evince come |'autrice, fortemente legata al proprio territorio ed alle sue
tradizioni, abbia scelto per la redazione della sua tesi di laurea un argomento di storia locale
rinnovando quel connubio inscindibile che integra la grande storia, quella dei grandi eventi e
dei grandi personaggi, alla storia della gente comune e delle piccole realta locali.

Leggendo la tesi se ne apprezza immediatamente I'impronta scientifica che I’ autrice
ha voluto conferirgli; dovendo trattare di un argomento apparentemente limitato dall’ambito
territoriale ma abbastanza vasto per le sue variabili, I" autrice ha oculatamente scelto una serie
di comuni campioni sui quali focalizzare le proprie ricerche, e pil precisamente i due capo-
luoghi Ascoli e Fermo, ed altri di particolare importanza come Montalto ed Offida (il primo
sede di diocesi ed il secondo rinomato sino ai nostri giorni per la produzione del merletto) e
quindi San Benedetto con i tre comuni confinanti di Grottammare, Acquaviva e Monteprandone.

La tesi & suddivisa in cinque capitoli principali, pit alcune appendici: Premessa sto-
rico-territoriale; Il matrimonio nella giurisprudenza e nelle tradizioni locali; Capitoli matri-
moniali; Tabelle e grafici; Glossari.

Nel primo capitolo, dopo un breve escursus sulle Marche e lo Stato Pontificio nel
XVIII secolo , si iniziano ad analizzare i comuni presi in esame descrivendone singolarmente
il luogo e quindi I’ ubicazione geografica ed eventuali particolarita sulle origini e sulla struttu-
ra urbanistica, la storia focalizzando 1’attenzione sul periodo storico di riferimento e sulle
relative tradizioni, ed eventuali particolaritd come, nel caso di Offida, la tradizione del merlet-
to con un breve approfondimento sugli aspetti tecnici artistici e decorativi del merletto a
tombolo e fuselli, o particolari aspetti sociali ed economici.

Con il secondo capitolo si entra nel vivo dell’ argomento, in quanto vengono analiz-
zati 1 vari elementi caratterizzanti 1l matrimonio, iniziando con gl Aspetti storici, giuridici e
religiosi del matrimonio fino al concilio di Trento, paragrafo nel quale vengono illustrate le
caratteristiche fondamentali del matrimonio nei vari periodi storici, dal periodo romano e
dallo specifico diritto per il quale ...il matrimonio consisteva, appunto, ... in una relazione tra
uomo e donna, basata sul concorso di due fattori: ['uno consistente nella coabitazione, I'al-
tro nell’ “affectio maritalis”, cioé nell’intenzione reciproca di volersi marito e moglie. La
differenza fondamentale di questo istituto rispetto all'eta moderna consiste nella necessita di
un consenso non meramente iniziale, ma protratto nel tempo che perpetui I’ “affectio maritalis”,
tanto che il venir meno di questo, comportava lo scioglimento del vincolo matrimoniale.

Si passa quindi attraverso 1'influsso cristiano e la legislazione giustinianea per la
quale ...gli atti giuridici essenziali erano due: la “confarreatio”, cerimonia religiosa che
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prende il nome da una focaccia di farro divisa tra gli sposi come simbolo della vita comune
che inizia, e la “coemptio”, vendita compiuta dall’avente podesta sopra la donna al futuro
marito o all’avente podesta su di lui . L'effetto di questo atto era quello di sottoporre la donna
alla “manus” (podesta) del marito o se questi era persona “alieni iuris” a chi su di lui aveva
la podesta, estraniandola dalla famiglia di origine. La progressiva evoluzione del diritto ma-
trimoniale continua con 1"analisi dei capitolari di Liutprando e Carlo Magno nei quali & affer-
mato che ...solo il padre ed il fratello della sposa, ma non gli altri parenti che ne abbiano il
“mundio”, possono costringerla alle nozze. Ma 1’elaborazione della dottrina della Chiesa
relativa al matrimonio € soprattutto opera di teologi e giureconsulti dei secoli XI e XII: fino a
quest’epoca i pontefici si erano attenuti alla concezione romana espressa dal broccardo:
“consensus facit nuptias, non concubitus” in cui il riferimento al “consensus” si intendeva
limitato a quello iniziale conformemente al diritto giustinianeo, e al prevalere della teoria di
Pietro Lombardo che sosteneva come ...il consenso fosse I'elemento perfezionatore del matri-
monio, ma che la sua indissolubilita dipendesse dalla consumazione. 1l capitolo si conclude
con I’esposizione delle norme dettate dal concilio di Trento .

In questa rassegna di leggi e dettami vengono analizzate anche le forme di matrimo-
nio previste dalla dottrina Luterana, Calvinista etc.

Dopo questa dissertazione di carattere generale si passa ad analizzare la condizione
della donna nella famiglia contadina di fine Settecento e il matrimonio cosi come previsto
dagli statuti comunali che, anche se antecedenti, restano in vigore, le realta territoriali prese a
campione e le tradizioni popolari delle stesse .

Nel terzo capitolo sono stati integralmente riportati € commentati, in modo da ren-
derli di semplice e piacevole lettura, una serie di contratti di matrimonio appunto “Capitoli
Matrimoniali” dai quali, analizzando la composizione della dote, si possono facilmente co-
gliere gli aspetti salienti dei rispettivi contratti, le particolarita folckloristiche, le tradizioni dei
vari territori e le differenze delle classi sociali. Le fonti notarili utilizzate per la ricerca sono
state reperite presso 1’ Archivio di Stato di Ascoli e presso quello di Fermo.

Dopo due capitoli di approfondimento come i precedenti, si arriva a consultare il
quarto dove, attraverso una serie di tabelle e relativi grafici, vengono riportati in modo sinte-
tico ed immediatamente raffrontabile i dati relativi alla composizione media delle doti dei vari
territori, al valore medio delle stesse ad alla suddivisione dei valori per i vari comuni analiz-
zati . .

La tesi termina con i Glossari, nei quali sono stati realizzati un glossario giuridico
ed un glossario tecnico dove vengono puntualmente spiegati i vari termini incontrati durante
gli studi .

. Tutti i capitoli sono ampiamente corredati da una serie di appendici documentarie
che rendono particolarmente interessante 1’intero lavoro e soprattutto gettano le basi ed indi-
cano i percorsi seguiti e da seguire per eventuali e futuri approfondimenti .

A conclusione non possiamo fare a meno di esternare alla neo Dott.ssa Cosentino i
complimenti per il suo lavoro e i migliori auguri per il suo futuro professionale, non senza una
punta di orgoglio per la sua appartenenza alla famiglia di Cimbas.

Stefano Novelli
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Appendice iconografica

Nel volume di Giuseppe Merlini, Il nostro mare, qui recensito, compaiono diverse
immagini. La mancanza di didascalie pud aver fatto sfuggire alcune particolarita. Tra
queste segnaliamo la foto in cui viene ritratto il mitico Gigi Riva che riproponiamo.

I1 campione del Cagliari e della Nazionale venne invitato dai fratelli Pignati a
bordo del loro motopeschereccio per una battuta di pesca e I’occasione fu propizia
per immortalarne la presenza. (Da Sn: Nazzareno Romani (Urbechelle), Nazzareno
Pignati, Gigi Riva, Giuseppe Pignati; in basso un amico di Riva, Francesco Pignati e
Mario Pignati (Bacaca).

Per una coincidenza non casuale, in questi giorni, una mostra allestista dall’ ar-
tista sambenedettese Marcello Sgattoni, ispirata al mondo legato ai lavori del mare ed
al contesto del vecchio incasato al Paese di San Benedetto, porta il nome de “lu Ma-
lamente”, al secolo Francesco Pignati, mitico parone di paranze, discendente di una
dinastia di uomini di mare, nonno dei quattro fratelli Pignati ritratti sopra. Ecco due
immagini di quel ceppo che ha dato un’impronta alla storia marinara sambenedettese.
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Da Sn: Federico Collini (padre di Don Filippo) e Francesco Pignati (lu Malamen-
te). L’ultimo a destra & Federico Romani (Zamagne).

Da Sn: Pietro Pignati, figlio de “lu Malamente”, armatore del Motopesca “Anna
Maria” assieme a Liberati Luigi, il secondo personaggio, Maria Romani (la mitica
Papalona, a sua volta armatrice e moglie di Luigi) e Ruggero Liberati, figlio di
questi due.
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